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J den ſydlige Deel af Sjælland, paa den lille Halvø, 
fom runder fig ud mellem Praſts Bugt og Stege 
Strand, ligge Ruinerne af en gammel Herreborg, der 
ifølge Sagnet ſtal være anlagt af Soroveren Joffne, 
efter hvem den ogſaa blev faldet Joffneshoved, ſenere 
Jungshoved. Dette Sagns Troværdighed ſynes at be- 
fræfte fig ved den raa og plumpe Stitl, hvori Slottet 
var bygget, ved de ſmaa, aflange Binduer, fmalle 
Dorre og Skydehullerne i de masſive Mure, endelig 
ved Befæftningen med Grave og Bolde, ſom omgave 
Borgen paa tre Sider, Denne Stiil, der maaſtee nu 
vilde være uforenelig med vor Smag og vore moderne 
Ideer, befad dog det Fortrin, at erftatte ved Varighed, 
hvad den fattedes i Skjonhed. 

Jungshoved Slot vedligeholdt beſtandig trods 
alle de Forandringer, det fra Eier til Eier blev under⸗ 
faftet, hele det morke og truende Udſeende, ſom be⸗ 
tegnede Lehnstidens Borge og Befæftninger, hvori 
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Bold var Herre, Svaghed Tral, og hvori enhver 
Handling ſyntes at være Ret, naar man blot befad 
Magt nof til at forſvare deng Følger. 

Fra Soſiden blev Slottet om Sommeren alde= 
(eg ſtjult af en Bogeſtov, hvis overſte Toppe den ſtarpe 
Søvind havde affvedet. Om Efteraaret derimod, naar 
Løvet var vignet, fane man mellem Træftammerne 
hift og her de yderſte Bonderhytter af Landsbyen 
Staverby. | 

Jndad mod Land forenede Jungshoved Skove 
lig med Orremandsgaards og omkredſede den (malle 
Big, der ffærer fig op i Landet fra Havet. Egen 
og Bøgen ftode her jaa tæt og udbredte under deres 
udftrafte Grene et beſtandigt Halvmorke, medens 
Ellebuffe og Brombarranker næften aldeles fpærrede 
Beien mellem Træernes Stammer. 

Kun paa fo Steder blev dette Mørke afbrudt; 
det ene i Retning af Jungshoved, hvor man fane en 
hoi Strænt, hvis Træer vare blæfte omkuld, efterat 
Regn og Toveir havde bortſtyllet Jorden omfring 
Dereg Rødder. Langs med Stranden havde man fe- 
nere fat et Riisgjærde, og noget længere inde laa et 
Bondehuus, der blev faldet Jægerhytten. 

Den anden Lysning faldt dybere inde i Skoven, 
ved en lille Sø med ſteile, rørbevorede Bredder. Bed 
den ene Side af Søen laa en Kampegrav, overgroet 
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med Bregner og omfredfet med ſtore Graaſteen. Træerne 
fpeilede deres Kroner i Bandet, Moſeanden byggede 
inde mellem Rorene, en uafbrudt melankolſt Taushed 
hvilede beftandig omfring Søen. 

Grunden dertil laa iffe alene i dens affides 
Beliggenhed midt inde i de uveiſomme Skove, men 
tillige i alle de Sagn og Rygter, fom Frygt og Over⸗ 
fro havde knyttet til Stedet, Et af didfe lod Kong 
Baldemar under hang vilde natlige Jagt holde ftille 
ved Soens Bredder, medens Heftene bleve vandede 
der. Et andet Rygte gjentog den ſamme Hiſtorie, 
ſom man fortæller om hundrede lignende eenſomme 
Steder, nemlig at en Roverbande ſtulde have boet 
inde i Kæmpegraven, dertil førte Stimændene deres 
Offre, udplyndrede dem, og drufnede dem fiden i 
Ssen, hvoraf dens Navn, Gravdammen, opkom. 
Disſe Hiftorier, efter bedfte Evne udſmykkede af en⸗ 
hver ny Fortællers Fantaſi, vare tilftræffelige til at 
indjage Almuen Frygt for Søen og dens nærmefte 
Omgivelfer. Man holdt iffe af at dvæle i Grav⸗ 
dammens Nærhed; Herregaardsſtytterne 1 Jungshoved 
og Orremandsgaard foretraf at gjøre en Omvei, naar 
deres Wrende førte dem gjennem denne Deel af Sko⸗ 
ven, ifær om Aftenen, efterat Solen var gaaet ned. 

En Eftermiddag i Begyndelfen af Vinteren 1657 
gienlode disſe Sfove af Hundeglam, Stud, Horn- 
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muſik og den forvirrede Larm, der betegner et mun⸗ 
tert Jagttog. Fra den tidlige Morgenſtund var Sko— 
ven bleven gjennemføgt af de omfringliggende Lands⸗ 
byers Bonder, der vare fordeelte ſom Klappere for at 
drive Vildtet ud af Tykningen ind i de mere aabne 
Partier af Skoven, hvor Jagtſelſtabet havde forſamlet 
ſig. Den foregaaende Dags Aften var der nemlig 
kommet Beføg til Fru Reedtz, Herſtabet paa Jungs⸗ 
hoved, et Beføg fan udvalgt og fornemt, at den gamle 
Borg iffe ofte ſtulde roſe fig af et lignende. 

Det var Kong Frederif den Tredies Dronning, 
Sophie Amalie, ſom denne Gang gjæftede Slottet. 

Efterat Krigen med Sverrig var bleven beftemt 
paa Rigsdagen i Odenſe, tog Kongen over Kjøbenhavn 
til Skaane og opholdt fig der i nogen Tid hos Gou— 
verneuren i Landskrona, Knud Ulfeldt, medens de 
Danſte fæmpede mod Steenbuk paa Grændferne af 
Skaane og Smaaland. Da man imidlertid ſtrax efter 
fif Underretning om den ſtridbare Karl Guſtavs ufor- 
modede og hurtige Mari op igjennem Holfteen og 
Jylland, bleve de ſtaanſte Tropper førte over til Sjæl- 
land og Fyen, for at dæffe disſe Øer; felv tog Kongen 
med et Skib fra Falfterbo ned til Bræfte, hvor Oluf 
Brokkenhuus efter hans Befaling flulde anlægge en 
Skandſe. Dronningen xeifte paa ſamme Tid med fit 
Folge fra Ibſtrup, det nuværende Jægerspriig og ét 
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af Ulfeldts confiſterede Godſer, for at tage imod fin 
Gemal paa Jungshoved. Kongen var endnu iffe 
fommen, og for imidlertid at fordrive Dagen var det 
at Jagten, en af de Adſpredelſer, hvortil Sophie Amalie 
var lidenffabelig hengiven, denne Dag fandt Sted i 
Jungshoveds og Orremandsgaards Sove. 

Inde i Skoven løb en (mal Sti nedad mod 
Gravdammen gjennem et Krat af Slaaen og Enebær- 
buffe og fortſattes derfra langs med Bredden af den 
fmalle Fjord, ſom ovenfor blev nævnet, og ſom kaldes 
Noret. Bed denne Sti fad en Mand pan Hug ved 
en gammel Egeſtamme. En Luntebosſe med ualminde⸗ 
ligt langt Lob ſtod ftøttet op til Træet, medens han 
felv af og til bøtede fig ned mod Jorden, lyttede og 
faftede et ſpeidende Blik hen over Beien foran fig. 

Det Paafaldende i denne Mands ubevægelige og 
lurende Stilling blev iffe formindſtet ved en noiere 
Betragtning af hans Perſonlighed, forfaavidt ſom 
denne afprægede fig i Aaſyn og Dragt. Hans ful- 
førte, fmaa og levende Dine fyntes at trænge til den 
dybeſte Grund af Alt hvad de dvælede pan. Hang 
Bande var høi, bred og røbede Mod og Wrlighed, 
hvilfet fidfte Træf dog igjen forftyrredes af det ſnu 
og liftige Smil, der fpillede omkring hans Læber. 
Mandens Anſigtsfarve var mork, Haaret fort og næs 
ſten ſtjult af en hoirsd, ftriffet Hue. Hans Dragt 
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beftod i en ugarvet Faareſtindskofte, der vendte Ul- 
den udad, og forte Lærredg Beenflæder. Et Styhkke 
af en Kohud tjente iftedetfor Sko og var bundet 
fammen over Fødderne med Snore. Omkring Livet 
havde han et Læderbælte, hvori der ſtak en bredbladet 
Kniv. 

Flere Timer havde denne Mand tilbragt bag 
Egeſtammen, uden enten at forandre fit engang valgte 
ubefvemme Sæde eller ved nogenſomhelſt Handling 
at give tilfjende, i hvilken Henſigt han dvælede der. 
En dyb mørferød Farvetone begyndte efterhaanden at 
bedæffe Himmelen i Veſt, Solen ſank ned bag Sko⸗ 
ven, dens fidfte Lys dvælede endnu med et fvagt og 
guldguult Stær paa Bøgetræernes visne og ſpraglede 
Lov. Ovre fra Allerslev hørte man Kirkeklokken ringe 
fem. Manden agtede ikke derpaa, han blev fiddende 
taus og ubevægelig ſom tilforn. Kun et Dieblik, da 
der inde fra Krattet lød en Raslen i Lovet, foraar⸗ 
faget ved et opffræmmet Dyr, foer han ivetret, lyt- 
tede, greb fin Bosſe og puftede Aften bort fra Lun⸗ 
ten af Hanen. Strar efter kom en Raabuk 1 lette og 
hurtige Spring ud fra Krattet, hævede Hovedet og 
ſaae omfring til Siderne, fom om den anede en uſyn⸗ 
lig Fjendes Nærhed, derpaa vendte den fig og foer med 
et Spring tilbage igjen ind paa Stien, hyvis forſtjel⸗ 
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lige Bugter ſtrax efter ſtjulte den før Skyttens ſpei⸗ 
dende Blikke. 

Manden reiſte fig fra den ubevægelige Stilling, 
han "hidtil uafbrudt havde indtaget, plukkede et Bøge- 
blad, fatte det for Munden og efterlignede dermed 
flere Gange der Skrig, ſom Hinden i Lovfaldstid 
udftøder, naar den falder paa Bukken, og ſom Jægerne 
i de ſtore Skove fan ſtuffende forſtaa at efterligne. 

Denne Lift blev heller iffe uden Virkning, thi 
ftrar efter fane man Skytten (mile, gribe fin Bosſe 
og ſynke tilbage bag Stammen, medens Lovets Raslen 
tilfjendegav, at Raabukken igjen nærmede fig. Lang⸗ 
fomt og dvælende. fom den nedad mod Stedet, hvor 
Manden laa, men Egeſtammen var i dette Pieblit 
iffe mere ubevægelig end han. Dyret gif forbi Træet, 
man hørte et Skud, flere Gange gjentaget af Echoet 
nede fra Bakkerne omfring Gravdammen, og Raabukken 
ſtyrtede. Stytten ſtak forſt Bosſen ind bag en Buff, 
ſprang derpaa hen til Raabukken og drog den ind 
over Stien, hvor han ſtjulte den under et Lag Lav. 

„Ilde gif det Dig og vel var det,” mumlede han 
med et tilfreds Smil. „Desformedelſt at alle Munde 
trænge til Mad, og Fattigfolk fan ikke æde Hs. En 
kjon Begravelſe har jeg nu beførget, og der ſtal Du 
ligge, til iaften dit Herſtab Drager hjem fra Skoven. 
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Blot Svend iffe faner Nys om, hvad her er bedrevet ; 
han er en ſtrix Mand og farer iffe med Lempe.“ 

Under denne Monolog havde Skytten bedakket 
Raabukken med Lov og ſtjult fin Bosſe i et Sul i 
Egeſtammen. Han vendte fig for at gaa, men ſtand⸗ 
fede. pludfeligt og lyttede. Strax efter kom en Mand 
tilfyne paa Stien og gif hen imod ham. 

„Eia!“ mumlede Sfytten, ,der have vi for Skam 
Svend Gionge; jeg tænkte det ellers not.” 

Den Kommende var en ftærfbygget Mand, flædt 
i en Kofte af morkegront Vadmel, gule Hjortelæders 
Beentlæder og Støvler af brunt Læder. Han bar en 
Hirſchfenger ved et Belte om Livet og havde Faftet 
fin Bosſe over den højre Skulder. 

„Gudsfred og Godaften Svend!” udbrød Sfytten, 
ſaaſnart han fif Øie paa den Anden, og med en faa 
venlig Betoning, ſom det var ham muligt. 

„Gid Fanden annamme Dig, Ib! for hvad Gode 
aften Du har forſtyldt!“ fvarede Svend. „Veed Du 
ikke, at der ftaner Livet pan, af ove Krybſtytteri her, 
befynderlig paa en Tid, da hendes høie Naade Dron⸗ 
ningen jager inde i Skoven?“ 

„Herre Gud! hvad Du tager paavei!“ yttrede 
Ib med en forftilt ærlig Mine. „Det være langt fra 
mine Tanfer at drive Skytteri her; Du feer jo ogſaa, at 
jeg iffe engang har Bssſen hos mig.” 
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„Aa, den fom vel for en Dag, naar vi ret vilde 
ſee 08 for. Jeg mener dog, jeg ſtulde Fjende Knaldet 
af min egen Bosſe, den jeg har ſtjenket Dig til min 
Hortræbd.” 

„Alligevel maa det være en Anden, der flød,” 
ſparede Ib, beroliget ved at finde Svend mildere ftemt, 
end han efter Omftændighederne havde formodet. „Jeg 
gif tilffovs idag, for at føge nogle Enebar til den 
floge Doftor oppe i PBræjtø, dem han bruger til fine 
Salver.” 

„Hvad mener Du da, at dette Mærfe betyder?” 
ſpurgte Svend, og pegede paa en Blodplet i Løvet, 
hvor Raabukken var falden. 

„Ja, nu troer Du mig viſt ikke, men jeg kom 
for til faa ftærkt et Neſeblod, at jeg knap har for- 
vundet det endnu.” 

„Og Løvbunfen derinde?” vedblev den Anden, 
idet han pegede paa Stedet, hvor Raabukken [aa ſtjult. 

» Ja, fiden Du ogſaa har feet den, faa faner jeg 
vel at gaa til Bekjendelſe,“ yttrede Ib med et poliſt 
Smil. „Da Du figer det, faa er det faa: et lille 
bitte Raafid har jeg fiudt. Det er min Synd.” 

Svend gif hen til Stedet og ſtod Løvdyngen 
tilfide med Sfæftet af fin Bosſe, hvorved Bukkens 
Horn kom tilfyne. Ib indſage nu, at han iffe kunde 
redde fig længere uden ved at levere et Hovedflag. 
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San tog Mod til fig, forandrede den ydmyge Tone, 
hvori han hidtil havde talet, og udbrød: 

„Nu da! — jeg har ſtudt den Buk, men hvorfor 
er Du faa bos for det, Svenn? — Du er min egen 
Svoger og Fjender heelt vel de Vilkaar, en fattig 
Mand fom jeg maa frifte. Føden ſtal jeg bjerge, ſom 
jeg aarker bedft; jeg lider Sult nede i Hytten.” 

, Derfor Fan Du fige Dig ſelv Tak,“ fvarede 
Svend heftigt. Om Du havde ſtikket Dig i den 
Haandtering, jeg bragte Dig ind paa forleden til 
Maidag, faa vilde Herffabet,. paa Jungshoved have 
gjort Dig til fin Skytte og givet Dig Huus og Føde. 
J det Sted løb Du bort og ſtreifede Landet igjennem 
med Ildgjerningsmand og deslige uærlige Folk.” 

»Seg gjorde, fom Du figer,” fvarede Ib med 
ſtorre Alvor end hidtil, „men Du maa holde mig 
dette tilgode. Ak, lille Svend! Du veed iffe, hvordan 
jeg er faren, hvergang det ftunder ad Foraar til, naar 
Solen ſtinner og Lærfen han ſynger; da er der Noget 
herindeni mig, fom om jeg fiulde til at flyve affted 
med Fuglen; jeg fun ikke blive hjemme, jeg maa 
drage min Bei hen til Foli, der have det ſamme 
Sindelag. Saadan var det med mig fra jeg var en 
lille Cen, jeg tænfer det bliver knap bedre, for jeg 
engang ikke mægter at vandre bort møre. Bi ville 
ikke tale derom. Du har en anden og bedre Maade 
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at tænke paa, det veed jeg. Lad mig nu tage Bukken, 
fiden jeg har den behov fil af mætte mig paa, og 
Drag Du tilbage igjen til dine fornemme Venner hiſt⸗ 
inde, De ſporge vift efter Dig.” 

„Mener Du?" 

„Tenker Du da ikke, jeg har feet Raadigfruens 
Soſter og Dig, naar J rede paa Jagt herinde i Sko⸗ 
ven? Sol og Bind har gjort din Kind rød, Svend 
Gjonge, men rødere blev den dog i hendes Narhed, 
mens 3 fulgtes ad, Side om Side. og faa tæt, at 
ederg to Heſte faft rørte ved hinanden. Men det er 
jo rimeligt nok, Du holder af hende, og hun ſtylder 
da ogſaa Dig en Deel, for det Du gjorde for hendes 
Skyld.” 

„Hvad veed Du derom, Ib? Jeg troede, den Sag 
var dulgt for Alle.” 

„For de Fleſte, Svend! men jeg veed dog, at 
de en Aftenftund fandt Dig liggende for Frokenens 
Fodder, og faa ſnoede Du Dig ud af det, Du liftige 
Træring! ved at foregive, at Du var kommen for at 
bede om Forlov til at holde Bryllup med hendes 
Kammerpige, fom var min Søfter Ane Mari. — 
Staffels Pige! hun var den. — der led under 
den Hiſtorie.“ 

„Nei, nu gjør Du mig Uret, Ib! Ane Marie 
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har Intet lidt, jeg tænfer, jeg har været en retſtaffen 
"Mand mod hende alle mine Dage.” 

„Det har Du ogſaa, det var Synd at fige 
Andet; men feer Du, Svend! Ane holder af Dig, og 
Du holder iffe af hende, lad være hun er din Huſtru 
for Gud og Menneſter. Nu, lad 08 flaa den Sag 
hen. Et Menneſte fan fvare for hvad han handler, 
men Borherre faner at fvare for hang Sindelag. 
Lad 08 flilles ad, Svend! Du har travlt idag, fiden 
Du anfører den ftore Jagt for hendes hoie Naade 
Dronningen, — og for hang høie Naade Ridder 
Korbitz,“ tilføiede Ib med et ſpottende Smil. 

„Kjender Du til Ridder Korbitz?“ 

„Jeg maa vel fjende ham, fiden vi vandrede 
Side om Side, dengang han fra Saren kom herind 
i Landet med fin Randſel over Ryggen og uden en 
Penning i Lommen.“ 

„Hvoraf veed Du det?” 

„Det veed jeg forvift, fiden jeg felv tog de fidfte 
Bar Sfilling fra ham, han havde.” 

„Du ſtjal, Ib?“ 

„Jeg gjorde fan, Svend! formedelſt jeg blandt 
Natmandene, jeg hørte til, iffe var bleven oplært til 
Bedre. Jeg ftjal, fordi jeg dengang trængte til Penge, 
og fordi det laa i min Natur at ſtjele. Rynk dog 
iffe Banden, og gjør Dig heller ingen Sorg derfor, 
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thi det figer jeg for fandfærdigt, og det fan Du i 
mit Navn tage hellig Nadveren Sacramente paa, at 
jeg aldrig har drevet den Kunſt tiere, fiden Du 
engang bad mig om at lade den fare, fordi det var 
ſyndigt.“ 

Medens Tateren ſagde dette, havde han taget ſin 
Bosſe frem af Skjuleſtedet i det hule Træ. 

„Nu da Du har min Forklaring, tør jeg vel nof 
tage Bøsfen med; det er dog Sam, at den ſtal ſtaa 
og rufte i Træt. Gud i Bold, Svend! for nu vil jeg 
gane hjem til Mit. Rak mig din Haand her i Løn- 
dom, fiden Ingen kañ fee, at DU er Kammerat med 
en ringe og uærlig Mand fom mig.” 

Svend rafte Ib Haanden, Tateren trykkede den 
og ſtandſede et Dieblik, ſom om han vilde tilføie No: 
get, men han betænfte fig og ſtred med lange og 
hurtige Sfridt ind i Skoven, ad Stien, der ſtrax fljulte 
ham. Svend derimod gif tilbage i den Retning, hvor 
man hørte Carmen af Jagtſelſtabet. 

Udbyttet af Jagten havde været temmelig bety- 
deligt denne Dag; enhver af de udftillede Poſter kunde 
fremvife fit Stykke Vildt, da Signalet henimod Aften 
faldte Jægerne ſammen. En munter Klynge leirede 
fig paa den aabne Slette, der var dannet ved en Ud— 
hugning mod Landsbyen Tjornehoved. Kun nogle af 
de fornemſte Hovedperſoner fattedes endnu. 
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Juſt [om Klapperne havde naaet henimod Kred⸗ 
jen af Jogerne, og Skud paa Skud knaldede fra alle 
Sider, fom et Bildfviin i jevnt Trav løbende ind over 
Skovveien og fulgte langs med Tykningen paa den 
modſatte Side. Her havde man udbredt et ftort, morke⸗ 
brunt Klædestæppe paa Jorden, hvorpaa der var ftillet 
tre Feltftole til Dronningen og hendes to Cavallerer, 
Ridder Korbitz, og den af fin ſenere Sfjæbne faa be= 
kjendte Kai Lykke, Capitain ved Dragonerne i Vor⸗ 
dingborg. 

Flexe Skud bleve ſtrax losnede mod Dyret, men 
intet af disſe traf, idetmindſte formagede de ikke at 
ſtandſe det. | 

…— Da Dronningen ſaae Vildſvinet uhindret fortfætte 
fit Løb, vinkede hun af Ridefnægten, der holdt i Ner⸗ 
heden med hendes Heft, og udbrød, henvendt mod 
Korbitz og Kat Lykke: 

„Tilheſt! tilheſt, mine Herrer! lader og forſoge 
paa at fælde dette Dyr i Flugten, for dog at fane 
lidt Afverling i denne eensformige Jagt.” 

Kat Luffe var ſtrax, faafnart han faae Dronnin⸗ 
gens Haandbevægelje til Ridelnægten, ilet hen til 
Heſten, for at komme Ridder Kørbig i Forkjobet, med at 
hjælpe hendes Majeſtet op, derpaa befteg han og 
Korbitz deres Hefte, og nu begyndte et Ridt igjennem 
Skoven, vildt og raſende, men ſom dog langt bedre 
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ftemmede med Dronning Sophies fyrige Gemyt end 
den uafbrudte Dvælen paa eet og ſamme Sted, der 
hidtil var bleven iagttagen under den foregaaende Deel 
af Dagen. 

Dronning Sophie var em udmærket Rytterſte. 
Allerede fra hendes tidligfte Barndom fortæller man, 
af hun fulgte fin Fader, Hertug Jørgen, tilheft paa 
enhver af de Manovrer, han anftillede med fine Sol⸗ 
dater. Denne jevnlige Ovelſe gav hende en Sikkerhed 
og Behændighed, fom tog fig ſaameget bedre ud, fordi 
den forenedes med alle en udmærfet Figurs Fuldkom⸗ 
menheder. Derfor fyntes Folkets Jubel heller ikke at 
ville tage nogen Ende, da det førfte Gang fane Dron⸗ 
ningen holde fit Indtog, ridende igjennem Hovedſta⸗ 
dens Gader, en Jubel, fom hun fenere hørte gjenta- 
ges, hver Gang hun vifte fig offenligt. Det er isvrigt 
ikke let at indfee, med hvilfen Grund man har funnet 
finde Anledning til Dadel imod hende, fordi hun, be- 
fjendt med dette Fortrin, glædede fig over en Triumph, 
ſom i lige Grad maatte ſmigre Kvinden og Dron⸗ 
ningen, og fordi hun foretrak ved enhver af Hoffets 
Udflugter at ride for at kjore i den kluntede Stads⸗ 
karosſe, der fok Kroningsfeſten blev hende tiljendt fra 
Frankrig. | 

Denne Vinter, med hvilfen vor Hiftorie begyn⸗ 
der, fyldte Dronning Sophie fit niogtyvende Aar. 


16 


Hun befad endnu hele Ungdommens friſte, tillokkende 
Unde, en flar, hvid, næften gjennemfigtig Teint, der i 
dette Dieblik rodmede under det heftige Ridt igjennem 
Skoven. De røde, fyldige Læber vifte vel et Spor af 
Frivolitet, men var det en Feil, da tilhørte den idet- 
mindſte ligeſaa meget hele Tidsalderen ſom den En— 
kelte. Hovedudtrykket i hendes Anſigt var iovrigt en 
ſorglos Munterhed, dertil fvarede fuldkomment hendes 
marke, ſtraalende Dine, og dog var det netop dette 
fongelige Blik, der igjen var iftand til at forandre 
hendes Aaſyns Udtryk. Heftig og overdreven i alle 
ſine Følelfer, i Glæde fom i Sorg, i Omhed fom i 
Gad, bragte den fidfte hende til at fænfe de temmelig 
ftærfitegnede Bryn, da modtog hendes Anfigt et Præg 
af Trods, af Hævnlyft, af uboielig og uforfonlig Haard- 
hed, hvis Følger den ulykkelige Eleonore, Ulfeldt i tv 
og tyve Aar ſukkede under, og foruden hende endnu 
han, den ſmukke, indtagende Cavalleer, fom denne Ef⸗ 
termiddag red ved hendes Side paa Jagten i Orre⸗ 
mandsgaards Skove; han, ſom juft nu under en længe 
fortfat Taushed uafbrudt vedblev at betragte fin unge, 
ſtjonne Dronning med et Udtryk, der vidnede om den 
meeſt ærefrygtsfulde Hylding, men ſom dog maagſtee 
tillige mere gjaldt Damen end Regentinden, Kai Lyffe 
endelig, hvem Dronningen fra fin Side gjengjaldt med 
disſe halvttilflørede og talende Blikke. 





7 


En Modfætning til fin Forgængerinde og endnu 
mere til fin Efterfølger, ſyntes Dronningen ved fine 
hyppige Middagsfeſter, Jagtpartier og Fifletoure at 
ville indhente alle de Glæder, der vare gaaede tabte 
under det lange og førgelige Ophold paa Slottet i 
Flensborg paa en Tid, da Ulfeldt ligefaavel var hen⸗ 
des Gemals ſom Rigets Hofmefter, og da hun var i 
Gjceld, ikke blot til Hannibal Sehefted, men fenere 
endog til enhver anden adelig Familie, der vilde hjælpe 
hende ud af de trykkende Pengeforlegenheder, hun faa 
hyppigt befandt fig i. 

Man har tillagt Sophie Amalie en hoi Grad af 
gorfængelighed og troet, at hun iſer yndede Mafke- 
rader, fordi de mange forffjellige Dragter, hun ved 
disſe Forlyſtelſer vifte fig i, blot vare beregnede paa 
at fremhæve hendes Anfigts og Figurs ſjeldne Fuld⸗ 
kommenheder. Men Dronningen var faa ung, og de, 
der have bedomt hende faa ftrengt, vare alle faa gamle; 
hendes tidligere Liv havde været en uafbrudt Rekke 
af glædesløfe Aar, eensformige og kjedelige medens 
de bleve gjennemlevede, og endnu mindre efterladende 
noget Hvilepunkt for en venlig eller lykkelig Erindring. 
Derfor elſtede Dronningen i fin Lykkes Solſtin Maſte⸗ 
raden, fom hun elffede enhver anden Adfpredelfe. Og 
fiden nu vore Saders Lovgivere baade i Nutid og 
Oldtid have anfeet det for den Hasliges Pligt at 
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ſtjule de Mangler, der ſtode vort Øie, fulde da ikke 
hun, ligemeget Underſaatternes og Hjerternes Dron⸗ 
ning,, have en lige faa ſtor Net til at fremftille fine 
Fuldkommenheder? Sophie Amalie holdt idetmindſte 
paa denne Paradox, og det var fiffert fun derfor, at 
hun ved en Mafferade paa Chriſtiansborg Slot vifte 
fig i iffe mindre end femten forffjellige Omflædninger, 
" hvoraf hun i den ene, ſom Blomſterſalgerſte be⸗ 
hagede Kong Frederif i den Grad, at han lod hende 
male ſaaledes. 

Dette Billede bevares endnu paa Roſenborg 
Slot. 

Sophie Amalies Biographi leverer forreften og⸗ 
jan Bevis paa, at hun elſtede Maſteraden for dens 
egen Skyld uden noget forfængeligt Bihenſyn, fiden 
bun endnu 1 fit to og halvtredfindstyvende Aar ved 
en Hoffeft dandfede en Gavotte i Amagerdragt. 

Bed alle disſe Fefter (pillede Dronningens Ynd⸗ 
linge, den indvandrede tydſte Adel, Hovedrollen. Overſt 
af alle disſe flod igjen Korbitz, der fra en aldeles 
ubekjendt Perſon i faa Aar ikke blot hævede fig til 
Ridder, Krigsmarſchal og Bicepræfident, men hvad der 
endnu vil fige Mere, til Dronningens Fortrolige og 
Raadgiver. Af hvor inderlig og om en Natur denne 
Fortrolighed har været, er vel blevet omtalt, lidt 
henſynsloſt endogſaa, men Beviſerne funne i ethvert 





19 


Tilfælde være og ligegyldige her. Der gives forreften 
iffe engang Bevifer længer, ſiden Chriftian den Femte 
frar efter Dronningens Dad befalede, at alle hendes 
private Breve og ovrige Papirer ſtulde opbrændes. 

Kong Frederik ſelv deeltog fjeldent og beſtandig 
fun med Ulyſt i Dromingens Fefter. Han vifte fig 
taus og tilbageholden i Hoffets Kredfe. Hans Til: 
boielighed var mere rettet paa Studier og blandt disſe 
iſer Clasſikerne, ſenere Alchymien, ſom han dyrkede i 
Forening med Gabel og under Veiledning af en tydſt 
Charlatan, Profesſor Joſef Burhi. 

Imidlertid fortſatte Dronningen med ſine to Ca⸗ 
vallerer det hurtige Ridt, de Havde begyndt igjennem 
Skoven. Omſtyrtede Træftammer, nedhængende Boge⸗ 
grene, den ubanede Bei, Intet kortſagt var iftand til 
af flandfe dem. Imellem de bladløfe Træer ſaaes 
Bildfvinet i lang Afſtand og anſporede endmere 
Dronningen, der med glødende Kinder, flagrende 
Slør, let og behændigt, vidfte at undgaa eller at 
overvinde enhver Hindring, fom ftillede fig iveien for 
hende. . 

Kat Lykke, fom blandt alle fine ovrige Fuldkom⸗ 
menheder ogſaa var en udmærket Rytter og desuden 
red den bedſte Heft, holdt fig beftandig nogle Sfridt 
tilbage for Dronningen. Ogſaa Ridder Kørbig blev 
bagud, ſtjondt af en mindre ridderlig Grund, den 
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man tydelig funde læje i hans morke og fortvivlede 
Mine, og ſom fun røbede liden Lyft til at være Deel⸗ 
tager i denne Parforcejagt. Pludſelig troede han 
ogſaa at fee den endt, idet der i nogen Afftand vifte 
fig en dyb og bred Aa, fom førte Bandet fra Tybæks⸗ 
mølle ud i Fjorden. Vildſpinet fatte over, og Dron⸗ 
ningen vilde i den lidenſtabelige Stemning, hun var, 
uden Betænkning gjøre det Samme, men hendes Heft 
ftandfede ved Aafanten. To Gange føgte hun at 
tvinge den fremad, men Heften ſtrakte Forbenene ftivt 
ud foran fig, og ftandfede, hvergang den kom til 
Bredden. | 
| „Hvis det maatte behage Eders Majeftæt at høre 
mit ringe Raad,” yttrede Kørbig i det tydſte Sprog, 
hvoraf Dronningen beftandig betjente fig, „ſaa tænfer 
jeg, at vi ikke burde frifte Lylken ved at fætte over 
faa bred en Aa, allerhelſt da Bredden længere nede 
bliver fmallere og mindre. fteil; thi ville vi føge et 
Vadeſted der.” | 

„Nei, Ridder!" ſparede Dronningen heftigt, „det 
vilde flet fig ſtikke. Men fiden Eder ſynes faa, fan 
J ſelv følge dette forfigtige Raad. Ikkeſandt, Capitain 
Luffe! vi To naae vel over?” 

„Jeg haaber det,” fvarede Kai. 

Under denne Ordverling, der foregik medens 
Dronningen red tilbage for at gjøre et nyt Forſog, 
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fporede hun atter Heſten, og dennegang med ſtorre 
Held, thi Kai, ſom fulgte efter, gav hendes Heſt et 
Slag med Geværfolben, idet den atter begyndte at 
ftandfe, og Begge naaede lykkeligt over paa den anden 
Side Aaen. 

Korbitz indfaae nu, at der for ham iffe var 
Andet at gjøre end at følge efter; han fporede da 
ogſaa fin Heſt, og det var maaſtee mindre dens Skyld 
end Rytterens, der holdt for ſtramt i Toilen, at 
Heſten iffe naaede længer end til Midten af Aaen, 
hvor den gif bag over og kaſtede Ridderen i Bandet. 

Dronningen overgivne Latter ledfagede hang 
Uheld. „Til vi fees igjen!” raabte hun med en hil- 
jende Gaahdbevægelfe og begyndte atter den afbrudte 
Forfolgelſe, mere raſende end før. 

Vildfvinet var imidlertid ikke kommet ret langt. 
Efter nogle Minuters Ridt fil Kai Pie paa det inde 
i Skoven; det havde fagtnet fit Løb og tog Retning 
nedad mod den tætte og for Rytterne uigjennemtræn- 
gelige Underffov, fom omgav Gravdammen. Dron⸗ 
ningen greb fin Bosſe, holdt Heſten an og ffød, men 
feilede. Forbittret rafte hun Kat Lykke det afſtudte 
Gevær og greb hans iftedetfor. Det andet Skud var 
heldigere, Bildfvinet ſank i Knæ, udſtodte et gjen- 
nemtrængende og langtrukkent Skrig og ſtyrtede derpaa 
fammen. 
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„Den falder!” udbrød Dronningen glad, idet 
Kai bød hende Haanden for at hjælpe hende af 
Heſten. „Og det var mit Skud! Eia! hvor det var 
herligt, at vi fulgte vor egen Idee, og ikke lode os 
holde tilbage af den ſtakkels —“ 

Det var tvivlfomt, hvad enten Dronningen meente 
Korbitz eller Heſten; thi hun taug pludfeligt ved at 
fee Bildfvinet fpringe op, i det Samme hun fatte 
Foden paa Jorden. Net fom om Dyret vidfte, at 
der nu iffe længer var Noget at frygte, da Jægerne 
havde afſtudt deres Geværer, lod det fine (maa, tin⸗ 
drende Øine hvile paa dem med et Udtryk af Vildhed 
og Raferi, derpaa nærmede det fig langſomt, Skridt 
for Skridt, til Stedet hvor Dronning Sophie og Kai 
Lykke vare ſtegne af. 

Dronningen blegnede og traadte hurtigt hen bag 
et Træ; hun holdt endnu Heſtens hvide Silketomme 
i Haanden. J dette Dieblik veg Heltinden aldeles 
for den bange og værgeløje Kvinde. 

„Ak, min Gud!” udbrød hun forfærdet, „hvor⸗ 
ledes ſtulle vi blive frelfte?” 

„Jeg vil forføge derpaa, min høie Dronning!” 
fvarede Kai, idet han drog ſin Hirſchfonger og ftillede 
fig foran Træet. „Skulde det iffe lykkes mig, flal 
Deres Majeſtet dog aldrig fane Leilighed til at 
bebreide mig min ringe Evne. — Lykkes det iffe,” 
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vedblev han med et funklende Blik, „vil jeg dog i 
min fidfte Stund fande, at jeg bar mit Navn med 
Rette; thi jeg doer da for Den, for hvem jeg aldrig 
turde haabe at leve.” 

Dronningen fvarede ikke paa det Sprog, fom 
forreften baade Stedet og hiin Tids Talemaader ret- 
færdiggjorde. Vildſvinet nærmede fig i den rolige og 
langſomme Gang, det eengang havde begyndt. 

Da ſtiltes Buffene og der kom en Mand frem 
ved Siden af Kat Lykke, noget foran det Træ, bag 
hvilet Dronningen havde ſtjult fig. Han var flædt 
i en Faareffindsfofte og havde en lang Bøsfe i 
Haanden. 

„Skyd, Mand! for Guds Skyld, ſtyd!“ raabte 
Dronningen. 

„Ak ja, rare Frue!" ſvarede Manden faa roligt, 
fom om det angif den ligegyldigfte Sag i Berden. 
„Det er netop min Mening.” 

Bildfvinet lod til at ſtudſe ved denne nye Perſons 
Mellemkomſt; det betragtede Manden, der boiede fit 
ene Knæ mod Jorden, lagde Bosſen til Kinden, rolig 
og foldfindig, og derpaa tryffede af.  Bildfvinet ſank 
omfuld, og denne Gang blev det liggende livløft paa 
Pletten, hvor det var faldet. 

Dronningen kom nu frem fra fit Skjul bag 
Træet. „En dygtig Skytte er Du forſandt!“ udbrød 
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hun. „Det maa man fige, og Du fortjener vor Taf 
for den Hjælp, Du har bragt 98.” 

Tak mig iffe, ſtjonne Jomfru, J er,” fvarede 
Ib med det liſtige Smil, der var hans Anfigt eget. 
„Give til Borherre, at jeg blot havde Forlov til at 
trykke af, hver Gang der kom mig et lille Dyr iveien. 
Bedre forlanger jeg ikke.“ 

„Tag Din Hue af, Mand!" ſagde Kai, idet han 
fom til, „Du ftædes for Hendes Majeftæt, Danmarks 
høie Dronning.” 

» Dronningen!” gjentog Tateren med en Forbau⸗ 
ſelſe, ſom, hvis den iffe var naturlig, idetmindſte var 
ypperligt forſtilt. „Herregud! er det Dronningen?” 
gjentøg han og rev hurtigt fin røde Hue af Hovedet. 
Den Lykke tænkte jeg mindſt at fiulle —— i mine 
Levedage.“ 

„Og hvorfor ikke?“ ſpurgte Sophie Amalie ſmi⸗ 
lende; thi hun fandt Behag i Manden, baade fordi 
han før havde befvaret hendes Opfordring i det fam- 
me Sprog, hun talte, og for den umiskjendelige Hyl⸗ 
ding, der afprægede fig i hang overraffede og henrykte, 
ſtirrende Blik. Hvorfor troede Du iffe, at Du 
ſtulde faae Dronningen at fee?” 

„Formedelſt jeg ikke var værdig dertil,” (varede Ib. 

„Du har dog frelft mit Liv. Kan jeg gjore Dig 
Noget til Gjengjæeld? Hvad onſter Du?” 
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Ib ſyntes at' blive forlegen ved dette Sporgs⸗ 
maal; man fane, at der fvævede ham en Bøn paa 
Læberne, men tillige, at han føgte efter Ord til at 
udtale den. 

„Ak!“ udbrød han endelig. „Hvis jeg kunde 
tilftædes nogen Belonning, da veed jeg vel den Ting, 
der ligger mig pan Hjerte Dag og Nat; men den fan 
vift iffe blive opfyldt.” 

„Hvad mener Du?” 

„Af alle Verdſens Goder tykles jeg bedft om det 
at blive gjort ærlig.” 

„Wrlig!“ gjentog Dronningen forundret og vendte 
fig med et ſporgende Blik mod Capitainen. 

„Det ſtete dog forleden med en Mand af Bore, 
og det ved Capitainens Regiment der.” 

„Hvem er Du da?” 

„En fattig Mand, fom de falde for Ib i dag⸗ 
lig Tale.” 

„Hendes Majeſtet fporger om din Stand og 
Haandtering,“ yttrede Kat. 

„Min Stand er at blive jaget fra Sted til Sted, 
ret ſom de vilde Dyr i Skoven, ſiden jeg iffe fik 
bedre Lykke i denne Verden end at blive en Tater 
eller Natmand. Og min Haandtering — J Byerne 
gjør jeg Hægter og ſpaager Godtfolk Lyffe og Kjæ- 
refter til, i Skovene træffer jeg de vilde Dyr, naar 
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De ville gjøre Deres Majeftæt Fortræd, og kommer 
jeg til Søerne, veed jeg ogſaa, hvor der fidder en 
lille Fiſt, der gjerne lader fig fange, for at jeg fan 
tjene en Stilling Penge ved at fælge den til Her⸗ 
ftaberne paa de ſtore Gaarde; men at være Skytte 
ſtod dog min bedſte Attraa til, beſynderlig nu i denne 
Tid, da de fige, at Jagten fanger an paa Menneſter.“ 

Dronningen og hendes Cavalleer lo over Tate- 
rens Forflaring. „Indfind Dig imorgen Formiddag 
paa Jungshoved,” fagde hun og fleg tilheft. 

Tateren hilfede i en næften fnælende Stilling ; 
han ſmilede polidſt, idet han, efterat de vare redne 
bort, fatte fin røde Hue paa Hovedet; men han blev 
ſtagende og ftirrede efter Dronningen, faalænge indtil 
det fidfte Spor af hendes fine og ranke Skikkelſe var 
forfvundet mellem Træernes morke Baggrund. 

Da Dronningen og Kai Lykke red tilbage igjen- 
nem Sfoven, begyndte Skumringen. Efterſommeren 
havde været ualmindelig mild dette Aar; der var 
endnu intet, ſom varslede om hvor ftreng den kom⸗ 
mende Binter fulde blive. Himlen var denne Aften 
flar og ſtyfri. Maanen fom efterhaanden frem over 
Skoven. Dens blege Skin faldt ned mellem Træerne, 
og dannede en bred og mark Slagflygge der, hvor 
Beien begyndte at blive bredere nedab mod Jungs— 
hoved. Slottet felv, der kom tilfyne i Baggrunden 
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af de enkelte Udhugninger, vifte fig i denne Belysning 
i hele dets vilde og romantiſte Skjonhed. 

Flere Gange hørte Rytterne Signaler og Stem⸗ 
mer af de omfireifende Jægere, ſom Korbitz havde 
fendt ud i alle Retninger for at ſoge efter Dron⸗ 
ningen; men Sophie behagede iffe at fvare paa disſe 
Signaler; hun lod endog til med Flid at ville 
undgaa de Sogende og vedblev, fordybet i Samtale 
med Gapitainen, at følge den eenſomme Skopvei, de 
havde valgt. 

vkad os ride lidt ſtarkere til, Capitain Lytte! 
og fee, vi naae ud af denne morke Skov,“ yttrede 
Dronningen. Min Heſt ſnubler faft over hver en 
reen, der kommer den iveien. Forſandt! de danſte 
Heſte ere ligeſom det danſte Folk, fun lidet bevendte, 
og holde iffe ud, med vore hjemme i Brunsvig. J 
derimod rider et bedre Dyr; knap troer jeg dets Lige 
findes i Hans Majeſtots Stalde.” 

» seg har ogſaa ført den med mig langveis fra,” 
fvarede Kai. „J Spanien blev den kjobt, og fiden 
har den baaret mig det halve Europa igjennem.” 

„J har da reiſt meget,” fagde Dronningen med 
et Smil og i en Tone, ſom bevifte, at dette Emne 
tilforn havde været berørt mellem dem. „Det var 
ogſaa altid min fjærefte Lyſt; reiſe, ride Verden igjen⸗ 
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nem og aldrig blive træt! Fortæl mig, hvilfet Land 
J ſyntes bedft om.” 

„Ak, Eders Majeftæt!” fvarede Kai, „det Bedſte 
ved Reiſen er ikke at ſee fremmede Lande og Stader, 
men vel Mindet om, hvad man oplevede i disſe; thi 
haver Sfoven været lige grøn for mig, hvad enten 
jeg fane den i Danmark eller bag Alpen. Man reiſer 
for at finde, hvad man favner i Hjemmet; man retfer, 
for at mødes og modes for igjen at ſtilles.“ 

„J glemte mit Spørgsmaal.” 

„Hvor jeg fandt det ſtjonneſt! nei, min hoie 
Dronning! Det glemte jeg aldrig. Det var ved et 
Hof i en lille By i Tydſtland, hvortil min Konge og 
Rigsraadet havde givet mig rende. Hertugen mod⸗ 
fog mig med megen Naade. Hang Navn var —" 

„Jeg fpurgte jo iffe om hang Navn,” fagde 
Dronningen dæmpet og uden at ſlaa fine Pine 
iveiret. 

„Jeg blev indbuden til Jagt med Fyrſten og 
med hang Datter, — men hyad ſtal jeg vel kunne 
fortælle videre om denne Tid, om vore Jagttoure i 
de dybe, demrende Skove, da vi rede ved hinandens 
Side, hun, Fyrftinden, et Barn i Aar, men en Kvinde 
i fine Folelſer, deilig og henrivende, i lige Grad bes 
gavet med Alt, hvad der kunde fængfle en Mands 
Mand og en Mands Lidenſtaber, og jeg, der glemte 





29 


Tiden, Stedet og den fvælgende Afgrund mellem 
vore Forhold, imens jeg ſtirrede paa hendes lette og 
herlige Skikkelſe, naar hun red foran mig, eller lyttede 
til hende, naar hun talede, eller drømte om hende, 
naar jeg var alene. Bisfelig var det den lykkeligſte 
Tid af mit Liv, og jeg fatter ikke ret Aarſagen, men 
aldrig har den fenere ſtaaet faa levende for min Er⸗ 
indring ſom iaften, medens jeg rider igjennem Skoven 
ved eders Majeftætg Side.” 

„Nu videre, Capitain Lykke!“ ſagde Dronningen, 
da Kai taug. „J fortæller faa ſmukt, og ſtildrer faa 
livligt, hvad I oplevede, at jeg ſynes at fee Alt for 
mig. — J reiſte bort?” 

„Ja!“ fvarede Kat med et ftolt Smil, og idet 
han hævede fit Hoved. ,Men der kom endnu lykkelige 
Dage forinden. Jeg reifte bort, men alle mine Tanfer 
og Alt, hvad Gudfader havde givet mig af Godt og 
Wdelt, det blev hos hende tilbage. Derefter drog 
jeg hele Europa igjennem, iffe for at fee, men fun 
for at glemme.” | 

„Og J ſaage intet videre Smukt paa Eders ovrige 
Reiſe 2" 

„Jeg ſaae fjorten Dronninger bære Scepter og 
Rigsæblet i dere Haand; af, da jeg vendte hjem 
til Danmark fane jeg den femtende bære Rigets og 
Paris's Wble tillige.“ 
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„Og fenere 2” 

»Senere blev mit Hjerteg Dame af Sfjæbnen 
ſtillet faa høit over mig, at jeg fun i mine Tanfer 
og i mine fjære Drømme funde naae op til hende. 
Men jeg glemte hende aldrig. Da vi atter gjenfaae 
hinanden, erindrede jeg fun min Lyffe og —“ 

„Jeg ftjænfer Eder denne Skildring,“ ſagde Dron⸗ 
ningen. „Man har vel Lov til at glæde fig ved visſe 
Erindringer om Lykke, men det hører iffe til gode 
Sæder at roſe fig deraf, og Een veed jeg, hvem man 
aldrig bør omtale dem til.“ 

„Hvem mener Eders Majeftæt?” 

» Den, der flabte denne Lykke. — Glemte Damen 
Eder?” 

Kat betenkte fig et ODieblik, SAD AAEN i fit Svar. 
Derpaa udbrød han ſmilende: 

- » Maanen flinner iaften faa klar og Luften er 
mild; behager det Eders Majeftæt at flaa Sløret til- 
bage, fan feer De bedre den ſmukke Egn hift nede ved 
Slottet, og faa ſtal jeg befvare Eder Spørgsmaal.” 

Dronningen flog Sløret tilbage over den Floiels 
Casque, ſom bedæffede hendeg Hoved. Maanelyſet 
vifte, at hendes Kinder vare blege, hendes Udtryk al⸗ 
vorligt, medens hun lod fine morkeblaa Øine fafte og 
udfordrende hvile paa Kat. 

„Om hun glemte mig,” fvarede Capitainen, „er 
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en uopklaret Gaade, fom vel aldrig vil loſes, eller 
forſt da, naar jeg fjendte en Dame, der beſad Eders 
Majeftæts Kundſtab til fit Kjons Hjerte, og fom jeg 
turde ſporge, hvad jeg ſtulde tro paa, mit Hjerte eller 
min Tvivl, Himmerig eller Helvede.” 

Medens Kat talede, forſvandt det Alvorlige i 
Dronningens Anfigt; da han taug fynteg hun at 
fæmpe med fig felv, derpaa rafte hun ham Haanden 
og ſagde med en blid og bevæget Stemme: 

Nei, Kai Lykke! den Dame, J taler om, glemte 
Eder aldrig, forlad Eder fun paa mit Ord. J Livets 
Forhold maa det ene Indtryk vige for det andet; 
men der kommer en Dag igjen, man veed iffe hvilken, 
heller iffe naar, da ethvert Fjært og dyrebart Minde 
atter Finger i vort Hjerte fom en gammel Melodi, 
den man fang for os i vor Barndom. Hun glemte 
Eder ikke,“ tilfølede Dronningen næften hyiſtende, 
„fordi det fenere var nødvendigt for hendes Lykke at 
opfylde den Tomhed, hun fandt i Mutiden, med Billedet 
af Den forfvundne.” 

Kai tog den fremrafte Haand, bøiede fig over 
mod den og tryffede den til fine brændende Læber. 

J det Samme hørtes Hovſlag paa Veien bag 
dem. Dronningen traf fin Haand tilbage, dreiede 
Hovedet og ſaae Korbitz komme fprængende henimod 
dem, jaa hurtigt hang Heſt kundezlobe. Bed Hjælp 
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af Maaneffinnet havde Ridderen endelig faaet Pie 
paa de tvende Ryttere. 

„Eia!“ udbrød Dronningen muntert. „Er det 
Eder, min Herre von Korbitz? J har fandelig faret 
i Mag og ikke forhaftet Cder med at følge 08.” 

»Deftoværre!” fvarede Korbitz; „men Skylden laa 
mindſt til mig, og Eders Majeftæt har med egne 
Øine feet, hvor grumt Tilfældet handlede idag.” 

„Og førft nu lader Tilfældet Eder endelig 
finde vor Vei igjen?” | 

„Eders Majeftæt vilde lade Eders troeſte Tjener 
vederfares flørre Ret ved at antage, at det var min 
Iver, der bragte mig hid, efterat jeg, filt fra det 
øvrige Jagtfolge, alene har gjennemføgt hele Skoven 
for at være den Førfte, der bragte Tidning om Hans 
Majeftær Kongens Ankomſt til Jungshoved.” 

„Nu vel, Ridder! faa gjælder det om, at vi an- 
ftrænge vore Heſte for at naae Slottet. J derimod, 
Capitain Lyffe! ſom rider den bedſte Heſt, maa holde 
Eders tilbage, at iffe Tilfældet ogſaa ſtal berøve os 
Eders Selſtab.“ 

Med disſe Ord gav Dronningen ſin Heſt Toilen, 
og Derpaa gif det i ſtarpt Trav nedad Veien mod 
Slottet. | 

Kai Lykke fattede fuldkomment Aarſagen til den 
gjentagne Roes, der var bleven hans Heft tildeelt. 
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En lignende Beundring fra Dronningens Side og 
omtrent i ſamme Retning gav nogle Aar tilforn 
Anledning til, at Rigsraad Gunde Rofenfrang fendte 
hende et Spand udmærfede Kjørehefte, idet han ſagde: 
„Eders Majeſtet har igaar behaget at roſe mine 
Heſte; fra det Dieblik tilhøre de iffe længer mig; 
thi det ſommer fig ikke, at en Underſaat ſtulde over⸗ 
gaae fin Dronning i Noget.” 

Dronningen optog denne Artighed meget naadigt. 
Imidlertid (varede Kai Intet, og faa Minutter ſenere 
rede de ind paa Jungshoved. 

Slotsgaarden var denne Aften oplyft med Beg⸗ 
frandfe og opfyldt af alle Egnens vordnede Bønder, 
fom, tilfagte af Ridefogden, blot ventede paa Tegn 
og Ordre til at yttre deres Glæde over de høie Gjæ- 
ſters Nærværelfe. 


Gjøngebøvdingen. I. 3 
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| II. 
Hvad der ſkete pan Slottet om Aftenen. 





Eſterat Dronningen havde hilſet paa Kongen og 
ſtiftet Dragt, tog hun Plads i en af de ſtore Læne= 
ftole, der vare ſtillede en Halvfreds t den ene Ende 
af Ridderfalen, og overværede tilligemed fine Hofdamer 
Bræfentationen af Adelen og Embedsmændene, fom 
ved Rygtet om Kongeparret Ankomſt havde indfundet 
fig paa Slottet. 

Medens Couren fandt Sted, bleve Hofdamerne 
ftaaende bag Dronningens Stol, og de Kommende 
indlodes En efter En, ifølge deres forffjellige Rang 
og Titel, og bleve nævnede Kongen af Dørvogteren. 

Capitain Lykke, der tilligemed en Afdeling Ryt— 
tere fra Bræfts dannede Kongens Garde for denne 
Aften, flod noget indenfor Døren med draget Sværd 
i Haanden. 

Kat var en hoi og kraftfuld Mand, hans Skjon⸗ 
hed var bleven til et Ordſprog for den Tid. J en 
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gammel Viſe, der flifdrer hans Herkomſt og Handelſer, 
flutter ethvert Berg med det Omkvad: 


Enhver ſtjon Jomfru hun ønffer fig, 
Gud give Kai Lyffe vil tage mig. 

Gan havde fet meget og oplevet meget. De 
fornemſte Hoffer i Europa havde dannet ham 1 alle 
de Egenſtaber, der udgjorde Betingelferne for en fuld- 
endt Adelsmand. Alle disſe Steder vare ligeſaamange 
Minder om den Lyffe, han havde gjort, og om den, 
han havde modtaget. Han fjendte enhver Art af 
Kjærlighed: den opoffrende og den lidenſtabelige, den 
beregnende og den henſynsloſe, alle kortſagt, fun iffe 
den fande Kjærlighed. 

Adelgmændenes Præfentation var eensformig og 
lod til at trætte Kongen. Dronningen befvarede fun 
de fornemme Herrers Hilſener med et flygtigt og ſtjo⸗ 
desloſt Nik, hun blev fiddende i fin Læneftol og 
fortfatte Samtalen med fine Hofdamer og Slottets 
Cierinde, Lehnsmand Jørgen Reedtz' Huſtru. 

Af alle de Foreſtillede blev alene Lehnsmanden 
paa Svenſtrup, Oluf Brokkenhuus, indbudt af Kongen 
til at tilbringe Aftenen i hans Selſtab. Da endelig 
Dorvogteren meldte, at der ikke var flere tilbage, ſom 
begjærede Audiens, opklaredes Kongens Miner; med 
en fynlig Tilfredshed gif han hen i et Hjørne af 
Salen og tog Plads ved et Bord fuldt af Papirer, 
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hvor hans Kammerſtriver Gabel imidlertid havde været 
beſtæftiget. | 

Gabel var Kongens fortrolige Ben, den Samme, 
Der fenere blev ophsiet til Statholder i Kjøbenhavn 
for den vigtige, ſtjondt underordnede Rolle, han havde 
fpillet ved Enevoldsregeringens Indforelſe. 

MNu, Gabel!" udbrød Kongen, efterat have gjen⸗ 
nemfeet de Papirer, Kammerſtriveren rafte ham. „Hvad 
liger J til alle disſe Nyheder? Forſandt! de inde⸗ 
holde fun lidet Troſteligt.“ 

„Tilvisſe, Eders Majeftæt ! og dog anfeer jeg det 
iffe for faa førgeligt, at Fjenden ſpiller Mefter i det 
Land, han har erobret fig, fom at en af Landets egne 
Børn, den Forræder Ulfeldt, vover at fende Kynding 
til Landsdommerne omkring i Jylland og raade dem 
til Frafald. De gave ham dog fun Skam til Svar, 
fom Brevet her udvifer. Han gjorde for ſikker Reg⸗ 
ning paa fine Venner.“ 

„Venner!“ gjentog Kongen med et bittert Smil. 
„Ak, Gabel! veed I da ikke, at vi i Noden aldrig 
have Venner? det gaaer dem ſom Fluerne: de trives 
fun i Lyffe og Solffin. Hvem har vel jeg af Benner ? 
Søger iffe vor Afſending Juul forgæves at bevæge 
Landets Allierede, Churfyrften af Brandenborg, til at 
angribe Svenſten fra Landſiden, og hvilket Svar giver 
os her vor Geſandt, Henrik Rofenvinge, fra General⸗ 
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ftaterne i Holland? Alle frygte de og drage fig til⸗ 
bage, fordi kun Selvinteresſe er den Axe, hvorom en⸗ 
hver Handling Dreier fig. Med Ulfeldt gaaer det 08 
iffe anderledes end med flere Andre af den Stand, 
han hørte til, alt ſom Saxo hiin Lærde ſtriver: 

„Og hvem der i fin egen Gaard 

Opfoder Ulpeunger, 


Gan føder op fin egen Hjord 
Til Mad for Ulvehunger.” 


Oluf Brokkenhuus, der efter Kongens Indbydelfe 
var bleven tilbage i Salen, havde hidtil talt med 
Dronningen. Denne Underholdning koſtede Lehns—⸗ 
manden færdeles Anftrængelfer, paa Grund af hang 
Ubehjælpfomhed i det tydſte Sprog. 

Uanfeet alt Øvrigt, hørte der i Sandhed ogſaa 
meget Bid til at forſone en Dame, der befad en faa 
udviflet Skjonhedsſands ſom Sophie Amalie med 
Lehnsmandens Ydre. J Forbindelfe med en uanfeelig 
og krumboiet Figur var han halt og eensiet. Dette 
Die havde ved den forøgede Seefraft, det maatte 
anvende, antaget en ubehagelig, gjennemtrængende 
Stirren. Hans Kinder og den nederfte Deel af Ans 
figtet bedekkedes med et ſtridt, graaligrodt Sfæg. 

Hendes Majeftæt fod heller ikke til at finde ſyn⸗ 
derlig Interesfe i denne Underholdning. Under en 
af de gjentagne Pauſer reifte hun fig fra fit Sæde 


38 


og gif hen til Bordet, hvor Kongen og Gabel vare 
beffæftigede. 

„Forſtyrrer jeg?” udbrød hun dæmpet og lænede 
fig op til Kongens Stol. 

„Ak met!” fvarede Kongen med et venligt Blik; 
„tvcertimod, vi længes efter Eders Selffab.” 

„Nu vel!” vedblev Dronningen og lagde fin 
hvide Haand paa Kongens Pande. ,Betro mig da 
Aarſagen til didfe dybe Rynker. Har Eders Majeftæt 
i Brevene her modtaget Budſtab om nye Ulykker?“ 

„Ulpkker tilvisfe, men dog iffe ſtorre, end vi 
haabe at vinde Bugt med dem.” 

„Og hvilfen Talisman har Eders Majeftæt da 
at fætte imod alle disſe Onder?“ 

» Jeg ftoler paa Gud, Sophie! paa Gud — 
og lidt paa mig felv, fordi den faſte og. ærlige Villie 
eier en ubetvingelig Kraft, der bringer enhver Hindring 
til at vige. Og indeholde Brevſtaberne her Sorg, 
faa kommer jeg ſelv tilbage fra min Reiſe med et 
lykkeligt Budſtab.“ 

„O, ſaa betro mig det,“ yttrede Dronningen 
livligt, idet hun tog Plads ved Kongens Side. Der⸗ 
paa tilfoiede hun med fit Blik rettet mod Gabel: 
„Hvis Eders Majeftæt iovrigt finder det — i 
dette Dieblik.“ 

Kongen fattede Hentydningen og ſmilede. 
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„Jeg har i lang Tid iffe havt nogen Hemme⸗ 
lighed for Gabel, der angif mig felv eller mit Riges 
Sfjæbne,” fagde han. Han faaer vel desuden at 
vide, hvad der fnart vil blive kundgjort for hele Ver⸗ 
den, at vor Admiral Henrik Bjelfe forleden ved Fal— 
ſterbo med tredive Skibe har feiret over Kong Karls 
ni og halvtredsfindstyve Skibe, dem han vilde have 
ſtikket over til jydſte Kyſten, for derfra at føre 0% 
gjenden iland paa Sjælland og Fyen. Kampen var 
haard og lang, men Svenffen maatte dog fortræffe 
og ſoge Skjul for Bjelfe under Land af Rygen. 
Denne. Tidende vilde jeg være den Førfte, fom bragte 
min ſtjonne Dronning, og flere lignende ſtulde vel 
fnart ſporges, hvis det fun iffe brøftede og paa gode 
Soldater.” 

„Det forefommer mig dog,” ſagde Dronningen, 
„at de hvervede Krigsfolk have tilforn gjort god Nytte 
i Landet. Endnu er Tydſtland fuldt af Stridsmænd, 
fom efter den lange Krig vanke herreløfe omkring. 
Eders Majeftæt behøver fiffert fun et Opraab, for at 
ſamle dem under vore Faner.“ | 

„Dertil er Tiden nu for knap, og tidligere tænkte 
vi iffe at have dem nødig. Baade Bolen og Bran— 
denborg, ja ſelv den tydſte Keiſer tilſagde os Hjælp, 
da vi begyndte denne uſalige Krig, men ſom Faren 
var nær, var Hjælpen fjern, og ſiden have de gode 
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Herrer ikke ladet høre fra fig. Nu faae vi hjælpe os 
jelv fom vi kunne bedſt, og det vilde med Herrens 
Biſtand ogſaa lykkes, hvis ikke vor Adel, der alene 
har Magt til at beftemme Krig, ogſaa havde Magt 
til at nægte fin Deeltagelfe deri, ja tilmed at hindre 
Rigens Børn fra at yde den Biftand de-funne, naar 
Noden trænger.” 

„Ah, denne gode Adel,” yttrede —— idet 
hendes morke ODine funklede med et uheldvarſlende 
Udtryk. „Eders Majeftæt og jeg ſtylde den allerede 
faa megen Taf, og vi blive Begge fan hyppigt erin= 
drede derom, at vi ret længes efter at betale vor Gjæld 
tilbage.” Hvorledes fan isvrigt Adelen undflaa fig 
for at hjælpe, naar Fædrelandet er i Fare?” 

— nJordum ftillede enhver Selveiergaard til Krigs⸗ 
tjenefte en fuldtbevæbnet Rytter, da tilvendte Herre⸗ 
mændene fig disſe Gaarde og lovede at gjøre Veder⸗ 
"lag med Rostjenefte; men fiden vor høifalige Fader 
fif ſat ſom Lov, at Adelen fiulde ftille Ryttere for 
fig iftedetfor felv at møde, ſender den os nu disſe 
paa gamle udtjente Jagthefte med flette faſt ubruge« 
lige Vaaben, dem Rytterne ikke engang forftaa at 
haandtere, da ſtorſte Parten beſtager af Løbere, Fiftere 
og Kokkedrenge. — Ja, min Tro! den Dag vilde 
jeg holde for god, hvori det lykkedes os at bryde de 
Baand, der gjøre Danmarks Konge til ringere end 
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den fattigſte Bonde i hans Rige. Knap tør vi tænfe 
eller tale, men aldrig handle anderledes, end det bes 
hager vor Adel, ja vi have ikke Lov til at reife ud 
af Landet uden førft at ſporge Rigens Raad om 
Samtykke.“ 

Gabel havde hidtil fulgt Samtalen med ſynlig 
Opmærffomhed. Flere Gange faae man at der fvæ- 
vede ham en Bemærfning paa Læberne, men han vo- 
vede iffe at yttre fig i Dronningens Narvarelſe uden 
førft at være bleven tiltalt. Bed Kongens fidfte Ord 
jpillede et let Smil om hans Mund. Kongen lagde 
Mærfe dertil. 

»3 ſmiler. Gabel!" ſagde han. 

„Ja, Eders Majeftæt! over mine egne Tanker.“ 

»Udtal dem, ederg Tanker pleie at være gode.” 

» Det forefommer mig, at ſiden den danffe Adel 
har modtaget enhver Rettighed den for Dieblikket bes 
jidder, mindre ifølge Fortjenefter end ifølge Kongernes 
WÆDdelmodighed, det da ogſaa blot beroer paa Eders 
Majeftæt, at fætte denne en Grandſe.“ 

„Hvilken mener J7?“ fpurgte Kongen; ,, dens 
Ret eller vor. Ædelmodighed?” i 

» Jeg mener dem begge, Eders Majeftæt.” 

„Veed J, at FJ derved raader os til at vove en 
Kamp med Adel og Rigsraad?“ 

„Ak, Eders Majeftæt! det er ikke mod Adelen at 


42 


denne Kamp maa udfægteg, men mod PVrinciperne. 
Og Eders Majeftæt vil være fiffer paa Seiren, naar 
J fun forflaffer Eder de rette Bundsforvandte.“ 

Og hvilfe ere disſe?“ 

De materielle Fordele, den me Egenfjærlig- 
heds Interesſer.“ 

„Det vil ſige det Samme ſom at ſtyrte Adel og 
Rigsraad.“ 
, » Det vil fige, at regere iftedetfor —“ 

„Nu, videre!” ſagde Kongen. 

„Iſtedetfor at regeres.“ | 

„Og glemmer J da Midlerne, fom udfordres til 
denne Kamp?” 

„Sikkerlig ikke,“ ſparede Gabel med uforandret 
Rø. „Planen dertil vil Eders Majeſtets Geni uden 
ftor Vanſtelighed kunne udfinde, Armen, ſom behøves, 
er allerede funden.” 

Kongen taug, han lænede fig tilbage paa Stolen 
og ſtirrede ſtivt hen for fig, uden at dog hang Blif 
var rettet paa nogen beftemt Gjenſtand. Han lod til 
at være underkaſtet et af disſe Dieblikke, hvori Sjæ- 
len ſynes at hvile eller idetmindſte at være faa dybt 
beffæftiget i fig ſelv, at vi ſenere iffe bevare nogen 
Bevidfihed om dens Virkſomhed. Eller var denne 
tilfyneladende Rolighed fun en Maſte, medens Gabels 
Ord havde fremfaldt Planer, bag hvilfe en lys og 
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ſtraalende Fremtid vifte Drommeren fine Billeder? 
Det er jo ſaaledes Tilfældet, at Flertallet af De ſtore 
og mægtige Ideer, hvis Reſultater Eftertiden beun⸗ 
drende har for Øie, ſaare fjeldent have været Frugter 
af en fortſat og moiſommelig Eftertanke. De und⸗ 
fanges i Dieblikket, fuldſtendige og færdige, ligeſom 
Minerva med Skjold og Ruſtning fpringer ud af Ju⸗ 
piters Hoved. De melde fig ikke forud, komme uden 
at være kaldede, men efterat de førjt have viift fig, 
fæfte de fig i Gemyttet, gjøre fig til dets Beherſter, 
og ſom en hoiere Sfjæbnes Nødvendighed tvinge de 
os fiden til at arbeide i deres Tjenefte. | 

„Hvorledes ſtulde det da vel blive ſenere?“ ſpurgte 
Dronningen, „efterat denne Plan, ſom Hr. Gabel hol⸗ 
der for faa let, var udført? Hvilfen Stand vil da 
blive den fornemſte i Riget, eller mener J, at alle 
Stænder flulle være lige?” 

„For Lov og Ret, ja, Eders Majeſtet! Et Su- 
premati vil iøvrigt den overlegne Kløgt og Snildhed 
altid tilvetebringe, men ligemeget, enten den agter at 
danne dette af et Adelsbrev eller af en Gloſebog 
eller af en fyldt Pengepung, derom er Talen iffe, 
fiden Eders Majeftæter for Dieblikket fun tænfe paa 
at berede det, fom allerede finder Sted, et andet og 
bedre Grundlag.” 

„Men Planen,” fagde Kongen. „Den Plan, ſom 
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J ſaaledes uden videre overgiver fil mit Gemt. Hvor⸗ 

ledes ſtulle vi udfinde den, hvem ſtal infpirere mig?” 
» Den Samme, der i Legenden infpirerede Mas 

thæug, da han talede og firev fin guddommelige Lære.” 

„Hvem mener J?“ fpurgte Kongeparret — 
og paa een Gang. 

Kammerſtriveren boiede ſig forover, * ſine 
kloge Dine paa Dronningen og fvarede med en — 
pet og ærbødig Stemme: 

» Jeg mener Englen, fom man afbilder ved hang 
Side.” | 

J dette Dieblik hortes en Larm af höoiroſtede 
Stemmer i Forværelfet. Strax efter blev Døren luk⸗ 
fet op, og Dorvogteren traadte ind. Kongen, ſom 
havde hørt Larmen, vendte fig imod den Kommende, 
og fpurgte om Aarſagen. 

„En Jæger fra Godfet forlanger Audiens,“ fva- 
rede Dørvogteren med" et dybt Buk. Manden er 
paaftaaelig, ſtjondt han har hørt, at min Ordre fun 
lyder paa at indlade den høie Adel og flige fornemme 
Perſoner, og at Eders Naade ikke havde Stunder til 
ut tale med Mænd af ufri Stand.” 

Ufri var fom befjendt det Navn, Adelens Over⸗ 
mod havde givet de ringere Stænder, og fom ifølge 
Borgernes ſenere Befværing forſpandt med Enemagtens 
Indforelſe. 
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„Hvem er denne Mand?” ſpurgte Kongen. 

„Han falder fig Svend Skytte i daglig Tale, og 
tilføier, at han har den Ære at være noget lidet 
kjendt af Eders høie Naade.” 

Svend Skytte!" gjentog Kongen tøvende. „Vi 
erindre idetmindſte tffe dette Navn. Venter Manden 
endnu derude?” 

„Nei, min høie Konge! fvarede i det Samme en 
dyb og rolig Stemme bag Dørvogteren, „nu er jeg 
kommen ind, og naar Eders Majeftæt faner feet Lidt 
paa mit Anſigt, gjenfjender De kanſtee ogſaa dets 
Træf.” 

Med disſe Ord traadte Manden hen foran Bor⸗ 
det og hilfte med et dybt Buk for Kongen. 

Frederik den Tredie ſmilede godmodigt over denne 
ufædvanlige Fremſtilling. Han betragtede Jogeren med 
et forſtende Blik og fvarede: 

„Viſtnok ſynes vi at have feet dit Anſigt tilforn, 
imidlertid faaer Du at komme vor Erindring tilhjælp 
og ſige, hvor vi mødtes ſidſt?“ 

"$ Sfaane, min høte Konge! en Aftenſtund ſtrax 
efter det lille Slag ved Markeryd.“ 

„Profecto! nu da Du figer det, erindrer jeg, at 
Du ligner en Mand, ſom i Slaget tog og General 
Steenbuks Neſtkommanderende, Magnus de la Gardie, 
fangen, og bragte ham til vort Hovedkvarteer.“ 
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„Ja!“ fagde Svend, „det var mig.” 

„Men hvorfor gif Du da din Bet og gav oven⸗ 
ifjøbet vor gode Gyldenlove Skam til Taf, da han 
efter vor Befaling kom for at tilbyde Dig Belonning 
for din Daad?“ 

„Man fanger lee Eders Majeftæt! for at 
tjene fig en Skillings Penge ved at fælge Hud og 
Strøg, men ikke Menneſter.“ 

Kongens Anfigt antog atter fit godmodige Smil. 
Han vedblev: 

„Siden det var Dig, faa hørte Du jo til Bjonger 
folkene i Smaaland.“ 

„Jeg gjorde faa.” 

„Et tappert Folfefærd!” vedblev Kongen, „vi have 
ladet os flere af dereg Bedrifter fortælle, - De havde 
fig ogſaa en Anfører, der pasſede for dem, en modig 
og forvoven Hals, om hvem man vidfte tufinde fnilde 
Hiſtorier at ſige.“ 

„Ja, min høie Konge!" fvarede Svend. „Det 
er mig.” 

„Nu, i Sandhed!" udbrød Frederif overraſtet, idet 
han traadte hen til Svend og lagde fin Haand paa 
hans Sfulder. „Hvis det er Dig, Gjøngehsvding ! 
ſtylde vi Dig færlig Gunſt og Naade. Os har vor 
Gouverneur Gyldenløve forebragt, at DU og dine faa 
Folk ydede Landet ſtorre Tjenefter, end det tredobbelte 
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Antal af hans regulaire Stridsmend, og at Du al- 
tid var paafærde, hvor det gjaldt om at viſe en bes 
hjertet Mands Sindelag og Handling.” 

„Jeg vidſte jo nok, at Eders Majeftæt vilde gjen⸗ 
fjende mig, naar vi forſt kom til at tale ſammen,“ 
fvarede Svend med en Sifferhed og uforſtyrret Selv⸗ 
tillid, fom for tredie Gang bragte Kongen til at (mile. 

„Og hvilken Tjenefte onſter Du af 08 til Veder⸗ 
lag? Forlang kun uden Frygt og Forbehold og lad 
hore dit Hjertes Mening.“ 

„Nu tager Eders Majeftæt Feil, ſom jeg for⸗ 
mærker. Det var ikke for at modtage nogen Tje— 
neſte, men for at tilbyde Eder min, at jeg er kommen 
herop iaften.“ 

Endſtjondt Wrefrygten for Kongeparret holdt de 
øvrige Tilftedeværende i en vig Afſtand, kunde det dog 
iffe undgaaes, at man jo lagde Marke til dette Op⸗ 
trin. Samtalen mellem Hoffolfene ophørte, de forlode 
deres Pladſer og nærmede fig til Bordet, for lidt 
nærmere at betragte denne Mand, hvig driftige Svar 
" og frie Holdning var fan afſtikkende og forſtjellig fra 
den ſlaviſte Underdanighed, Sophie Amalies Herſteſyge 
gjorde Fordring paa, og fom hun var vant til at 
modtage af Enhver, der fom i hendes Nærheb. 

Svend kunde paa den Tid være omtrent fem og 
tredive Aar gammel; han var en Typus paa den 
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mandlige Kraft i dens meft udviklede Skjonhed. 
Hans Anfigt hørte blandt de faa Lykkeliges, fom man 
fatter Tillid til i det forſte Dieblik, uden ret at kunne 
gjøre fig Rede derfør; og hvad der endnu vil fige 
mere, han fluffede aldrig denne Tillid. 

„J Sandbed, Gjøngehevding!” |varede Kongen. 
„Du ved at vælge din Tid heldig til at komme med 
et ſaadant Tilbud, faft ingenfinde tilforn har Danmark 
havt fine tro Mænds Hjælp nødig fom i denne Træng- 
felsftund. Derfor fanfe Du igjen dine Folk, og ind— 
til der findes bedre Brug for Eder, vil jeg give Dig 
til Lehnsmand Brokkenhuus, ſom ſtaaer hiſthenne, at 
Du kan gaa ham tilhaande med den Skandſe, han 
efter vor Befaling anlægger ved Bræfts.” 

Svend tilfaftede Lehnsmanden et Blik, løftede 
Dienbrynene, fane op i Loftet og ſmilede. 

» DU tier, Svend Gjønge! hvad fynes Du om 
mit Forflag 2” 

„Mrligt talf, min høie Konge! jeg ſynes ikke 
godt derom.” 

„Og hvorfor?” ſpurgte Kongen forundret. 

„Veed Eders Majeftæt da iffe, at det fun er den 
ubrugbare Stridsheft, man benytter til Markarbeide?“ 

„Du glemmer, Svend Gjonge! at det er mig, der 
betroede Lehnsmanden det Hverv, Du omtaler med 
faa liden Reſpect.“ 
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„Ak nei, Det er netop, fordi jeg huffer derpaa, at 
jeg vægrer mig for at tage Deel deri. Iſer da det 
vilde være vanffeligt, at Lehnsmanden og jeg kunde 
enes ved det ſamme Vark.“ 

„Nu ja, viftnof var en Strid mellem Eder det 
Vorſte, der kunde handes.“ 

„Nei, det Bærfte var Eders Majeſtets Unaade 
mod mig, ſiden jeg vel ſagtens blev Den, der i en 
Strid vilde feire over Lehnsmanden.“ 

Svends uforbedrelige Selvtillid aflokkede Kongen 
et Smil. Han vedblev: 

„Hvilken anden Beffæftigelje funde Du da onſte 
for Dig og dine Mænd?” 

„Eders Majeftæt lade Lehnsmanden danne Skand⸗ 
fen, fiden han forſtager fig derpaa, lad fan mig og 
mine Foli forfvare den, det forftaa vi os paa.” 

„Hvor ſtort et Antal Gjønger mener Du at 
kunne ſamle omfring Dig?” 

„Henved Hundrede.” 

»Saamange?” 

„Ja flere dertil, hvis vi vilde regne os paa 
famme Maade ſom Gyldenlove.“ 

„Hvorledes?“ 

„Min høie Konge ſagde felv, at han antog hver 
af 08 faa god ſom tre Andre. Jeg tænfer heller ikke, 
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at Eders Majeftæt tager fynderlig Feil ved at følge 
hans Regnemaade.” 

„Godt, Gjongehovding!“ fagde Kongen, idet han 
leende klappede Svend paa Skulderen. ,, Bi ville tro 
Dig paa dit Ord, og hvis det fiden befræfter fig, 
ſtal ogſaa din Lon blive derefter. Hvor finde vi Dig, 
maar vi have Dig nødig?” 

„Her paa Jungshoved Slot; jeg har min Poft 
fom Jæger hos hendes Naade, Lehnsmandens Frue, 
en Tjenefte faa god, at jeg Fun vil bytte den for 
Eders Majeftæts.” Svend hilfte, og Kongen tog Afſted 
med ham med et naadigt Nif. 

„Siig os engang,” fagde Dronningen efter Aftens⸗ 
bordet til Gabel, , hvorfra nedſtammer dette Folfefærd, 
fom Hans Majeſtat nylig kaldte for Gjongerne? 
„Synderligt ſtort maa det vel ikke være, ikke heller juſt 
ſynderligt bekjendt, ſiden jeg iaften for forſte Gang 
hører det nævne.” 

„Eders Majeftæt har Ret,” fvarede Gabel. ,,Men 
hvad de fattes i Antal, have de mangfoldiggjort i 
Mod og Manddom. Gijongerne ere Nordens Scyther, 
en lille Folkeſtamme, boſiddende paa Grændfen af 
Blefing og Smaaland, to Herreder i det nordlige 
Skaane, der ere bjergfulde og afverle med ſtore Skove 
og Moradſer. Foruden deres næjten eventyrlige Mod 
beſidde disſe Menmejfer endnu en anden Fuldkommen⸗ 
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hed, der forøger Bærdien af den førfte: De ere næften 
alle tilfammen baade af Tilboielighed og Trang ud⸗ 
mærkede Sfytter, af Tilboielighed, fordi en Mands 
Anſeelſe hos dem beroer pan, hvor heldig han forftaaer 
at haandtere fin Bosſe, af Trang, fiden Mødrene 
nægte deres unge Sønner Føden og jage dem ud i 
Skoven, for at de ſelv kunne flyde Vildtet til deres 
Spiſe. Man feer derfor næften aldrig en Gjonge 
uden i Selffab med fin Bosſe. De bringe dem med 
i enhver Forfamling, ja ſelv i Kirken.“ 

„J Kulten?” gjentog Dronningen forundret. 

„Ja, Eders Majeftæt, man har en Hiftorte 
derom.” 

„FgFortel og denne Hiftorie, min Herre Gabel!” 

» Kong Chriftian den Fjerdes Tid, hoiſalig Ihu⸗ 
kommelſe, var Præften i Gjonge Herred faa gammel 
og aflægs, at han ikke funde holde ud at ſtaa i Kirken, 
medens Talen varede. De gjorde ham derfor et Sæde 
paa Prædifeftolen, og fiddende paa dette faldt Præften 
i Søvn en Helligdag i Pintſen, medens de Andre 
fang Pfalmen. Menigheden fad en Tidlang og ventede 
ſagtmodigt paa, at han ſtulde vaagne, endelig reifte 
Sandemanden fig og ſagde: Vor Faer er nof falden 
i Søvn, fom J formarke, fiden han drager Veiret faa 
dybt; han er en gammel Mand, og vi gjør Synd i 
at væffe ham; lad 08 luffe vor Bonnebog til i Guds 
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Navn og prøve vore Bosſer lidt udenfor. En af 
mine Drenge har ſtillet en Skive op paa Kirkegaarden. 
Sandemandens Forflag vandt almindeligt Bifald. MÉ- 
nigheden liftede fig jagte og lydløs ud af Kirken, for 
iffe at forftyrre den gamle Mand, og begyndte at ſtyde 
tilmaals efter Sfiven. Da Præften omfider vaagnede, 
kaldte han Menigheden ind igjen og holdt en mieget 
opbyggelig Brædifen.” 

„For disſe Folk har da den Jager, ſom nylig 
forlod os, været Anfører?” 

„Ja, Eders Majeftæt!” fvarede Gabel, „og hvis 
Nogen var en flig Poſt voxen, fan maatte det ogfaa 
være Svend, efter hvad man fortæller om ham. Bed 
ethvert af deres Foretagender mod Steenbuk ſtal han 
have været den Forſte til at lægge Planen, den 
Snildeſte til at udføre den. Hans Majeftæt lod nu 
til Efteraaret Corpſet opløfe fig, for ikke at ſpilde Folk 
og Mennefteliv til Unytte, ſaa kom Svend og hans 
Folk herover til Sjælland, og fra den Tid maa Capi⸗ 
tain Kai Lyffe hiſthenne vide Beffed om dem, fiden 
flere af Gjøngerne have faaet Tjenefte imellem hans 
Dragoner.” 

„Capitain Lykke!“ gjentog Kongen, idet han lagde 
de Papirer fra fig, ſom han imidlertid havde været 
beffæftiget med. „Er han tilftede? Eia! Saa lad 
ham fomme herhen, vi have et Ord at tale med ham.” 
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Kat Lyffe, der havde hørt disſe Ord, traadte hen 
til Bordet og hilfte med Anſtand og Wrbodighed for 
Kongen. 

„Hvad er det, vi erfare om Eder, Herr Capitain!“ 
udbrød Kong Frederif temmelig heftig. ,, Allerede for 
to Maaneder fiden have vi ladet udgaa Befaling, at 
J og eders Regiment flulde marſchere til de forordnede 
Poſter ved Vordingborg og andenſteds, og desuagtet 
er lige til denne Dag endnu fun eet Compagni deraf 
ankommen.“ 

„Eders Majeftæt holde mig dette tilgode,” ſparede 
Kai uden Betænkning. „Jeg vidſte ikke, at denne 
Befaling havde været fjaalænge underveis, da jeg forſt 
modtog den for tre Dage fiden.” 

„Guds Død!” udbrød Kongen harmfuld, „hvor⸗ 
ledes beførges da mit Budſtab? — Herr Lehnsmand! 
Derfor ſtal J faa os til Anfvar, fiden det var Eder, 
der flulde underrette Capitainen om vor Billie.” 

Bed denne ligeſaa uformodede ſom heftige Tiltale 
miſtede Brokkenhuus fin hele Fatning, han blev bleg, 
rømmede fig og flammede endelig: 

„Jeg har ogſaa fuldkommet den efter bedfte Evne; 
Kongelig Befaling afgik den ſelvſamme Dag, jeg 
modtog den, til Capitainen, derpaa giver jeg Eders 
Majeftæt mit adelige Ord.” 

„Hos hvem af Eder er da Skylden tilftede ? — 


54 


ſtaa to gode Adelsmænd for mig, hvoraf den Ene taler 
flif imod den Anden; hvem af Eder dølger os Sand⸗ 
heden?” 

»Tilvisfe iffe jeg, min høie Konge!" yttrede 
Brokkenhuus ivrig. Ikke heller begriber jeg, hvorledes 
Capitainen ſtal kunne bevife fit Ord.” 

„Hvad jeg begriber, min Herre Lehnsmand!“ 
ſvarede Kai, „er at eders Hukommelſe maa være endnu 
flettere end eders Syn, imens J taler fan; men lige- 
meget, nu da jeg veed min Herre Konges Billie, ſtal 
den være opfyldt inden næfte Sol: gaaer ned.” 

„Nei, Capitain! iffe ligemeget, vi lyſte dog nok 
at vide, hvem af Eder vi ſtulle fætte vor Lid til i 
Fremtiden, og derfor ville vi have den Sag opklaret.“ 

„Tillykke lader det fig ogſaa gjøre,” tog Lehns⸗ 
manden tilorde, „ſiden min Skriverkarl, fom gif med 
Budſtab fil Capitainen opholder fig her i Værelfet 
næftved. Han vil kunne overbeviſe Eders Majeftæt 
om denne ffammelige Uſandhed.“ 

Kai ſmilede til denne brutale Yttring. Derpaa 
vedblev han med den Sikkerhed og SelvbeherfTelfe, 
det felftabelige Liv havde lært ham: 

„Herr Lehnsmanden fynes at glemme, at han 
taler i Deres Majeftæters Rærværelje, dernæft nægter 
jeg ikke, at han muligt har affendt Kongelig Befaling, 
men blot at jeg har modtaget den.” 
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Efter denme fidfte Udflugt, der bedre end aft Andet 
beviſte den Knibe Kai befandt fig i, kaſtede han et 
langt og bonligt Blik over mod Dronningen, ſom om 
han ſogte Hjælp hos hende. 

Og Sophie Amalie lod heller iffe fin Yndling i 
Stikken. Hun lagde fin hvide Haand paa Kongens, 
tilfaftede ham et Smil og et Blif, Hvori hun ſyntes 
at have forenet al den henrivende Omhed, der funde 
ligge i hendes ſtjenne Dine, fom endnu aldrig havde 
forfetlet deres Virkning, og ſagde: 

„Eders Majeftæt tilgive, at jeg blander mig i 
Talen, men felv om Capitain Lyffe ſtulde have været 
faa uheldig at began nogen Brøde, hvad dog Herr 
Lehnsmanden endnu neppe har beviift, faa beſidder 
han et faa lykkeligt Middel til at forſone den igjen, 
at jeg tar haabe, Eders Majeftæt ſom hidtil vil blive 
ham i Maade bevaagen.” 

Denne Yttring fyntes at overraffe Kongen, imid⸗ 
lertid forfvandt det harmfulde Udtryk i hand Anſigt, 
medens Dronningen talede. 

„Profecto!“ udbrød han; „Vi forſtaa iffe ret, 
hvad min fjære Dronning mener.” 

„Capitain Lyffe har idag faa at fige reddet mit 
Liv.” 

„Eders Liv! min Gud! hvorledes er det muligt?” 

Dronningen fortalte nu i faa Ord den foregaaede 
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Hendelſe med Bildfvinet; hun nævnede vel Tateren, 
men Drog tillige Kais Rolle mere i Forgrunden, end 
den med Rette tilkom. 

Kai flod rolig og tillidsfuld for Enden af Bordet 
og ſtottede fig til fit Sværd. 

„Hvilken ſtrakkelig Hœendelſe!“ udbrød Kongen. 
„Men Ridder Korbitz,“ tilfsiede han, „Eders Maje⸗ 
ſteets Cavalleer, hvor var han da i dette Dieblik?“ 

„Korbitz!“ gjentog Dronningen leende, idet hun 
vendte fig om og betragtede Ridderen med et Blik, 
Der havde noget af Kattens Gruſomhed ved fig. Bed 
Denne Bevægelfe gled hendes Tørflæde ned paa Gulvet. 
Korbitz gjorde et Sfridt fremad, tog det op og lagde 
det paa Armen af Læneftolen, medens han næften 
lydleft hviffede det ene Ord: „Naade!“ og med et faa 
bonligt Udtryk, at Dronningen ſyntes bevæget derover. 

„Ridder Kørbig,” gjentog hun, ,var ved et Til- 
fælde iffe i vor Nerhed, da dette Eventyr pasferede. 
Men jeg ſynes virkelig, at vi Begge, Eders Majeftæt 
og jeg, ere Capitain Lykke nøgen Taf flyldig.” 

„Ja, ganffe vift,” fvarede Kongen, „og jeg vil 
overlade det til min Dronnings gøde Smag, felv at 
beſtemme, hvorledes vi bedſt ſtulle afgjøre vor Gjæld. 
Hvad Eder angaaer, Herr Lehnsmand! faa ville vi for 
Dieblikket lade Sagen fare; er Retten paa eders Side, 
ſtal I fenere fane al den Opreisning J forlanger.” 











57 


„Eders Majeftæt vifer mig for megen Naade,” 
fvarede Brokkenhuus, bevæget af en Folelſe, der var 
en ægte Adelsmand værdig. , Efter hvad jeg her har 
hørt og feet, troer jeg felv, at Capitain Lyffe havde 
Ret, da han nylig bebreidede mig, at mit Syn og 
min Hukommelſe vare lige fvage.” 

Denne Selvopoffrelſe blev iffe uden Løn, thi den 
forſtaffede Lehnsmanden det førfte naadige og erkjendt⸗ 
lige Blik denne Aften fra Dronningens morke og 
ſtraalende Dine. 
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NL 
Hvad der fkete paa Slottet om Natten. 


— — 


Da Taarnuhret flog otte gav Kongen Tegn til Op⸗ 
brud, hvorefter han og Dronningen lode fig ledfage 
til deres Bærelfer. Dragonerne overtoge Bagten paa 
Slottet. 

Idet Lehnsmanden Oluf Brokkenhuus gif igjen⸗ 
nem Forværelfet, hvor Kat Lykke var i Begreb med 
at fordele Mandſtabet, hilfte han paa Capitainen faa 
forekommende, fom om han aldeles havde udflettet en⸗ 
hver Erindring om det nylig ſtedfundne Optrin imel⸗ 
lem dem. Kai var endnu opfyldt af den foregaaende 
Dags Handelſer og af den Lykke, fom Dronningens 
fynderlige Gunft maatte indgyde. Han var et Barn 
af Dieblikket, hang Bryſt indefluttede de meeſt mod⸗ 
ftridende Folelfer. Da Brokkenhuus hilſte erkjendte 
han fuldkomment den Uret, han nylig havde gjort fig 
ſtyldig i og følte Trang til at gjøre fin Forſeelſe 
god. igjen. Derfor gif han hen til Lehnsmanden, 
berørte hang Skulder og udbrød: 
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„Hert Lehnsmand! et Ord, hvis F tillader det”. 

Brokkenhuus vendte fig om, og de gif ſammen 
hen til en af de fore Binduesfordybninger i nogen 
Afſtand fra de tilftedeværende Dragoner. Kat fagde: 

„Jeg har iaften fornærmet Eder, min Herre 
Lehnsmand! thi juſt mu erindrer jeg tydeligt at have 
modtaget eder Brev paa den Tid, I fagde.” 

„Og nu agter J formodenlig at fornærme mig 
igjen?” ſpurgte Brokkenhuus ſagtmodig. 

Net, ved min re! tro ikke faa flet om mig. 
Jeg kommer tvertimod i Erkjendelſen af min Uret, for 
at ftille mig til eders Befaling.” 

„J mener?” 

„At tilbyde Eder al den Opreisning, en Adels— 
mand er ben Anden ſtyldig.“ 

„Ak, Capitain Lykke!“ ſvarede Brokkenhuus med 
et ſorgmodigt Smil; „ſee ret paa mig. Jeg er jo 
en gammel, graahaaret Mand, tilmed en ſtakkels Krob⸗ 
ling; det vilde fun lidt mig baade af føge nogen 
Opreisning i at flanes med Eder. J' gamle Dage 
var jeg altid rede til at afgjøre mine Stridigheder 
med Sværdet, men det er længe fiden. En af mine 
Fjender gav mig her i Panden dette Marke, der tog 
mit hoire Øie med fig; en Anden, lidt ubehændigere, 
knuſte med en Kugle mit ene Knæ; hvis mine Mod⸗ 
flandere levede, vilde de have kunnet fortælle Eder, at 
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Feighed ikke hørte med blandt mine Feil, men de ere 
døde begge To, jeg troer det var førend J blev født, 
min kjcere Herre! felv.er jeg nu næften blind og maa 
dertil dolge min Broſt, fan godt jeg fan, at jeg ikle 
miſter min Beftilling, hvilet vilde gjøre mig til en 
Staader; Alderen er fommen, Capitain Lyffe! jeg 
maa finde mig i at Folk fornærme mig, og tilmed 
taffe dem, der fornærme mig mindſt.“ 

„O, min Hr. Lehnsmand! J ydmyger mig dybt; 
hvorledes ſtal jeg gjøre min Forfeelfe god igjen? Jeg vil 
gaa til Kongen imorgen, i dette Dieblik, og befjende 
for ham, at Skylden ligger paa min Side. Tro blot, 
jeg beder Eder, at hvis jeg før havde vidft, hvad I 
her figer, jeg Da aldrig fulde have tænkt paa at fri 
mig fra min Skyld, ved at vælte den over paa, Cder.” 

„Ja i Sandhed, Capitain! jeg troer Eder!” 
fvarede Lehnsmanden med et vemodigt Smil, der 
forſtjonnede hans vanzirede Træb, „jeg tænker for rids 
derligt om Cder til at antage, J ſtulde ville for⸗ 
nærme en vaergelss Mand, men ligefaalidt har J 
formodenlig betænkt, at I for Dieblikket endnu mindre 
end. jeg tør give eller modtage nøgen Udfordring til 
Kamp.” 

„Eia! min fjære Herre!" fvarede Kai leende, „det 
ftulde jeg dog mene. Har I modtaget Sframmer i 
eders tidligere Kampe, faa har jeg mintro givet nogle 
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ligeſaa vældige; jeg forftaner ret godt at føre min 
Klinge og fordrer iffe bedre, end hvad Lykken beftærer. 
Hvorfor flulde em tapper Adelsmand iffe have Lov til 
at flaneg, naar Leiligheden var derefter?” 

„Fordi em tapper Adelsmands Arm fom eders 
tilhører Fodelandet i disſe Dage, da Fjenden ſtager 
for Døren.” 

„Jeg fornemmer nok, at jeg beftandig flal have 
Uret ligeoverfor Eder,” fvarede Kai, ,, men ligemeget, 
J er en gjæv og ridderlig Herre, Lehnsmand Brof- 
kenhuus! og jeg onſter intet bedre, end at jeg fra 
denne Stund af turde regne mig iblandt eders Venner.“ 

„Det flal J have frit Forlov til,” ſagde den 
Gamle, idet han drog fin Handſte af og rafte Kai 
— „Farvel, Capitain! og tak for den Glade, 

J har forvoldet mig iaften.“ 

„Imorgen gaaer jeg. til Kongen,” yttrede Kai 
bevæget. „Jeg faner iffe Ro, førend jeg har bekjendt 
hele Sagen for ham.“ 

„J lade det fare, Capitain Lykke! Imorgen rei⸗ 
fer Kongen og jeg hver fin Vei, og det ftaaer til Gud 
om vi oftere ſtulle træffes i denne Verden.” 

Brokkenhuus hilſte og gif, Kai fulgte ham til 
den ydre Slotstrappe og vifte en WErbødighed imod 
den Gamle, fom om han havde været hans Overherre. 
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Derpaa kom han tilbage og fortfatte fin afbrudte 
Forretning med at ordne Vagtmandſtabet. 

„Huſter jeg ret,” udbrød han, ,, befalede jeg jo 
Gam, Corporal Wolf! at tage otte Mand med Sig 
og gan til den oſtre Flest, hvor Hendes Majeftæt 
Dronningen har fine Bærelfer. Der fætter han Vag⸗ 
ten og holder Folkene til at være ftille og rolige. 
Ingen Drikken, J Slyngler! og fremfor Alt ingen 
Smogen af den forbandede Urt, J og de Gevorbne 
have ført os ind i Landet. J ville forpefte Luften 1 
Sendes Majeftæts Varelſer.“ 

- Med den. omtalte Urt mente Kai Lyffe Tobaf, 
ſom Karl den Femtes Soldater havde bragt med fig 
fra Spanien til Tydſtland, hvorfra igjen de Hvervede 
i den forrige Konges Tid. førte den til Danmark og 
bibragte Almuen Smag for den. . 

Dragonerne gif hver til fit Bagthold, alene den 
omtalte Corporal blev ftagende, efterat de Øvrige havde 
forladt Varelſet. 

„Har Han forftanet mig, Corporal?“ fpurgte Kat. 

„Ja vel, Herr Capitain!“ ſparede Wolf med 
Haanden paa den opkrampede Filtehat. 

„Hvad Djævelen venter han da efter?” 

„Eders Naade behager at glemme, at J iaften 
gav mig Lov til at forrette et lille Wrende nede i 
Landsbyen. Karlene fortælle, at vi ſtulle ſadle op 
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imorgen ved Daggry, og fan faner jeg arme Mand 
ingen Tid til at beførge det.” 

„Han har min Tro Ret,” fvarede Kai i en Tone, 
ſom om han førft nu erindrede fit Løfte. Han har 
fig jo en Kjærefte nede i en af Hytterne.” 

„Ja, ftrenge Herre!" det gaaer mig- iffe bedre. 
Y hver en By, Heftfolfene Tomme til, faner man fig 
paa Timen en lille Kjærefte; men hun her er den 
bedfte og ſtal være min Kone, hvig det ellerg ret 
gelinger.” 

» Sa, hvad er herved at gjøre? — Han har mit 
Løfte, det er fandt, og en Adelsmand maa ſtaa ved 
fit Ord; men Tjeneften fremfor Alt, det veed Han 
nof, Corporal!” 

„Ak, ſtrenge Herre!” yttrede Corporalen i en 
ynkelig Tone. „Kunde jeg ikke blot fane Permisſion 
paa en Time. Det gjælder et Menneſteliv, Eders 
Naade! thi Pigen vilde tage fin Dod derover, faner 
hun mig iffe at fee. Kun en lille Time, faa er jeg 
her igjen paa Pletten.” 

„Og hvem ſtulde imedens varetage hans Poſt i 
Slottet? Hans Fraværelfe vilde være et ſmukt Exempel 
for Karlene.“ 

Corporalen dreiede fig med en fortvivlet Gebærde 
om paa Hælen for af gan. Kais Ord flandfede 
ham atter : 
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„Hor, Gorporal! jeg faner et Indfald og" vil 
tjene Ham, fordi Han er en brav og flink Perfon. 
Han laane mig fin Kappe og Hat, vi ere omtrent af 
eens Hoide, jeg gaaer da op og holder Vagt for 
Gam, da jeg dog ikke fan ſove, imidlertid beføger 
Gan Kjæreften. Er Han tilfreds dermed?” 

„Gud velfigne den naadige Herre!” udbrød El— 
ſteren fjæleglad, idet han til Tegn paa fin ydmyge 
Taknemmelighed kysſede fin Haand og derpan berørte 
Kais med den. 

»Dernæft holder Han reent Mund med hvad jeg 
gjør for Gam, og kommer tilbage i betimelig Tid.” 

»Djælpe mig Gud, Eders Naade!” fvarede Cor: 
poralen, medens han rafte Kai fin Kappe, „jeg vilde 
før tage fem og tyve Stigrem for Fronten, end mig- 
bruge eders Godhed.“ 

„Han kunde ogſaa være temmelig fiffer paa at 
fane Dem tiltalte, hvis han ikke ſtjonnede bedre paa 
min Gunſt,“ ſagde Kai. 

Corporalen hilfte og gif. Kai ſpobte fig ind i 
Kappen, tryffede Hatten Dybt ned i Banden, derpaa 
forlod ogſaa han Stuen og fulgte efter Vagtmand— 
ſtabet. 

Veien til Dronningens Varelſer førte igjennem 
en lang Corridor, hvis ene Ende ſluttede ſig til Ho— 
vedtrappen fra Stueetagen, i modſatte Ende var an- 
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bragt et Bindue ud imod Søen og langs med denne 
Side gif igjen en Tværgang, ſom førte til Lehns⸗ 
mandens Leilighed. Corridoren felv fif fit Lys fra 
en Mesſinglampe ved Trappen, og denne Aften tillige 
fra Maaneſtinnet, fom faldt igjennem Vinduet. 

Kat ftillede en Poſt ved Trappen og valgte fin 
egen 1 Nærheden af Binduet, omtrent ligeoverfor 
Døren til Dronningens Gemak. De svrige Dra- 
goner, der i Nattens Løb fulde afløfe i og udenfor 
Slottet, opholdt fig imidlertid nede i Stueetagen, 
hvor et Bærelfe var blevet dem indrømmet til 
Bagtftue. 

Dronningen var endnu inde hos Kongen. Over 
det nylig fan larmende Slot hvilede en almindelig 
Taushed, fom fun i enkelte Mellemrum blev 'afbrudt, 
naar man aabnede eller lukkede en Dør nede i Stue- 
etagen, eller ved den eensformige Lyd af Vaaben, 
idet Bagterne, for at modftaa Kulden, fom begyndte 
om Aftenen, bevægede fig frem og tilbage paa: deres 
Poſter. 

Kat havde ſtillet fig ligeoverfor Vinduet, tæt ind- 
hyllet ven graa Rytterkappe. Maanelyſet faldt i 
en ſtraa Retning ned over hang Anfigt og hen 


. igjennem den ene Side af Corridoren, hvis gamle, 


morkladne Portræter ſyntes at antage et endnu bar⸗ 
flere Udtryk i "dette halvtydelige Streiflys. . 


Giongehovdingen. I. 5 
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En ufædvanlig Spænding var fynlig i Kais 
Anfſigt, han ventede med Utaalmodighed paa Fort= 
fættelfen af det Eventyr, hang tilfyneladende faa 
opoffrende Velvillie for Corporalen havde ledet ham 
ind 1. 

Bludfeligt hørte han nede fra Trappen, hvor 
Den anden Bagt flod, den taktmasſige Lyd ſom for⸗ 
aarſagedes ved at præfentere et Gevær, derpaa lød 
Stemmer, og ſtrax efter fane man Dronningen fulgt 
af Fru Elſe Reedtz, gaa igjennem Corridoren. Foran 
begge Damer bar en Kammerfrue en tændt trearmet 
Lyſeſtage. Kat rettede fig og præfenterede fin Carabin. 
Hans Kappe var gleden noget tilfide ved denne Bevæ- 
gelſe. Skinnet af Lyſene faldt pan Solvet af hans 
broderede Vams, da Kammerfruen ſtandſede, medens 
Dronningen tog Afſted med Fru Elſe. Var det nu 
paa Grund af det Lydelige og Bræcife i hang Hilſen, 
eller ifølge et viſt Inſtinkt, ſom vi under visſe For⸗ 
hold lykkeligviis blive begavede med, nok er det, Dron⸗ 
ningen lagde Marke til ham. J hendes forſte Blik 
paa den ſmukke Skildvagt vifte fig en levende Overs 
raſkelſe, derpaa ſmilede hun, tilfredg over dette Paafund, 
Der faldt faa aldeles i hendes Smag; og begge disſe 
Udtryk, Gjenfjendelfen og Smilet, forſvandt atter i næfte 
ODieblik, medens hun naadig ftandfede Fru Elſe, for 
at forſikkre, hvor behageligt Opholdet paa Jungshoved 
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havde været hende. Under denne Erflæring, ſom blev 
modtagen med Henrykkelſe, faldt Dronningens morke 
Oine endnu engang paa Kai. Derpaa forfvandt hun, 
Fru Elſe og Kammerfruen, der fliv og ubevægelig 
med Hovedet halvt neddukket i den ſtore opftagende 
Halskrave, havde holdt Lyfet for dette Optrin. 

Atter indtraadte den tidligere Stilhed omkring 
i Slottet og dets Nerhed. Dronningens Damer 
havde forladt hende. Lyſene i Lehnsmandens Floi 
vare ſlukkede, man hørte Taarnuhret flaa Ti og 
Vinden, ſom ſukkede i de bladloſe Lindetræer udenfor. 
Jovrigt var Alt ſom uddøet omfring Kai. Selv Vag⸗ 
ten i den modfatte Ende af Gangen havde fat fig 
ned paa det sverfte Trin af Trappen, fvøbt fin Kappe 
tættere omfring fig, lagt Carabinen over fine Knæ og 
hengivet fig til Betragtninger, ſom endtes i en DYb 
og rolig Søvn. . 

Men Stjæbnen havde beftemt, at denne Nats 
Stilhed jevnligt flulde blive afbrudt. Kai nærmede 
fig Dronningens Der, han lænede fig ubevægelig og 
grundende til Karmen, da han pludſeligt traadte tilfide 
ved at høre Skridt fra den modſatte Side af Corri⸗ 
doren. Sagte, næften lydloſt, bevægede en Skikkelſe 
fig henimod ham og ſtandſede ligeſom tvivlraadig 1 
Nærheden af Døren til Dronningens Bærelfe. 

Kat havde RER fattet fin Plan; han ftillede 


5. 
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fig med Ryggen imod Laaſen og tiltalte Manden, 
der ved Skildvagtens Bevægelfe traadte over paa den 
mørke Side af Gangen. 

„Hvad gjør J her fan ſildigt?“ ſpurgte Kat 
dæmpet. 

Manden betænfte fig et Dieblik, for han traadte 
nærmere, flog fin Kappe tilfide, og Kai gjenkjendte 
Korbitz i den ſtraalende Hofdragt, han havde baaret 
tidligere om Aftenen ved Couren. 

»Sjar Plads, Skildvagt!“ hviftede Ridderen. 
„Jeg har et WErende til Hendes Majeftæt.” 

„Det faner at vente til beletligere Tid,” ſagde 
Kai. „Dronningen er allerede gaaet til Ro.” 

Hvad behager!” fvarede Kørbik med al en Lyk⸗ 
keridders Overmod. „Veed Han ikke, at enhver Tid 
er beleilig for Hans Majeſteets Wrender. Jeg er 
Ridder Korbitz og Overbringer af et Budſtab, der 
ikke taaler Opfættelfe.” 

Ridderen traadte under disſe Ord et Skridt 
nærmere. Kai ſtillede fig imod ham, derved faldt 
Maanelyſet pan hang Anſigt, og Korbitz gjenfjendte 
ham oieblikkeligt. 

„Ah, min Gr. Dragoner!" udbrød han med en 
flet fljult Harme. „J holder god Vagt inat udenfor 
dette Bærelje.” . . 
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„Ja, jeg feer nu, det gjøres nødigt; finder J 
maaſtee noget at udfætte pan denne Opmarkſomhed?“ 

„Sikkerlig iffe, jeg tænfte fun paa, at det er 
anden Gang, vore Veie krydſe hinanden.” 

„Tal iffe derom,” fvarede Kai; „thi min Beſte⸗ 
denhed forbyder mig at nære denne Tanke.” 

„Hvad mener FF?” 

„At det lader til, jeg begge Gange ſtal være 
den Setrende.” 

„Troer J ogſaa, at det vil blive Tilfældet, naar 
Hans Majeftæt imorgen erfarer, at J hindrer mig i 
at fuldbyrde hans Befaling?” 

„Ak, Hr. Ridder! derpaa vil jeg befinde mig 
imorgen; for Øiebliffet tænfer jeg fun paa min Poſt.“ 

„J nægter mig da endnu Adgang til dette 
Gemak?“ 

„Ja!“ 

„Og Grunden, vil I fige mig den?” 

„Grunden,“ fvarede Kai fmilende, „er, at J hver 
Dag nyder den Lykke at kunne vaage over Hendes 
Majeftæt; inat ville Kai Lykkes Dragoner gjøre det.” 

Korbitz bortfjernede ſig raſende. Havde han 
været Dronningens Varelſe lidt nærmere, vilde han 
maaffee under Striden have market, at Døren fors 
figtigt blev aabnet paa Klem, medens en Slkikkelſe 
indenfor lyttede til, Hvad der blev talt; han vilde 
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maaſkee tillige af denne Skikkelſes bifaldende Smil 
have kunnet forflare fig Aarſagen til Capitainens 
ubegribelige Driftighed. 

Omtrent en Time fenere blev Stilheden igjen 
afbrudt ved de forfigtige og langſomme Sfridt af en 
Mand, der kom gagende nede fra Tværgangen i Cor⸗ 
ridoren. Denne Mand maatte uden Tvivl være for⸗ 
trolig med Stedet, fiden han vidfte at finde Bei i det 
Halvmorke, fom var indtraadt, efterat Maanen havde 
ophørt at ſtinne gjennem Binduet. Da han fom 
ned i Gangen berørte hang Fod et Klaodningsſtykke. 
Han ftandfede, tog det op og fandt, at det var en 
Soldaterfappe. Manden fmilede; uden at betænfe 
fig tog han Kappen paa, fvøbte fig tæt ind i den og 
fortfatte fin Bei igjennem Corridoren. Skildvagten 
nede ved Trappen var imidlertid vaagnet; da han 
ſaae Manden komme fig imøde, traadte han frem for 
at hindre ham i at pasſere; men ved Synet af den 
militaire Kappe betænkte han fig igjen, antog ham 
for en Kammerat og lod ham gaa forbi fig. Da 
den Ubefjendte kom til en Dør ved Enden af Corri⸗ 
doren, ſtandſede han, lyttede nogle Sekunder og faftede 
imidlertid fit Blik tilbage paa Skildvagten. Denne 
havde vendt ham Ryggen og lænet fig over mod 
Ræfværfet af Trappen. Da Manden faaledes over⸗ 
bevifte fig om, at Ingen lagde Mærfe til ham, be⸗ 
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rørte hans Haand Dorlaaſen. Saa forfigtig og lyd⸗ 
løs end denne Bevagelſe foregif, fyntes den dog at 
være bleven bemærfet indenfor. Døren aabnedes, og 
i det fvage Lys, ſom Lampen faftede i denne Deel af 
Gangen, ſaaes en kvindelig Skikkelſe komme tilfyne i 
Aabningen. Hun bøiede fig over mod Manden, rakte 
ham begge fine Hænder, og. dereg Stemmer blandedes 
derpaa i en ſagte Hviffen, ligeſaa uhorlig ſom ufor⸗ 
ſtaaelig, medmindre de ømme og ſtraalende Blikke, der 
paa famme Tid bleve verlede, kunde have tjent til 
Commentar for dette hemmelighedsfulde Sprog. 

Det vidfte imidlertid Enhver, ſom var nogen⸗ 
lunde befjendt i Slottet, at dette Bærelfe for Øie- 
blitfet blev bebvet af Julie Parsberg, en Soſter til 
gru Elſe. Den Anſeelſe og Gunſt, hendes Broder 
nød ved Frederif den Tredies Hof, havde ogfaa uds 
fraft fig til hang Soſter. Hun var endnu meget ung, 
da hun blev optagen iblandt Sophie Amalies Wres⸗ 
damer, en Poſt, hvortil Landets fornemſte Adelige 
beilede. Dronningens sienfynlige Gunſt ſtaffede den 
unge Dame en talrig Skare af aabenbare Beundrere 
øg hemmelige Fjender. Flere af digfe fidfte ſtode 
unægtelig ogſaa over hende med Henſyn til Ahner og 
Formue; men til Gjengjæld derfor overgik Julie dem 
alle i Stjønhed. Saa let og ziirlig en Figur, faa 
henrivende et Hoved, faa deilige og forte Pine ſom 
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hendes retfærdiggjorde i lige Grad Herrernes Beun⸗ 
dring og Damernes Misundelſe. Der var maaſtee 
mere Ild end Barme i didfe forte og ftraalende Pine, 
fagde hendes Fjender, men det hørte med til den Tids 
Begreb, fun at tro paa Barmen der, hvor man fane 
dammen. Man fagde ogſaa, at den unge Dame 
lagde for fynligt an paa at behage Alle, for fenere 
at kunne paradere med fine talrige Erobringer; dog 
vovede ikke engang de meeſt ſtaanſelloſe af disſe Fjender, 
— det vil fige de, [om Naturen havde givet færreft 
Evner til at rivaltfere med hende — at paaſtaa, at 
Julie nogenſinde havde tilfmilet en Borgerlig, og 
indenfor Hoffets Kredſe havde. man, ſom befjendt, 
færegne Love og Begreber. Man forffrev allerede 
dengang iffe blot Formen: for Dragt og Paaklædning, 
men tillige Formen til at tænte, tale og handle fra 
Hoffet i Verſailles, 

Midt i fin Lykkes Sollys ſyntes dog Julie at 
favne Noget. Hun blev træt i denne Berel af Ka⸗ 
baler og Bagtalelſer; efterat have tilbragt et Mar ved 
Hoffet, udbad hun fig Dronningens Tilladelfe til at 
bejøge fin Søfter, Fru Elſe Reedtz paa Jungshoved, 
hvortil hun angav fit tvælfede Helbred ſom Aarſag. 
Dette Paaſtud fandt naturligviis iffe Tiltro hos Nogen, 
man angav tuſinde forffjellige Hiſtorie om denne 
befynderlige Reiſe; imidlertid forbleve Alle, felv Julies 
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Rærmejte, uvidende om hendes Bevæggrund til at 
forlade Hoffet. 

Julie reifte til Jungshoved i Efteraaret, og havde 
fiden uafbrudt bvet der. J denne eenfomme og 
uſelſtabelige Stovegn var Jagten og hyppige Ride⸗ 
toure hendes eneſte Adſpredelſe; men hun ſyntes at 
befinde fig ypperligt Derved. Hendes blege Kinder 
rodmede paany, hendes morke Dine havde ingenfinde 
beſiddet en friffere Glands. Hun onſtede og favnede 
Intet. 

Under ſit Ophold paa Slottet viſte Dronningen 
fin Yndling hele den tidligere Gunſt og opfordrede 
hende gjentagende til at vende tilbage til Hovedftaden. 
Wen Julies Bønner udvirkede ogſaa denne Gang, at 
hun af fin høie Beſtytterinde fif Tilladelfe til at blive 
tilbage, ſaalenge det behagede hende. 

Det var altſaa, ſom ſagt, udenfor den unge Hof⸗ 
dames Dør, at de to Ubekjendte i dette Dieblik ſam⸗ 
talede med foroverbsiede Hoveder, faa nær hinanden, 
at de næften berørteg, medens deres brændende Blikke 
mødtes og beſvaredes med Kjærtegn og med Ord, 
der uden Tvivl endnu vare fødere end didfe Blikke. 

Pludſeligt taug Manden, idet den Anden vedblev 
at tale. ' I 

„Gaa nu!” hviffede denne Stemme; „jeg vil ikke 
høre din Sfildring om Kongens Naade. — Stakkels 
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Menneſte! ſom om en Konges Yndeſt kunde forøge 
min! — Jeg holder ikke af, at Du fætter dit Haab 
til Fremtiden, naar allerede det nærværende Hieblik 
har opfyldt alle dine Onſter. Heller iffe har Du Lov 
til at rofe Dig af anden Gunſt end den, Du læfer 
i mine Dine. — Gaa, min Gjengehsvding! jeg figer 
Dig jo, at jeg har faaet Dronningens Tilladelfe til 
— at blive, faalænge Du forftaaer at gjøre mig mit 
Ophold her behageligt. Gaa!" 

Hun flød ham bort, idet hun holdt to fmaa 
hvide Sænder for hang Anfigt og lod ham bedæffe 
dem med fine Kys. Derefter traadte hun tilbage i 
Døren og lukkede den efter fig. 

Manden fvøbte fig tættere ind i fin Kappe og 
gif taus og ftille forbi Skildvagten. Denne var imid- 
lertid flumret ind paa det overſte Trappetrin. Svend 
Gjonge tilkaſtede ham et medlidende Blik. Det fore- 
kom ham ubegribeligt, at Nogen kunde ſove i dette 
Dieblif, medens den Duft, der omgav hans Elſtede, 
endnu ſyntes at opfylde Corridoren og bringe hans 
Pulſe til at banke. Han vedblev derpaa fin Gang, 
indtil han nærmede fig Dronningens Verelſe. Førend 
han kom til dette, blev han tiltalt af Skildvagten. 

„Hvad gjør J her?” ſpurgte denne. 

Svend ftandfede, han betragtede Soldaten over⸗ 
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raſtet. Det forrederiſte Solv paa den udſyede Vams 
lod ogſaa ham gjenfjende Capitainen. Han ſmilede. 

„Om Forladelje, Hr. Dragoner! bliv iffe vred 
over min Driftighed; men Kulden er ſtreng, og Natten 
falder lang. Jeg kommer blot for at bringe Eder 
denne Kappe.“ 

J Virkeligheden vidfte Svend iffe felv, hvor den 
Piil traf, fom han udfendte paa Lykke og Fromme; 
men i ni af ti Tilfælde behøver man ved en flig Be⸗ 
mærfning ogſaa fun at gjøre Regning paa fine Med⸗ 
menneſters Forfængelighed. 

Endnu medens Kat beſindede fig paa Svar, 
havde Svend forladt ham og var bøtet om af Tvær: 
gangen, hvor Lyden af hang jagte og forfigtige Skridt 
ſnart tabte fig. 
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IV. 


Dronningens Stridsmand. 


Tidligt den næfte Morgen holdt Dragonerne opftillede 
i Slotsgaarden i to lange Rakker fra Steentrappen 
ud-til Vindebroen, for at ledſage Kongeparret til Præſts. 
Endſtjondt det den foregagende Aften blev beftemt, at 
Afreiſen ſtulde finde Sted tidligt om Morgenen, var 
der allerede gaaet flere Timer hen paa Formiddagen, 
og endnu holdt Kudſten i Baggaarden, uden at have 
modtaget Tegn til at kjore frem. | 

Man fortalte, at Kongen i Morgenftunden havde 
faaet vigtige Underretninger om Fjenden Fremtrængen, 
og at der i denne Anledning var afgaaet Jilbud til 
Rigsraadet i Hovedſtaden. 

Dragonerne havde indhyllet fig i deres lange 
Kapper og fadde ftrunfe og ubevægelige i Sadlen med 
Dinene rettede mod Slotstrappen, paa hvig vverſte 
Trin man ſaage to af Dronningens Løbere i forte 
Trøier og Skindbuxer og med røde Stave i Hænderne. 

Solen faftede fine klare Straaler ned imellem 
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Lindetræerneg Grene, ſom Nattefroften havde bedakket 
med et tyft Lag Riim. Gaarden og begge Sider af 
Broen fyldtes efterhaanden med Tilftuere. Foran 
blandt disſe flod en hoi Mand i en Faareſtindskofte, 
med blottet Hoved og Hænderne foldede over fin røde, 
ftriffede Uldhue. Det var Ib, fom mødte efter 
Dronningens Befaling. Bønderne havde trængt fig 
noget tilbage fra ham, fom om de frygtede for hans. 
Mærhed, derved opſtod en Aabning mellem ham og 
den øvrige Mængde. Tateren fyntes ikke at agte her⸗ 
pan, hang Blif var ufravendt heftet mod Døren, 
hvorfra Dronningen flulde komme. Fra den tidlige 
Morgen havde han faaet pan dette Sted, ydmyg og 
. undfelig, ventende paa, at man vilde holde det Løfte, 
der var blevet ham givet. 

Det var tydeligt at ſee, hvormegen Umage Tateren 
havde anvendt paa fit Ydre denne Dag. Dang forte 
forte Sfæg var omhyggeligt filt til begge Sider. 
Haaret var redet glat tilbage fra den høie og brede 
Bande, hvis Hvidhed der hvor den plejede at være 
bedæffet af Huen, dannede en paafaldende Modfætning 
til det svrige folbrændte Anſigt. Iſtedetfor Seilgarnet, 
hvormed Koften ellers holdtes ſammen, havde han 
idag bundet den med røde Uldſnore, og et bredt Belte 
omfring Livet, hvori han bar en Kniv med Hjortetaks⸗ 
flaft og en blanfpoleret Tinſtee, fuldendte denne 
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Dragt, der efter Ibs Formening iffe lod Noget tilbage 
at onſte. 

Pludſeligt opſtod en Mumlen blandt Mangden. 
„Nu komme De,” hviffedes der fra alle Sider, og man 
jane en Hofcavalleer vife fig i Slotsdsren og fige 
nogle Ord til Loberne. Den Ene af disfe ſprang ned 
af Trapperne over Gaarden og raabte: 

„Hans Majeftæt Kongens Vogn ſtal kjore frem.” 

Derpaa vendte han igjen tilbage til fin Poſt. 
Strax efter holdt. Bognen foran Hovedtrappen, og 
Mængden: trængte fig nærmere henad mod Slottet, 
for at faae et Glimt at fee af de høie Herſtaber, 
naar de flege ind. 

Ib blev reven med i Strømmen. Blandt alle . 
Tiljftedeværende var han den, der ventede med, ftørit 
Utaalmodighed. Flere Gange foer han med Haanden 
op over Banden, hang Hjerte bantede, hang mægtige 
Lemmer fljælvede, en ængftelig Frygt begyndte at vaagne 
ved Tanfen om, af man muligt funde have glemt ham 
og den vigtige Anledning, hvori: han var kommen. 

Idet han nærmede fig Trappen, ſage han Kat 
holde tilbeft foran Dragonerne. Han gjenfjendte ham 
og udftødte et Glædeffrig, derpaa dukkede han fig ned 
og føgte at bane fig Bei imellem de Foranftaaende, 
men Det var haandfafte Folk, han havde at gjøre med. 
Enhver blev pan fin Plads, og efter flere gjentagne 
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Forſog erfjendte han det Umulige i at naae Trappen. 
Sveden braft ud af hans Bande, og da han fane ned 
paa fin Dragt, opdagede han til endnu ſtorre Smerte, 
at dens nylig faa. pyntelige Udſeende var aldeles til⸗ 
intetgjort. Han hævede fine Arme og udbrød med 
en bønlig og bævende Stemme: 

„Aa, lad mig fomme frem i Guds Navn!” 

„Hvor agter Du Dig hen, dit lange Spektakel?” 
ſpurgte Ridefogden, ſom ſtod i hans Nærhed. „Synes 
mig dog, at Du fan være ret vel fornstet med den 
Plads, Du har, alt imens Du ſtager blandt lutter 
ærlige Folk.” 

„Ak Foged!" bad Ib, „var ikke faa ſtreng. Jeg 
ſtal jo hen og tale med Dronningen.“ 

Disfe Ord bleve befvarede med en almindelig 
Latter. 

„Natmanden ſtal tale med Dronningen,” raabte 
En i Klyngen. „Lad ham dog fomme frem.” 

Under den Munterhed, fom derved opftod, var 
Ib bleven Gjenſtand for Alles Opmarkſomhed. Nogle 
Enfelte af de Nermeſte følte fig bevægede af det bonlige 
og fmertefulde Udtryk i hans Anſigt og rykkede tættere 
ſammen, derved opftod en Smule Plads. Han trængte 
fig frem, endnu en Kamp, og et jublende Sfrig til- 
kjendegav hang Held, han ftyrtede ud af Kredſen og 
ſank aandelss og”forflaaet ned ved Foden af Trapper. 
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Korbitz var bleven ftaaende i Slotsdoren, en 
Tjener havde hængt en Foerværfs Kappe over hans Hof⸗ 
dragt. Da han hørte Sfriget og ſage den Bevægelfe, 
ſom opſtod blandt Mængden, idet Tateren trængte fig 
frem foran alle Øvrige, gif han ned til ham og fpurgte, 
hvad han vilde. 

„Naadige Herre!” ſvarede Ib under dybe Buk, 
neg kommer, fordi Dronningen har beftilt mig herhid.“ 

» Dronningen?” gjentog Ridderen, ikke mindre 
forundret end alle de Andre. „J hvilfen Anledning 2” 

" Gun vilde gjøre mig noget tilgode, formedelft jeg 
hjalp hende igaar, da hun var ude i Sfoven at jage.” 

„Hvormed hjalp Du?” 

„Med at frelfe hendes Liv.” 

„Du?“ 

„Ja!“ fvarede Ib undſelig, „for det der dengang 
ingen Bedre var tilſtede.“ 

„Jeg troer, Alverden har frelſt hendes Majeftæt 
igaar.“ mumlede Ridderen, ubehageligt bevæget ved de 
Erindringer, fom dermed forbandt fig. — , Gaa bort, 
Mand! Hendes Majeftæt har ingen Stunder at tale 
med Dig.” 

Idet Kørbig fagde dette, gjorde han en Haand: 
bevægelfe mod en af Fogderne, ſom ſtode pofterede 
nedenfor Trappen. Fogden drev den Ulykkelige tilbage 
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med Sfaftet af fin Partiſan, og Ridderen ftillede fig 
atter i Døren. 

Nogle Dieblikke blev Ib ſtagende * bedovet. 
Mængden ſpottede og forhaanede ham, men han ſyntes 
at være uden Folelſe derfor, det var iffe Ydmygelſe, 
der forandrede hang Træf og bragte hang Dine til at 
glindſe af Taarer, efterat Ridderens Tilbageviisning 
havde tilintetgjort hang fjærefte Haab, Maalet nm alle 
hans Onſter. 

Hendelſesviis red Capitain Lykke paa ſamme Tid 
langs med Linien af fine Folk og nærmede fig det 
Sted, hvortil Tateren var trængt tilbage. Da Ib 
fane ham, befluttede han at vove endnu et fidfte Forſog. 
Gan udbredte fine Arme og raabte: 

„Hovedsmand! Hovedsmand! fom mig tilbjælp.” 

Kai hørte dette Raab, faa klagende og lydeligt, 
at det naaede over hele Gaarden. Han vendte fig 
forundret og fif Øie paa Tateren. Skjcbnen fyntes 
nu engang at have udfeet ham til af modvirke Korbitz, 
hvor de mødtes. Han hilfte Ridderen med fin Pallaſt 
og red derefter hen til Ib. 

„Hvad onſter Du, min Ben?” fpurgte han. 

„Ak Hovedsmand! fjender J mig iffe mere?” 

»Jo vift, det var jo Dig, vi mødte igaar i Skoven.“ 

„Det var mig De lovede at gjøre til en ærlig 
Mand, og nu have de glemt det og fige, at der er 
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ingen Stunder dertil, og ſpotte og fløde mig tilbage 
alle Steder.” 

Kai følte, at han var i Gjædd hos Tateren, fordi 
dennes Bedrifter Aftenen tilforn vare blevne regnede 
ham tilgode. Han ſmilede og ſagde: 

„Tov fun lidt, min Søn! vi ville fee, hvad der 
lader fig gjøre.” 

J ſamme Øieblif bleve Dørene ſtodte op, og man 
fane Kongeparret flige ned ad Trapperne, Dronnin⸗ 
gen med et tilfreds og ſmilende Anfigt, derimod dvæ- 
lede endnu Rynkerne paa Kongens tankefulde Bande. 
Dragonernes Pauker og Horn hilſte Majejtæterne. 

Capitain Lykke var bleven holdende tæt foran 
Vognen. Bed hans Side flod Ib med fin Hue i 
Haanden. Fogden. prøvede flere Gange paa at drive 
ham tilbage, men Ib havde faaet Mod efter Kat 
Lykkes Opmuntring og gjorde en fortvivlet Mod- 
ſtand. Derved tildrog han fig Dronningens Opmark⸗ 
ſomhed. Hun faftede et ſporgende Blif paa ham og 
traadte et Skridt nærmere. Fogden drog fig tilbage 
til Ræfværfet af Trappen, Tateren boiede fit Hoved 
og ſank paa begge fine Kræ ned foran hende. 

…»Dvad onſter denne Mand?” ſpurgte Dronningen. 

Capitainen gjorde en dyb Hiljen, idet han fvarede : 

„Han troer at have nogen Jorbring paa Eders 
Majeftæts Naade.” 
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„Hvem er han?” 

„Han var tilftede igaar ved Bildfvinejagten.” 

„Ja, jeg erindrer det. Bi lovede ham en Be⸗ 
lønning.” 

„Han vælger blot iffe nogen heldig Tid til at 
minde os derom,” yttrede Kongen. 

„Ak, Deres naadige Majeftæt!” flammede Ib. 
Jeg har ventet her fiden imorges, førend det blev lyſt.“ 
„Hvad begjærer han da?” fpurgte Kongen. 

„Jeg veed det iffe ret felv,” fvarede Sophie 
Amalie, „men fiden J, Gr. Capitain Lykke! gjar Eder 
til hang Fortaler, faa behag at forklare Hans Majes 
fæt, hvad Manden onſter.“ 

„Hans Bøn er at blive gjort ærlig.” 

„Mrlig!“ gjentog Kongen forundret. . 

„Ja, Eders Maade!" tilføiede Tateren, hvem Kon⸗ 
gens venlige Mine gav Mod. „Jeg vilde faa inder⸗ 
lig gjerne være ærlig, for jeg er fun en ſtakkels Nat⸗ 
mand, ſom iffe har Forlov til at omgaaes med andre 
Menneſter. Igaar gav Dronningen mig Jaord paa, 
at det nok kunde ſtee.“ | 

»Det har ſaaledes været Landets Skik tilforn,” 
bemærkede Kat, „at Banerne gjorde en Mand ærlig, 
naar de bleve fvingede over hang Hoved.” 

Korbitz, ſom hidtil havde ſtaget bag Dronningen, 
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ſtak fit Hoved op over Kraven paa hang Foervœerks 
Kappe og yttrede: 

„Capitainen ſynes at glemme, at her for Dieblik⸗ 
ket iffe haves nogen Fane tilftede.” 

„Jeg glemte det iffe,” fvarede Kai med et artigt 
Buk mod Ridderen, „men antog den for at være unod⸗ 
vendig, hvis det ellers maatte behage Deres Maje— 
flæter at opfylde Mandens Onſte. J Danmark hed⸗ 
der det for et gammelt Mundheld, at den Mand, 
hvem Kongens Haand berører, han vorder ærlig.” 

Medens Kai talede, lod Dronningen fit Blif glide 
hen over de to Rivaler. . Ridderen ſtod kroget og 
fammenbøiet i fin Kappe, hang blege Anfigt var ble⸗ 
vet blaaligt af Kulde og vangiredes endnu mere ved 
Den nodtvungne Erkjendelſe af Kais Overlegenhed i 
dette Dieblik. Ligeoverfor ham Capitainens ranfe og 
ridderlige Skikkelſe, ſom aldrig havde faget fig lig 
deelagtigere ud. 

„Jeg maa dog give Ridder Korbitz's Mening mit 
Bifald,” yttrede Sophie Amalie med et koket Blik 
paa Kai, „og fiden denne Ceremoni nu tilforn pleier 
at fuldbyrdes med Fanen, maa det ogſaa denne. Gang 
ſtee ſaaledes. Jeg vilde nodig lade mit Løfte uop⸗ 
fyldt,” tilføjede hun, henvendt mod Kongen. ,Jfær 
da det for Dieblikket er Eders Majeftæt om dygtige 
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Stridsmænd at gjøre, og denne Mand venter fun paa 
at blive værdig til at træde ind i Landets Tjeneſte.“ 

„Vi ere ogſaa rede til at opfylde hans Onſte,“ 
fvarede Kongen. 

„Hr. von Korbitz!“ vedblev Dronningen, idet hun 
pegede over mod Fogden. „Behag at bringe os denne 
Betjents Partiſan.“ 

Kørbig adlød forundret. Dronningen udfoldede 
fit Lommetorklede og bandt Fligen af det om Spids 
ſen paa Spydet. Solen var imidlertid flegen paa 
Himmelen, den flinnede ned i Gaarden og belyſte det 
Optrin fom nu fulgte efter og ſom for de tilftedes 
værende Hoffolk var en Gjenſtand for Smil og Mors 
fab, for Ib derimod den helligfte og høitideligfte Be⸗ 
givenhed i hang Liv. 

Han laa foran Dronningen, Fnælende paa Jorden 
med foroverbøtet. Hoved, og holdt Huen I fine. foldede 
Hænder. Paa et Vink af Kai Lykke red Paukeſlage-⸗ 
ren og de to Trompetere, hvoraf Muſiken beſtod, hen 
til Trappen. Dragonerne præfenterede med Sablen. 

J det Samme hørte man en mægtig Roſt hæve 
fig blandt Tilſtuerne og raabe: 

„Tager Eders Huer af, Folk!“ 

Ingen vidſte, hvem der talede, eller hvorfra denne 
dybe og klangfulde Stemme kom, men man adlod den 
pieblikkelig. Trompeterne Blæfte en Fanfare, Dron⸗ 
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ningen hævede Bartifanen med det flagrende Klæde 
over Taterens Hoved, og da Trompeterne taug, traadte 
Kongen ned til Ib, lagde fin blottede Haand paa hang 
Hoved og fagde: , 

„Reis Dig op, min Son! i Guds Navn, ſaaſandt 
Du fra nu af er en ærfig og pletfri Mand!" 

Da Kongens Haand berørte Ibs Hoved, ſyntes 
en pludſelig Sfjælven at fare igjennem hang Lemmer, 
han ſtjulte Anfigtet i fine Hænder og braft i en ly⸗ 
delig Graad. Hang Bryft arbeidede, han vilde tale, 
men mægtede det iffe. Da han lød fine Hænder 
ſynke, laa et lykſaligt Smil udbredt over hang Anfigt, 
og idet han fane op og hæftede fine [maa og kloge 
Øine paa Dronningen, niffede han gjentagende Gange, 
ligefom for at udtryffe den Bekraftelſe, der var bleven 
kvalt af hans Graad. 

„Hans Majeftæt har nu opfyldt din Bon,“ ſagde 
Dronningen venlig, „Har Du mere tilbage. at onſte?“ 

Ib reiſte fig, han prøvede paa at fvare, men 
Stemmen fvigtede i den Bevægelfe han var. Han 
ryſtede med Hovedet og hviffede ganſte ſagte: 

„Slet ingen Ting.“ 

„Nu vel,“ ſagde Dronningen, idet hun af en Pung 
tog nogle Guldſtykker, „ſaa fan Du herefter troſtig 
følge dit Hjertes Attraa og ſtille Dig blandt Landets 
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Forſparere. Jeg fæfter Dig herved til en Strids⸗ 
mand for os og den gode Sag.” 

Med disſe Ord lod hun tre Guldſtykker glide ned 
i Taterens Hue. 

En glødende Rodme foer over Ibs Anfigt; han 
ftirrede et Dieblik overraffet ned i Huen paa Pengene, 
derpaa tog han Guldſtykkerne op, trykkede to af dem 
til fine Læber og lagde dem ned paa Trappen, hvor 
Dronningen flod. Det tredie Guldſtykke beholdt han, 
hævede det iveiret, udftødte et høit og jublende Sfrig 
og forfvandt derpaa i den tætte Klynge, ſom havde 
dannet fig omkring Vognene. 

Kongen gjorde en Bevægelfe mod Capitain Lykke 
og udbrød, idet han fulgte Ib med Dinene: 

„Hvis han onſter af komme blandt Krigsfolfet, 
Hr. Capitain! faa førge I for, at han bliver antagen.” 

„Han er allerede antagen blandt Eders Majeftæts 
Krigsfolk,“ fvarede en dyb og rolig Stemme i Nar⸗ 
heden, og da Kongen vendte fig, faae han Svend 
Gjønge ſtaa med Ibs Haand i fin og ſmilende at 
blotte fit Hoved. 

„Det er nok bedft, at han bliver hos mig,” ved⸗ 
blev Svend. ‚„Jeg kjender denne Mand bedre end 
Capitainen, og veed, hvor han fan være til Nytte.” 

„Hos Dig vil han ogfaa være i gode Hænder, 
Gjongehovding,“ fvarede Kongen med et godmodigt 
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Nik. „Erindre Dig vort Ord; vi blive Dig i Gunſt 
og. Naade bevaagen.” 

Kongen førte Dronningen til Vognen, derpaa ſteg 
han felv ind; Kudſten fmældede med Pidſten, Drago⸗ 
nernes Muſik lød paany. De kongelige Vogne rul- 
lede bort og efterlode det gamle Slot ode og forladt, 
ſom en Balſal Dagen efter Feſten. 
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V. 


Hvorledes Gjøngerne ſamle Krigsforraad fra 
dem, de bruge det mod. | 


Den følgende Binter var nalmindelig ſtreng. Froſten 
lagde en Bro .over Belterne, fom Karl Guſtav iffe 
tøvede med at benytte. J Slutningen af Januar 
Maaned førte han fit Rytteri over Iſen fra Heilg- 
minde til Brandſo og derfra til Iversnas eller Vedels⸗ 
borg i Fyen. Fodfolket gif derimod fra Stenderup 
over til Tybring og Fonsſtov. 

Denne Sværm af Fjender, der fom en mægtig 
Slange langſomt og fiffert bugtede fit uhyre Legeme 
over hele Riget for tilfidft at knuge fig fammen omfring 
dets Hjerte, Hovedſtaden, udbredte Skrek og Modloshed 
pan fin Bei, tomte de kongelige Magaziner og tvang 
de danffe Stridsfolf, der vare fordeelte omkring paa 
Øerne, til Flugt eller Overgivelſe. Dog vvergave de 
fig ikke alle, frygtede heller iffe alle: Kommandsr 
Bredahl valgte netop denne Forſagelſens Tid til at 
forevige fit Navn, idet han med fire Sfibe ikke alene 
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trodſede Fjenden, ſom beſtod ham fra Nyborg Fæftning, 
men tillige den endnu mægtigere Fjende, der faſtholdt 
Sfibene i Fjorden indenfor Knudshoved og Ellensborg 
eller Holkenhavn. 

J Fyen modtog Karl Gujtav et Brev fra den 
engelſte Minifter Meadowe, hvori denne underrettede 
ham om, at Danmark onſtede Fred, og i denne 
Anledning havde affendt to Rigsraader til den ſpvenſte 
Leir. Uden at give noget Svar fod Kongen Iſens 
Faſthed underføge i ſtore Belt og førte fine Soldater 
over Taafing til Langeland, derfra til Lolland og to 
Dage fenere til Falfter. Den ellevte Februar fatte 
han Foden paa Sjællands Grund og tog foreløbigt 
fit Ophold paa Bordingborg Slot. 

Svenſternes Komme vakte en ubeſtrivelig Stræt 
og Forvirring i alle Kredſe. Veiene til Hovedſtaden 
vare opfyldte af Flygtninge. , Kongens Livregiment 
forlod tilligemed Kai Lykkes Dragoner Bordingborg, 
ſaaſnart Fjenden vifte fig ved Masnedø. De fleſte 
adelige Familier, fom boede omfring paa Herregaardene 
i den ſydlige Deel af Landet, fljulte deres Skatte og 
Koſtbarheder i Kjældere og Bronde, flygtede til Kjø- 
benhavn og overlode Omſorgen for deres Godſer til 
Foged og Forvalter, hvor disſe ſelv ikke fandt for 
godt at drage med. Fæftebønderne og de Bordnede 
vare de Eneſte, ſom under den almindelige Modlsshed 
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med Haab og Tilfredshed ventede paa, hvad der vilde 
fee, de havde Intet at tabe og Derfor heller Intet 
at frygte; for dem gaves der ingen hoiere Nødvendighed 
end Føde og Hvile, og begge disſe Nydelſer tilbøde fig 
t rigeligt Maal efter deres Tyranners Flugt. Trællene 
vare blevne Herrer, de ſpottede Fogderne, opbrode 
Ladegaardene og borttoge det indhøftede Korn. 

Strap efter Karl Guſtavs Ankomſt til Vordingborg 
udfendte han Streifpartier i den nærmefte Omegn, og 
da Jungshoved for ham maatte være et vigtigt Punkt, 
fordi Landet her danner en fiffer Havn, der" kunde 
benyttes ved Overførfler fra Sverrig, blev der givet 
" en Afdeling Dragoner Befaling til at bejætte Slottet 
og Landsbyen Roneklint, fom ligger umiddelbart ved 
Havet. | 

gru Elſe Reedtz var tiltrods for fine Venners 
Raad bleven tilbage paa Slottet. De foregaaende 
Dage havde hun ladet Godſets Bønder forene fig 
med et Vagthold fra Gisjelfeldt, for at iagttage. 
Fjendens Bevægelfer, men Bønderne fatte Ild paa 
Vagthuſene og nægtede tilfidft ligefrem at drage ud 
dftere. Fru Elſe maatte finde fig i fin Sfjæbne, hun 
indeſluttede fig paa Slottet og ventede paa, hvad 

"Tiden vilde føre med fig. 

J disſe Farens Dage var Svend Gjonge ſporlos 

forfvunden. Fru Elſe havde flere Gange fendt Bud 
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op til hang Hjem, men der blev fvaret, at han havde 
forladt Huſet felvjamme Dag, Svenſten gjorde Landgang 
paa Sjælland, uden fenere at være vendt tilbage. Den 
Heſt fom han havde taget med fig, var nogle Aftener 
efter fommen løbende ind i Gaarden med et Sabelhug 
over Diet og ſtreifet paa Halſen af en Muſtetkugle. 
Til Svend felv havde Ingen hørt Noget. 

Jmidlertid begyndte det at blive uroligt i Om⸗ 
egnen. Af og til hortes Stud i Sfovene, og flere 
Bønder fortalte, at de paa Markveiene havde truffet 
ubefjendte Mænd af et forunderligt vildt Udſeende. 
Nogle af disſe bare en Slags Stormhuer eller Jern⸗ 
hatte paa Hovedet, Andre vare pandfrede med Kyrasſer 
eller Bryſtharniſter, ſom efter deres Form og Prydelſer 
at dømme ſyntes at være blevne gjorte til Bytte fra 
Svenfferne. I disſe Mænds Bevæbning fandt en 
ligefan ſtor Forſtjel Sted, man fane Enkelte med 
udrettede Leer paa Sfafte, Andre havde Rytterſabler, 
Carabiner eller Piftoler med et langt Løb og en 
Patrontaſte ipændt omfring Livet. To Dage efterat 
Bønderne havde vægret fig ved at drage pan Bagt, 
foer det Rygte omfring i Egnen, at der havde fundet 
en Sfjermydfel Sted Nord for Hofdinggaard, i Taageby 
Moſe. Fire Hefte laane ſtudte langg med Veien ovenfor 
Moſen tilligemed deres Ryttere, ſom vare berøvede 
Vaaben og Mundering. Folk antog, at disfe Ryttere 
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havde hørt til et af de Streifkorps, Fjenden daglig 
lod udgaa fra Standkvarteret 1 Vordingborg. 

En Formiddag i Begyndeljen af Februar Maaned 
vare nogle Dragoner af et ſaadant Korps forfamlede 
i en lille Hytte mellem Gjerderod og Kragevig, ved 
Udkanten af Øremandsgaards Skove. Rytterne havde 
truffet deres Hefte ind i et Skuur og ſogt Ly mod 
det heftige Sneveir, der begyndte med Dagningen. 
Hytten ſyntes at være forladt af dens Beboere, man 
fane iffe Andre i Stuen end de fire Dragoner og 
en Bonde, fom havde tjent Svenſterne til Veiviſer. 

Den ene af Rytterne gjorde et mægtigt Baal Ild 
paa Sforftenen, hang Kammerat pluffede imidlertid 
Fjedrene af en nylig dræbt Høne, [om blev ftuffen 
paa Enden af en Ladeftof og dreiet frem og tilbage 
over Ilden. To andre Dragoner efterfjaa Hjullaaſen 
paa Carabinerne, ftillede dem i en Krog og ftrafte 
fig derefter henad Bænfene omfring Bordet. 

Bonden ſtod ved det lille Hornvindue, ſom vendte 
ud mod Sfoven. Hans [maa forte Dine vare i uaf- 
brudt Virkſomhed og iagttoge enhver af Dragonernes 
Bevægelfer. Endelig faftede han et langt og dvælende 
Blif ud af Binduet og udbrød: 

»Det er et haardt og ftrengt Beir denne Morgen, 
og endnu værre har det været i Nat. Gud naade 
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den Veifarende, ſom iffe veed, hvor han ſtal føge fig 
et Tag.” 

„Gid Djævelen annamme de Veifarende!“ ſparede 
Corporalen for Dragonerne. „Storre Betryf lide Kon⸗ 
gelig Majeſtets Soldater, ſom gjøre deres Skildvagt 
i disſe Natter.“ 

„Hei, Bondemand!“ raabte Dragonen, ſom ſad 
ved Ilden og dreiede Stegeſpiddet. „Skaf mig noget 
Brænde. Jeg tanker, Du finder det i Skuret derude.” 

Manden reifte fig og gif til Døren, da en anden 
Rytter ſtandſede ham. 

„See med det Samme fil vore Fe og giv 
dem et Foder Havre af Poſerne.“ 

Manden gif. 

v Det maa man lade de ſmaa Danſte,“ udbrød 
Dragonen med en haanlig Latter, ,, villige ere de og 
lyſtre godt tillige; ikke heller tænker jeg, at Kongen 
ſtal have fvær Umag med at ſtyre dem, naar han nu 
faner hele Riget gjort til en Provinds af Sverrig. 
Men hvad er det?” vedblev han og reifte fig op 
mod Vinduet, „jeg ſynes, fom om jeg hørte Heſtetrav 
paa den frogne Jord. Eia! der have vi jo Selffab 
og godt Kammeratſtab.“ i" 

Ordene vare næppe udtalte, forend Døren blev 
reven op, og to Dragoner ſtak Hovedet ind i Stuen. 
Den Ene blev ftaaende med begge Heſtes Toiler i 
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fine Hænder, den Anden traadte ind. De blaa Uld⸗ 
fmorer: over Armen paa hans lyſegule Uniform og en 
Mesfingplade paa Skuldren tilfjendegav hans Rang 
ſom Fændrif. 

Corporalen og de ovrige Dragoner hilfte. 

„Tuſind Djævle!” raabte Fændrifen, „J gjøre 
Eder det jo mageligt herinde, imens vi Andre ere 
nær ved at omkomme i dette fordømte Veir.“ 

„Maa jeg byde Herren en Drik Viin,“ ſparede 
Corporalen paa denne Tiltale og holdt fin Laderflaſte 
frem. „Den er tagen fra et mg FANER og J har derfor 
ligejaa godt deraf, fom om $ — til Herrens Bord, 
Gud veed hvor ofte.” 

Fendriken ſmilede til denne Raahed og. draf. 

„Har Ingen af Eder feet Noget til Svend 
Gjonge?“ ſpurgte han. 

„Svend Gjonge!“ gjentog Corporalen. „Jeg 
fiender iffe den Mand. Han ſtaaer heller ikke ved 
vore Dragoner.” 

vDeri har J mintro Ret, Corporal!“ fvarede 
Fendriken leende. „Han giver tværtimod Bevig paa, 
hvor lidt han gjør af Jer.” 

Corporalen fpærrede Mund og Mine ig Han 
forftod iffe denne Yttring. 

„J har ikke forftaaet mig,” vedblev Fendriken. 
„Naar jeg taler om Svend Gjønge, faa mener jeg 
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den Stimand, den Helvedes Hund, der lige fiden vor 
Ankomſt til dette Land fun ponſer paa at fortrædige 
Svpvenſtefolket, brænde Rytteriets Foder, tømme vore 
Munitionsvogne, opfnappe vore Streifkorps og ſtikke 
dem ſnareſt muligt ind i den anden Verden, hvor han 
feer fit Ram dertil. Inat har han igjen været paa— 
færde. Bagten meldte Sfud nede fra Mofen, og 
imorges fandt vi fire af vore Folk liggende dræbte 
ved Siden af dereg Heſte; — og hvordan mene J 
vel, af de vare dræbte? Heſte og Karle laa ſonder⸗ 
flængede og forflaaede, fom om man havde brugt Leer 
og Pleile iftedetfor Klinger og Eværd i Kampen mod 
dem. Tilmed havde den Rover plyndret dem og truffet 
dem ud til det blotte Linned.“ 

Et rafende Udbrud af Dragonernes Harme be- 
fvarede denne Fortælling. 

„Lykkeligviis ere vi ham paa Spor,” vedblev 
wændrifen. „En Bonde, fom vi fangede og bragte 
ind til Hovedfvarteret for lidt fiden, har givet og god 
Beſted. Karlen ſtod i Ledtog med Svend og negtede 
førft Alt, men Oberſt Sparre har fin egen Maade at 
bringe Sandheden for en Dag, han lod Mandené 
Tommelfingre ſnore ſammen og fætte en Lunte imellem 

dem. Det hjalp. Bonden gik til Bekjendelſe, han 
— fortalte, at Svend luftede omfring her i Egnen, og 
havde Tilhold med fine Folk i Øremandsgaardé Sfove. 
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Nu ftilled vi Vagter omfring, men titufind Millioner 
Djævle tage ham, os er han undfluppen, og vi komme 
nu herind for at ſporge, om J Intet have fornummet 
til ham.” 

„Ikke det Ringeſte,“ ſparede Dragonerne. 

„J vide, at han ikke holder fig ſtjult her i 
Hytten?” 

„Det ſtulle vi mene. Leiligheden er endda ikke 
faa vidtloftig, at den jo lader fig overfee, og udenfor 
rælfer Skuret fnap over vore Heſtes Hoveder.“ 

„Saa maa vi affted,” yttrede Fandriken, idet 
han aabnede Hanen paa fine Piſtoler, blæfte Fængs 
frudtet bort og kom friſtt paa. 

„Til vi ſees igjen,” vedblev han med en Haand⸗ 
bevægelfe og forlod Stuen. Strar efter fljulte det 
tætte Snefog de bortridende Dragoner. 

„Den Svend Gjonge maa jo være eenfoldigere 
end en Nyfodt,“ yttrede Corporalen lidt efter. Landet 
har overgivet fig, danffe Kongen fender os fine Rigs⸗ 
raader, ſom trygle om Pardon, og endda vover han 
med fin Haandfuld Stratenjunfere at gjøre Allarm 
digt foran Kvarteret. Det ſtal jeg love for, han vil. 
annamme fin Betaling og komme til at klade Steile 
og Hjul, hvis Kong Karl faager ham fat.” 

„Ja, hvis!“ gjentog en Stemme i Døren. 

Det var den eenfoldige Bondemand, ſom juft i 

Gjøngebøvdingen. I 7 
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dette Dieblik kom tilbage med en Armfuld Brænde 1 
Favunen. 

„Hvad ſnakker Du om, Bondeknagt!“ yttrede 
Corporalen foragtelig. „Kjender Du Noget til ham, 
vi tale om?“ 

„Ak ja, ſtrenge Herre!“ ſparede Bonden, „vor 
hele Egn fjender endda Svend Gjønge. Han er en 
haard Hals, fom alle fine Dage fun har ponſet paa 
at fpille Andre et Puds. Det maa være en raſt Karl, 
der ffulde funne binde an med ham, og ibedre endnu 
Den, der magter at faae ham fangen.” 

„Kongelig Majeftæt har ogſaa raffe Karle iblandt 
fine Ryttere,”  fvarede Dragonen med Selvfølelfe. 
„Det er vel Intet at fro fig af, fordi han med en 
Flok Stratenrovere har kunnet overfalde en liden 
Kommando i uveiſomme Moſer og liggende paa Luur 
i et Hul, fom Bønderne hos os efter en Bjørn. Jeg 
gad ſeet ham og hans Karle idag, medens Oberft 
Sparre rider ud med fing Ryttere.” 

„Det gad jeg ogfan feet,“ ſagde Bonden. 

„Ved alle Djcvle! Oberſten vilde læde dem hugge 
i Stumper faa. ſmaag ſom Siieen - udenfor Vinduet.“ 

„Den Oberſt har jeg hort meget omtale; hans 
Folk ogſaa, det maa være en gjæv Mand.” 

„En Wennefteæder.” …. 
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„Og han er dragen ud med fine Ryttere i dette 
forſtrakkelige Veir?“ vedblev den nysgjerrige Bonde. 

„Paa det Lav, Cujon! hvad vilde han vel gjøre 
med alle fine Ryttere? Tyve Mand fadlede op imor- 
ges for at befætte Jungshoved Slot; jeg mener, at 
Halpparten havde været tilſtrokkelig.“ 

„Ak ja, ftrenge Herre fan endda ſlaa Noget af, 
de ville neppe møde nogen Modftand, fiden der Ingen 
boer paa Slottet uden Fru Elſe, Jørgen Reedtz og 
hendes Søfter. Men en flemme Bei have de alligevel 
at reife. Toge de, med Forlov at fpørge, ind igjennem 
Skoven?“ 

„Hvad kommer det Dig ved?“ 

„Jeg mener kun, at en fattig Mand ſom jeg 
kunde fortjene ſig en Skillings Penge ved at lobe med 
og viſe dem en gjennere Vet.” 

— Mu ja, De toge fra Egitsborg ad Allerslev og 
Rekinde, og der ſtulle vi fløde til dem ved Middags— 
tid og bringe Oberften en Ordre. Jeg gav med flor 
Blatfeer en Maaneds Sold, hvig virmaatte made din 
Svend Gjonge imedens.” 

„Jeg tænter vel, han hytter fig,” ſvarede Bonden 
med et poliſt Smil. „Svend ligner Broffen, den 
feer fig omkring, før den gaaer ud, tilmed ligger han 
om Dagen og fover.” 

„Gid Du ſtee en Ulhykke! fom Du lyver ham 


7* 
U 


100 


paa,” fvarede en Stemme, og i det Samme faae man 
førft Fodderne og dernæft det ovrige Legeme af em 
Mand frybe ud af et Hul i Alkoven. , Svend Gjonge 
er min Tro lysvaagen.“ i 

„Alle Djcvle!“ raabte Corporalen, idet han reiſte 
ſig og ſprang hen til Krogen, hvor Carabinerne ſtode. 

Den Ubekjendte traadte iveien for ham, aabnede 
ſin Vams og trak to Piſtoler frem under denne. 
„Corporal!“ vedblev han derpaa med fin dybe og 
rolige Stemme. „J havde Lyft til at fee Svend 
Gjonge; her er han.” 

J ſamme ODieblik Svend traadte hen foran Ca⸗ 
rabinerne, drog den ene af Dragonerne fin. Sabel og - 
foer hen til Døren. Men midt i denne havde Vet- 
viferen ftillet fig. 

„J vilde fanffee hente eders Vaaben, Hr. Dra⸗ 
goner!“ ſagde han ſmilende; „jeg har allerede taget 
to af dem til mig, og forvaret de andre.“ 

Svenffen veg et Skridt tilbage for de truende 
Piſtollob, fom Manden ved digje Ord. tog frem under 
fin Kofte og rettede mod ham. 

„Du!“ raabte Dragonen rafende. 

„Ja, for at Fangkrudtet iffe ſtulde blive ſpoleret 
af Sneveiret.“ 

Dragonen ved Skorſtenen lod Honen falde, boiede 
fig til Siden og tog en Carabin, ſom han havde 
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ftillet op mod Sforftenen, medens han benyttede Lade- 
ſtokken til Stegeſpid. 

„Du ſtulde ogſaa have forvaret denne,” raabte 
han triumferende og ſpendte Hanen. 

Beiviferen blev ſtaaende i Døren, han forandrede 
iffe en Muffel, medens Rytteren lagde an paa ham. 
Carabinen klikkede. 

„Ja, nu bliver I viſtnok vred paa mig,” udbrød 
Veiviſeren, , naar jeg fortæller, at jeg nylig af Van— 
vare fom til at røre lidt ved Hanen og vifte Fæng-= 
frudtet bort, da jeg bragte Eder Brændet.” 

Dragenen faftede Carabinen hen ad Gulvet og 
fatte fig paa en Treblok ved Skorſtenen. Den Fjerde, 
der var ſprungen iveiret tilligemed Corporalen, havde 
under disſe forffjellige Optrin, ſom foregif i langt 
kortere Tid, end der behøves til at fortælle dem, ladet 
fine Dine løbe om til alle Sider i Stuen for at føge 
em Udvei til Frelje; da han ſage fig og fine Kamme⸗ 
rater beherſtede af to Fjender, vendte han tilbage til 
Bænfen, fpidfede Munden og begyndte at fløjte med 
en Forbittrelfe og indædt Harme, fom udtrykte fig i 
ethvert Træf. | | 

„Ved alle Djævle!” yttrede Corporalen. , Paa 
den Maade fynes mig næften, at vi ere fangne.” 

Siden J felv troer det,” fvarede Svend, , vil 
jeg ikke fige Eder imod.” 
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„Og hvad agter Du at gjøre ved os?“ 

„For 'det Forſte vil jeg bede Jer om at fpænde 
eders Pallaſt fra Siden.” 

Da Corporalen tøvede, ſom om han vægrede fig, 
ſpurgte Manden, ſom ftod ved Døren: 

„Skal jeg falde paa vore Kammerater ?” 

„Nei,“ fvarede Svend, „lad dem fun blive, 35! 
jeg tænfer iffe, vi have dem nodige.“ 

Bed denne Hentydning til Gjøngerne fanf den 
fidfte Reft af Dragonernes Mod. 

„Saa Du har endnu flere Kammerater her?” 
fpurgte Corporalen, medens han fpændte Sablen fra 
lig og faftede den i Krogen. 

„Ja!“ fvarede Svend, „men vi nænnede iffe at 
forſtyrre eders Ro, mens J fad faa godt herinde, 
derfor krob jeg alene igjennem dette lille Hul, vi have 
gjort os under Halmen i Alkoven.“ 

„De vare ogſaa bange for, at I ſtulde hugge 
dem i Styffer faa fmaa ſom Snefnugene udenfor,” 
tilfoiede Ib. 

„Nogle af dem gave. mig alligevel en flittig bib 
fen med fil Eder og bade, om J vilde overlade dem 
eders Kollerter i det ſtrenge Veir.“ 

„Aa ja, hvorfor ikke!“ raabte Corporalen raſende. 

„Ja, hvad nu eders angaaer, Corporal!“ tilfoiede 
Svend, „ſaa ſtal den blive holdt i Agt og Ære, ſiden 
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jeg felv har ifinde at benytte den idag i et lille 
Wrende, jeg rider, og derfor maa J være faa god at 
laane mig Buxerne med.” 

Svenffen vægrede fig, men Svend afbrød ham. 

„Corporal!“ fagde han .fort og bydende. „Min 
Tid er knap, lad os iffe fpilde den med Snaf. J 
og ederg Kammerater ere de førfte, jeg har tilbudt 
faa gode Bilfaar, de Ovrige, jeg fif i min Magt, ligge 
omfring paa Marfen. Forſtaager 92 — De Døde 
. røbe Intet, de nægte heller Intet. Jeg lader Eder 
Balget.” 

Mod disſe Grunde, hvis Bægt endnu forøgedes 
ved den ubehagelige Udfigt til en Sfare af Svends 
golf, fom formodenlig ventede i Reheden gaves der 
ingen Indvendinger. 

„Vi faae vel at adlyde,” ſagde —— og 
begyndte bleg af Raſeri at trætte Uniformen af. De 
Øvrige fulgte Exemplet. 

„Pak Du alt Toiet ſammen,“ fagde Svend til 
Ib, „og fpænd et Bandoleer omfring det.” 

Ib lagde fine Biftoler paa Bordet og adlød Be— 
falingen. 

„Jeg vilde onſte, jeg laa forvaret i min. Grav,” 
ytttede Corporalen. , Hvordan det gaaer, er jeg en 
ulykkelig Mand, naar det ſporges, hvad her er feet, 
og af min Ordre til Oberſten iffe er bleven beſorget.“ 
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»Gjør Cder ingen Sorg for Ordren,” fvarede 
Svend, „den paatager jeg mig at bringe, derneſt 
binde vi ederg Hænder og Fødder, faa funne J for⸗ 
tælle, at I have havt med Overmagt at beftille, eller 
hvad anden lyftig Hiftorie I tykles bedre om.” 

„Ja, det ſtal ſtaa Eder frit for,” tilføiede Ib, 
„og jeg giver Jer en ærlig Mands Ord paa, at In⸗ 
gen af os vil fige Eder imod.” 

Corporalen og de to Ryttere. fandt fig i Dette 
Forſlag; den Fjerde, fom havde været beffæftiget ved. 
Skorſtenen, kaſtede et længfelsfuldt Blif paa den ſtegte 
Høne, medens han delte fine Kammeraters Skjecbne. 
Svend var bleven ftanende med Biftolerne i Hænderne, 
medens Ib paffede Uniformer og Vaaben ſammen; 
da Dette var udført, ftillede Ib fig ſom Vagt og ſaae 
med et ubeffriveligt Udtryk af Glæde, hvorledes Svend 
bandt Svenſterne. Derpaa faftede de Halmen fra Alkoven 
ud paa Gulvet og lode Rytterne tage Plads paa dette. 

„Forſlaa nu Tiden, fom J kunne bedft,” ſagde 
Svend. „Jaften ſtal ederg Kammerater fane at vide, 
hvor J ere at. finde.” 

Han ſtak Piſtolerne i fit Belte og forlod Stuen. 

„Og jeg,” yttrede Ib, ſom blev tilbage og tog 
Dragonens Høne ud af Ladeftoffen, ,jeg onſter Jer 
alle Fire en god Appetit og bedre Leilighed til at ftille 
den, naar J næfte Gang ſtege ſaadan en rar lille Høne.” 
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Med didfe Ord faftede han nogle Stykker Brænde 
paa det halvflufte Baal, tog Hønen med fig og fulgte 
efter Svend. Hvis Dragonerne iffe havde ligget 
bundne paa Gulvet, vilde de nogle Diebliffe efter 
have feet Svend Gjonge og Ib iførte dereg Uni- 
former at forlade Sfuret. Et Stykke paa hiin Side 
Hytten flilteg de. Ib førte Heftene og Svenffernes 
Baaben med fig. Da han fom indenfor Steengjærdet 
ved Sfoven, holdt han fin hule Haand for Munden 
og raabte til Svend: 

„Farvel, Herr Corporal, og god Lykke!“ 

Derefter ſlog han Heſtene loſe og forfvandt imel⸗ 
lem Træerne. Svend derimod valgte den mod— 
fatte Vei med til Rekinde, hvor Dragonen havde for- 
talt, at Oberft Sparre vilde gjøre Holdt med fine Folf. 

Før Svend forlod Hytten, havde han bundet 
Døren faſt til Stolpen og med et Stykke Kalk malet 
tre ftore Kors pan Døren, et Kjendemærfe, fom paa 
denne Tid betød, at Beboerne i dette Huus vare 
fmittede af Kopper. 

Denne Lift betjente han fig af for at forffræffe 
de omſtreifende Svenfte fra at gaa ind i Hytten, hvor 
de vilde finde deres Kammerater, og maaſtee derved til⸗ 
intetgjøre det Anflag, han var i Begreb med at udføre. 
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VI. 


Svend Øjønge i fjendens Krigstjeneſte. 


— — 


Samme Eftermiddag red en fjendtlig Afdeling Heſt⸗ 
folk igjennem Rekinde nedad mod de morke Skove 
ved Øremandsgaard. Rytterne havde ſtukket Sablen 
i Skeden og indhyllet fig i deres lange Kapper til 
Værn mød den bidende Kulde, fom var indtraadt efter 
Sneveiret. J Spidſen for Saren red en lille mager 
Mand med lyfe Haar, et rødligt, opadbøiet Mund- 
ffæg og brede, fremftaaende Læber. Hang Anſigts 
overordentlige Bleghed hidrorte fra et Saar, han 
havde faaet under Beleiringen af Frederiksodde, og 
fom endnu iffe var fuldfomment lægt. 

Denne Mand var Oberft Sparre, ſom Corporalen 
om Morgenen havde omtalt i Hytten, og til hvem 
han ffulde have bragt den Ordre, ſom blev omtalt i 
Hytten før Svends Komme. 

Det tykke Snelag, ſom bedakkede enhver Gjen-= 
ſtand, havde paa flere Steder tilintetgjort Veiſporet, 
faa at Dragonerne maatte ride i Sfridtgang og af 
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og fil holde ftille, indtil Oberften havde udfundet den 
Bei, de ſtulde drage. 

„Corporal!“ udbrød Sparre efter en faadan 
Standsning. „Kjender Gan Veien til det fordømte 
Slot?” 

„Nei, Herre Oberſt!“ var Svaret. 

„Han tage fire Ryttere med fig til Huſene hiſt— 
nede og bringe og en Mand tilbage, ſom fan vife 
os tilrette paa vor Vet. Sneen har finfet vort Ridt, 
og vi maa være i Kvarteer, for Morket falder paa.” 

Corporalen hilſte og holdt fin Heft an for at 
fomme tilbage. J famme Øieblif faae man en Rytter 
i jevnt Trav nærme fig Dragonerne. 

„Han fan tøve lidt,” udbrød Oberſten og vendte 
fig mod den Kommende. 

Rytterens Anfigt vifte Svend Gjonges befjendte 
Træf; han holdt ſtille foran Oberſten og hilſte faa 
rolig og ſorglos, ſom om han havde befundet fig 
midt iblandt fine Kammerater. 

„Hvem er J?“ ſpurgte Sparre, idet hang lyſe— 
blaa Dine heftede fig med et ſtarpt og fpeidende 
Udtryk paa Svend. 

„Ordonans hog General Fabian Ferſen,“ fvarede 
Svend, i det brede og ſyngende ſmaalandſte Folke— 
fprog, fom han under fit Ophold blandt Gjøngerne 
havde lært til Fuldkommenhed. 
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„Hans rende?” 

»Seg bringer naadige Hr. Oberft' denne Ordre.” 

Svend rakte Oberſten er Papir, fom han havde 
havt ſtjult under fin Kollert. Sparres Opmaærkſomhed 
lod til at at fordobles, hans Dine vedbleve ufravendte 
at være rettede pan Svend, medens han modtog Or⸗ 
dren. Svend fyntes iffe at lægge Mærfe dertil, blot 
eengang hævede han fit Blif og mødte Oberſtens, 
men hang Træf bleve uforandrede, rolige og arbodige 
fom før. Sparre brød endelig Brevet og læfte det 
flygtigt igjennem, derpaa vendte han fig i Sadlen 
og vinfede ad Svend, fom var bleven holdende nogle 
Skridt foran Fronten. 

„Han tjener under Grev Ferfen 2” 

Ja!“ 

„Hvem leverede ham denne Ordre?“ 

„Grevens Feltſtriver.“ 

„Naar?“ 

„Imorges ved Daggry.“ | 

„Hvor blev der ſagt, af Han vilde træffe mig?” 

„J den liden By Rekinde, fom jeg nys kom 
igjennem.” 

„Kjender Dan Beien til Jungshoved ?” 

„Saa ſom faa.” 

„Hvorfra?“ 

„Jeg har redet den tilforn.“ 
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„Hor, Corporal!“ vedblev Oberſten dæmpet, „knap 
veed jeg ikke felv at forklare mig Grunden; men jeg troer 
Gam ikke. Papiret og hang Svar ere i Orden; men 
alligevel er Han ikke Den, Han udgiver fig for.” 

„Hr. Oberſt!“ udbrød Svend med en mefterlig 
paatagen Forbauſelſe. 

Sparre afbrod ham, idet han pegede paa en 
Piſtol, hvis mesſingbeſlagne Kolbe var kommen tilfyne 
under Kollerten i den Haft, hvormed Svend nylig 
havde fremtaget Ordren. 

„Denne Biftol?” — vedblev Oberſten med rynfet 
Bande. 

Svend ſmilede. 

„Jeg tog den fra Liget af en Hellebardiſt, ſom 
ligger dræbt nede i Moſen.“ 

„Alt dette kan være fandt,” ſagde Sparre, „og 
har jeg taget Feil, ſtal det ikke være til hans Skade; 
men indtil jeg faner Bidhed, rider Gan her ved min 
Side, og hvis jeg fornemmer til ringefte Uraad, 
ftiffer jeg Ham et Piſtollob i Øret og trykker af. 
Har Han forftaaet mig ?” 

„Noiagtigt, Hr. Oberſt!“ 

„Hvor gaaer Veien?“ 

„Langs med Giardet hiſthenne og derfra ned 
igjennem Skoven.“ 

Oberſten kommanderede fremad, og Skaren ſatte 
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tig atter i Bevægelfe. Bed Indgangen gjennem Steen⸗ 
gjærdet blev der gjort Holdt, medens Rytterne efter⸗ 
ſaa deres Bosſer. Disſe Skove, fom de ffulde drage 
igjennem, vare allerede Svenfferne bekjendte. ſom Til⸗ 
flugtsfteder for Svend Gjonge og hang Folf. 

Solen var endnu iffe gaaet ned. Talrige Floffe 
af Krager floi ind fra Markerne for at føge et Sfju- 
lefted mod Natten. Alting var frille og roligt i Ryt⸗ 
ternes Nerhed, felv Heſtenes Hovflag bleve dæmpede 
af den bløde Snee. Svend holdt fig faa nær til 
Oberften ſom muligt. " Da han red ind i Stoven, 
havde han faftet fin Kappe noget tilfide, ſaaledes at 
dens Krave faldt tilbage fra Anſigtet. Sparres ſtir⸗ 
rende og misttoiſke Blik ledſagede enhver af hang Be⸗ 
vægelfer; men Svend ſyntes ikke at lægge Marke dertil. 

„Corporal Lundqpviſt!“ udbrød Oberſten pludfeligt, 
og vendte fig til Siden. „Han tage fer Mand med 
fig og ride os forud lang med den Lysning imel- 
(em Træerne, der betegner Veien. Brug fine Øine og 
Øren, og om Han fornemmer Uraad, da giver Gan 
Ild paa Minuten.“ 

Corporalen adlod Befalingen og red foran i 
de fer Mand. Den forrige tauſe og næften hoitide⸗ 
lige. Stilhed indtraadte atter. 

Veien igjennem Orremandsgaards Skove var. dens 
gang meget (mal og paa begge Sider omgiven af et 
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Krat af høie Bregner, Gyvel og Slagenbuſte. Paa 
flere Steder maatte Dragonerne forandre deres Ræffer, 
idet de bleve hindrede af fældede Træer eller af Bak⸗ 
ferne, ſom Veien ſnoede fig igjennem. Imidlertid 
rykkede de Maalet nærmere, man begyndte allerede 
hift og her at ſtimte Slottet røde Mure, paa hvilfe 
Aftenſolen ſtinnede. 

J dette Dieblif blev Skovens Stilhed afbrudt 
af to Piftolffud, ſom faldt ſtrax efter hinanden i den 
Retning, hvor de udfendte Dragoner vare forfvundne. 
Strar efter kom Corporalen fprængende tilbage til 
Skaren. 

„Hr. Oberſt!“ udbrød han, „de have ſparret 
Veien foran med fældede Træftammer. Vi ſaae ogſaa 
tydeligt Folk ligge paa Luur bag disſe og raabte dem 
an, men de vilde ikke ſpare, og vi gave derfor Ild.“ 

„Godt, min San!" fvarede Oberſten. „Du har 
gjort din Pligt. Jeg ventede iffe bedre.” 

Gan faftede et hurtigt og afgjørende Blif paa 
Svend og fpurgte: 

„Veed Han nogen anden Vei til Herregaarden?“ 

» Der gives ingen anden,” ſvarede Svend. 

„Nu vel, Dragoner!” vedblev Sparre, , faa ride 
vi videre. Sablerne frem, og agter noie paa, hvad 
jeg befaler.” 
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Med disſe Ord drog Oberſten en Biftol op af 
Sadelhylfteret og fagde til Svend: 

„Han mærfe fig mine Ord fra for. J den 
Kamp, fom fanger an, vil Han fane Leilighed til at 
vife, hvad Gan er for en Mand. Glem iffe, at Hau 
rider ved min Side.” | 

„Jeg ſtal erindre det, min Herre Oberſt!“ fvarede 
Svend med (amme Koldblodighed. 

Efterhaanden ſom Rytterne kom dybere ind i 
Skoven, bemarkede Sparre til fin Glæde, at Veien 
udvidede fig. Man faae en Mængde Træftammer 
ligge fældede paa Jorden. Grenene af disfe havde 
Svends Folf flæbt hen over Beien og derved dannet 
en Forhugning, ſom vilde være umulig at overftige, 
hvis ikke Arbeidet ved Fjendens for tidlige Ankomſt 
paa enfelte Steder var blevet ufuldendt. Oberſten 
lagde Mærfe dertil ved førfte Diekaſt. Han lød fine 
Folk træffe Deres Linie fammen for derved at frem⸗ 
ftille et mindre Maal for Fjendens Stud. Derpaa 
rede de ind paa den aabne Plads foran Forhugningen. 
J den forte Taushed, ſom nu paafulgte, faae man et 
mørtt Omrids af en Mand hæve fig over Træftams 
merne, og en flar og tydelig Stemme raabte: 

„Slaa dem nu ihjel!“ 

Efter disſe Ord fulgte en almindelig Salve, ſom 
affyret paa faa Sfridts Afſtand bragte Dragonernes 
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forſte Rakker til at vige. Oberſten havde afſtudt fin 
Piſtol. Idet han dreiede Hovedet for at tage den 
anden frem af Sadelhylfteret, hørte han et Suk og 
fane Svend, fom holdt den endnu rygende Piſtol i Haan⸗ 
den truffet tæt op til Bryſtet, at læne fig tilbage i 
Sadlen, tabe Stigboilerne og derpaa ſynke ned paa 
Jorden, hvor han blev liggende ſtiv og ubevægelig. 

Strax efterat Dragonerne havde afſtudt deres 
Piſtoler gjorde de en Svingning til Siden ind imod 
den ufuldendte Deel af Forhugningen for at fomme 
bag denne; men Gjongerne ventede dem koldblodigt. 
De rettede deres Leers lange og ſtarpe Blade mød 
Heſtenes Bringer, medens de bag Træerne opſtillede 
Skytter fyrede Stud paa Skud efter Mændene. De 
ſaarede Hefte ſprang tilbage, ſteilede og lode fig ikke 
længer ſtyre af deres Ryttere, 

J Denne almindelige Forvirring beholdt alene 
Oberſt Sparre fin Fatning. Han ſtandſede Dragonerne, 
fom begyndte at vige, og fommanderede en Afdeling 
af dem til et nyt Angreb; derpaa vendte han fig til 
de Øvrige. | 

„Lykken er med os,“ fagde han. „J den hele 
Krig ere vi de Eneſte, der komme til at verle Sud 
med Fjenden; jeg tænfer, han ſtal fane fin Lyft ſtyret. 
Corporal! Han drager med fine Folk tilhoire og ſoger 
at fomme ind mellem Træerne, imidlertid angribe vi 
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fra den modfatte Side. Kunne J ikke trænge igjennem 
Krattet paa anden Bits, faa ſtiger af Heſtene. Hver 
Mand gjøre fit Bedſte.“ FE 

Corporalen adlød, og Skaren ſtiltes til begge 
Sider. Derved opſtod et Mellemrum i Midten af 
Veien, hvor Dragonerne havde modtaget Gjongernes 
forſte Salve. Man ſaae tre Ryttere og en dod Heſt 
ligge udſtrakt i Sneen. Den ene af Rytterne maatte 
formodenlig iffe have været dødeligt ſaaret, thi ſtrax 
efterat Oberften havde forladt Stedet hævede han fit 
Hoved og kaſtede et hurtigt og ſpeidende Blif om til 
alle Sider. Da han 'havde overbeviiſt fig om, at 
Ingen lagde Marke fil ham, reifte han fig paa Krnæene 
og frøb paa denne Maade ind imod Forhugningen, 
bag hvilken han forſvandt. Strax efter hortes et 
gjennemtrængende JFubelffrig, der ſyntes at hilſe 
hang Ankomſt. Det var Giongerne, ſom havde 
gjenfjendt deres Anfører. Og nu begyndte en Kamp, 
Mand imod Mand, fom blev ført med lige Raſeri 
og Forbittrelſe paa begge Sider. 

Hvad der forøgede det Farlige i Svenſternes 
Stilling var iffe blot Gjongernes hurtige og vel—⸗ 
rettede Sfud- men fillige, at de havde opjtillet fig 
i en Halvkreds paa begge Sider af Forhugningen 
bagved Træftammerne; disſe afgave en ypperlig Dæfs 
ning, fra hvilfen de forſt trængte fig frem, efterat 
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Dragonerne havde affyret deres Skudvaaben. Oberſtens 
Plan, at ſprede fin Fjende Styrke ved paa eengang 
at angribe fra begge Sider, mislykkedes ogſaa. Endnu 
førend Corporalen og hang Afdeling var ſtegen af 
Heſtene, bleve de modtagne med en vel vedligeholdt 
Ild, ſom tilintetgjorde al videre Fremrykning og 
omfider bragte Uorden og Forvirring i den lille Skare. 
J denne forte Afftand traf ethvert Skud. Dragonerne 
hørte Gjongens bydende Stemme befale fine Folk at 
lade hurtigt, de føgte at ryffe tilbage, Enkelte, ſom 
vare ſtegne af, dæffede fig bag deres Hefte; da endelig " 
Gjongerne forlode deres Skjul for at begynde et 
Haandgemæng, var allerede enhver Modſtand opgiver. 
Skaren adſpredte fig til alle Sider. 

J bette kritiſte Dieblik mærfede Sparre, at hans 
Heſt var ſaaret. Dens Lemmer fljælvede, den udftødte 
en huul Stonnen, vaklede og ſank til Jorden. Oberſten 
fif netop Tid til at gjøre fig fri for Stigboilerne; 
idet han atter reifte fig fane han nogle Sfridt borte 
Svend Gjonge med blottet Hoved og endnu iført 
den ſvenſte Corporals Uniform. 

„Ak, min Herre Oberſt!“ raabte Svend, medens 
Sparre lige overraffet og harmfuld vedblev at ſtirre 
paa ham. „J har. nedladt Cder fil at flige af 
Heſten, mens I fornam, hvor flet den flod for Skud; 
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ret ſtrax kommer jeg over til Eder for at ro vort 
Bekjendtſtab.“ 

Med disſe Ord banede Gjengen ſig en Vei disk 
fine Folk og fprang op pan en fældet Træftamme 
for at komme over til Sparre, men en ny Klynge af 
flygtende Dragoner, ſom Gjongerne dreve foran fig, 
adffilte dem igjen. | 

Midt under denne Larm af Doendes Strig, 
faarede Heſtes Stonnen, Opmuntringer og Piſtolſtud, 
trængte pludfeligt de Fare og ſtingrende Toner af et 
" Baldhorn igjennem Skoven. Svend blev ftaaende 
fom forftenet oppe paa Træftammen, fynlig for Alle. 
Medens han lod fit Blik glide hen over Kamppladſen 
foer et Udtryk af Smerte over hans Anſigt: Seiren 
var hang, han fane Svenſterne træffe fig tilbage paa 
begge Sider, Gjøngerne begyndte allerede at opſanke 
de Faldne& Vaaben. Paa ſamme Tid hørte. han 
Dragonernes Jubelſtrig befvare Hornets Toner, ſom 
hurtigt ſyntes at nærme fig. 

» Det er Ferſens Trompeter!“ raabte Corporalen, 
idet han atter vendte fin Heſt om mod Fjenden. 

»Ret faa, min Son!" fvarede Sparre, klogtigt 
benyttende Dieblikket; „det er Ferſens Dragoner, ſom 
komme; de ville dele Wren med os, ſtynder Eder 
derfor, lad dem finde Arbeidet fuldfort, naar de ſee os.“ 

Efter disſe Ord ſamlede Oberſten ſine Folk til 
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et nyt Angreb, Svend udftrafte begge Hænder truende 
imod ham, udftødte en Trudfel og lod fig glide ned 
bag Træftammen. 

Denne Gang lykkedes det Dragonerne at trænge 
ind igjennem Forhugningen; Gjøngerne traf fig tilbage 
i [maa Klynger ind t Krattet, ſom begrændfede Beien. 
Paa famme Tid ſom Ferſens Rytterſtare ankom til 
Kamppladſen, fane de i det fvage Lys af Aften⸗ 
Ddæmringen hen flygtende Skare fom forte Skygger 
at bevæge fig hen over Sneefladen og forfvinde 
mellem Træerne. 
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VIL 


Gjongens Hjem. 


— —— 


Svends Guus laa ved Enden af Roneklints Bymarker. 
Til denne Bolig, der var lav og uanfeelig fom alle 
Bonderhuſe paa hiin Tid, fom man igjennem en dyb 
og ſandet Huulvei, hvis Bakker ſtjulte Stedets Forſide 
indtil i faa Skridts Afſtand. Paa de to modſatte 
Sider gave de vidtloftige Skove, ſom ſtrakte ſig langs 
med Kyſten, Læ og Sfjul for den ſtarpe Sovind. 

J denne Hytte fad Ib den følgende Aften foran 
en Tørveild beffæftiget med at ftøbe Blykugler. Noget 
borte fra ham ſtod et Bondefruentimmer iført Egnens 
almindelige Dragt og ſtar Aftensmad fil en lille, 
lyshaaret Dreng ved hendes Side. 

Denne Kones Anfigt havde grove og ftærft frem⸗ 
hævede Træt, der udtalte en faft og beſtemt Billie, 
men fom tillige vidnede om gjennemlevede Sørger og 
Modgang. Hun hed Ane Marie og var Svends Huſtru. 

„Ak Motter, Motter!“ udbrød den lille Dreng, 
„naar tommer dog min Fader hjem?” 
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„Din Fader!” gjentog Konen med et førgmodigt 
Smil, „han fommer naar han fan, Du lille Dreng! 
Tag Du nu din Kofte af og gaa ifeng, læg faa 
fjønt dine (maa Hænder ſammen og læg en Herrens⸗ 
bøn for din Fader, faa fommer han vel, til Du, 
vaagner igjen.” 

Drengen adlød, og Konen vendte lig derpaa mod 
Ib, fom havde endt fit Arbeide og dæmpet Ilden. 

Da han reifte fig fra Skorſtenen, ſaage man, at 
hans Anfigt var. ufædvanligt blegt denne Aften, det 
røbede en heftig og bevæget Stemning. 

„Naa Ib, min Broder!” fagde Konen, idet hun 
lagde fin Haand paa hang Skulder, , hvad er det faa, 
Du grunder paa, imens Du fidder faa ſtille?“. 

„Ak, lille An' Mari'!“ fvarede Ib, „jeg fad nu 
nys og tænfte over, hvad vor Fader ſagde til os 
begge To i fin Dødsftund. Kan Du mindeg det?” 

„Ikke faa rigtig, Ib,“ yttrede Konen forundret. 
»Jeg mener fun, at han formanede og til Skikkelighed.“ 

„Ja, men faa foiede han noget Lidet til,” fvarede 
Ib med en fagte og ffjælvende Stemme. , Lille Børn! 
hviſtede han, dengang jeres Moder fødte Jer til 
Berden, bad jeg faa mindelig til Vorherre, om han 
vilde tage Jer til fig igjen. Gud give, at I aldrig 
ſelp maa gjøre Denne Bon. til. ham.” | 

„Og hvorfor falder DU nu paa faa eradlige 
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Tanker?“ fagde Ane, „Du pleier jo ellers at være 
den Lyftigfte af og To." 

„Ak, Soſter!“ hviſtede Ib og lagde fit Hoved 
op til hendes. , Hvad jeg har udftaaet idag, det 
forvinder jeg nok aldrig i denne Verden.” 

„Er Du da bange for at betro Dig til mig?” 
fpurgte Konen. 

„Nei, An' Mari'! jeg vilde blot dølge det ſaa⸗ 
længe jeg kunde, for det angaaer os Begge.” 

„Naa, og hvad fan?” fagde Konen med et trobfigt 
Udtryk, „har Du da iffe feet An" Mari' bære saa 
Ulykke hele fit Liv igjennem?” 

„Det angaaer vor Søfter Soffi.” 

» Er hun ſyg?“ 

„Hun er døb.” 

„Desbedre for hende.” 

„Ja, men Du veed iffe, hvordan hun døde.” 

Jeg tænker paa Sottefengen. Alt lige fiden 
hun forlod Hr. Lyffes Huus, fygnede hun hen, Dag 
for Dag.” 

„Nei vift ikke,“ fvarede Ib med gittrende Læber. 
Nu ſtal jeg forklare Dig, hvordan hun dede. J 
Middags liftede jeg mig op igjennem Skoven til 
hende, for jeg vidfte, hun glædede fig, hvergang vi 
havde udrettet noget mod Svenffen, og hun flulde nu 
høre vor fidfte Bedrift. Dengang jeg kom udenfor 
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Oremandsgaard, hvor hun tjente, fane jeg Fru Kirſtens 
Guus befat med Svenſte. De raabte og ſtrege, og 
floge den rige Frues Vindver ind og kaſtede Borde 
og Stole ned i Gaarden. Ridefogden ſagde, at fre 
af vore egne Bønder havde ført Fjenden derop og 
fortalt ham om Fruens mange Penge. Saa liftede 
jeg mig ind paa Gaarden op til Soffis Kammer. 
Der var Ingen tilftede, men Dørene ſtode aabne, og 
i Salen faae jeg de ſvenſte Høvedsmænd holde Forhør 
over den rige Frue. Hun fvoer fig Meen og til 
Djævelen paa, at hun ikke eiede en Solvſtop paa: hele 
Gaarden, og ſtreg og bad for fig, det Ynfeligfte hun 
kunde, men en af Bønderne lo deraf og fagde: De 
naadige Herrer tro hende iffe, hun har” pinet vore 
Penge ud alle fine Dage og holder dem vel forvarede 
her paa Slottet. Derom fan Ingen vide bedre Beſted 
end den fjønne Soffi Abels Datter, fom har været 
hendes hoire Haand. Saa grebe de Fruen, bandt 
hendes Tommelfingre ſammen og ſtak en brændende 
Lunte af Hampegarn imellem dem, og derefter toge de 
fat paa Soffi.” 

Ib taug, han ſtjulte fit Anſigt i Hænderne. og 
vendte Hovedet bort. 

„Fortæel fun Reften med, lille Ib!“ ſagde Ane 
Marie fort og bydende. „Det Du funde fee paa, 
fan jeg vel høre.” 
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»Soffi blev hentet op af Sengen, og da hun iffe 
mægtede at ſtaa paa fine Been, fatte de hende ned 1 
Fruens Læneftol og fpurgte, om hun vilde gaa til 
Bekjendelſe. Hun ryftede med Hovedet og fagde, at hun 
Intet vidfte. Saa toge de Strengen af Tambourens 
Tromme, bandt den om hendes Hoved og derimellem 
ftaf de en Trommeſtik og dreiede rundt. Ak Ane, 
Ane! hvor hun føreg og bad om Forbarmelfe for 
fig og løftede fine fmaa, magre Hænder, der vare 
blevne hvide og blege under Sygdommen, op til hendes 
Bodler, men den eneſte Trøft hun fif af dem, var det 
beftandige Spørgsmaal, om hun fnart vilde gaa til 
Bekjendelſe.“ 

Ib taug atter. Konens Anſigt var blevet blegere 
end for, en dyb Rynke vifte fig mellem begge Dien⸗ 
bryn, men hendes Stemme var rolig og fattet. 

„Hvad faa mere?” fpurgte hun. 

Ib vendte fig bort i Lyfet og gif, hen til 
Binduet. 

„Hvad faa videre, Ib!“ gjentøg Ane Marie, idet 
hun greb hang Arm. . 

„Saa ſtreg hun iffe mere,” hviffede han neppe 
hböorligt. 

Under denne Samtale var Natten brudt frem. Et 
fvagt Sfær af det klare Maanelys faldt ind igjennem, 
Rimen paa Vindvets Hornruder. Ib og hang Søfter 
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talede ikke længer, man hørte fun det dybe og langs 
trufne Aandedrag af Drengen, ſom fov i Alkoven. 
Pludſeligt reiſte Ib fig iveiret, han lagde Hovedet til 
Ruden og lyttede. Strax efter lode Fodtrin paa den 
frosne Sne udenfor. Ib nikkede til Ane. 

„Jeg hører det nok,“ fagde hun. 

„Det er vel Svend, ſom kommer.“ 

„Aa nei,” fvarede Ane ſorgmodigt, „det er endda 
ikke ham.” 

„Ja hvoraf veed Du det, Soſter?“ 

„Ak lille Ib, troer Du ikke, en Kone fjender fin 
Mands Fodtrin, helft naar hun har lyttet ſaa mange 
Gange efter at høre dem fom jeg. Tør dine Pine, 
at Ingen ſtal fee, Du har været forknyt.“ 

Strax efter gif Døren: op, og en Mand vifte fig 
i den. Han blev ftaaende i Aabningen og ſpurgte: 

„Boer Svend Gjonge her?” 

„Aa ja gjør han faa,” fvarede Ane. 

» Godt, min Søn!” vedblev den Fremmede hen⸗ 
vendt til fin Ledſager udenfor, „ſaa har Du forrettet dit 
Mrende, og jeg behøver Dig iffe mere. Gud i Bold!” 

Med disſe Ord traadte han ind i Stuen og 
hilfte de Tilſtedeverende. 

Det var en aldrende Mand med ” blegt og 
langagtigt Anfigt, en bred og noget flaldet Pande, ſom 
i Forbindelfe med hang dybtliggende Dine, fmalle og 
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ſammenknebne Læber røbede en hoi Grad af Beſtemthed 
og Billlefraft. Idet han tog fin Baret af Hovedet, 
gled hang Kappe tilfide, og man faae under denne en 
fort Klædes Vams med høirødt Foder under de op⸗ 
fplittede Ærmer. Om Livet bar han et Belte med et 
bredt Solvſpœonde, til hvilfet der var heftet en fort 
Daggert. 

„Hvem er 32" ſpurgte Ib. 

„En Reiſende!“ fvarede Manden. 

„En Reifende,” gjentog Ib. „Saadan falde 
Natmændsfolkene fig, naar de komme til denne Deel 
af Landet.” 

Den Fremmede rynkede Panden, men han be— 
herſtede ftrar igjen dette Udtryk og ſparede: 

„Jeg hører iffe til dette Folfefærd. Er Svend 
Gjønge hjemme?” 

„Nei han er ikke,“ fvarede Konen. 

„Det varer nok ogſaa en Stund endnu, inden 
han kommer,“ tilføiede Ib. 

„Jeg vil vente faalænge.” 
Kan jeg ikke forrette eders Wrende til fam? gu 
„Nei.“ 

„Sandt at ſige,“ yttrede Ane Marie, „det kan 
gjerne vare til Sol ftaaer op igjen, før han vender 
hjem.” 

.…» Det figer Intet,” fvarede den Fremmede, ſom 
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med uforſtyrret Ro havde taget Plads paa en Halm⸗ 
ftol foran Alkoven. „Jeg har Stunder at vente 
imedens.” 

Une Marie tilfaftede Ib et uroligt Blif, denne 
rømmede fig og tog Ordet: 

„Konen her vil give Jer at forſtaa, om 3 iffe 
agter at ſoge et andet Herberge til den Tid. Bi holde 
iffe Huus for Veifarende og vente nogle af vore egne 
Folk iaften, faa Leiligheden vil blive ringe.” 

»Man faner at tage Leiligheden, fom den fan 
falde.” 

„Ja, fiden I hverken vil nævne eders Navn eller 
træffe bort med det Gode, fan kommer jeg nok til at 
hjælpe Fer affted. Bi leve i en fvær Ufreds Tid, og 
man maa fjende fine Folk.” 

Med disſe Ord traadte Ib frem fra Bordet og 
nærmede fig den Fremmede.  . 

Denne blev fiddende paa Stolen, hans Anfigt 
antog et ſpottende Smil, idet han ſparede: 

„Du ſtal iffe volde Dig nogen Uleilighed, min 
Ben! jeg troer knap, Du vilde befinde Dig vel derved.” 

„Hvorfor?“ fpurgte Ib, jom følte fig bevæget ved 
den Fremmedes Kulde. 

Manden flog fin Kappe tilſide og traf en Piſtol 
frem. 
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„Fordi jeg feer, at Du er ubevæbnet,” fagde han, 
„medens jeg har en Piftol.” 

»Saa er det nof en Tvilling til denne,” fvarede 
Ib, idet han ftrafte Haanden ind under Bordet og 
tog en langløbet og ruſten Biftol frem. 

„Lad og ingen Ufred fane,” fagde Ane Marie 
og greb ham om Armen. , Tænk paa, hvad et Stud 
vilde betyde faa nær ved Fjendens Krigsfolk. Bliv 
fun fiddende i Guds Navn, Fremmede! fiden J har 
Stunder til at tove.“ . 

„Det er godt,” fagde Manden og fljulte igjen 
Piſtolen under fin Kappes vide Folder. 

. Ib havde atter taget Plads paa Bænfen ved 
Bindvet; hang (maa forte Øine dvælede uafladeligt 
paa den Fremmede. Denne lagde ikke Mærfe dertil, 
han havde ſpobt Kappen tættere omkring fig, boiet 
Hovedet ned mod Bryſtet og ſyntes at fove. Ane 
Marie fatte fig ved Ibs Side og begyndte en Sam⸗ 
tale med ham i et fagte og hviſtende Sprog. 

„Hvad blev der fiden af den gamle Frue til Ore⸗ 
mandsgaard?“ ſpurgte hun. 

„Svenſterne joge hende ud af Porten og fulgte 
felv bag efter. Jeg blev ſiddende i mit Skjul bag 
Tapetdoren, indtil de. Alle vare borte, faa lagde jeg 
Soffi ind i Sengen og gav hende en Bonnebog under 
Hagen i Guds Navn, Derefter gif jeg hen til hendes 
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Sifte og tog denne Pakke Brevſtaber op af Lædifen. 
Det var al hendes Efterladenſtab.“ 

„Naa ja!” fvarede Konen, ,, hvad fulde hun vel 
komme til at eie? Fru Kirften har alle fine Dage 
havt Ord for Gjerrighed, og Soffi maatte taffe fin 
Gud til, at hun funde fane Huus efterat Kai Lykke 
havde givet hende. Afſted. Stær os en Lyspind, Ib! 
det bliver mørkt herinde.” 

Ib gif hen til en Træflods paa Sforftenen, ſtar 
en Spaan af og tændte den ved Lyfet i Stagen. 

Disſe Lyspinde opgraves endnu i gamle Mofer 
omfring paa Alheden. De flæres af en Art Naale— 
træer, ſom tidligere have groet der, og hvis Bed, 
gjennemtrængt af Jordolie, brænder med en ſtark og 
rødlig Flamme. * 

Lyſets Skar faldt lige paa den Fremmede. Han 
fad endnu fom for ubevægelig og med Hovedet ned- 
bøjet over Bryſtet. 

„Hvor er Svend gaaet hen idag?” —— Ib. 

„Det fan Du nok tænfe Dig,” fvarede Ane 
Marie, idet hun med Fingeren pegede hen i den Ret- 
ning, hvor Jungshoved laa. „Han gif til Slottet, 
ſom han pleier, og naar han er andenftedé henne, 
tøver han dog der med alle fine Tanker; det varer 
faa om Dagen, og om Natten med, fan jeg tro, for 
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jeg hørte ham tidt tale i Sopne, og det var hverfen 
om Kone eller Barn, han drømte.” 
„Ja, lille Soſter!“ fvarede Ib, „det gaaer nu en⸗ 
gang ſaaledes til i Verden, fom jeg hørte dem ſynge: 
Og om Du lider paa Mandfolks Tro, 
, Det er fom Du gif paa en trøffet Bro; 


Men om Du lider paa Mandfolks Tale, 
Det er fom Du tog en Aal ved dens Hale. 


Jeg figer det iffe paa mig felv, jeg har endnu iffe 
givet mit Jaord til et Kvindfolf, formedelft der var 
Ingen, fom vilde have mig, mens jeg endnu iffe var 
gjort ærlig, og Svend er en retſtaffen Mand alligevel, 
faa Du maa iffe flage.” . 

„Klage!“ gjentog Ane Marie i en ſpottende Tone. 
„Troer Du jeg flager, Ib! Du fpørger og jeg fvarer, 
det er Alt.” 

„Du fan alligevel tro, der ſtaager ham Andet for 
Hovedet i denne Tid end Kjærefterier. Det begynder 
at gaa Feil med, vore Folf, de knurre og have Intet 
at leve af, aldenftund Svend ingen Penge flyer dem.” 

„Forſtrakker Kongen ham da ikke med Penge?“ 

„Gudbedre det for Kongen,” ſparede Ib. „Han 
er fun en fattig Cen, fom fidder endnu værre i det 
end vi Andre. Dengang Svend firev ham til om 
en Stof Boeſer af de nye, de bruge med Hjullaas, 
for Luntebosſen fan være god nok, men hun duer ikke 
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for 08, der maa ligge paa Luur inSlnd og daarligt 
Beir, fvarede de hørte Herrer "ham: fræ Kongen, at hvis 
Svend var i Betryk for Vaaben, faq par han vel 
ogſaa ſelv Mand til at gjøre Udwei- for dem. Det 
tan jeg ogſaa, fvarede Svend, og faa. fløge vi Svens 
fien ihjel og toge fra ham, hvad vi manglede. Med 
Penge gaaer det værre, Folføne have Intet at kjobe 
Foden for, og Friftelfen er bleven flor, ſiden den fvenfte 
Hovedsmand ovre paa Jungéhoped har, udlovet en 
Pris for den, der bringer ham. Svend. tilveie. Vor⸗ 
herre forbyde, de flulde lade ham i Stikken.“ . 

„Det gjør der ingen danſt Mand,” raubte Ane 
Marie med en Jorighed, der lød hende glemme den 
Fremmedes Nærværelfe. * 

Ib lagde Fingeren paa Munden: Sai fan jo 
høre hvert Ord, vi tale.” fi | 

„Jeg troer, han fover.” r 

- »3 fan Fald var det bedſt, vi * Re ved fin 
Side af Stolen og bare ham udenfor. i Sneen, faa 
bliver han narret, naar han. vaagner.“ 

„Men hvis han vaagnede imedens,” udbrod den 
Fremmede og hævede ſmilende fit: Hoved, 

„Ja faa vente vi, til han ſover ind igjen,” ſpa⸗ 
rede Ib; „og narret blev I alligevel,” tilføjede han 
fmilende, „jeg talte fun fan for af prøve, om J fov.” 

J dette Øieblif hørte man Skridt . udenfor, og 
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ſtrax efter lode tre afmaalte Slag paa Døren. 96 
beſvarede dette "Tegn. med tre lignende Slag paa Rus 
den, derpaa blev Doren Tuffet op, og nogle Perſoner 
traadte ind i Stuen. 

Den Förſte af disfe var en høi og bredſtuldret 
Mand, ifort en: Tort Skindtrsie og ſtore Stovler. 
Hans tykke og forte Haar var hvidfprængt af Rimen 
og ſtjultes fun halvt af den røde ſtrikkede Hætte, han 
bar, i Form fom en phrygiſt Due. Omkring Livet gik 
et bredt Belte, der udentvivl tidligere havde hørt til 
en Sadelgjord, i Dette ſtak to lange Rytterpiſtoler. 
Hans Haandvaaben var en Morgenftjerne, fom han 
ftillede fra fig let Hjørne af Stuen. Hang Kamme⸗ 
rater vare indhyllede i uldne Dekkener, ſammenbundne 
omfring Halfen og nied to udſtaarne Huller, hvor⸗ 
igjennem de havde ftuffet Armene. Den Ene var 
bevæbnet med en ſtarpſfleben Partiſan, den Anden med 
en Luntebø8fe: ” | 

„Guds Ind hetinde!“ udbrød den Forſte med 
en dyb Basftemme pg fatte fig paa Bænfen. „Er 
Svend hjemme iaften?“. 

„Nei, Abell vi vente felv paa ham,” fvarede 
Ane Marie, ſom efterat have faftet et Blik paa de 
Ankomne gif hen: til…en Kjedel, der hang i Skorſtenen, 
oſte noget af. dens: Indhold op i tre Træbatfer. og 
fatte Dem "for Mændene. 
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„Her har J en Drif Borg, og Brødet ligger 
oppe paa Hylder ved Ganebjælfen over Jer. Spiis 
og drif!” . 

Mændene toge Plads omfring Bordet. Ordfs⸗ 
reren, der ſyntes at være den Fornemſte blandt dem, 
rafte op efter et Havrebrod, ſom han ſtar iſtykker, 
derpaa tog han ſin Hue af Hovedet, foldede ſine ſtore 
og haarrige Hænder over den og mumlede andægtigt 
og langfomt en fort Bon. Hans Stalbrødre fulgte 
Exemplet. Efterat Bønnen var endt, ſpiſte de og tømte 
Bakkerne, idet de fatte dem for Munden og drab til 
Maden. 

Ib havde fiden de nye Giaſters Ankomſt ikke 
talt et Ord, hans Blif gled vexelviis fra dem til den 
Fremmede paa Halmſtolen. 

„Tak for Mad, Ane Mari'!“ ſagde Abel og ſtod 
den tomme Baffe hen paa Bordet. 

„Gid det maa bekomme Jer vel,” fvarede Konen. 
„Havde J ellerg noget Bud til Svend iaften?” 

Abel braſt i Latter og vendte fig til fine Kam⸗ 
merater. „Hun ſporger, om vi have noget Bud til 
Svend,” gjentog han. „Det er rart.” 

„Vi have det Budffab til ham,” fvarede en af 
Mændene, ,at vi ville forklare ham Sandheden og 
ikke længer træffe omfring efter hans Indfald, ſom 
tildags er fleet.” 


9* 
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„Naa, det begynder jo ret fornsieligt,“ yttrede Ib 
ſmilende, „og Svend vil fane en Ulykke paa Halſen, 
naar han hører Jer brafte paa den Bits, Forreſten 
har vi fremmede Folk i Stuen, og I gjorde bedft i 
at lade den Snak fare til fiden.” 

„Jeg tænfer, vi gjøre bedft i at tale, mens Tid 
er, og derfor have vi forladt vore Poſter iaften.“ 

„Hellige Korg!" raabte Ane Marie og flog fine 
ænder ſammen, „ere I gaaede bort fra jere Poſter, 
J ulykkelige Folk! faa frelfe Eder Gud, naar Svend 
faner. det at vide.” 

„Aa ikke,“ fvarede Abel med et roligt Nik. , Svend 
er en fredløs Mand, ſom har Ondt for at hytte fig 
felv. Vi agte iffe at gjøre ham Noget til Meen, 
Det være langt fra, men en Mand, fom giver fig af 
med Folk af vor Slags, maa holde fit Ord blanft. 
Dengang vi fom til Svend, lovede han os Guld og 
grønne Skove i fin Tjenefte, han lovede at flaffe os 
gøde og Klæder og nogle trinde (ubeklippede) Skil⸗ 
linger dertil, og vi fagde, at det var godt, men ander⸗ 
ledes gif det fiden. Vore Klæder — aa ja, dem have 
vi felv taget fra Svenſten, derfor vovede vi Livet og 
havde haarde Dage og Rætter, føm vare værre end 
Dagen. Vore Kammerater de ligge ſtudte omkring 
paa Marken eller nedgravede i den dybe Sme. En⸗ 
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hver Dag fan Andre fomme til at gjøre os den ſam⸗ 
me Tjeneſte.“ i 

„Ja, Der er nøgen Sandfynlighed for det,” fva- 
rede Ib, „iſer naar I fortælle Svend, at I ere 
lobne bort fra eders Poſter.“ 

Abel vedblev: „For alt dette giver Svend 08 
Intet, ikke engang det Daglige Brod, det falde vi for 
flet, og derfor ville vi opſige ham vor Tjeneſte, lad 
ham faa hjælpe fig, den fredløje Fugl! med fine ftore 
Ord og Løfter; alt ſom han aarker bedft.” 

Denne Slutning ledfagede Manden med et ſpor⸗ 
gende Blif paa fine Kammerater, ſom tilkjendegave 
' ham deres Bifald ved et Nif. 

„Hor, lille Folk!" udbrød Ane Marie, idet hun 
traadte hen til Bordet, .I fige til Svend, hvad J 
vile, jeg tænfer, han er Mand for af fvare derpaa; 
men faalænge han er borte, maa Ingen fomme med 
Ukvemsord til mig, der er hang Kone.” 

„Ja, man figer rigtignok, I er det,” fvarede 
bel med en ſpottende Latter. 

En glødende Rodme farvede Konens Anfigt ved 
denne aan. , Man figer ogſaa, at jeg er Herre i 
mit Guus, lad være jeg fun bærer Skjort og, Kors⸗ 
flæde,” tilføiede hun. „Vil I frænfe Svend, fan 3 
gjøre det andenſteds, ellers fætter jeg Jer ud af min 
Dør, og fan jeg ikke — —“ | 
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„Naa bliv fun ved, An' Mari'! JF taler faa godt 
for Ser.” 

„Ja!“ fvarede Ib med fit venligfte Smil og i 
en overordenlig blid Tone. „An' Mari mener fun, 
at hvis hun iffe magter at fætte Jer udenfor Døren, 
faa falder det mig til, ſom er hendes kjodelige Broder.” 

Med disſsſe Ord reifte han fig op i fin fulde Hoide 
og ſtottede begge fine Arme paa Bordet. 

„Lad fare al Ufred,” ſagde Abel godmodigt; , med 
Dig have vi jo Intet at flaffe. Kan være det var 
Uret at tale, fom vi gjorde, men naar Gryden kom⸗ 
nfer i Kog, løber den over. Svend Gjønge er vor 
Mand, og til ham ville vi flage, for vi lide Nod, 
mens han fidder i Overflod og Velſtand.“ 

„Ak ja, han gjør faamænd faa,” fvarede Konen, 
idet hun med et ſpottende Skuldertræk lod fit Blik 
løbe omfring i Stuen. 

„Han har idetmindfte Føden, mens vi fulte.” 

„Nei, lille Folk! nu tage J nok engang Feil,” 
fvarede Ane med en førgmodig Stemme. , Meng J 
fidde i den varme Stue, arbetder Svend derude for 
Jer, og naar han kommer hjem iaften faaer han In⸗ 
tet at fpife, fordi J Tre nu nylig have fortæret hans 
Aftensmad.” 








VIL. 


fjvorledes Fenderne frelfe Svend, og hans 
Venner forraade han: 


— — — 


Medens dette foregik i Hytten, liſtede en Mand ſig 
hen over Bolden, ſom paa den veſtre Side omgav 
Jungshoved. Det var Svend Gjønge, der vendte til⸗ 
bage fra et Beſog paa Slottet. Den bidende Kulde, 
fom fulgte efter Solens Nedgang, begunftigede hans 
lugt. Bagten havde ſogt Ly i fit Sfilderhuus, de 
øvrige Soldater fang og fpillede nede i deres Vagt⸗ 
ftue i Kjælderen. Svend mødte Ingen og kom lykke⸗ 
lig ned til den frogne Voldgrav. Han vedblev at følge 
Kanten af denne, indtil han nanede Vindebroen, un⸗ 
der hvilken han troede fig bedſt fljult, medens han 
fneg fig over Graven. Her fagtnede han fine Stridt, 
prøvede Iſen med Fødderne og "gif derpaa langs med 
Muurpillerne, ſom ftøttede Broen. 

J ſamme Øieblif han naaede oper paa den mod⸗ 
fatte Side, hørte han Stemmer. To Mænd kom 
gaaende over Broen. Af de tunge og flæbende Trin 
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kunde man flutte fig til, at den ene af disſe Mænd 
bar Træfto. Den Andens klingende Sporer forfyndte 
en Krigsmand. Svend lyttede, traf fig tilbage fra 
Landet, og ſtjulte fig bag den fidfte Pille. 

Medens de Gaaende nærmede fig, SK Sige: 
manden: , 

Det bliver aftjan ved Aftalen, og Du — 
tilbage ved Midnat.“ 

„Med Forlov at ſporge,“ udbrod den Anden med 
en læfpende Stemme, ved hvilken Svend ſhntes at fare 
fåmmen. „Hvor agter Hovedsmanden at møde mig?” 

„Her udenfor: Slottet, hvor Skoven begynder.” 

Kommer J ſelv?“ 

„Jeg ſtal fkikke Dig en paalidelig Mand, ſom 
ligger her i Nerheden med ſine Folk.“ 

„Hvorpaa fkal jeg fornemme, at Manden kommer 
fra Eder?“ . 

„Han hilfer fra Capitain Kernbok.“ 

„Det er godt,” fvarede Manden og gjorde nogle 
Skridt fremad. Den Svenſtes Ord ſtandſede ham 
atter: - —— 

„Glem ikke, at Du holder Livet i din Haand,” 
jagde han. FEE 

„Nei, Hobebbsmand!“  fvarede den Laspende. 
„Glem heller ikke, at Juholder Pengene i eders.” 

Efter disſe Ord gif han og forfvandt ſtrax 
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efter imellem Lindetræerne, ſom ſtode paa begge Sider 
af Veien. 

Bed et tilftrækfeligt Lys vilde man have feet 
Svend fom et Bytte for den heftigſte Bevægelfe, 
medens han lyttede til denne Samtale; men han 
forftod den vanſtelige Kunſt at beherffe og ſtjule fine 
Folelſer. Da han fane Manden forfvinde, fattede 
han en driftig Beflutning. Han tog en Blykugle i 
Munden, frob hurtig og behændig op paa den anden 
Side af Graven og traadte ind paa Broen. Maanen 
var endnu ikke faa fangt fremme paa Himlen, at dens 
Lys naaede. op over Jungshoved, fom Folge deraf 
kaſtede den veſtlige Side af Slottet en lang og mork 
Stygge ud over Broen. Svend Gjønge lod fine 
Skridt gjenlyde tungt og flæbende paa de frosne 
Planker, han botede fin ranke Skikkelſe og krob 
ſammen, for mere fluffende at ligne Manden, fom 
nylig var gaaet. Kuglen, han holdt i Munden, gav. 
hang Stemme den ſamme lægpende Betoning, idet 
han raabte efter den bortgagende Officeer: 

„Hovedsmand! endnu et Ord.” 

Svenſten vendte fig og ſaae Svend komme, uden 
at fatte den ringeſte Mistanke. 

„Naa, hvad har Du videre at fige?” 

„Ak, Hovedsmand!“ udbrød Svend noget dæmpet, 
„naar jeg ret faner mig betænft, var det bedſt, at jeg 
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mødte den Mand, J vil fende mig, Klokken Ti 
iftedetfor til Midnat.“ 

„Det fan ogfan flee,” fvarede Officeeren. 

„Jeg troer vift, at det vilde være bedre for mig.” 

„Klokken Ti altſaa, det gjælder blot om, at Du 
flaffer og Manden død eller levende.” 

Z„Feg tanker nof, de ſtal fane ham levende,” fvarede 
Svend, idet han bortfjernede fig. 

To Timer fenere ſtod Maanen over Slottet, og 
i det Lys, Den faftede ind mellem Træerne foran Vinde⸗ 
broen, ſaaes et Menneſte, indſvobt i en Rytterkappe, 
bevæge fig frem og tilbage ved Begyndelſen til Alleen. 

Det var Svend Gjonge, fom ventede paa fit 
Stævnemøde med Capitain Kernbok. 

Da Taarnuhret paa Jungshoved flog Ti, traadte 
Capitainen ud af Slotsporten og ſtred hen over Vinde⸗ 
broen. Svend hørte den Kommende endnu førend 
han funde fee ham, han traadte over i Skyggen af 
Alleen og gif ham imode. 

„Hvem der?” udbrød den Svenffe med — 
Stemme. 

„En Mand, ſom venter paa Capitain Kernbok,“ 
lød Svaret. 

» Det er rigtigt,” yttrede Capitainen, medens han 
betragtede Svend med et nysgjerrigt og ſpeidende Blik. 
Svend traadte ud af Skyggen, ſaaſnart han ſaae, at 
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den Kommende var en Anden end den, han før.hande 
talt med, og at hans Skikkelſe og. Mæle fom en Folge 
deraf iffe kunde røbe ham. 

„Naa, faa Hovedsmanden vilde ikke ane felv,” 
udbrød han ſmilende. . 

»Øøvedsmanden mente, at jeg kunde træde i 

hans Sted.” 
| „Det falder ogſaa ud paa Get,” fagbe Sund. 
„Lad os gaa.” 
„Du er altſaa ſikker i din Sag, Bondemand! 
og veed, hvor Svend Gjonge er at træffe?“ 

„Ja, Capitain! J ſtole fun paa mig. Der er 
Ingen, fom fan give bedre Beſted. Men eders Folk, 
hvor have vi dem?” 

„De ligge for Rekinde og Ullerslev." En 

„Hvormange?“ — 

„Vel tohundrede Mand; ig fænger ikke, vi 
behøve flere.” ; 

n Det troer jeg heller ikke. Søjundeede mod — 
det ſlager vel til.” 

„Guds Dod!“ udbrød — — „er — alene?e 

„Ja, Capitain! J vil træffe Svend, Gjonge alene, 
en fattig Mand, fredløs og forfulgt, — sg Dem, 
der ſtulde være hans Venner.“ 

„Eia, Bondemand! hører Du da itte iel; til 
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hans :Benner? Hvordan J handle mod ham, det bliver 
eders. Sag, os er det fun om at gjøre ham uffadelig.” 

„J forftod mig iffe ret,” fvarede Svend, „jeg 
mente, at vi iffe havde ſaamange af eders Foli 
nødige.” 

„Alt vel betænkt,“ ſagde Kernbok, „ſaa have 
vi ſſet Ingen nodige; jeg tager ham paa min Sam⸗ 
vittighed alene.“ 

rå" 

„Min Tro, ja! jeg har tilforn forfvaret mig ene 
mod Flere, men aldrig været Flere mod Cen.” 
„J er en modig Mand, Capitain!” 

»Folk fige det,” ſparede Kernbok. 

De to Mand fortſatte nu en Tidlang deres Vei 
igjennem Skoven uden at tale. Svend gif paa den 
venftre Side, hang Øine vaagede over enhver af 
Capitainens Bevægelfer. Kernbok vedblev at ſtride 
fremad, rolig og ſorglos, med Sablen under Armen 
og den høre Haand ſtukken ind paa Bryſtet af hans 
gule Uniform. Pludſelig vendte han fig om med det 
Sporgsmaal: 

.:.„Hoop træffe vi Svend Poulſen?“ 
„Her! i: Skoven.“ 

„J Skoven?“ gjentog Capitainen forundret. 

Gr ikke den det bedſte Skjuleſted for en fredlos 
Mand?” 
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„Du har Ret.” 

Atter vedblev Svend at ſtribe — paa Stien, 
der førte til en Slette dybt inde i Sfoven, ſom 
blev omtalt i Begyndelſen af denne Fortælling. under 
Ravn af Gravdammen. Capitainen fulgte ham. uden 
Betænfning. Da de fom ind paa den aabne Plads, 
ſom Gravdammen dannede mellem Træerne, og hvis 
ubaneve Jordsmon Sneen og Jfen forlængft harde 
udjevnet, ophørte Stien, Maanen faftede fit blege og 
melandolffe Lys ned imellem Træerne og oplyſte den 
ene Halvdeel af Kæmpegraven, fra den modſatte Side 
faldt en lang og blaalig Slagſtygge hen over: Sne⸗ 
fladen. Svend ſtandſede midt paa Pladſen, hans 
Anſigt vendte imod Maanelyfet og var koldt og 
roligt, medens han fagde: 

„Nu ere vi paa Stedet.” 

„Paa Stedet?” gjentog Kernbok —— AL: 
Svend Gjønge?” 

„Han flaaer for Eder.” 

Med digfe Ord faftede Svend fin — tilbage 
og greb en Piftol i hver Haand. Capitainen udførte 
en lignende Bevægelfe paa famme Tid, men Svend 
havde den Fordeel at funne vælge fin Stilling, og 
idet han vendte Anfigtet imod Maanelyſet, afgav 
hang Skikkelſe et mindre ſikkert Maal end Capitainens, 
fom dannede en Skygge imod den lyſe Snee. 
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„Eia!“ udbrød Kernbok, der for et Dieblik var 
bleven bragt ud af Fatning. „Du har altfaa faret: 
med Lift for at fane mig loftet herhid.“ 

nDedværre,” fvarede Svend, „det var ingen Lift, 
endſtjondt I figer ſaa. En af mine Folk lovede 
Oberſten at forraade mig. Jeg hørte dem aftale 
Alt og maatte føge at forefomme deres Plan. Det 
luffedeg, ſom I fer; og nu, min Herre Capitain! jeg 
ftaaer her alene og venter paa, hvad der behager Eder.” 

»Dvad mener Du?” | 

»Bi prøve, hvem af og Lykken "vil det bedſt, eller 
ogſaa vil jeg bede om Forlov til at bære eders Piſtoler 
det lille Stykke Bet, vt. have tilbage.” 

„Veed Du hvad, Svend Gjønge!” fvarede Cas 
pitainen munter, „ved min Sjæl troer jeg, at Lykken 
denne Gang er paa din Side. Eet af To! enten ſtyder 
jeg Dig, og Derved vinder jeg Intet, eller ogſaa 
flyder Du mig, og Derved vinder jeg endnu mindre, 
fiden det fun anftaaer en Krigsmand flet at lade fig 
kofte i et Baghold af en fuglefri Mand fom Du.” 

Med disſe Ord tog Capitain Kernbok fine Piſtoler 
i den ene Haand og rafte dem med bortvendt Løb 
til Svend. Gjongen ſtak dem i fit Belte. 

„Kan være, Du fommer til at fly mig dem 
tilbage igjen, hvis jeg bliver ilive faalænge,” mee 
han ſmilende. 
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„Ak ja, Capitain!“ fvarede Svend i den ſamme 

Tone, ,Lytfen den flifter ofte omkring. 
Man ligner den ved et Maaneſtin: 
Gun fager af og fliger igjen. 

Jeg forſtaaer ellers nok, hvad J mener,” lagde 
han til. „Nu for lidt fiden fortalte J, at ders 
Folk laa nede ved Refinde og Allerslev, kanſtee de 
have gjort fig en Gang i det klare Maaneſtin, for 
da jeg kom nedad Veien før tyktes mig at fee en 
Mængde morke Slikkelſer mylre ud af Skoven; de 
droge over ad Oremandsgaard til, og derfor var det 
godt vi iffe gjorde Larm nu nys ved at flyde vore 
Piſtoler af. Lad og være oprigtige, min Herre Hoveds⸗ 
mand! J overgav Eder faa villig, for at J om lidt 
kunde tage Opreisning igjen. Men jeg holder formeget 
af eders. Selffab til at ſtilles faa hurtigt, og vi ville 
fee at hitte en Bet, hvor vi funne være i Ro for 
Krigsfolkene.“ 

Capitainen fvarede ikke, men hang Smil forſvandt, 
medens Svend talede. Han fpændte Sablen fra Siden, 
da Svend lagde fin Haand paa hang Arm. 

» Behold fun Sablen, Capitain! J giver mig 
for meget at bære paa; fiden en Piftol rokker længere 
end et Sværd, tænfer jeg iffe, I gjør mig Fortræb, 
og det er fun de Feige, man iffe lader —— noget 
Vaaben.“ | 
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Derefter "traadte Gjøngen hen til Siden af 
Kernbok, og denne fulgte ham ad en Bei, fom løb i 
en ffraa Retning ind i Skoven og modſat den, fra 
hvilfen de nylig vare fomne. 

J Svend Gjonges Hytte var imidlertid Selſtabet 
blevet forøget med to Perſoner. Den ene af disſe 
var en lille, uanfeelig Perſon med en (mal og frem⸗ 
ftaaende Bande, indfaldne Kinder og en gul, ſammen⸗ 
ſtrumpen Hud. Nød og Savn udtalte fig af ethvert 
Træf. Hang Hoved var blottet, og det lange, uredte 
Haar fpændt ſammen omfring Hovedet med en fmal 
Læderrem. Forreſten hørte han til Gjongerne ligeſom 
de øvrige Tilftedeværende og var bevæbnet paa ſamme 
uregelmægfige Maade fom Ddisfe. 

Noget Særegent for denne Mand var et utydeligt 
og lægpende Organ, ſom paafaldende lignede det, Svend 
havde lagt Mærke til i Samtalen med den ſvenſte 
Officeer, medens han ſtjulte ſig under Broen. 

Den Anden af de Sidſtankomne bar fin Arm 
opbunden i et Torflæde. Da han hørte, at Svend 
ikke var hjemme, fatte han fig hen til Ane Marie, 
ſom gav fig ifærd med at forbinde ham. 

„J veed vel heller ikke, hvor han er gaaet hen?” 
fpurgte den Læspende. 

„Nei, jeg veed ikke, Tam! men Du fan jo for» 
rette dit Wrende til 36.” 
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„Aa nei, hvad jeg har at fige Svend, fan jeg 
ikle fige Andre.” 

„Saa fager Du at faa Dig til ven; indtil han 
kommer,“ fagde Ane Marie. 

„Lille Tam har kanſtee "fig ogſaa et Klagemaal 
at føre mod Svend,” bemærfede Ib, idet han til- 
kaſtede ham et ſpottende Blik. 

„Nei det var endda ikke mit rende,” fvarede 
Tam uden at ſlaa Dinene iveiret, , men fiden Du 
felv figer det, faa er jeg juſt ikke meget fornoiet med 
Svends Regimente.“ 

»Det er der Ingen HED med,” udbrøde de 
Andre. 

„Hvorfor ikke?“ fpurgte en rolig Stemme i den 
aabne Dør, og man ſaae Svend træde ind tilligemed 
Capitainen. Gjongerne vege ovexraſtede et Skridt til⸗ 
bage; under det Bifald, hvormed de optoge Tams Ord. 
havde de ikke bemærket, at Døren blev aabnet. 

Ingen af de Øvrige ſyntes dog i den Grad at - 
forvirres over Svends pludſelige Ankomſt fom Tam, 
hans Legeme fljælvede, hans ſtirrende Dine glede fly 
og ængftelige fra Svend. til Capitainen. Imidlertid 
famlede hang Haand under. det uldne Dæffen, hvori 
han havde indfvobt fig, indtil den fattede om Kniven 
i Beltet, og han traadte et Skridt til Siden henimod 
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denne. Svend lagde Marke dertil. Under den al- 
mindelige Taushed, ſom opſtod, idet han vifte fig, 
traadte han hen til Tam og ——— ham ſtivt og 
gjennemtrængende, 

„See, Tam!" fagde han, idet han tog 7— i 
Armen forte ham hen foran Capitainen. „Det 
er Capitain Kernbok, til hvem Du vilde forraade mig 
og dine Kammerater. Gaa ud af mit Huus, Du 
ffal være en fri Mand for mig, men bed til Gud, 
at Du aldrig oftere maa komme i min Narhed.“ 

Tams Øine hvilede paa Jorden, han bevægede 
fine blaalige Læber ſom for at tale, men Stemmen 
fvigtede ham, hang Haand flap Kniven; endelig ud- 
ftødte han et Skrig og foer med et Spring ud af 
Døren. . 

„Og nu, J Andre!“ vedblev Svend, henvendt 
til Abel og hang Ledfagere. „Hvorfor have J forladt 
Eders Bofter, og hvad ville I her?” 

Skjondt Optrinet med Tam og den Overlegenhed, 
hvormed Svend handlede iffe var bleven uden Virk⸗ 
ning paa Gjongerne, reifte dog Abel fig fra fit Sæde, 
hans Anſigt havde endnu beholdt dets tidligere Udtryk 
af Trods, alene hang Stemme ſyntes af være mindre 
fiffer, idet han fvarede: 

„Vi ere komne herned, Svend! for at fige Dig 
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vor Hjertes Mening, formedelft vi ere ikke rigtig for⸗ 
nøiede med Dig fom vor Hovedsmand, imens Du 
lader 08 lide Nød og glemmer, hvad Du lovede.” 

„Hvad har jeg lovet Jer?” fvarede Svend med 
et lymende Blik: , Føde, Klæder, Vaaben og en ærlig 
Dod for Fædrelandet; J ſtulle fane det Altſammen.“ 

Endnu medens Svend talede, blev Døren reven 
op, og en Mand ſtak Hovedet ind af den med de Ord: 

„Tag Dig ivare, Svend Øjønge! Fjenden er 
paafærde inat. Fra Egebjerg og Ambæf fomme de 
imod dit Huus i to ſtore Flokke.“ 

Svend vendte fig om mod Kernbok. Capitainen 
fmilede. | 

„Det figer Intet, Jes! vi ſtulle vel flippe fra 
dem, ſaalenge vi have de to andre Beie ab Bonsvig 
Sfovhufe aabne.“ 

Manden forfvandt. Svend vedblev : 

„Men hvorfor dølger Du mig den rette Grund, 
Abel! idet Du figer, at I ville have en anden Hoveds⸗ 
mand? Deelte vi iffe beftandig lige Lod ſammen i 
Ondt og Godt, fom man bør at gjøre, naar man 
anfører modige Folk ſom J? Eller tro J at kunne finde 
en Mand der lægger fnildere Planer eller ſom bedre 
forftaaer af udføre dem end jeg, faa nævn mig hang 
Navn, jeg gad dog fjende ham?” 
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„Nei, Svend! det veed Du nok felv, vi fjende 
Ingen bedre,” fvarede Abel. 

„Nu vel da,” vedblev Gjøngen, idet han traadte 
hen foran Abel, hævede fit Hoved og maalte ham 
med et haanligt og dvælende Blik; „ſaa ſtal jeg fige 
Dig, hvad Du onſter, Du og de Andre, der have en 
ligeſaa usſel Tænfemaade. J ville have Eder en 
Hovedsmand, der lader fare Mandstugt og Orden, 
fom giver Eder Minde til at plyndre fra Landſens 
egne Børn, J ville leve høit og juble, mens hver en 
ærlig Mand flager og ſukker i Vaande.” 
Auttter hørtes det aftalte Tegn paa Døren, og en 
Mand traadte hurtigt ind af den. 

„Hvad Nyt bringer Du, Hartvig?” ſpurgte Svend, 
„mens Du feer faa bleg og modfalden ud?” 

»Sørgeligt Nyt!“ fvarede Manden og ftøttede fig 
ftafaandet til Bordpladen. „Ikke rettere jeg formærfer, 
ere vi omringede fra alle Kanter. Det mylrer af 
Svenſte oppe fra Jungshoved Skov; ved Egebjerg 
hørte jeg Rytterne trave over den frosne Jord, og da 
jeg løb ned over Bonsvig, fane jeg ogſaa fra den Kant 
Svenſtens Hellebarder glindſe i Maaneſtinnet.“ 

Denne Tidende vakte en almindelig Uro, alle 
Gjongernes Blikke hvilede paa Svend, ſom havde vendt 
fig om mod Kernbok. Capitainen ſtod ved Skorſtenen 
ſtottende ſig paa fin lange Kaarde; om hang Læber 
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fvævede et Smil, ſtjondt han gjorde fig Umage for 
at ſynes uopmærffom mod hvad der foregif. Abel 
gif hen til Svend, han ſtrakte ham fin brede Haand 
imøde og udbrød: | 

„Er Du vred, Svend Paulſen? Jeg vil da fige 
Dig, at det fun var mig, fom fandt paa at gaa 
herop. De Andre have ingen Skyld.“ 

„Ak, lille Folk!“ vedblev Svend, rolig og fold 
blodig, fom om Faren ikke havde været tilftede for 
ham; „J tale om Nod, J Mænd fra Gjønge! der i 
hele ederg Liv ere vante til at favne og taale, men 
iaften ſaae jeg den gamle Bræft fra Smidſtrup ſtavre 
omfring fra Dør til Dør med en Potte i en Snor, 
for at tigge fig en Mundfuld Mad; ham jog Fjenden 
fra Huus og Hjem, og han var vant til bedre Dage. 
J onſte en anden Fører, og hvem? Enhver af Jer 
tænfer felv paa at blive det. Saa værer det da Alle⸗ 
fammen. Du hører jo, Abel! hvad Budſtab de bringe, 
hvi tøver Du? læg en Plan og lad os fuldbyrde 
den. Før Folkene an; eller gjør Du det, Bent! eller 
Du, Bing! eller Du, Jens JFerntrøie! Fjenden vil 
ſnart banke paa Døren, jeg overlader Jer min Poft, 
fiden F ere fjede af mig, og naar jeg iffe længer be⸗ 
faler, ſtal jeg vife Jer, at jeg forſtager at lyſtre Den, 
ſom veed at byde bedft.” 

„Hvem figer, at vi: ere fjede af Dig?” fpurgte 
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den Sidftanfomne med et mørkt og truende Blik mod 
de tre Mænd, Svend nylig havde nævnet. 

„Det gjorde jeg,” fvarede Abel, idet han traadte 
frem og med en angerfuld og bonlig Mine rafte 
Haanden hen mod Svend. „Du regne mig det ikke 
til Onde, nu fortryder jeg det og feer, at Ingen 
uden Du er den rette Mand for 08.” 

Under hele denne Samtale var Ib bleven fiddende 
paa fin Plads bag Bordet faa rolig og lydløs, ſom 
om han ikke havde nogen Tanfe for hvad der foregiÉ, 
fun det Lyn og den uafladelige Bevægelfe, der vifte 
fig i hang fmaa og fpillende Pine, røbede Liv. Plud⸗ 
felig retfte han fig op, flad Bordet tilfide og traadte 
ud paa Gulvet. 

„Naa, Svend!" fagde han, „lad os nu ikke agte 
den Sludder længere, men høre din Mening; jeg 
ſynes dog, det er paa Tiden at handle.” 

»&læd Barnet paa, Ane Marie!" ſagde Svend. 
Derpaa vendte han fig om til Kernbok. | 

„J fmiler, Capitain!“ vedblev han, „og jeg for- 
faner Eder. J vidſte at dette Overfald var i Vark, 
og overgav Jer derfor godvillig. Hør nu et Ord: J 
er en modig Mand, det er jeg ogſaa, J maa frelfe 
mine Folk, ſiden J nu engang er kommen fammen 
med os. JFJ vil iffe, aa jo, jeg er overbeviift derom. 
J et Tilfælde fom dette tager man fine Forholdsregler.” 
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Capitainens Anſigt antog et mere ſpottende Ud⸗ 
tryk end hidtil. Svend vebblev: „J frelſer Folkene 
og er fri, I lader det være og bliver ſtudt, ſaaſnart 
den forſte Svenſter ſtikker fit. Hoved ind af Døren.” 

„Hvordan ſtal jeg kunne frelfe Jer?” ſparede 
Kernbok, ſom folte fig paavirket af den Beſtemthed, 
der laa i Svends Ord. 

„Det er endda ikke fag fvært, ſom J troer. 
Nede imellem Sfrænterne ved Bugten maa Svenſter⸗ 
neg Linie være ſvageſt, den Bei flal blive Jer anviift, 
og ad den fører I Folfene. Maanen gif ned ret nu, 
og det vil lykkes, hvis J ere varſomme og ikke ſtoie. 
Træffer I pan Eders egne Soldater, ſiger I, at det 
er Bønder, J har famlet for at viſe Eder Veien til 
vore Smuthuller. En af Mine følger med paa hele 
Veien.“ 

„En hoiſt paalidelig Mand,” bemærfede Ib med 
et betydningsfuldt Nik, medens han ladede ſin Piſtol. 

„En Mand,” vedblev Syend, „til hvem jeg 
fætter min Fortroſtning, og ſom ved bet mindſte Tegn, 
J gjør til at røbe 08, ſtyder Eder ned paa Stedet.” 

„Det er mig, han mener,” fagde Ib og niffede 
med et venligt Smil til Capitainen. 

»Gjør Cder rede, jeg ſtal føre Eder,” fagde 
Kernbok. 

„Du tage Drengen med Dig og følge med, lille 
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Une!” fagde Svend. „Og Cder, Capitain! vil jeg 
bede om at fvøbe lidt Uldgarn om "Hjulene paa eders 
Sporer, de klingre ellers paa den frosne Vei.” 

»Gaaer Du ikke felv med, Svend?” ſpurgte Ane 
Marie. ' 

„Nei,“ fvarede Svend, „jeg vælger en anden 
Vet og møder Cder fiden. Et Ord endnu, Ane!" 
vedblev han fagte, „og læg det vel paa Sinde: Du 
veed, at vi have ſanket Riis ſammen paa de hoieſte 
Steder i Sfoven. Komme vi nogenfinde i Bekneb, 
og Du faner Bud fra mig eller Ib om Riisbun- 
ferne, hvor forblommet det end ſteer, faa lift Dig hen 
og ſtik dem ibrand, det er et Tegn for vore Folk til 
at ſamle fig, og det kunde let hænde fig faa, at mit 
Liv vil fomme til at bero paa denne Omflændighed.” 

„Rek mig din Haand paa, at Du iffe er vred,” 
fagde Abel, da han gif ud af Døren. „Trolden flal 
tage mig, hvis Du iffe ſnart faner fpurgt, at jeg har 
gjort min Forfeelfe god igjen. Imorgen gaaer jeg 
hen og flærer Øreflipperne af Tam og Hovedet med, 
fordi han vilde forraade Dig.“. 

Svend rafte Abel. Haanden og fmilede. „Vil 
Du faa fidenefter ogfaa- føde hang Kone og de fre 
Vørn, han har derhjemme?” . 

» Sid jeg times en Ulykke, om jeg vil.” 

„Saa gaa din Vei,' Abell og fad Tam fare i 
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Fred. Det fan Du lide paa, at hvis jeg iffe havde 
erindret hans Kone og Børn, ſtulde han aldrig være 
kommen levende over min Dortarſtel.“ 

Nogle Minuter ſenere liſtede Gjongerne fig ud 
igjennem Bagdoren af Svends Huus og forfvandt 
mellem Bakkerne, der lob nedad mod Bugten. Kern⸗ 
bof anførte Toget. Tæt bag ham gif Ib med en 
fpændt Piftol i Haanden. Ane Marie havde faget 
fin lille Søn op paa Armen, Drengens Hoved hvilte 
mod Moderens Sfulder. Han fov. Øjøngerne gave 
Ane Marie Plads i deres Midte. Hele Toget bevæs 
gede fig fremad i den dybeſte Taushed forfigtigt og 
fpetdende til alle Sider 
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IX. 
En fælde. 


Efterat Maanen var gaaet ned, blev Natten mork 
og taaget. Denne Omſtandighed begunſtigede Flygt⸗ 
ningene, ſom taufe og lydloſe vedbleve at ſnige fig 
frem i de ſtore Skove, der omgive Landet mod Oſt. 
Nedenfor Sfrænterne af disſe udbredte Havet fin frogne 
og fnebedækte- Flade. Flere Gange hørte man den 
dumpe Lyd af Heftetrav og Fodtrin paa den haarde 
Jord, men Gjongerne fortfatte ubemærfede deres Bei 
ned til Søen. 

Da Faren fyntes at være overſtaget, gif Ib hen 
til Capitainen og udbrød dæmpet: 

„Jeg tænfer ellerg, at vi narre Svenſterne denne 
Gang.” 

»Maaffee,” fvarede Kernbok. 

„Aa jo, det gaaer nok. Hernede imellem Sum⸗ 
pene ved Bugten vove de fig knap, lad være der faft 
iffe er en Smoge i det hele Land, uden at I jo have 
været der og udbredt Sorg og Fortrad allevegne.” 
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„Det er faa en Krigsmands Lod i Ufredstid,” 
ſparede Kernbok. 

„Jſige ikke det. En Krigsmands Lod er at ſlaaes 
i ærlig Kamp, faa godt og faalænge han mægter, 
men iffe at drive Hærværk og Bold mod vargeloſe 
Kvinder og Børn.” 

„Hvad har Svenſken gjort eders Kvinder og Børn?” 

„Jeg flal fortælle Jer en Hiſtorie derom,” ſvarede 
Ib, idet han greb Kernbok i Armen. „Hiſt nede uden⸗ 
for Skoven, hvor J gaaer over Broen fra Jungshoved, 
tjente en fattig Pige hos den rige Dremandsgaards 
Frue. Svenſten plyndrede Fruens Huus, og da de 
iffe fandt faa ftore Midler, ſom de havde ventet, 
grebe de Fruen og pinte hende, de grebe ogfaa hendes 
Tjeneftefvinde, lagde en Trommeſtreng om hendes 
Hoved og ſtruede den ſammen, indtil hun fyg og 
affræftet fom hun var, opgav Aanden. Saadan bare 
Svenſterne fig ad der; I flal have Ondt ved at nægte 
det, for jeg flod felv og fane derpaa.” 

„Ja, jeg ogſaa,“ fvarede Kernbok. 

„Denne ſtakkels Pige var min Soſter!“ vedblev 
Ib, „og Folkene, ſom handlede fan, bare den ſamme 
Uniform ſom J, gul Kofte og blaat Stjærf.” 

„Ja, og hvad faa?” 

„Ja, Reſten af Hiftorien havde jeg betenkt at 
giemme hos mig ſelv en Stund endnu, indtil J lykkelig 
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og vel havde fort vore Folk udenfor Svenſternes Linie. 
Men fiden I fpørger mig om, hvad der følger paa, 
ſtal J ogſaa fane det at høre. Der blev en Mand 
tilbage i Gaarden, efterat alle disſe Umenneſter havde 
forladt den. - Han lagde fig paa fine Knæ og bad 
fit Fadervor og nok en lille Bøn for den Døde, og 
faa fvor han til Gudfader Almægtigfte, at aldrig 
nogen Svenff, fom bar den gule Kofte med det blaa 
Skjcerf, ſtulde flippe levende ud af hang Hander. 
Forſtager J, derpaa forfvor han fin Saligheds Part 
i Himmerig.“ 

„Det forftaaer jeg nok,“ ſparede Kernbok, , Du 
taler fær tydeligt.” 

„J indſeer da felv, at man iffe fan bryde en 
ſaadan Ed.“ 

„Naturligviis. — Videre.“ 

„Ja, faa er der næften ikke videre tilbage,” ſagde 
Ib, medens hang Stemme fljælvede af Raferi, „for 
ſaaſnart nu Folfene have forladt 08, og vi To blive 
ene tilbage, fætter jeg Eder denne Piſtol i Øret og 
tryffer af. Derefter begraver jeg Jer i Sneen og 
trøfter mig med, at jeg har holdt mit Ord fom en 
ærlig Mand.” 

„En ærlig Mand, min Ben! anfeer jeg fun Den 
for at være, der lader Ben og Fjende vederfares lige 
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Ret, og det gjorde Du ikke, da Du fortalte din 
Hiſtorie.“ 

„Hvad mener J?“ 

„Du har glemt Noget.“ 

„Det mindes jeg ikke.“ 

„Dengang Soldaterne flæbte den ſyge Tjenefte- 
kvinde frem for at forhøre hende, traadte en Mand 
iveien for: dem og fagde: Hvad J her ville gjøre, 
Kammerater! er et Niddingsværf, ſom vanærer den 
ſpenſte Krigsmand.“ 

„Ja, det er fandt!” hviſtede Ib med bævende 
Læber. 

» Denne Mand ftillede fig endvidere foran den 
ulyffelige Pige, mens han drog ud fin Klinge, og 
truede med at nedftøde den Forſte, der vovede at lægge. 
Haand paa hende. Men Soldaterne vare berufede 
og agtede iffe paa hans Ord, de kaſtede et Lagen 
over hang Hoved og førte ham ud af Salen.” 

„Det gjorde de“ hviſtede Id. „Og denne 
Mand —?“ 

„Det var mig.“ 

„Eder?“ 

„Gjenkjendte Du da ikke mia Stemme?” ſpurgte 
Kernbok venlig. 

Ib føgte at tale, men lod fit Svar bero med at 
ryfte med Hovedet. Kernbok vedblev : 
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„Og for at Du fan vide det, naar Du næfte 
Gang, dømmer mine Landsmænd faa haardt, faa var 
der blandt alle de Barbarer, ſom begik denne Niddings⸗ 
daad, ikke en eneſte Svenſt. Hele Regimentet beftaaer 
af tydſte Leiefvende, der bleve hvervede ban Majeftætens 
Tilbagetog fra Polen, noget jammerligt Udſtud tilhobe, 
hvis Fædreland og Ære hænger i en Pengepung, og 
ſom bløt følger Gæren af ſamme Grund ſom Kragerne, 
formedelſt Byttet.“ 

„Ja, ja!" ſagde Ib, „nu gjenfjender jeg Eder 
pan Roſten. J bad for den ſtakkels Soffi. Taf, 
Capitain, tak!“ 

Ib greb under disſe Ord Kernboks Haand og 
trykkede den uagtet hans Modſtand til ſine Laber. 

„Jeg ſynes, at jeg hører Nogen komme bagved 
os,“ hviſtede Abel lidt efter, idet han gif hen til dem. 

Ib flandfede, han lagde Hovedet til Jorden og 
lyttede. 

„Ja,“ udbrød han, „der lyder Heftetrav paa Veien. 
Den løfe Snee dæmper Larmen, men jeg marker dog, 
at de nærme fig, det lader ogſaa til, at de have fun⸗ 
det vort Spor, ellers vilde de ikke ride i Trav.” 

„Hvad agte J-at gjøre?” ſpurgte Kernbok. 

„Hvad vi ſtal gjøre, det maa jeg udfinde,“ ſpa⸗ 
rede Ib. „J, Capitain! fan gaa ederg Bet.” Med 

disſe Ord greb han Kernboks Haand, tryffede den 
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og tilføiede dæmpet: „Raar J læfer eders Aftenbon, 
føl faa et Par Ord til for Soffi. Og Gud være 
altid med Eder.” 

Derpaa hviffede han nogle Ord til Folfene, og 
den lille Skare forfvandt hurtig og lydlos mellem en 
Lavning i Bafferne, ſom gif ned mod Søen. Capi⸗ 
tainen blev ſtagaende og ſtirrede hen efter dem, derpaa 
valgte han den modfatte Vei, fom førte tilbage mob 
Jungshoved. i 

Da Ib havde ført fin Sfare ned til Stranden, 
vendte han fig om mod Folfene og udbrød: 

„Det lader til, at vi ere i Knibe, men hvis J 
ville følge mit Raad, faa tænfer jeg, at vi alligevel 
ſtulle narre Svenſten. Her udenfor og ligger en lille 
Holm, fom de falde Maderne, midt i Indfeilingen 
til Bræfts. Paa de tre Sider er Søen dyb omfring 
Den, men paa den fjerde nærmeft Landet fan man 
næften gaa tørbenet derover til enhver Tid af Aaret. 
Jeg Fjender Leiligheden, og I behøve fun at følge 
mig En for En. Gaa blot iffe til nogen af Siderne; 
hvorvel Havet er lagt til overalt i denne Binter, flærer 
Strømmen dog Iſen bort, og forgangen Uges Toveir 
har gjort hende tyndere. Naar J holde det lille Lys, 
ſom flinner igjennem Hornruden fra Tappensie Kro, 
ret foran, faa ere vi ſnart ovre, lad Rytterne da fee, 
om de funne hitte den Bei. Kom, An' Marie! giv 
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mig din Dreng at bære. Du er vel træt af at gaa 
faa langt med ham?” 

Ib tog Barnet i fine Arme og ſtred foran ud 
paa Iſen, de Øvrige fulgte hans Skridt En efter En. 

„Det er ellers Stade, at vi har Fjenden for 08 
inat,” hviſtede han til Abel, fom gif ham nærmeft, 
»for var der ingen Svenffe, faa var her et deiligt 
Andetræf; hør blot, hvor de ſurre, mens de flyve ind 
over Landet.” 

Efterat have fulgt fin Fører en Tidlang naaede 
Skaren over paa Holmen, fom i den Tid, vi omtale, 
var flilt fra Landet ved en dyb og rivende Stram, 
der ſtal have været feilbar for mindre Fartsier. Den 
var omgiven af ſtore Graaſteen, indenfor hvilke man 
hift og her fane Bufle af Lyngriis og Marrehalm 
eller en enfeltftaaende Tjørnebufi at hæve Toppen 
over Sneen. Skjondt Havet var tillagt, ſaalangt Diet 
kunde nage ud over Præfts Bugt, hortes dog af og 
til den hule og ſuſende Larm af Bølgebruddet under 
Iſen, men Ingen agtede længere derpaa, og Gjøngerne 
gik iland paa Holmen. 

„See fan, i Guds Navn!” udbrød Ib og fatte 
fig paa en af Stenene. „Nu have vi igjen faft Land 
under vore Fødder, og al Fare er forbi. Ikke heller 
fan Svenſten nage os med Bøsfen, fom jeg var 
meeft bange for. Lad os nu fprede og ad langs med 
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Stenene, for (aa langt gaaer Landet, og vær iffe bange 


for at gjøre lidt Stasi; lad dem fun høre vore Stem⸗ 
mer, kanſtee vi faae dem lokkede ud paa Iſen efter 08.” 

rager jeg ikke Feil,“ udbrød en af Gjøngerne, 
„ſaa holder hele Flokken nedenfor Bafferne ved Rone⸗ 
flint, og dengang vi kom herop, vrinffede en af deres 
Heſte.“ 

„Ja viſt, det er dem! det er dem!“ raabte 
Ib triumferende. „De have feet os og raadſlaa 
viſt om at komme herover. Lad os lokke dem 
til det.“ | 

…— Han tog en Piftol, fpændte Hanen og trykkede 
af. Skuddet gjenlød flere Gange inde mellem Bak⸗ 
ferne langs Kyſten. Paa famme Tid faae man 
Svenſternes morke Klynge udftræffe fig i en lang 
Linie og bevæge fig fremad hen over Iſen. Ib blev 
fiddende paa Stenen i en foroverboiet Stilling. Hans 
fmaa Dine anftrængte fig for at gjennemtrænge 
Morket. 

„Hvis de komme, Ib!“ udbrød Ane Marie ængs 
ſteligt, „hvad tænfer Du faa at gjøre?” 

» De komme ikke, lille Ane!" ſparede han alvor⸗ 
ligt og tillidsfuldt. „Gudfader har draget en Stilles 
vet mellem os og vore Fjender, "den mægter intet 
Menneſte at naae over." | 

Gjongehovdingen. I. ' J 11. 
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„Nen der nærme de fig jo, de drage. frem i en 
lang Ræffe, jeg hører dem tale ſammen.“ 

Zeg ogſaa,“ fvarede Ib, „men ret nu taler Iſen 
ogſaa, hører Du, An' Mari'? læg dine Hænder ſam⸗ 
men, Gud naade de arme Menneſter!“ 

Endnu medens Ib talede, lød et huult og 
pibende Suk hen over Havbfladen. Rytterne flandfede, 
de ſyntes at betenke ſig, nogle af dem vendte deres 
Heſte ind mod Landet igjen, men det var forfilde ; 
man hørte et Skrald i. Jfen, et gjermemtrængende og 
gjentaget Skrig. Heſtene vrinffede, Isfladen bevæger 
lig og boies ſammen, Rytterne raabe om Hjælp, de 
fæmpe og forfvinde under Iſen. | . 

Ude paa Holmen vare Ib og Gjøngerne, tauſe og 
grebne af Rædfet, Bidner til dette ſorgelige Optrin. 

Svend Gjønge var imidlertid bleven ftaaende og 
ſtirrede ud efter de Borigaaende, indtil det fidfte Spor 
af dem var forfvundet i Natten. Derpaa flængede 
han Døren og fatte en Træffaade for Vinduet, faa- 
ledes at man udenfra ikke kunde fee Lyſets Skin. 

„Nu maa jeg bort, førend Svenſten beføger Hufet,” 
udbrød han tilfreds, „Alt er roligt udenfor, de Andre 
ere frelfte, Capitainen fan ikke forraade dem, fiden Ib 
følger med, og Ingen har feet dem forlade Huſet.“ 

„Ingen uden jeg,” fvarede en Stemme bag Skor⸗ 
ſtenen, og da Svend overraſtet vendte fig om, fane 
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han den Fremmede, fom rolig og ubemærket under 
de foregaaende Optrin var bleven fiddende paa Halm⸗ 
ftolen. 

Svends førfte Handling var at gribe efter Pi⸗ 
ſtolen i Beltet, men da han ſage den Fremmedes blege 
og ſagtmodige Træf, flap han den igjen og gif hen 
til Manden. 

„Hvem Djævelen er J?“ ſpurgte han forundret, 
vog hvordan er J kommen her?” 

„Jeg har fiddet her hele Aftenen,” fvarede den 
Fremmede, „og bringer et Wrende til Dig, Svend 
Gjonge!“ | 

. ma, dermed faae vi vente en Stund,” yttrede 
Svend, „for Øiebliftet gjælder det om at komme bort. 
Er J en Danſt?“ 

„Det hører Du vel paa mit Male.“ 

» Desværre!” fvarede Svend, „jeg hørte mangen 
Mand tale det danffe Tungemaal, uden at det derfor 
var fynderligt bevendt med hang Sindelag. Jeg meente 
forreften, at hvis I ikke faner i Ledtog med Svens 
ſten, vil det fun være en ringe Anbefaling, hvis man 
traf Jer i dette Huus.” 

„Saa gjøre vi Folgeſtab.“ 

„Lad gaa, ſtjondt jeg holder meeft af at vide, 
hvem jeg har for mig, det hører nu engang til min 
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Haandtering at være forſigtig, Fremmede! —— 
dighederne have lært mig det.” 

„Det hører ogſaa til min Haandtering,” var 
Svaret. 

Svend betragtede Manden et Dieblit tvivlraadig, 
derpaa gif han hen i Alkoven, hentede to Lagener og 
nogle Uldſtromper. 

„See her,” fagde han, ,fvøb Jer ind i dette 
og drag Strømperne udenpaa eders Sko, faa ville vi 
funne gaa forbi Svenſterne paa ti Skridts Afſtand 
uden at blive bemærfede, og faa ſtal jeg føre Eder 
til et Sted, hvor J fan forrette eders Wrende i 
Sikkerhed.“ | 

Manden adlød Opfordringen. Svend ſlukkede 
Lyspinden og liftede fig ud af Døren, her lyttede han 
førft nogle Dieblikke, derefter kaldte han paa den Frems 
mede, og de forlode Hufet. 

Svend. valgte en Sti, der efter nogle Minuters 
Forløb førte dem ned i en af de dybe Grofter, ſom 
indhegnede de kongelige Bildbanediftricter fra Herres 
gaardsjorderne. Grøften var paa begge Sider omgi⸗ 
ven af Træer og Buſte, der udbredte deres Grene 
ovenover den, og Beten lod til ofte at være bleven 
benyttet paa lignende Viis ſom inat, thi den var 
temmelig banet, og Sneen traadt faa faft fammen, at 
man felv i en meget fort Afſtand iffe kunde høre de 


165 — 


Gaaendes Skridt, hvilket desuden blev forhindret ved 
Uldſtromperne, ſom Begge bare over deres Sko. 

„J maa enten gaa foran eller helſt ved Siden 
af mig,” hviſſede Svend, „ſaa har jeg ſtorre For⸗ 
nøielfe af eders Selſtab underveis.“ 

Den Fremmede ſmilte og adlod. 

»Dave vi langt til det Sted, hvor Du agter at 
jule Dig?” 

„Aa nei, blot et lille. Stykke Vet endnu, beftandig 
langs med Grøften, fan ere vi der.” 

Jungshoved Skove begyndte dengang ovenfor 
Landsbyen Smidftrup ved en ſtor Sump, ſom kaldes 
Ræveholms Moſe, og fortfatteg ud til Kyſten om⸗ 
fring Noret. Tiltrods for det dybe Morke, ſom hvi⸗ 
lede over Egnen, efterat Solen var gaaet ned, vedblev 
Svend fin Gang uden at betænke fig eller at tage Feil. 
Efter den fidfte Paamindelſe fulgte den Fremmede ved 
hans Side og faa, nær, at hang varme, ſtonnende 
Aande næften berørte Svend. Da de kom til Skoven, 
ſprang Svend op paa Gjærdet og udbrød: 

„Kom, her er min Haand, lad mig hjælpe Jer 
op, nu ere vi i Skoven og i Sikkerhed; hernede i 
Krattet fan ingen Fjende trænge fig frem i Morke, i 
al Fald fjender jeg Beten bedre end alle Andre. Sæt 
Jer ned paa Stenen og træf Beiret lidt, førend vi 
gaa videre.” 
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„Det er juſt ikke noget mageligt Liv, Du forer, 
efter hvad jeg har ſeet inat,“ yttrede Manden. 

„Aa nei,” fvarede Svend, „deri fan I. have Ret, 
men hvad ſtal jeg ſige til det? Man er iffe fin 
Stjæbnes Herre.” 

»Undertiden dog.” 

„Ja, i faa Tilfælde maa jeg tilftaa, jeg foretrak 
at bo oppe paa Jungshoved Herregaard iftedetfor at 
frybe omfring hernede mellem Krat og Tjorn.“ 

»Ru ja, hvorfor ikke, hvis Onſtet var tilſtrakkeligt, 
det gjælder fun om at arbeide fremad mod det Maal, 
man engang ftiller fig.” 

„Hvad vil F fige dermed? Jeg troede iffe, at 
Nogen funde beffylde mig for Uvirkſomhed.“ 

„Maaſtee iffe, og dog — jeg feer vel Cirklen, 
men iffe dens Centrum, jeg mener det Maal, hvortil 
Du virker.“ 

„Eia!“ udbrød Svend, „regner J ikke det for et 
Maal, at værge for fit Fodeland, naar Fjenden ſtaaer 
for Døren? J Binter, for Bandene lagde til, bad 
Kongen mig at jeg ſtulde fanfe mine Folk, ſaamange 
jeg kunde, og dermed uleilige Svenſten pan alle 
Maader.” 

vOg hvad lovede han Dig til Belonning for din 
Bedrift, fordi Du fatte dit Liv paa Spil, fordi Svenften 


i 


167 


har gjort Dig fredløs, og fordi han vil hænge Dig i 
det førfte det bedfte Træ, naar han faner Dig fat?” 

„Han lovede Intet. Siig mig heller, hvormed 
han ſtulde have betalt mig.” 

„Det ſtaaer vifinot iffe -i hans Magt, men naar 
Arbeidet er ſtorre, end Lonnen fan blive, faa lader 
man det fare.” 

„Jeg har en anden Tænfemaade,” fvarede Svend, 
„Dengang jeg var en lille Dreng, gav min Fader mig 
tre Formaninger, ſom jeg fiden har lagt mig paa 
Sinde: Arbeid Dig frem i Berden, fagde han, faa 
fan Du nof blive til Noget, hold af Din Konge og 
din Hjemſtavn, for hvor vide Du kommer til at ſtreife 
om, vil Du aldrig ſynes faa godt om noget Sted 
fom det, hvorpaa Du blev født.” 

' 39, jeg har hørt disſe Talemaader; man lærer 
dem i fin Sfolegang, Svend! og beholder Troen paa 
dem fiden, fordi man iffe gider tænkt fig en bedre.” 

„J har altſaa en bedre?” g 

„Jeg har den Tro, at det bedfte Fædreland er 
det, hvori jeg befinder mig lykkeligſt, den bedfte Konge 
er Den, man tænfer fig, men fun ſaare fjelden Den, 
man har, fordi Kongerne ligne Altarbillederne i Kir⸗ 
ken, de tage fig fun godt ud i Afſtand. Det bedfte 
Maal her i Verden er det, der bringer mig de flefte 
Verdens Goder.“ 
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„J fan have Ret, hvad det fidfte angaaer. Jeg har 
. undertiden felv tænkt paa, at jeg kunde ſtabe mig en 
lyffeligere Lod. Men hvorfor fortæller J egenlig Alt 
dette?” 

„Hvorfor fætter man en Afvifer for Afgrunden? 
Sandſynligviis for at vare Folk fra at flyrte i den. 
Det er jo netop den Kloges Forret, ikke at ledes af 
fin Sfjæbne, men ſelv at fiyre den, det er hans Lod 
forud for Mængden, der gaber paa ham idag, fpotter 
ham imorgen og føger at efterligne ham iovermorgen. 
Gfter hvad jeg har feet og fornummet iaften, er jeg 
kommen til den Tro, at Du maatte kunne have bragt 
det videre i denne Verden.“ 

„Maaſtee, men hvorledes?“ 

„Du er en dygtig Krigsmand.“ 

„Ak, dertil maatte jeg være ædelbaaren, fiden 
Adelen alene fan bringe det til Noget paa den Viis.“ 

„Det er ſaaledes her i Landet, men Du kunde 
jo føge fremmed Krigstjeneſte.“ 

„Hos hvem?” 

„Hos den Mægtigfte, Svend — fordi han 
vilde være bedſt iſtand til at belsnne dine Fortjeneſter, 
og da nu Svenſten for Tiden er mægtigt, vilde jeg 
efter min Tænfemaade foretrælfe ham.” 

„Det lod fig vel gjøre,” fvarede Svend ſpot⸗ 
tende, „iſer fiden han allerede har ſagt mig fredlss. 
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J mit Sted vilde I altſaa gaa i ſpenſt Krigstjenefte?” 
tilføiede han med en paatagen ligegyldig Tone. 

» Ja, ganſte viſt.“ 

„Aa hvad, de vilde vel iffe engang have mig.” 

„Maaſtee dog.” 

„Jeg veed heller Ingen, jeg kunde henvende 
mig til.” 

„Hvis det er din Mening, faa fandt vi vel paa 
Raad derfor.” 

„Giv mig da eders Raad, fiden J engang har 
begyndt derpaa.” 

» Du tænfer altfaa at gjøre Alvor af Sagen.” 

„Ja, hvorfor ikke?“ | 

„Sandtnok, man funde lettere — et hvorfor 
end et hvorfor ikke, og jeg vil gaa ærligt tilværks. 
Jeg Fjender en formagende Mand blandt Svenſten, 
ſom kunde flaffe Dig den Poſt, Du onſter.“ 

„Hvem er denne Mand?” 

» Det er Geheimeſtriveren hos Grev Ulfeldt.” 

„Naar kunde jeg fane Svar fra ham?” 

„Strax.“ 

„Strax?“ gjentog Svend, „ſaa maa det o være 
Eder ſelv.“ 

„Og hvig det var Tilfældet.” 

»3a, hvis det var Tilfældet,” fvarede Svend, idet 
han fprang ind imod den Fremmede og greb ham i 
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Bryftet med den ene Haand, medens han drog en 
Piſtol frem med den anden, , faa fortjente J, at jeg 
fatte Jer en Piſtolkugle i Panden, men vel betankt 
er J ikke en ærlig Mands Stud værd.” 

Efter disſe Ord faftede han ham faa heftigt og 
uformodet tilbage, at den Fremmede berøvet ethvert 
Middel til Modværge flyrtede omkuld paa Jorden. 
Manden vilde tale, men Svend afbrød ham. 

„Stakkels Herre! hvor jeg ynker Jer, at J iffe 
engang mærfede den Snare, jeg ſtillede for at fane at vide, 
hvad J førte i Skjoldet. Saadan en Myggedreber 
tro de at kunne ſtikke for at fane mig til at fvigte 
Folk og Fædreland! Forſandt, jeg havde ikke eders 
Hjælp behov, ſiden fvenffe Generalen, Guſtav Steenbuk, 
alt ifjor tilbød mig Hovedsmands Plads og Tjenefte 
blandt fine Foli. — Bend tilbage, Geheimeſtriver! 
Inat lader jeg Eder flippe, men træffes vi nogenſinde 
paa ſamme Vei igjen, faa bed Gudfader om Naade 
for eders fyndige Sjæl. — Nu veed J, hvem jeg er.” 

Svend vendte ham Ryggen og gif, den Anden 
Ord bragte ham til at ftandfe. 

„Ja, Svend Gjonge!“ udbrød Manden, med 
ſtorre Kulde og Fatning, end Øiebliftet ſyntes at give 
Anledning til. „Nu veed jeg, hvem Du er, men Du 
veed endnu iffe, hvem jeg er. Før mig hen til din 
Hytte eller til det Sted, hvor Du har, betænft at ſtjule 
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Dig, fan flal jeg fortælle Dig Reften af mit rende. 
Du har hidtil fun hort den førfte Salvpart deraf.” 

„Hvad mener J?" ſpurgte Svend overraſtet. 
„Er det et nyt Forſog, I agter at anftille med mig? 
Jeg ſyntes, J maatte have tabt Lyften til at komme 
igjen, fiden den forſte Prove iffe lykkedes bedre.” 

„Men BHvoraf veed Du egenlig, at den førfte 
Prove iffe lykkedes?“ fpurgte den Fremmede med et 
roligt Smil. 

„Hvoraf jeg veed det?” gjentog Svend rafende, 
idet han traadte Manden et Skridt nærmere. Deraf, 
Herre! at jeg flod paa Nippet til at fnæffe eders 
Nakkebeen!“ | 

„Det vilde have været hoiſt urigtigt af Dig, 
Svend! urigtigt af to Grunde, førft fordi Du maaſtee 
derved kunde have ſtadet din egen Sag, og dernæft 
fordi jeg efter en ſaadan Handelſe ſandſynligviis ikke 
vilde have faaet Leilighed til at gjøre Dig bekjendt 
med, at Alt, hvad der før blev fagt, fun var en Prove, 
jeg agtede at ſtille Dig paa.“ 

„En Prove!“ gjentog Svend dvælende. 

„Ja, og hvoraf Du indfæer, baade at denne 
Prove ikke mislykkedes, og at min Snare var fnildere 
anlagt end din, fiden Du lod Dig fange.” 

„Jeg faner vel at tro Cder, naar J giver mig 
Beviſer derpaa,” fvarede Svend; „men i et Punkt 
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har J dog iffe baaret Eder klogt ad. Jeg er en hef⸗ 
tig Mand, Herre! det ligger i mit Blod, og Den ſom 
fornærmer mig, enten det nu ſteer for Spøg eller for 
Alvor, gjor bedſt i at være fan langt borte, at jeg 
ikke fan ræffe ham. — Guds Død! man fryber dog 
iffe ind i Huſet til den Hund, man agter at drille. 
Siden J altſaa hverfen er Geheimeſtriver eller ſvenſt⸗ 
findet, hvem er J da?” 

»Det flal jeg fige Dig, naar vi fomme til dit 
Skjuleſted; ſynes Du da ikke, at de Oplysninger, jeg 
fan give, ere tilftræffelige, fan er jeg Dig dog faa 
nær, at Du fan rætfe mig, og der vil ikke være Noget 
til Hinder for, at Du igjen forføger paa at knakke 
mit Nakkebeen.“ | 

„Godt,“ fvarede Svend. ,Lad 08 gaa.” 

Fra nu af lob Veien ind i Skoven, hvor en ſmal 
Fodſti ſlyngede fig igjennem de tæt ſammenvoxrede 
Buſte. Træernes Grene ſtrakte fig fra begge Sider 
hen over Veien, og Morket tiltog efterhaanden, ſom 
de kom videre; desuagtet vidfte Svend at finde Bei 
med en Lethed og Hurtighed, ſom forbauſede hans Led⸗ 
fager. Ingen af dem talede til hinanden. Nattens 
dybe Taushed blev fun afbrudt af den fvage Lyd af 
en Gaardhunds Gjsen oppe paa Jungshoved eller nu 
og da af Heftetrav, fom tabte fig i det Fjerne. 

Efter en lang og befværlig Gang, der førte hen 
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over ſaamange Krydsveie og Tværftier, at den Frem⸗ 
mede iffe havde det ringefte Begreb om, hvor han 
" befandt fig, flod Svend Gjønge endelig ftille foran 
den gamle Kæmpegrav, fom blev omtalt i Begyndelfen 
af denne Fortælling, .og fom var omgiven af en. Red 
ſtore Graaſteen. Svend Gjonge rullede en af Ste- 
nene tilfide, og hvor den havde ligget vifte fig et Hul, 
ſtort nof til at et Menneſte kunde frybe derigjennem. 

„Leg Eder ned og kryb ind,” udbrød Svend, 
„det er paa høie Tid, at vi komme i Skjul. Ret nu 
begynder Daggryet at. bryde frem, og faa nytte vore 
Lagener os fun lidt.” | 

Den Fremmede adlod og krob ind igjennem Hullet, 
ſom ſtrax efter udvidede fig ſaaledes, at man kunde 
ſtaa opreiſt. Svend trillede Stenen tilbage paa dens 
forrige Plads og flog derpaa Ild i fin Fyrtønde. 
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X. 
Hvorledes Svend kom fil at opgrave Skafte. 


Lyspinden, ſom Svend tændte, faftede fit rødlige 
Sfær omfring i denne Hule, hvis Bægge vare dannede 
af flore Granitſteen. J det ene Hjemme fandtes et 
Sengeſted af utilhugne Bøgegrene og opfyldt med friſt 
Ho. Paa den modfatte Side fane man en Mængde 
Hjelme, Kaarder og Sfydegeværer, hvilfe alle bare ſvenſt 
Marke og faa uordenligt henkaſtede i en Dynge. 

Den Fremmede lod fit Blik glide hen over disſe 
Gjenftande; han havde taget Huen af Hovedet og fat 
fig ned paa en Trærod, ſom tjente iftedetfor Stol. 
Svend Gjonge flod nogle Skridt borte med ſammen⸗ 
flyngede Arme og betragtede ham med et faft og gjen⸗ 
nemtrængende Blik. 

„Ja, fee Jer fun om herinde,” udbrød han en⸗ 
delig. „Jeg har lukket for os, og vi ere fiffre for at 
blive røbede.” 

„Det er mintro godt,” fvarede den Anden, „af 
famme Grund funne vi tale uforftyrrede, og jeg har 
meget at fige Dig.” | 
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„Saa lad os begynde med eders Ravn.” 

„Lad os begynde med mit XErende, det er Alt, 
mit Navn kommer fiden, det er Intet. Seer Du, 
Svend! faa faare Majeftæten og det høie Riges Raad 
fornam, at Svenfien tænkte paa Landgang, beftemte 
de, at Øernes Befalingsmand ſtulde ſtikke deres Byers 
og Kirkers Midler til Kjøbenhavn; men Budſtabet herom 
blev opfat, ligeſom alt andet Nodvendigt er blevet op-= 
fat i denne ufalige Krig. Forſt Dengang Fjenden ftod 
paa Fyen og begyndte at tage Penge og Broviant i 
hver en By han fom til, var Noden paafærde, og jeg 
drog i Haft vover til Befalingsmanden for Lolland og 
Falſter at fee, om derfra lod fig redde Noget. Den 
kloge Herr von Pappenheim havde paa egen Haand 
ſanket Alt; hvad der i hang Stift var blevet opfrævet 
i Sfat og Toldpenge, fom med Kirkens Midler og de, 
der bleve fliffede fra Herr Henrik Rammel paa Møen, 
udgjorde en Sum af halvtredfindstyvetufinde Rigs⸗ 
daler. Det lykkedes mig med megen Fare at komme 
over til Bordingborg, og der har jeg nu forvaret alle 
disſe Penge paa et ſikkert Sted, fiden jeg ikke troſtede 
mig til at bringe dem videre. J denne Knibe tænfte 
jeg paa Dig, der befad et fløgtigt Hoved og en ftærk 
Arm, hvor det fom an paa at hjælpe.” 

„Hvem gav mig den Lov?” fpurgte Svend. 
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» Det gjorde Hans Majeftæt, Kong Frederik den 
Tredie.” 

En glødende Rodme foer over Svends Anſigt 
ved disſe Ord; han, faa frygtlos, fan eventyrlig driftig 
i alle fine Handlinger, vovede i dette Dieblik ikke at 
hæve fine Øine fra Gulvet til den lille blege Mand, 
der fad ligeoverfor ham. 

Det var da Kongen felv, ſom flilfede Cder af 
By i dette rende?” yttrede han dæmpet. 

„Det var fan!” fvarede den Anden, „og fiden vi 
nu komme til at have Bevifer nodige, fan feer Du 
her det førfte, ſom befræfter Sandheden: af, hvad jeg 
fortæller.” i 

Manden traf en lille Lædertaffe frem fra Foderet 
af fin Bryftflædning, aabnede den og udtog et ſammen⸗ 
foldet Papir, fom han rakte Svend. 

Paa dette Papir ſtod ſtrevet: 

„Alle, ſom dette Brev fee eller erfare, vor Hilſen 
„tilforn! Saaſom ærbare Hans Nanſen, vor tro og 
„overſte Borgemeſter til Kjøbenhavn, er ſtikket ud i 
„Kronens Anliggender, dens Vel at forfremme, faa 
„ſtyldes ham Horighed og Lydighed, item Hjælp og 
»Biftand af hver den Rigens Mand, til hvem han 
maatte eragte fig at vende og Biſtand at begjere. 

„Friederich Rex.” 
Da Svend havde læft Brevet, gav han det 
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tilbage til Nanfen, fom vi fra nu af furme nævne 
ved hang Navn. 

„Kommer I i Betryk paa Veien, foiede Kongelig 
Majeftæt til, eller mangler den Hjælp, ſom er Cder 
fornøden, ſiden det gjælder om at bringe Pengene 
midt igjennem et af Fjenden befat Land, næften igjennem 
hans Leir, faa opføg Svend Gjonge, han er Manden 
for at hjælpe Cder, og Den til hvem J fan fætte eders 
hele Fortrøftning. Saa reifte jeg fra Vordingborg 
og fandt Dig forſt iaften efter længe Søgen, ſtjondt 
Rygtet om dit Mod og dine Bedrifter faſt ſporges 
over den hele O.“ 

Svend traf paa Stuldrene med en ringeagtende 
Mine. , Synes J ikke bedſt om, at vi lode eders 
Roes bero, indtil jeg faner den fortjent bedre? Hidtil 
har jeg ikke gjort Andet end flaffet mig Folk og 
Folkene Baaben, det er førft nu, jeg agter at fange 
an paa Noget.“ 

„Du glemmer, at jeg var tilftede under de 
forſtjellige Optrin hjemme i dit Huus.“ 

„Og hvad faa? for Fanden, Herre! bilder J Eder 
da ind, at faa forvovne og halvvilde Menneſter ſom 
disſe Gjonger, Folk, der faa at ſige Alleſammen ere 
fødte og opdragne i Krig og Overfald og Slagsmaal, 
lade fig regere fom Fluer i en Sytraad. Hvid de 
ikke fjendte mig ſom Den, der magter dem baade i 

Øjøngehevdingen. I. 12 
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Mod og i Manddom, vilde de lee mig op i Anfigtet 

og paa Timen vælge en anden Fører. Gud naade 
Egnen, hvig det flete; thi fiden de have faa ondt ved 
at lyſtre Nogens Befaling og iffe Fjende andet Begreb 
om Ret end det, jeg foreffriver dem, vilde de fprede 
fig ad til alle Sider ſom Rotter fra en tomt Lade, 
og maaffee føre et endnu værre Regimente over vore 
egne Folk end Svenſterne. Men de ſlaaes godt, de 
ſamme Gionger, og derfor maa man vegelviig fire og 
drage til, ſnart overtale dem ved Ord ſnart ved 
Piſtolſtud, ſom det fan træffe fig. Hovedtingen er, 
at de fjende deres Fører ſom en Mand i Alt og 
fom en Overmand for dem Alle; dermed lade de fig 
noie og forlange ikke bedre.” 

„Nu vel, Svend!” vedblev Nanſen, „jeg ſaae 
da ogſaa iaften, at Du var en Mand, men det var 
mig ikke tilftræffeligt, jeg maatte noiere udforſte Dig, 
førend jeg vovede at betro denne vigtige Sag i dine 
Hænder.” 

, Det vil fige, at I høje Herrer inde i Kjoben⸗ 
havn ikke have andet Begreb, end at en fattig Mand 
nødvendig maa ophøre at være en ærlig Mand, naar 
man blot rasler for hans Oren med en fyldt Skind⸗ 
pung. Af, min Herr Syndikus! faa troer jeg dog 
langt bedre om. Eder, ſtjondt J kanſtee fortjener det 
mindre.” 
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»Saamænd, Svend Gjonge!“ fvarede Nanſen med 
et overlegent Smil, „det hører ogſaa Ungdommen 
til; den ſtuffes af Alt, fordi den troer paa Alt, men 
Alderdommen er de begravede Forventningers Tid, 
den tvivler paa. Alt.” 

»Jeg er fire og tredive Aar,” yttrede Svend 
leende. ; 

„Jeg regner iffe et Menneſtes Alder efter Aar, 
men efter hans Folelſer, og deri er Du endnu ikke 
fire og tredive Mar gammel. Efter mit Begreb maatte 
jeg altſaa mistro Dig, indtil jeg fif Bevis paa det 
Modſatte.“ 

„Nei, Djævelen annamme mig! om I maatte,” 
raabte Svend heftig. „For naar Hans Majeftæt 
nedlader fig til at give mig et Skudsmaal fom det, 
J før omtalte, faa ſynes mig dog, at jeg ogſaa 
funde være god nok for en lille Mand ſom Cder.” 

„Vi lade nu den Sag fare! Havde jeg Uret før, 
da jeg tvivlede paa Folf ſom Dig og dine Lige, faa 
ſynes Det virkeligt, at jeg føger at gjøre denne Feil 
god igjen.” . 

Svend lo. ,, Fordi. I kommer og beder mig om 
at hjælpe Eder?” 

„Nei, Svend Gjønge! men fordi jeg kommer og 
tilbyder Dig hele Wren af dette Foretagende, en re, 
der er ſaameget ſtorre, da dine Bedrifter forſt ſtulle 
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begynde der, hvor jeg har erflæret mig ude af Stand 
til at handle videre.” . 

Svend indſaa Rigtigheden af denne Slutning, 
han flod nogle Dieblikke taus og grundede, derpaa 
niffede han med Hovedet og rakte Nanſen fin Haand, 
idet han fagde: 

„Det er fandt, og vi ville iffe tænfe mere paa, 
hvad der er feet. Jeg fandt mig jo ogſaa taalmodigt 
i Alt, hvad J fagde derude i Skoven, og tilføiede 
Jer ingen Fortræd. Gjorde jeg vel, Borgermefter?” 

„Min Tro, om Du gjorde,” fvarede Nanſen 
godmodig, „den Smule Overfald og Nedſtyrtning 
paa den haarde Jord fraregnet, hvilfet forreften nok 
funde have været tilftræffeligt til at berove mangen 
anden fredelig Borgermefter Livet.” 

„Aa hvad!” yttrede Svend leende. „Jeg meente 
det iffe ſaa ilde. Havde jeg ikke kaſtet Eder til 
Jorden, troer jeg knap, vi vare blevne faa gode 
Venner, og J havde maaffee kunnet komme til at 
vandre alene om i den morke Skov hele Natten 
igjennem. Men angaaende eders Wrende: Hvor ſtor 
er den Capital, jeg ſtal bringe til Kjøbenhavn?” 

„Halvtredsſindstyvetuſinde Rigsdaler.” 

„Det er mange Penge,“ fvarede Svend. 

„Ja, men endda iffe faa vanſtelige at transportere, 
efterfom en Deel af Summen er omfat i Verelbreve 
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fra befjendte Mænd, og fan en ringe Part i Guld 
og Solvmont. Troer Du at kunne faae os disſe 
Penge bragte lykkelig og vel igjennem Sjælland ?” 

„Det veed jeg ikke.“ 

„Hvotledes, DU veed det iffe? pan den Maade 
ere vi.jo lige nær.” 

„Byfoged!“ fvarede Svend, „jeg ſtal fige Eder 
Noget. En Dreng ftræffer Armen ud og troer, at 
hele Berden hænger i et Kalveffind, en Mand ræffer 
den iffe længer, end han fan drage den tilbage 
igjen, han maa være hurtig til at handle, men feen 
til at love. Jeg er en Mand, fom I nylig fagde, 
og førft naar jeg har fanget Tingen an; flal jeg ſige 
min Mening om den. Tilforn, medens det blot gjaldt 
om at udføre en driftig Streg, jeg felv havde udtænft, 
da vovede jeg fun mit Liv, hoiſt mine Kammeraters 
med, men her gjælder det mere; det kommer ikke blot 
an paa at ſtuffe Svenffen, fom har en ——— fin 
Næfe, men tillige at fortjene den Tillid, J høie 
Herrer fætte til min Manddom og —— Det 
er min Maade at tænte paa.” 

„Det er. ogſaa en god Maade, Svend Bjenge!" 
fvarede. Nanſen. 

„Hvor har I forvaret Pengene?” 
„Det ſtal Du fane af vide, naar vi komme til 
Stedet, thi jeg formoder, at vi følges ad.” 
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Svend. foer iveiret, han ftillede fig foran Nanſen 
med flammende Pine. 
„Naa, det formoder J?“ raabte han, „da er jeg 
rigtignok af en heel anden Mening. Atter mistroiſt!“ 
AAUAtter hidſig!“ ſvarede Nanſen ſmilende. 
„Stakkels Mand!“ vedblev Svend, idet han 
gjorde ſynlig Bold paa fig ſelv for at betvinge fin 
Heftighed. „J vilde være med ved denne Leiligheb, 
— 9, fom endnu gisper efter Luft af Træthed over de 
Bar Sfridt, vi nylig gif. J ryfter jo af Kulde 
hernede i dette lune Kammer; hvordan vilde J være 
faren, naar vi kom udenfor? Sikken, lille hvid Haand, 
enhver. ſvenſt Piberdreng vilde vrifte Sværdet af den, 
naar det kom til Kamp. J vilde faae Ondt imellem 
vore Skud og daane af Skrak, imens vi flygtede. 
Kaft et Blik paa Jer ſelv, Borgermefter! og faa et 
paa mig. Jeg figer det iffe for at forringe Cder, 
men af os To er J Manden, naar det i Kongens 
Raad kommer an paa et klogtigt Indfald, men jeg 
er Manden, naar det gjælder om at vove Liv og 
Lemmer for at udføre det, jeg, den Eneſte, der har 
prøvet at fee em modig og ſtridsvant Fjende ind under 
hang rynkede Bryn, imens J Andre ſtreve Bonftrifter 
og bade om Forladelſe ſom uartige Børn. Svøb 
Derfor Kappen om Jer, Herre! og vend tilbage til 
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eders Skriverſtue, giver Gud mig Lyffe, ſtal jeg førge 
for Reften.” 

»Lad det da blive, fom Du beſtemmer, Hals⸗ 
ſtarrige!“ ſparede Nanſen ſmilende; „men huſt vel paa, 
at Du ved at ſtikke mig bort overtager alt Anfvar 
for Sagens Lykkelige Udfald.“ 

„Ja, jeg veed det,” fvarede Svend med et Hoved⸗ 
„alt Anſvar og al re.” 

„Naar er Du færdig til at reiſe?“ 

» Det var jeg fra det Dieblik, I nævnede Sagen.” 
„Og dine Kammerater ?” 

„For en Ufærd, Borgermefter! hvad angaa mine 
—— Eder? J kunde ligeſaa godt ſporge, om 
jeg har min Mellemmad færdig, eller om mine Pis 
ſtoler ere ladte. Det var Inſtruxen, jeg talte om.” 

„Nu vel, fjender Du Præften i Vordingborg?“ 

„Chriſten Nielſen, ſom har anlagt et Biværf i 
fin Save?” 

„Jeg hører, Du fjender Manden. Gaa og bring 
ham dette Brev fra mig, jeg har allerede nævnet dit 
Ravn for ham; det er en ærlig og tro Dauſt, han 
vil hjælpe Dig med hvad han fan.” 

Ja, Gud bedre det før den ædle Herre! Hvig det 
kom an paa at læfe et helligt Evangelium, eller han 
funde falde Englene tilhjælp, faa var han Manden 
til at hjælpe 08. Men her tænfer jeg, at mine Engle 
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komme til. at forrette Arbeidet, hvis Sagen ellers fad 
have Fremgang. Praſten veed altſaa, hvor Pengene 
ere forvarede?“ 

sa 

Og jeg maa iffe vide det?” 

» Bi have forvaret dem i en af hang Biftader. 
Nu har jeg fagt Alt. Tag dine Forholdsregler og 
huſt vel pan alle de Farer og Vanſteligheder, der ere 
forbundne med bit Voveſtykke.“ 
Nei, Borgermeſter!“ fvarede Svend munter og 
freidig; „paa Planen vil jeg tænte ſtrax, men paa 
Farerne ville vi førft tænke, maar de ere overftaaede. 
Desuden er en Seir uden Fare fun en Roes uden 
Fortjeneſte.“ | 

Nanſen rakte Svend Gjønge Haanden og beholdt 
hang i fin, medens han fagde: 

„Paa et lykkeligt Udfald, Svend! vil Gud, at vi 
To møde hinanden igjen, og Du nogenfinde har en 
Ben behov, faa henvend Dig til mig.” 

„Tak ſkal I have, Herre!" fvarede Svend. „Hvis 
J nogenfinde oftere fiulle have Svend Poulſens Hjælp 
behov, faa henvend Eder fun til mig uden førft at 
lægge Snarer. Og kommer J til. Kjøbenhavn, faa 
fiig Hans Majeftæt og den høie Rigens Adel, at jeg 
ringe Mand raadede dem til, enten at have fuld 
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Tillid til dem, de vælge fig, eller ogſaa flet ingen. 
De funne have faadan Lære fornøden.” 

Medens Svend talede, hørteg em dæmpet Larm 
ovenfor Hulen; Stenen blev væltet fra, Fødderne 
af en Mand vifte fig i Indgangen, den ovrige Deel 
af Kroppen var uſynlig, medens han rullede Stenen 
tilbage for Hullet, derpaa krob han ned, niffede til 
Svend og fatte fig hen paa Holeiet i Sengeftedet, 
fra hvilfet han med en ſynlig Overraſtelſe vedblev at 
ſtirre paa Nanſen. 

„Naa, Ib!“ udbrod Svend, „hvor kommer Du fra?“ 

„Fra Begravelſe.“ 

„Hvis Begravelſe?“ 

„De ſpvenſte Ryttere vilde prøve, hvem der naaede 
høieft, de paa deres Hefte, eller Bandet i Bugten, 
desformedelſt druknede de, og vi ftode ovre paa Hol⸗ 
men og ſaae derpaa.” 

„Og Ane Marie og vore Foli?” 

„J Sikkerhed.“ 

„Han er min bedſte Haand!“ yttrede Svend hen⸗ 
vendt til Nanſen. | 

„Han er mit Hoved!” fvarede Ib, fom troede at 
burde gjengjælde denne Artighed. Nanſen ſmilede og 
fagde: : 

„Jeg fjender allerede denne gode Mand fra før af.” 

„Det er mere, end jeg fan fige,” fvarede Ib. 
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»Ja ja, Ib! Du Hal nok faae af vide, hvem han 
er, han bringer os det rende at forrette, hvori vi 
førft ſtulle forføge vore Kræfter. Men derom tale vi 
ſammen imorgen. For Tiden tænfer jeg det er bedſt, 
vi glemme at det bliver lyſt udenfor, thi ſlukke vi vort 
Lys og tage os en god lille Sovn paa det vi have 
udrettet idag, og paa det vi ville udrette imorgen.” 

Ib løfte et af Hobundterne op og ſpredte det 
paa Jorden, derpaa tog han Plads. Svend og Nan⸗ 
fen udbredte deres Kapper over Sengen og lagde fig 
ved hinandens Side. Kort Tid efter gjenlød Grav⸗ 
famret af de tre ſovende Mænds dybe og langtrukne 
Aandedrag. 
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XL 
Skriftemaalet. 


E⸗-— 


J Ortingborg, ſom Vordingborg fordum kaldtes, fandt 
Dagen efter en ufædvanlig Begivenhed Sted. En 
Mængde Borgerfolk færdedes i alle Gader og toge 
Veien nedad mod Kirken. Mændene vare iførte fnevre 
Klædes Kofter og vide Benklæder af lignende Toi, 
ſammenbundne omkring Anklen. Paa Hovedet havde 
de en ſort Filthat og over Koften en vid Kappe, 
foret med Pelsværf. Omkring Livet blen et Delte 
ſammenholdt af et bredt Solvſponde, hvorved der hang 
en Dolk eller en lang Kniv. Fruentimmerne bare 
Slor for Anfigtet, en Floiels Hue, der var udſyet 
med Silkelidſer eller Perler, en høi, ftivet og udtunget 
Halskrave, ſom ſtjulte det Halve af Hovedet, og en 
Klades eller Floiels Kappe, noget fortere end Mændenes 
og foret med Pelsverk. 

Blandt disſe Borgere fane man flere ſpenſte 
Officerer, fom hørte til den Garniſon, Karl Guſtav 
havde ladet blive tilbage paa Slottet, medens han felv 
fortfatte fit Tog op mod Kjøbenhavn. 
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J Rærheden af Kirken blev Trængflen ſtorre 
og Udtryffet af den almindelige Nysgjerrighed i 
Alles Anfigter mere bemarkeligt. Byſpendene føgte 
forgæves at holde Veien til Hovedindgangen aaben. 
De bleve trængte tilſide og afholdt fig omfider fra 
nye Forſog. 

Tæt udenfor Kirkedoren ſtod en Klynge af ſpenſte 
Krigdmænd, ſom her fandt en bekvem Leilighed til at 
iagttage Byens Skjonne, naar disfe floge Sløret til- 
fide fra deres Anſigter, idet de traadte ind i Kirken. 

Imellem denne Mængde gif en ung Mand i 
en geiſtlig Kappe og med en Bladkrave om Halſen. 
Gan var uſedvanlig lang og fpædlemmet, havde lyfe 
Haar, en bleg, ufund Anfigtsfarve og døde, glands⸗ 
løje Dine. Ved hang Side fulgte en ung Pige, der 
bar fin Bonnebog i et hvidt Lommetorklode. 

Den . fortrolige Maade, paa hvilfen hun lænede 
fig til hans Atm, fyntes at antyde et vift noie Forhold 
imellem disſe To, fom i Birfeligheden ogſaa fandt 
Sted. Manden var Oluf Tange, Magiſter og Capellan 
hos Sognepræften. Den unge Pige var Præftens 
enefte Datter, Gjertrud, og trolovet med Herr Tange. 

Da de fom ind i Kirken, førte Capellanen fin 
Dame op til den næfteverfte Stol paa Gulvet og 
forlod hende derpaa: for felv at tage Plads i en af 
Chorſtolene ved Alteret blandt de tolv Difciple af den 
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latinfte Sole, fom her udførte Chorſangen. Hele hans 
Beffæftigelfe var for Dieblikket deelt imellem at tygge 
paa fine Negle og at optegne dem, der meldte fig til 
Herrens Bord næfte Fredag. 

Det var altſaa Dagen før Altergang, paa hvilfen 
Menigheden pleiede at gaa til Sfrifte; og dog kunde 
man neppe antage, at denne Aarfag alene havde for⸗ 
famlet en faa ufædvanlig Mængde i Kirken. De Til- 
ftedeværendes Opmærffomhed var ogſaa mindre hen» 
vendt pan den gamle Praſt i Sfrifteftolen end paa 
en kvindelig Sfiffelfe, ſom laa fnælende paa Steen⸗ 
gulvet midt i Chorderen. Hun var iført en viid 
Overkjole af fort Lærred, der naaede hende fra Halſen 
til de blottede Fødder. 

„Det er Kulſoen!“ hviffede Tilſtuerne. „Idag 
ſtaaer hun forſte Gang aabenbar Sfrifte herinde, men 
paa Søndag fige de, at hun flal flaa med bare Been 
udenfor SKirfedøren i den hørte Sne. Det flemme 
Skarn!“ 

„Hvem er Kulſoen?“ ſpurgte den ene af to Mænd, 
fom tilligemed den svrige Mængde havde trængt fig 
frem paa Kirkegulvet, og ſom ved fortſatie Beftræbelfer 
vare naaede hen i den yderfte Rætfe. 

„Gudfader bevares naadig vel!” hviffede en lille 
Mand ved deres Side, , Fjender I iffe Kulſoen? Det 
er "jo den lede Trøldher, ſom har gaaet omfring her i 


190 


Byen og ude paa Landet og forfoglet bande Folk og 
Bæfter.  Tænf Jer engang, J gode Menneſter! til 
Faſtelavn for to Aar ſiden kommer hun ind og for⸗ 
langer Noget at leve af hos min Nabokone, Dyveke 
Ulftand, hende fom gjør det rare Semslæder. Dyveke 
havde travlt i Hufet og fvarede, at hun iffe gav Mad 
til omſtreifende Gjøglere. Derudover blev Hexen 
rafende og ſagde: Veed J hvad, lille Mo'er! jeg gaaer 
min Bei igjen, men J ſtal komme til at huffe paa 
Gjøglere, til de bære Jer ud af Huſet med Benene 
foran. Ni Maaneder efter fødte Dyveke en Søn, der 
faae ud i Lader og Gebærder fom en Bajads, han 
fireg og. lo og vrængede Anſigt ſom Narren hos det 
uærlige Pak, der træffer Landet rundt og dandfer 
paa Linie og vifer fremmede Dyr, og han vil aldrig 
bringe det til videre end at ligge og røde i Skarnet 
paa Gaden blandt Hons og Sviin og hvisfomda at 
ſlaa en Skoggerlatter op.” i 

„Samme Hiſtorie har fun lidt at fige, naar Nabo 
tænfer paa Skoflikkerens Søn, den lille Jeppe,“ be⸗ 
mærkede en Anden. „Han gif og legede oppe i Gaaſe—⸗ 
taarnet, og faa fandt de paa at krybe ud i Hullerne 
at fange fig nogle Alliker, fom der have dere Reder. 
Allerbedſt ſom de ere ifærd hermed, kommer Kulſoen 
ganende- op pan Banfen fra Voldgraven og raaber 
til dem: Sort ifor og lys ibag; nu ſtal jeg lære Dig 








191 


at flyve, lille Jeppe! derefter begynder hun paa fine 
agter og Mummerier og fogler Drengen ud af 
Glamhullet, faa han faldt ned lige foran hende. De 
andre Drenge firege og løbe hjem at fortælle, hvad 
der var ſteet. Da Forældrene fom ned til Taarnet, 
fandt de Kulſoen fiddende med Drengen i fit Skjod, 
han var død, og der ſaaes intet andet Tegn til Skade 
paa ham, uden alenefte et ſtort, rødt Saar, lige under 
Hjertefulen. Forftaaer FJ? den ffarnagtige Kvind havde 
taget Hjertet ud. af ham, for at bruge det til hendes 
Koglerier.“ 

„Hun er fra vor By,“ yttrede en Bonde, ſom ſad 
i Stolen indenfor Fortælleren, og ſom havde draget 
fin Koftes Hætte ſammen over Hovedet, medens han 
efter den Tids Skik holdt Maaltid af en Madkasſe 
og en Oldunk, fom han havde bragt med i Kirken. 

J dette Dieblik hørte man Lyden af en lille 
Klokke, hvorefter Magifteren kom frem med en lang, 
hvid Stof og gif med megen Bærdighed og Selv- 
folelfe langs med Siderne af Stoleræffen, for at væffe 
dem, fom vare indfovede i Kirken. Saaledes havde 
Kong Chriſtian den Fjerde befalet i Aaret 1645. 
Samme Konge vifte ved et lignende Lovbud den Ar⸗ 
tighed at tillade Damerne at fidde opreiſte i Kirken 
og deeltage i Sangen, iftedetfør at de tidligere havde 
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maattet ligge fnælende paa Gulvet under Gudstjeneſten 
og tie, medens Mændene fang Pfalmerne. 

Efterat Magifteren var kommen forbi Skaren, 
begyndte Samtalen paany. 

„Hvis alt det er fandt, J her fortælle om Kul⸗ 
foen,” fagde den ene af de to Mænd, fom imidlertid 
uformærkt havde trængt fig frem til nogle fvenffe 
Soldater, der dannede den førfte Rekke, „ſaa begriber 
jeg ikke, hvorfor Byraadet lod hende flippe med faa 
lempelig en Straf. Mig fynes dog, der er Lands 
Lov og Ret for, at alle Here, fom lægges for Kogleri 
og anden Uteerlighed, ſtulle levende brændes.” 

„Ak ja, gode Herre!" ſparede Borgeren med et 
Suk, „vi tænkte jo ogſaa, at Byraadet vilde have 
voldet os den Fornsielſe, men hun var dem for klog, 
og fiden de iffe funde bringe Noget ud af hende, flap 
hun med at blive flillet frem i Kirken aabenbar at 
ſtrifte. — Nu giver Herr Tange et Tegn til Manden 
ved Orgelværfet, at Skriftemaalet er tilende.” 

„Endnu ikke,“ yttrede den ene af Mændene. 
„Jeg har ogſaa en Sag at ſtrifte for Præften.” 

Han tilfaftede fin Kammerat et betydningsfuldt 
Blif og traadte ud af Skaren. Svenſterne ſpoœrrede 
ham Veien, men Manden lagde fin Haand paa en 
af Hovedsmendenes Skuldre og udbrød: 

»Min Herre Capitain! tillader J?“ 
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Med disſe Ord gif han op af Kirkegulvet hen 
til Skrifteſtolen. Capellanen, ſom ſtod i Chordøren, 
ſtandſede ham og ſagde: 

„Hvis J onſter at ſtedes til hellig Altergang, 
maa J forſt komme med mig, at jeg kan antegne 
eders Navn og Vilkaar.“ 

Jeg tænfer ikke, det giores behov, ædle Herr 
Capellan!“ fvarede Manden med fin dybe og rolige 
Stemme, | 

„Agter J Eder da iffe til Herrens Bord?” 

„Jeg agter at firifte,” fagde Manden. Om 
Reſten kunne vi tales ved fiden.” 

Disſe Ord bleve verlede i Nærheden af den fnæ- 
lende Kvinde. Hun hævede fit Hoved, fom hidtil havde 
været fljult i Hænderne, og man faae da et magert, 
indfaldent Anfigt med lumſte, fortrufne Træf. Hendes 
gullige Hud dannede i de hule Tindinger, under Dinene 
og omfring Munden en utallig Mængde Rynfer, 
Læberne vare indfaldne og fluttede fun halvt over 
en Rad af fljæve og forte Tænder. Det hele Anfigt 
vilde baade paa Grund af dets Form og Udtryk 
have været en værdig Gjenftand for en Rembrandts 
eller en Michel Angelos Penſel, ſom vore Forfædre 
pleiede at fige. 

Den Fremmede faftede et Blif paa dette ubehage⸗ 
lige Anfigt og foer ſammen, men han beherſtede fig 
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ſtrax og gif hen til Skrifteſtolen, foran hvilken han 
fnælede. Herr Tange blev. ſtagende i Chordsren og 
fane forbauſet efter ham. 

Borgeren, ſom nylig havde fortalt Hiftorien om 
Kulfoen, vendte fig om mod den Fremmedes Kammerat 
og hviftede : 

„Med Forgunft at ſporge, — Herre! hvem var 
den Mand, ſom vi nys talte med? Han er ikke fra 
vort Kirkeſogn, ikke heller har jeg feet ham tilforn.“ 

„Det troer jeg nok,“ fvarede den Tilbageblevne; 
„hvorledes fulde J vel have feet ham, fiden han 
nylig er kommen herind fra Tydſtland.“ 

„Fra Tydſtland,“ gjentog Borgeren forundret, „da 
talte han dog det danſte Tungemaal fær godt.” 

„Han taler Alverdfens Tungemaal, hvorfor ſtulde 
han da iffe ogſaa tale det Danſte? Det er en fornem 
Mand af den høie Adel, — en yderlig fornem Mand,” 
tilføiede han med færdeles Eftertryk, „og det ere vi 
begge To. Han eter det bedfte Grevſtab, ſom Nogen 
vil fee for fine Dine, det gjør jeg med, at fige, mit 
er fun et lille Grevfſkab.“ 

„Aa nei,” udbrød Borgeren forundret, — det 
er rart at hore.“ 

„J dette Grevſtab har han de deiligſte Hunde, 
der findes paa denne Jord; og dog ere Hundene 
endnu SYntet mod hang Bosſer; der hænge Luntebosſer 
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fra Litfid med riflet Løb, Saffelbøsfer ſammeſteds⸗ 
fra, faa ſtore fom Kanoner, og fom hænge Bosſer 
med Hjullaas, der lade fig bruge, i hvad Slags Veir 
det ſtal være. Jeg taler iffe om hans Sabler, Mand, 
de flære i den haarde Flint, ſom en Madkniv flærer 
i en Oftefage, og faa have de endda faa fint et Bid, 
at de rage leget af en Mand lige ind til Kind⸗ 
benet.” 

„Gud fri os!“ yttrede Tilhørerne, ſom med ftørfte 
Andagtighed lyttede til Mandens Fortælling. 

„Men hvorover kommer det, at flig fornem Herre 
gaaer op at firifte for vor. Præſt?“ 

„Han har havt en Aabenbaring forgangen Rat,” 
fvarede Manden. 

„En Aabenbaring?“ 

„Jeg fan gjerne fige Eder det, ſiden I fee ud 
til at være hoiſt agtværdige Folk. Englen Gabriel 
har viiſt fig for. ham, han har viift fig før os begge 
To, livagtig ſom jeg her ſtaaer for Eder.” 

„Englen Gabriel!” 

„Ja, og nu gaaer han op og ſporger Bræften, 
om der er nogen Synd i, at et chriſtent Menneſte gifter 
fig med Stortyrkens Datter. Det gjøre vi i alle de 
Byer, vi komme igjennem. Jeg flal fige Eder Noget: 
Under denne Mands Beftif maa Operraſtelſen pan mang⸗ 
foldige Maader alligevel formindſtes og daglig ind⸗ 
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jage Stræf og Nid, fom hverken Knive eller Dodsſuk 
kunne forøge, endſtjondt Truværdigheden ſakker bagud 
i Forhold til Gjennemgangen mod. ſaadanne Rødder 
af det foftelige Sølv, desligeſte et ſaaret Hjerte og 
Vankelmod udi det fjære Sindelag. — Men det bliver 
imellem 08.” 

Medens denne —— —E——— blev giver, 
Inælede den Anden foran Præften og hviffede til ham: 

„Hoicedle Herre! ſid ſtille i eders Stol og lad 
Eder ikke mærfe med, at $ bliver forundret over mine 
Ord. Jeg fommer i et alvorligt rende til Cder, 
og da det er af Bigtighed for 08 Begge, at intet 
mennefteligt Øre uden eders hører, hvad jeg har at 
forebringe, faa valgte jeg dette hellige Sted, fordi det 
" var det ſikkreſte, jeg kunde tænfe mig.” 

Den gamle Præft ſtirrede paa Manden med et 
Udtryk af den meeſt levende Overraffelfe, det varede 
nogle Dieblikke, førend han kunde fvare: 

„Hvorom eders rende end Dreter fig, faa bør 
jeg iffe høre det i Guds Huus, jeg har fun her 
Kirkens Forretning at varetage.“ 

Efter disſe Ord gjorde Præften et Tegn fil at 
reiſe fig, men den Andens morke og bydende Blif 
bragte ham igjen til at opgive derne Beſlutning. 
Den Fremmede vedblev : 

„Bliv fiddende, Herre Præft! jeg. beder. Eder derom. 
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Kan J tænfe noget: bedre Sted end dette til at for⸗ 
rette et hemmeligt Budſtab? Bag Eder den tykke 
Muur, til alle Sider Ingen; fom lytter, ovenover 08 
Gud, fom vi Begge frø paa, og ſom jeg tenker vi 
Begge tjene ved at virfe for den Sag, der er Men⸗ 
neſtet helligt og dyrebareſt, Fædrelandets Sag.” 

„Hvem er J dog?” ſtammede Præften. 

„Mig ſender Borgermefter Nanſen til Eder, og 
mit Navn er Svend Gjønge.” 

„Svend Gjonge!“ hviſtede Præften med en Over⸗ 
raſtelſe, der ikke blev uden Indtryk paa den Anden. 
„Og J kommer for at —“ 

Svend ſmilede. „Jeg kommer for at levere Eder 
et Papir, hoicedle Herre! ſom jeg allerede, uden I 
mærkede det, har ladet falde frå mit Trøteærme ind 
i Skrifteſtolen, derneſt kommer jeg for at bede om 
Forlov til at beſee eders Bier, aldenftund jeg hører, 
J eier en Bigaard, der ikke li: ſin Lige i det hele 
Land.” 

„Mine Bier,” gientos Prefer med et forſtende 
Blik. 

„Ja,“ fvarede Svend, vtllet Bikuberne, ſiden 
det egenlig er dem, der — Diemedet for min 
Reiſe.“ 

„J trøfter Cder altfaa at drage til Kjøbenhavn, 
Svend Gionge! det vil blive en farlig Retfe og en 
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flem Vei. Frygter J ikke for at paatage Cder dette 
rende?” RR: 

„Nei, hojcedle Herre!" fvarede Svend. Jeg fryg⸗ 
ter aldrig. Naar vil jeg være færdig til at kunne 
tage bort?” . 

»Jeg flal overlevere Eder Alt i denne Nat.” 

„Og hvor mødes vi igjen?” 

„Her i Kirken.“ 

„Naar?“ 
vJeg tænker, at Maanen er gaaet ned Klokken 
Tolv.” | 

„Til den Tid være Gud med Eder, høiædle Herre! 
J feer fan god og ærværdig ud. Giv mig eders 
Velſignelſe, jeg vil have den nødig.” 

Svend boiede fig over mod Præften, den gamle 
Mand lagde Haanden paa hans Hoved, hævede fine 
klare Dine iveiret og mumlede ſagte nogle Ord, 
medens Svend laa fnælende foran ham. Derpaa reifte 
han fig og gif tilbage igjennem Choret ned til fin 
Stalbroder, ſom imidlertid havde fortfat Underretnin⸗ 
gen til Borgeren med forſtjellige mærfværdige Bidrag. 

Da der iffe meldte fig Flere til Skriftemaalet 
denne Gang, traadte Præften hen i Chordoren, hvor 
Kulſoen imidlertid uafbrudt var bleven liggende paa 
Kræ. Han gjorde Korſets Tegn over hende og lagde 
fin Haand paa hendeg Hoved, idet han udbad fig 
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Menighedens Gunſt og Barmhjertighed før den Bod⸗ 
færdige. 

Da Kulſoen reiſte fig, og hendes rynkede Anſigt 
blev fynligt for Ale, vifte det et Udtryk af Trods 
og Raſeri. Hun blev overgiven til to af Byfvendene, 
der flulde føre hende tilbage til Gaaſetaarnet, hvor 
hun fad fængflet, indtil Kirkeboden var endt. 

Menigheden forlod Kirken. Herr Tange bød 
Gjertrud fin Arm for at følge hende tilbage til 
Bræftegaarden. 

J Gjertruds lille, runde Anfigt laa en vis Sorg⸗ 
modighed tilſyne, hun lænede fig faftere paa fin Cl- 
ſters Arm, medens de vandrede igjennem Gaden, og 
hviſtede til ham med et Udtryk af Veemod, fom er 
den unge Kvindes Poeſie: 

„Hvor jeg ynkes over den ſtakkels, gamle Kone. 
—3J Sandhed, Tange! jeg vil bede min Fader, at han 
forforter den tunge Kirkebod noget.” 

„Viſtnok,“ udbrød Tange, og trykkede hendes Arm, 
„kunde Du raade, mit unge Hjerte! da fulde end iffe 
den argefte Forbryder komme til at lide nogen Straf, 
alligevel jeg figer den for at være god mod en faa 
grov Misdæder ſom Kulſoen.“ 

„Troer DU da virfelig, hun har i fin Magt at 
udøve Trolddom?” 

„Tilforladelig trøer jeg derpaa,” fvarede Tange 
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vigtig. „Lad være Mange fmile haant til Sligt og 
ſtrive ſtore Folianter imod famme Kunſt. Disfe Lærde, 
der funne være høift floge paa Himlen, ere dog 
ſtundom fær eenfoldige paa Jorden, de fornægte platud, 
hvad de ikke Fjende. Selv Kongelig Majeftæt driver 
jo Trolddom paa fin Viis, idet han holder Omgæen⸗ 
gelfe med den ſtore Doktor Burhis, der ved Trylle⸗ 
former og lonlig Kunſt lærer ham at gjøre Guld. 
Saa vidt ftræffer fig nu Kulſoens Videnſtab vet iffe, 
men ſaadanne Kvinder fjende dog mange lonlige Na⸗ 
turens Kræfter og Geifter, dem de bruge til Med⸗ 
menneſtenes Fortred. Selv har jeg med egne Pine 
i Jylland ved Ribe feet en gammel Her, der mæge 
tede at vife Døde igjen, fan Haarene reiſte fig paa 
vore Hoveder derved.” 

„Virkelig?“ yttrede Gjertrud, idet hun med en 
frygtſom Nysgjerrighed fane op til ham. 

» Bliv ikke bange, mit føde lille Hjerte!" ſagde 
Elſteren. „Den Kunſt gjør hun aldrig mere.” 

„Hvorfor ikke?“ 

„Fordi hun blev levende brændt udenfor Byen, 
hvor hun havde fit Tilhold,“ fvarede Tange med en 
felvbehagelig Latter. „Men lad os ikke tale mere her⸗ 
om, det ſtal iffe være godt, figer man, naar Morket 
falder paa.” 

„Nei,“ ſagde Gjertrud, „lad os heller overlægge 
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den Tid, da Du imorgen vil følge mig op til Apo⸗ 
thekerens, der gjør de ſmukke Billeder, at han fan 
udflippe 08 vore Bortræter, ſom vi lovede at ſende 
til Moſter paa Falfter.” 

| „Imorgen falder Leiligheden knap dertil,” — 
Tange. „Noefſtefter Altergang maa jeg ſtrive paa min 
Prædifen til Søndag. Jeg har uformærfet bragt i 
Erfaring, at fvenffe General Bavafor see; at beføge 
Kirken til Aftenſang.“ 

„Men iaften da, fjære Tange!“ — Gjertrud 
med et bonligt Blik. „Du har dine nye Kleeder paa 
under Kappen, kunne vi ikke gaa ſtrax til ham? - Han 
udflipper Folk den hele Dag, til han har nydt fin 
Ollebrod til Radver.“ 

„Jaften,“ gjentog Tange med en tilſyneladende 
Forundring. „Maa jeg ikke iaften gjennemfæfe Evan⸗ 
geliebogen og fætte mig ind i Texten, at min lille 
Gjertrud fan fane Glæde. af at høre mig roſes og 
lovtales, naar vi til Søndag gaa med hinanden Arm i 
Arm fra Kirken.“ 

„Ak ja, det er ogſaa fandt,” fvarede den unge 
Pige med et Suk; „men 1 den fidfte Tid kommer Du 
neſten aldrig ned og feer til mig; jeg fidder alene med 
den gamle Sidſel og ſpinder paa min Teen, og Du 
tøver oppe i dit Kammer, ſom om vi vare ſtilte ad ved 
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Bjerge og dybe Dale. Den fvenffe Hovedsmand 
Manheimer nyder oftere godt af dit Selffab end jeg.” 

„Det er anden Gang, DU nævner Hovedsmanden 
idag,” ſagde Tange fortrydelig. „Jeg maa vel finde 
mig i hang Selffab, fom jeg Tan, og faa ofte det bes 
hager ham, mens Svenſten (piller Herre og Mefter i 
Landet. Alf to Onder ſtal man tage det Mindfte, og 
jeg feer hellere Capitain Manheimer oppe paa mit. 
Kammer end inde i dit.” 

„Ja viſtnok, fjære Oluf! men gamle Sidfel figer, 
at J fidde og fpille Tærning og andet høit Spil ders 
oppe. Jeg er fan bange, at hans Selffab ikke ſtal 
være Dig til Gode.” 

„Er jeg da iffe nødt til at fpille med ham, naar 
han forlanger det? Jeg gjør det min Tro ikke for min 
egen Plaſeers Skyld, men vi fane at lyſtre, imens de 
befale; og ifald Capitainen vilde, at jeg ſtulde dandſe 
en Gavotte for ham, jeg kiltrede min Praſtekjole op, 
og gjorde faa. — Lille Gjertrud maa kjont være.en 
fornuftig Bige og tænfe, at Hun iffe er noget Barn 
længer. — Herre Gud! jeg troer, Gun græder! ſtal 
vi nu have et nyt Optrin igjen? Tør dine Taarer af, 
min Elſkelige!“ vedblev han og kysſede hendes Haand, 
„at ikke gamle Sidfel eller Fader ſtal brumme, naar 
de fee dine røde Pine.” 

Den unge Pige adlød. Oluf hævede Hammeren 
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paa Bræftens Dør, der blev luffet op, og de 
traadte ind. 

„Det var min Tro paa Tide, at J fom,” udbrød 
den gamle Kone, ſom luffede dem op. ,To Gange 
ſtikkede den ſvenſte Hsvedsmand Bud ned for at 
høre, om Herr Oluf var vendt tilbage fra Kirke, og 
fiden har han larmet og ſtoiet deroppe paa fit Kam⸗ 
mer, fom om han vilde bryde Hanebjælferne ned af 
Huſet. Gudfader veed, hvad det gale Menneſte har 
for, men tre Gange fiden Middag har jeg maattet 
bringe ham en fyldt Mjodkande op, Hvorefter han 
gav fig til at driffe og ſynge Viſer, dem man neppe 
faner at høre i en Kroſtue, endfige i en gudelig Præ- 
dikants Huus.“ | 

Herr Olufs matte Øine antog ſtorre Liv, idet 
Sidſel nævnede Hovedsmandens Navn. „Siden J 
ſiger ſaa,“ yttrede han, „bliver det vel bedſt, jeg gaaer 
op for at holde Styr paa ham. Sidſel behøver iffe 
at bringe mig min Aftenskoſt op for denne Gang, 
jeg er ikke fulten.” 

tange kysſede med et kjcerligt Smil fin Bruds 
hvide ſmaa Fingre, derpaa nikkede han til Sidfel og 
forlod Stuen, 

Den gamle Kone blev ftanende nogle Øieblitfe 
uden at fige noget, hendes fpeidende og alvorlige 
Blikke dvælede paa Gjertrud. Den unge Pige flog 
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fine Dine ned for disſe gjennemtrængende Blikke, ſom 
ſyntes at læfe enhver Tanke i hendes Indre, og vendte 
fig for at ſtjule fin, Bevagelſe. Bludfelig braft hun 
i Graad og vilde forlade Værelfet. Den Gamle gif 
hen til hende, flyngede fine Arme om hendes Liv og 
hviſtede bevæget og fagte: 

„Vorherre vende Alting til det Bedfte for 08, 
mit elffede Barn! Men bliver dette længe ved, faa vil 
det fun tage en ſorgelig Ende.” 
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— e 
Et Terningſpil. 


Idet Tange gik op ad Trapperne til det Loftskammer, 
han beboede, hørte han en dyb Basſtemme brøle tve⸗ 
tydige Ord af en tydſt Soldatervije. Han. flyndte fig 
for at afbryde denne ubehagelige Sang og traadte ind 
af den aabentftaaende Dør. i 

En Mand i fvenk Rytteruniform laa udſtrakt 
paa Loibenken; ved hang Side paa Gulvet flod en 
halvytomt Mjodkande, og foran ham paa et Bord 
laa udbredt en Mængde fmaa og girlige Breve, ſom 
han formodenlig havde gjennemlæft, før han hengav 
fig til Hvile. 

„Gid tufind Millioner Djævle annamme Ham, 
Magiſter!“ raabte Manden, idet han udſtrakte begge 
Arme imod Tange. „Her lader Gan mig fidde og 
vente efter Sig en ſtiv Klokketime tilende.” 

„J vidfte jo dog, Herr Capitain! at jeg var be- 
flæftiget i Kirken.“ 

„Hvad bryder jeg mig derom!" fvarede Capitainen. 
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„Boddel og Brand! Havde det iffe været for den 
lange Veis Styld, fulde jeg have kommet op i Kirken 
og fugtlet Gam hjem med min flade Klinge!" 

Sk hl Manheimer var en lille, bredſtuldret 
Mand et rødt Anſigt, forte, tætafflippede Haar 
og en lang Knebelsbart, ſom efter den Tids Begreb 
om det Klædelige blev firøgen opad mod Øinene. 
Gan bar et blaat anløbet Bryſtharniſt og en tveægget 
Kaarde med bred Pareerplade, giennembrudt med en 
Mængde fmaa fiirfantede Huller til deri at opfange 
Modſtanderens Klingefpids. Foruden Kaarden havde 
han endnu en Daggert, der blev ført i venftre Haand, 
paa famme Tid man benyttede Kaarden, og fom vexel⸗ 
viis tjente til Angreb. og Parade. Begge disſe Vaa⸗ 
ben fireve fig efter Capitainens Udſagn fra tidligere 
Felttog i hang Hjemſtavn, Tydſtland, hvor de vare 
gjorte til Bytte paa Balpladfen. 

„Ja, fig Han fun om!” vedblev Capitainen med 
en tilfreds Latter; , Hvis Han fulde finde, at her 
fer en Smule forftyrret ud, faa faner Han at takke 
Sig felv derfor. Jeg maatte jo have Noget at for= 
drive Tiden med, og faa tog jeg ud af hang Drag⸗ 
Lifte disſe Kjæreftebreve, fom jeg gav mig til at læfe.” 

„Mine Breve" udbrød Tange harmfuld. 

„Ja, til mig ere de idetmindſte iffe ſtrevne; 
Gan maa tilgive mig, at jeg iffe lagde dem paa fit 
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Sted igjen. Her var desuden faa koldt inde i Stuen, 
at jeg felv maatte gjøve Sd paa, fan flog jeg en af 
hans gamle Læneftole iſtykker og [med den ind i Ovnen, 
med ſamt dens Læder og Udftopning. Det hjalp!” 

„Min Læneftøl!” raabte Tange med ftigende 
Harme. ' N 

„Ja, min var det Guds Dod ikke!“ vedblev 
Capitainin leende, ,0g Gan maa pardonnere mig, om 
her ryger lidt, for det gamle: Alfen af en Stol vilde 
iffe brænde, men faa tog jeg nogle af hans Papirer 
og en tynd lille Huuspoſtil og tændte op med, og 
det hjalp.” | 

„Herre Gud!” udbrød Tange med ynfelig Stemme, 
„det er jo en forfærdelig Ulykke, I har anftiftet. Mine 
foftbare Papirer og den gode Stol! Hvad troer 3, 
Bræften vil fige, naar han ſporger Sligt ?” 

» Gid tufind Skok Djævle tage Præften!” raabte 
Manheimer leende. „Efter den ſtore Tjenefte, jeg idag 
har beviiſt ham, er han desuden vift for taknemme⸗ 
lig til at tænfe paa: Sligt.” 

„Hvilken Tjeneſte?“ 

„Har ikke jeg og min Tjener arbeidet for ham 
faſt to Timer tilende i denne Eftermiddag, medens 
han var i Kirke.“ 

„Arbeidet? hoiſteerede Capitain!“ 

„Ja, netopyJeg gan Kneegten Ordre til at grave 
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et ftort Hul i den dybe Sne bagom i Haven, deri 
fatte vi hans Biſtokke, een for een, og dæffede dem 
faa til igjen, imens jeg "gjorde mig en god tyl Lunte, 
velfyldt med Svovl, den ſtak vi ind under Stokkene 
og antændte. Forleden flagede de i Kjokkenet over, 
at vi drak dem formegen Mjød, derpaa have vi nu 
raadet Bod; ſaaſnart det behager. Præften, vil han 
kunne lave fig et Oxehoved fuldt paany og vel noget 
derover, thi vi. fvovlede flink og toge alle de Biſtokke 
med, fom vi funde overfomme.” 

Manheimer taug og flettede fine Arme paa Loi⸗ 
bænfen for ret i Mag at betragte, hvad Virkning hans 
gortælling gjorde. - Tanges intetfigende Anfigt havde 
antaget en blegere Farve end fædvanlig, han rynfede 
fine lyſe Dienbryn, men fvarede Intet. Imidlertid 
ſamlede han de adſpredte Breve ſammen for at lægge 
dem paa deres forrige Sted i det aabne Chatol. 

Capitainen vedblev: 

„Nok herom. Det var iffe for at fige dette, at 
jeg længtes efter Gam. Klokken bliver mange, jeg 
har fun to Timer til hans Tjeneſte iaften. Skyl 
derfor Mjøden af dette Tinbæger og lad os fane Tær= 
ningerne frem, jeg ſtylder Dam jo Revange fra fidft.” 

„Jeg vilde nof fpille en Stund,” fvarede Tange, 
„men jeg har fun fo Rigsdaler hos mig, fom jeg 
endda ſtal aflevere. til Kirlens Fattigblol" 
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„Hvordan kommer Han til Kirkens Penge?” 

„Jeg fif dem paa Viſitats iaftes, mens jeg gif 
omfring at høre, om Nogen bandede.” 

„Hvad for Noget!" raabte Manhetmer leende. 
„Har man iffe engang Lov til at lette fit Hjerte og 
Sindelag med en dygtig Ced i dette fordømte Land?” 

„Ingenlunde,“ fvarede Magifteren vigtig. „Hvis 
jeg mindes tet, var det Anno 29, da Kongelig Lov 
befalede, at Præfter og Lærere flittig fulde gaa om⸗ 
fring i deres Sogn og fee, om Folk holdt Morgen= 
og Aftenbon, iligemaade lytte efter, om nogen blandt 
Almuen fværgede. Men Den ſom bander, hedder det, 
ſtal bøde fine fire og tyve Sfilling, men Den, det hører 
og ikke angiver, ſtal bøde ti Sfilling.” 

» Det var jo rart,” udbrød Manheimer. „Gud 
give da, at Folk vilde bande dygtigt, deſtoflere Boder 
fif vi jo under Hender. Altſaa eier Han to Rigs⸗ 
daler; jeg laaner den ene paa Cavalleers Parole. For⸗ 
reften have vi altid Noget at verfe om, faalænge Han 
bærer Solvknapper i fin Kofte.“ 

Tanges Anfigt blev mere livligt, medens han 
ſtyllede Tinbægeret og bredte et Tæppe over Bordet, 
for at Lyden af de faldende Tærninger iffe ſtulde 
høres nede i,Stuen. Derpaa begyndte Spillet. 

»Seg fidder i et morderligt Uheld iaften,“ ſagde 
Manheimer lidt efter, „men det er jo intet Under; 

Øjøngebøvdingen. I. 14 


210 


Gan ſtaaer der og ſtirrer paa mig med fine ſtore 
funklende Dine. Mord og Boddel! Hvor de glindfe, 
det er med ſaadanne Glukker, man flyder Brand i et 
Bigehjerte. " Han ſtulde luffe fine Dine, Magifter! 
imens jeg kaſter, eller kom her og ig ordenlig ned 
ved Stden af mig.” 

Tange ſmilede tilfreds over den —— — Roes. 
Han trak en Stol hen til Bordet og ſatte ſig. 

„Nu gaa vi videre,“ vedblev Capitainen. 

„Jeg har tabt mine Penge,” fvarede Tange, „og 
fpiller iffe mere -for dennefinde.” 

„Hvad behager!” raabte Manheimer, idet han 
flog med fin Kaarde i Bordet. „Troer Han, at jeg 
har Lyft at ligge her og vinde hans Penge uden at 
give ham Opreisning igjen. Tag Bægeret og det 
ſtrax, eller jeg fyler Gam ud af Binduet.” 

„Men jeg har jo Intet mere at ſpille om,” yttrede 
Tange i en ynfelig Tone. 

„Aa Snak! har Gan iffe den ene Side Solp⸗ 
napper tilbage i hang brune Kofte, Mage til dem, 
jeg vandt forleden ?” 

„Nu vel!” fvarede Tange, idet han faftede Tærs= 
ningerne i Bægeret, „ſaa lad 08 da ryfte om dem.” 

Under det Spil, fom nu begyndte, forandredes 
efterhaanden Capellanens Anfigt; det antog Udtrykket 
af en raſende Lidenſtabelighed, hang døde Dine ſtraa⸗ 
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lede af Begjærlighed, hang Kinder rodmede, Aarerne 
ſtode fpændte i hans Pande, og det maatte ogſaa være 
Tilfældet faaledes, fiden Spil var dette Sennels 
eneſte Lidenſtab. 

Lykken var ham ikke god denne Aften, den ene 
efter den anden af hang Solpknapper vandrede næften 
ligeſaa hurtigt, Capitainen fif dem affprættede med fin 
Kaardeklinge, over Bordet til ham. Manheimer mod⸗ 
tog Dem med et fpottende Smil. 

„Min Herre begriber da vel nof, hvorfor jeg faa 
gjerne gider vinde disſe Knapper,” yttrede han, efter 
igjen at have gjort et heldigt Kaſt. „Igaar, da jeg 
gif ud for at gjøre dem, .fom jeg havde vundet forleden, 
i Penge, mødte jeg Præftens gamle Huusholderſte paa 
Trappen. Jeg vifte hende Knapperne og ſpurgte, o 
hun funde fige mig, hvad de vel vare værd.” 

„Aa Herre Gud!” raabte Tange fortvivlet, „har 
J viiſt Sidfel Knapperne, faa er jeg Da reent ulykkelig.“ 

„Tvertimod, min rare Ben!" fvarede Capitainen 
leende, „det var hende, ſom blev ulykkelig derover.” 

» Det troer jeg nok, hun fjendte dem altfor godt, 
jeg har faaet dem af min Kjærefte til fidfte Juul.” 

„Ja, men ved Han, hvad hun gjorde, det ſtakkels 
Sfind? Hun fjøbte min Tro alle Knapperne af mig 
og betalte mig reſolut, det maa jeg tilftaa.” 

Tange fad med Bægeret i fin Haand og ftirrede 
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ftivt hen for fig uden at fafte; han udftødte et dybt 
Suf. Manfhetmer vedblev: 

„Jeg har ellers gjort hende Uret, det” Skabilken⸗ 
hoved! jeg troede min Sjæl, hun var vred paa mig.” 
„Hvorfor?“ 

„Ja, hun havde ingen Grund dertil, medmindre 
det flulde være, fordi jeg forgangen gav min Tjener 
Ordre til at flagte alle hendes Gæs, de magre med 
de fede, da de ſtreg og fÉrattede udenfor mit Kammer⸗ 
vindue om Morgenen. Hvad gjør faa Karlen? Da 
han førft var kommen i Hede, noies han iffe med 
Gæsjene alene, men tager mintro Hønfene med, det 
hele Compagni. Over denne Bagatel gav hun fig da 
til at larme og ſtoie, fom om vi havde faaet en Flok 
Trompetere ind i Gaarden. Men nu er det glemt; 
jeg tænfer nok, den Gamle vifer mig det Venſtabs⸗ 
ſtykke ogſaa at fjøbe de Knapper, jeg vinder fra Ham 
iaften.“ 

„Og J vil fælge hende dem, Capitain?“ 

„Naturligviis min rare Præft! faadan en god 
Kunde maa man min Sjæl holde faft paa; det var 
Synd andet, end at hun fulde faae Duſinet fuldt. 
Nu videre, det er til Ham at ryſte.“ 

„Nei, net!” raabte Tange med alt det Raferi, der 
udgjør en Cujons Mod. „J fan handle med mig, 
fom J vil, Capitain! men hvis Sidfel faner mindfte 
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Nys om, at I har vundet mine Solvknapper, faa 
fpiller jeg aldrig mere med Jer.” 

Han ryſter Tærningerne, og det paa Minuten!“ 
raabte Capitainen med rynkende Bryn, ,, eller Fanden 
ſtal tage mig, om jeg iffe ryfter Gam Sjælen ud af 
Kroppen. Forftaaer Gan?” 

Tange greb Bægeret uden flere Indvendinger. 
Spillet begyndte paany. Capitainen vedblev imidlertid 
fine Hiſtorier: | 

„Saa ftridig og halsftarrig den Gamle end er, 
faa har jeg Dog min Fornoielſe af at kunne faae hende 
til at lyſtre. Forgangen fad hun og heglede Hør 
nede i Folkeſtuen, da jeg kom ind til hende med den 
tømte Mjodkande, fordi jeg havde fliffet min Tjener 
hen til Kjøbmandeng efter en flamſt Sild. Den 
Gamle bruger Mund fom fædvanligt og forſikrer høit 
og Dyrt: at nu havde vi ſnart druffet dem ud af 
Huſet. Godt, figer jeg, har I ikke Mjød, faa kommer 
J til at flaffe mig en Kande Franfiviin, den Drif 
holder jeg ogſaa mere af. Hvorledes mener Herr Ca⸗ 
pitainen, at jeg ſtulde ſtaffe Franfiviin? figer hun. 
Det ſtal jeg lære Eder, lille Moer! fvarer jeg. I det 
Samme ſtikker min Tjener Hovedet ind af Døren, jeg 
vinfer ad ham og holder faft paa den Gamle, medens 
han fvøber hende en vældig Tot Blaar om Hovedet. 
Kjællingen ſtreg og bad for fig, men det hjalp iffe. 
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Jeg tager dernæft en Brand fra Sforftenen og truer 
med at tænde Blaaren, hvis hun iffe Kaffer mig en 
Kande Franſtviin. Hun forfifrer, at hun ingen Viin 
har, og jeg pufter til Gloden for at faae den ibrand. 
Juſt fom jeg holder den hen til Blaaren, udftøder 
hun et hvinende Sfrig, og tænk Sig, efter dette kom 
hun paa Minutten i Tanker om, at hun havde nogle 
Flaſter Viin liggende i Kjelderen.“ 

Under denne Fortælling var Spillet uafbrudt ble⸗ 
vet fortfat til afgjort Tab for Tange. 

„Magiſteren fidder ikke i Lykke iaften,” bemærkede 
Gapitainen med et haanligt Smil. Nu har jeg vun⸗ 
det otte Knapper, og Han har fun to tilbage.” 

En frygtelig Bleghed hvilede over Tanges Anfigt. 
Hans Hænder fljælvede, idet han ryſtede Bægeret og 
lod Tærningerne rulle henad Bordtæppet. Begge 
Brikker vifte paa fer. 

» Det gaaer om igjen!” udbrød Capitainen. „Jeg 
fane ikke Kaſtet.“ 

„Nei, det gaaer iffe om!" fvarede Tange med en 
fortvivlet Beſtemthed. „Ret maa have fin Gang.” 

„Nu vel da!” vedblev Manheimer, „vi ſpille kvit 
eller dobbelt om Reſten af Knapperne. Laan mig 
Koften.“ 

Tange ratte Koften hen paa Løibænfen til Cas 
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pitainen, fom med fin Kaarde filede de fidfte Knap⸗ 
per af. | 

»Kvit eller dobbelt!" gjentog Tange, hvem Lyf- 
Ten gav Mod. Han famlede Tærningerne og ryftede 
paany. Der faldt to Enere. Manheimer udbrød i en 
ſtadefro Latter og flog med fine Sporer i Betrakket 
paa Løibænfen. Touren var til ham at flaa. Bed 
det forſte Kaft vifte Tærnigerne paa fyv, men næfle 
Gang, o Ulykke! lage der tolv Dine paa Bordet. 
Capitainen havde vundet. 

Manheimer ſtrsg fin Knebelsbart og vifte leende 
ſine hvide Tender, medens Tange ſank tilbage og 
ſtjulte fit blege Anſigt i Hænderne. 

„Mord og Boddel!“ raabte Manheimer, efter i 
nogle Dieblikke at have ladet fit Blik hvile paa den 
fortvivlede Magifter. „Hvor Han dog er et ſtort Barn, 
at blive forknyt for faa lidt. Jeg har fjendt den 
Adelsmand i Wærmeland, fom paa een Aften fpillede 
to Herregaarde bort og fin Slegfred dertil, uden at 
der kom ſaameget fom en Rynke paa hans Anfigt; og 
Gan hænger med Ørerne for tolv Solvknapper. Siden 
de ſynes Ham faa dyrebare, fan behold dem, behold 
dem alleſammen. Jeg ſtal iffe være Den, der berøver 
Ham Kiareſtens Gave.” 

Med disſe Ord flød Manheimer Knapperne over 
til Tange. 
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Capellanen ftirrede paa Capitainen med Den ſtorſte 
Forbauſelſe. 

„Mener J det virkelig?“ udbrod * tvivlende. 
„Jeg fætter ſtor Pris paa disſe Knapper, fordi de 
ere en Sfjænf fra min Kjærefte.” 

„Han fan beholde dem allefammen,” fvarede Car 
pitainen. , Men Lige for Lige,” tilfsiede han med et 
lumſt Grin. „Jeg giver Gam Knapperne, til Gjen⸗ 
 gjæld derfor ſtal Gan fortælle mig, hvor Præften har 
forvaret Kirkens Solvkalk og Brødæften.” 

„Det lader jeg vel være,” fagde Tange, „ſiden 
jeg ikke veed det.” 

„Ja, ja!” yttrede Manheimer ligegyldig, „ſaa tale 
vi iffe mere om denne Sag. Han veg olber Hemme⸗ 
ligheden og jeg min Gevinſt.“ 

Dermed lagde han fin vældige Haand over Knap⸗ 
perne, fom Tange uafbrudt vedblev at flirre paa. 

„Jeg vil gjøre min Eed paa, at jeg iffe veed 
det,” forfifrede Capellanen med et bonligt Blik. 

„Jeg troer Gam gjerne,” ſparede Capitainen tort, 
„men veed Han, hvad jeg vil gjore min Eed paa? 
det er, at alle hans Knapper imorgen tidlig ſpadſere 
ned fil den gamle Madmoder for famme Pris ſom 
den, jeg fif fidft.” 

„Nei, for Guds Skyld!” hviffede Tange, idet 
han bonligt ftrafte fine Hænder hen mod Capitainen. 
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„Hvor er Sølvfalfen forvaret ?“ 

„Ak Herre Jeſus! jeg Har fvoret med Haand 
og Mund aldrig at nævne det for noget Men- 
neſte.“ 

„Gaa hen og fortæl det til Ovnen hiſt, faa 
bryder Han ikke fin Eed.“ ' 

„Jeg tør ikke; 0, jeg beder Eder, Capitain! J friſte 
mig iffe over min Formue.” 

„Troer Gan ikke nof, den Gamle giver mig en 
Ort for Stykket af Knapperne?” ſpurgte Manheimer, 
idet han gned en af dem paa fit Troiecrme og holdt 
den op mod Lyſet.“. 

„Ak, jeg ulykſalige Menneſte fø 

„Mon det fiulde- være for filde at træffe den 
gamle Pulverher iaften? Jeg troer, jeg forføger min 
Lykke ſtrax, fan faner hun Gevinſten baade frifi og 
varm.” | 

Sveden braft ud af Tanges Bande, han fæmpede 
med fig felv, han fnugede fine Gænder fammen over 
Hovedet, medeng hans tørre og gittrende Læber mum⸗ 
lede en Bøn til Capitainen. 

„Vil Gan vente, til jeg kommer igjen?” yttrede 
Manheimer uden tilſyneladende at have Øie for den 
Ulykkeliges Kvaler. „Jeg tanker iffe, det flal vare 
længe, for vi faae fluttet vor Handel dernede.” 
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Med disſe Ord reifte han fig for at gaa. Tange 
greb ham heftigt i Armen. 

„J gaaer ikke,“ hviſtede han. 

„Og hvorfor ikke, min rare Ben?” ſpurgte Mans 
heimer leende. 

„J vilde gjøre mig ulykkelig.“ 

„Ja, det var jo en god Grund,” fvarede Capi⸗ 
tainen leende og ſtodte Capellanen tilfide. 

„O Gud, o Gud! er der da ingen Redning for 
mig?” 

„Han kan jo redde ſig fl», ſagde Manheimer 
i Doren. 

„Godt,“ ſvarede Tange, „det vil jeg ogſaa. J 
ſtal fane af vide, hvor begge Dele ere gjemte.” 

Denne Erklæring blev given fan pludfelig og be⸗ 
ſtemt, at Manheimer overraffet betragtede Capellanen 
nogle Øieblitfe, førend han yttrede: 

„Gud naade Gam, Præft! hvis Han narrer mig.” 

„Det har jeg ikke ifinde,” fvarede Tange rolig. 

„Naar faaer jeg det da at vide?” 

„Jeg veed det ikke beſtemt ſelv,“ fagde Tange, 
„men jeg Fjender den Mand, de ere betroede til.” 

„Hvem?“ 

„Graveren. Jeg gaaer hen til 

„Naar?“ 
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„Nu ſtrax.“ 

GGodt!“ fvarede Capitainen med et tilfreds Nik. 
„Der har Han fine Knapper igjen, jeg lægger mig da 
til at blunde lidt paa Loibenken og venter paa Ham, 
indtil Gan kommer tilbage.” 

Efter denne Erklæring tomte Manheimer Mjøds 
fanden og lod fig falde tilbage paa Losibenken. Tange 
tog Hat og Kappe og forlod Kammeret. 
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XIII. 


Hvor Altarbægeret gjemtes. 


Der forløb omtrent en Time, efterat Tange var gaaet. 
J hang Kammer var det roligt, Lampen brændte mat 
og Døfigt paa Bordet, og Manheimers lydelige Aande⸗ 
drag tilfjendegav en tryg Slummer. Denne Ro blev 
afbrudt ved de tunge og flæbende Trin af Huus⸗ 
holderſten, ſom kom op ad Trappen. J den Tanke, 
at Herr Oluf var alene paa ſit Kammer, aabnede 
hun Doren, men udſtodte et Skrig ved at ſee Capi⸗ 
tainen ligge paa Løtbænten. 

Manheimer vaagnede, han tog den lange Tande 
af Lampen og betragtede Sidfel nogle Dieblikke med 
et ſpottende og ondſtabsfuldt Smil, førend han udbrød: 

»Bær velfommen, min fjære Mundfljænt! lifter 
J herop paa denne filde Aftenstid for at gantes lidt 
med mig, faa ſtaf mig førft Noget at drikke, ellers 
vil jeg iffe vide af Eder.” 

„Jeg kommer for at forrette mit Wrende til 
Herr Oluf," fvarede Huusholderſten med en dydig 
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Harme, ,, alt imens jeg troede han fad og ſtrev paa 
fin Prædiken til næfte Søndag.” 

„Sin Prædiken,” gjentog Tydſteren med en Skog⸗ 
gerlatter. , Gid han ſtee tuſind Ulykker, den Halunk! 
har han bildet Jer Sligt ind. Ak nei, Motter Sidfel! 
Vi fad og dobblede lidt nu nys, indtil jeg havde 
vundet alle hang Solvknapper, Mage til dem, I fjøbte 
forleden, da vi bleve kjede af Spillet, ſtikkede jeg Herr 
Tange ned til Kyperen, at hente os nogle Flafler 
Franſtviin, førend vort Selſtab kommer iaften.” 

„Hvilket Selſtab?“ ſpurgte Sidſel. 

„Eia, den Galgenfugl! fandt han ikke paa, at vi 
iaften, naar J og Jomfruen vare gaaede til Ro, ſtulde 
hente og nogle Pigeborn herop af dem ſom bo udi 
de ſmaage Gader, og have og lidt Lyftighed med dem. 
Mord og Brand! jeg glemmer, at han bad mig, iffe 
at tale til Eder derom, fordi J var en afſkyelig gam⸗ 
mel Sladdermund, ſom han fagde, der fun ponſede 
paa at fætte Ufred mellem ham og Kjæreften. Men 
jeg har bedre Tanfer om Eder, I lader Jer iffe for⸗ 
lyde med Noget. Som og fys mig paa min Haand, 
gamle Sidfel! Bar J tyve Aar yngre, funde I gjøre 
Jer Forhaabning om at blive min Kjærefte, mens jeg 
ligger her i Kvarteer.“ 

Manheimer udftrafte Haanden, men Sidfel tog 
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fit Forflæde for Dinene og forlod Kammeret med en 
lydelig Hulken. 

Capitainen ſank atter tilbage paa Loibenken og 
luftede Dinene, men denne Gang fom han iffe til at 
fove. Strax efter hørte man Sfridt paa Gangen, og 
ange traadte ind. Capellanens Miner røbede en 
heftig og bevæget Sindsſtemning, der var tillige noget 
mere Driftigt og Beftemt i hang Fremtræden end 
tidligere. |. 
„Kommer Han allerede tilbage, min Bedſte!“ 
udbrød Capitainen. „Jeg ventede Gam ikke faa 
fnart. Fik Dan Graveren itale?” 

„Nei.“ 

„Og Han vover endda at viſe Sig for mig, 
Mord og Boddel!“ 

„Tys, ſtille, Capitain!“ fvarede Tange og uds 
ſtrakte Haanden med en bydende Bevægelfe. „Da jeg 
kom til Kirken, fif jeg et bedre Indfald. Har J Lyſt 
til at flutte en Handel med mig?” 

»Ja vel, min Søn! lad 08 handle!" 

„Hor forſt Betingelſerne!“ 

„Aa ja, hvorfor ikke? Han opſtiller altſaa Be— 
tingelſer.“ 

„For det Forſte leverer J mig de to Slettedalere 
tilbage, ſom J vandt fra mig for.“ 

„Hvad faaer jeg til Vederlag?“ 
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„Hor videre. Dernæft fværger I mig til, ved en . 
Krigsmands Parole og ved eders timelige og evige 
Bel, at gaa ned til Sidfel imorgen og fige, at J 
har taget de Solvknapper i mit Kammer, ſom J ſolgte 
hende forleden.” 

Medens Tange talede, havde Capitainen givet 
flere Tegn paa Utaalmodighed. Han ftampede i Gul= 
vet og bed fig i fine Knebelsbarter. Men ved den 
fidfte Betingelfe udftødte han en raſende Eed, foer ind 
paa Tange og greb ham med den ene Haand i Skul⸗ 
deren, medens han med den anden tog Kaarden, ſom 
laa paa Bordet. 

„Ved min Himmerigs Bart!" raabte han „eg 
ſtal ſtrax ſpidde Ham faſt til fin egen Væg, elendige 
Pſalmeſynger! fiden Han vover at gjøre mig et ſaa⸗ 
dant Forflag.. Jeg, Capitain Manheimer! ſtulde til- 
ſtaa et Tyveri, det jeg ikke engang har begaaet.“ 

Tange var bleven bleg, idet Capitainen ſprang 
ind mod ham, imidlertid tabte han ikke ſin Fatning, 
men udbrod: 

„Forhold Eder rolig, Capitain! J har hørt mit 
Forſlag tilende, nu ſtal J erfare, hvad jeg byder til 
Vederlag derfor.” 

„Ligemeget, jeg gaaer i al Evighed ikke ind paa 
den ſidſte Betingelſe.“ 

„Og hvorfor ikke? J fan jo ſige, at I blot tog 
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Knapperne for at drille Sidfel. Hun vil endda iffe 
finde den Grund faa utrolig.” 

| „Nu, ja — maagſtee,“ yttrrede Capitainen, „men 
hvad ſtal jeg have til Gjengjæld derfor? det maa 
være noget Særdeles, to Kirfebægere ville iffe engang 
forflaa; det maa være noget Rædfomt, noget Utroligt.” 

„Jeg tilbyder Eder ogſaa noget Utroligt.” 

„Mere end tre Bagere?“ ſpurgte Manheimer 
med Dine, der funklede af Begjærlighed. Siig frem!" 
— Tange tog Lampen og fane udenfor Døren, for 
at overbeviſe fig om, at Ingen lyttede paa det, han 
agtede at fortælle. Da han fom tilbage, gif han hen 
til Capitainen, nærmede fin Mund til hans Øre og 
hviſtede: 

„Jeg tilbyder at viſe Eder, hvor J kan tage den 
Sum af halotredſindstyvetuſinde Rigsdaler.“ 

Manheimer ſtottede fig med Hænderne til Bor⸗ 
det. Han ſtirrede paa Tange med opfpilede Øine, 
aaben Mund og Udtryk af en græendſeslss Overraſtelſe. 
Blodet farvede hans Anſigt purpurrødt, medens han 
fagte og klanglos gjentog : 

»Dalvtredfindstyvetufinde Rigsdaler!” 

Dette Udtryk forfvandt dog igjen ligefan pludfe- 
ligt, ſom det havde viiſt fig. Hans Bryn traf fig 
ſammen og han fvarede med et fpottende Smil: 

„Enten maa Han være bleven gal, Herr Magiſter, 
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eller ogſaa holder Gan mig for Gjek, og Gud naade 
Ham faa!” . 

„Ingen af Delene,” fvarede Tange, „det forhol⸗ 
der fig ſom jeg figer; „men læg vel Mærfe til mine 
Ord: I maa felv være om at fætte Eder i Befiddelfe 
af disſe Penge; jeg veed, hvor de ere gjemte, og paa⸗ 
tager mig fun at viſe Eder Stedet.” 

„Saa det er da virkelig fandt? Han mener hvad 
Gan figer?” hviſtede Capitainen, hvis Glæde fteg med 
ethvert af Tanges Ord. „Det er ingen Udflugt? Han 
veed, hvor den Sum er forvaret? Godt, min enefte 
Ben! forſt flal Han have fig et Tryklys, og dernæft 
giver jeg Gam mit adelige og byrdige Navn paa, at 
jeg ſtal forffylde Ham for hans Umage, faa Han 
vil tænfe paa Capitain Manheimer faalænge Han lever. 
Halvtredfindstyvetufinde Rigsdaler! Jeg vilde ſlaaes 
med den allerværfte Troldhex, ſom findes i denne 
Verden, for flig en Sum. Kom herhen til Binduet 
og betro mig, hvad Gan veed.” 

Tange fortalte nu, at da han var gaaet op til 
Kirken for af udførffe Graveren havde han hørt 
Stemmer bag Altaret, han blev da ſtagende bag en 
Mille og fane Præften og to Fremmede i en ivrig 
Samtale med hverandre. Af de afbrudte Ord han 
hørte, fif han ud, at Præften havde faaet den oven⸗ 
nævnte Sum i Forvaring, og af den iaften ved 

Giongehovdingen. I. 15 


226 


Midnatstid flulde leveres til de to Mænd, for at disſe 
kunde bringe den til Kjøbenhavn. 

Manheimer fad længe grundende, efterat Tange 
havde ophørt at tale. Hans Anfigt var i disſe Dieblikke 
interesſant, det udtrykte i en livlig Vexel de forſtjelligſte 
Lidenſtaber, der omſider alle forfvandt for en raſende 
Begjerlighed efter at komme i Beſiddelſe af Pengene. 

„Talte disſe Mænd ikke om, at de havde Med: 
hjælpere i Sagen?” 

„Nei, fvarede Tange; „men faavidt jeg fornam, 
vare Begge bevæbnede. Den Ene var ogſaa tilftede 
ved Sfriftemaalet i Eftermiddag og havde en lang 
Samtale med Bræften.” 

„Og det var iaften, Pengene fulde overleveres 
dem?” I 

„Ved Midnat.” 

„Vil Gan fpringe ned og høre hvad Klokken er?” 

n Den er Ti forbi.” 

„Mord og Boddel! faa er det paa Tiden, at vi 
begynde paa Arbeidet!“ yttrede Manheimer med et til- 
freds Smil, idet han hægtede fin Kaarde i Bæltet og 
fvøbte fig ind i en flor blaa Kappe. , Gud i Vold, 
Monfior Tange! Han ſtal ſnart fpørge Nyt fra mig. 
Lykkes Anflaget, fan Han gifte fig paa Minuten, for 
faa gjør jeg Dam til Præft paa en af mine Herregaarde.“ 

„Hvilke Herregaarde?“ 

„En af dem jeg kjober mig for Skatten — Dod 
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og Allandſens Ulykker! Halvtredfindstyvetufinde Rigs⸗ 
daler! Jeg vilde dræbe min egen Broder for flig 
en Sum.” 

Capitainen gif. Tange blev ſtaaende i Døren og 
lyttede. Hans Anfigt vidnede om en vig Uro i de 
førfte Dieblikke, efterat Manheimer havde forladt ham, 
medens han overveiede de mulige Følger af dette ned⸗ 
rige Forrædert. 

Imidlertid hørte Capellanen tillyffe ifte blandt 
dem, der uden Aarſag gjøre fig Betenkeligheder over 
en Sag. Han afflædte fig med en philoſophiſt Ro, 
traf Dynen op over Orene, ſlukkede Lyfet og henſank 
i en blid og rolig Søvn. 

Manheimer begav fig ud til Gaaſetaarnet, hvor han 
i Vagtſtuen fandt fine Kammerater beffæftigede med 
at fpille Landstnægt. To af dem reifte fig ſtrax efter 
hang Ankomſt og forlode Spillebordet, af den meget 
naturlige Aarſag, at de havde tabt alt hvad de eiede. 
Manheimer firøg fin Knebelsbart og ſmaalo. Han gif 
hen til den Ene og lagde fin Haand paa hang Skulder. 

… Det var em gammel Rytter med et arret og 
brunligt Anfigt, omgivet af et tæt og graat Sfæg. 

Den gamle Krigsmand vendte fig om mod Ca- 
pitainen, niffede foldt og udbrød: 

»Tal iffe til mig, Manheimer! jeg er rafende i 
dette Dieblik.“ 
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„Det troer -jeg nok, Kammerat! naar man gaaer 
hen og bortfpiller fine Penge.” 

„Riskerer man da iffe at tabe, naar man fætter 
fig til at ſpille?“ 

„Nei!“ 

„Hvilket Spil ſtulde det vel være?” 

„Det, de Fornuftige fpille.” 

„Gamle Giek! med eders Sophifteri! fjender J 
kanſtee noget til dette Spil?“ 

„Jeg kommer for at tilbyde Eder Underviisning 
deri, Capitain Nieler!“ 

„Og J lover mig forud at vinde?” 

„Paa Cavalleers Parole!“ 

»Gvormeget 2?» 

»Rgad os fige hundrede Solvkroner, faa overdrive 
vi ikke.“ 

„Men Indſatſen?“ 

„Livet.“ 

„Min Tro! ſaalidt for at vinde ſaameget, det 
Spil maa J forklare mig nöoiere.“ 

„Folg efter mig, Capitain Nieler!“ ſagde Mans 
heimer. „Jeg venter Cder nede bag Ringmuren.“ 

Efter disfe Ord forlod Capitainen Stuen. Strax 
efter fane man de to Officerer igjen møde hinanden 
nede bag Bolden, fom omgav Taarnet. 

Nu, Manheimer!“ udbrød den Gamle. ,Lad 
mig nu faae Opløsningen paa eders Gaade." 








229 


"Den er ſnart fortalt,” fvarede Capitainen. „Jeg 
fidder iaften hjemme 'i mit Logis hos Praſten, da jeg 
hører Heftetrav paa Gaden. En Rytter holder uden⸗ 
for Biflaget, banker paa Huden og nævner mit Navn. 
Strax efter kommer der Nogen op af Trapperne, og 
jeg hører en Mand i det danffe Tungemaal udbryde 
til Huusholderſten, ſom lyfte ham op: Hvad beftiller 
Manheimer iaften? — Han fliber fin Kaarde, brøler 
jeg, for at flove Hovedet paa Enhver, der iffe giver 
ham den Titel, han tilkommer. Uagtet denne Hilſen 
træder Manden freidig ind af Døren, og jeg gjen⸗ 
fjender til min Skrek Herr Magnus Trolle, fvenffe 
Rigsraaden Steen Bjelkes hoire Haand, fom ligger 
her i Staden, fiden Kongen udnævnede ham og Ulfeldt 
til at at forhandle med Danflens Geſandter. Kjender 
Herr Magnus Trolle Cder, Capitain Nieler?“ 

„Ikke det jeg veed af at ſige.“ 

Nu vel! det var maaſtee blot derfor, at han 
kaldte mig for den modigſte Officeer i ſpenſte Hæren 
og lagde til, at Rigsraaden havde et Hverv, det jeg 
ftrar maatte lægge Haand paa. De havde nemlig faaet 
Kundſtab om, at Danſten hemmelig har fliftet to Mænd 
her til Byen for ved Midnatstid at hente nogle Do⸗ 
cumenter af et høift vigtigt Indhold, ſom holdes 
forvarede paa et ſtjult Sted i Kirken. Disſe Papirer 
ſtal J, Capitain Manheimer! tage fra Mændene, 
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ſagde Geheimeſtriveren, i hvad det faa end koſter, og 
derpaa ſporenſtregs bringe dem til Rigsraaden. Med 
ſamt Papirerne følger en Pengeſum af trehundrede 
Solvkroner, tilføiede Herr Trolle, men J fjender ſpenſte 
Krigsloven, Capitain: det Bytte, en Krigsmand vinder 
med fin Arm og fit Sværd, flal han beholde helt og 
ubeſtaaret. Pengene tilhøre' Cder. — Der har J 
hele Hiftorien, paa det nær, af Herr Trolle paalagde 
den dybefte Taushed i Alt, hvad der angik Sagen.” 

„Nu, og fan?” 

„Ja faa gif jeg paa Minuten at fpørge min Ben, 
Capitain Rieler, om han vilde være med i dette 
Eventyr.” 

s Trehundrede Kroner, — iffe mere?” ſpurgte den 
Gamle med et forffende Blik. Capitainen befvarede 
dette Blif med et Smil og ſagde: 

„Magſtee noget mere, maaffee noget mindre. Jeg 
holder mig til hvad der blev ſagt, og har ikke ſelv 
talt Pengene.” 

„Naturligviis er jeg med,” yttrede Nieler DRONER 
»&ad os gaa.” 

„Jeg tænfer, vi gjøre vel i at tage nogle Sol- 
Dater med,” ſagde Manheimer. 

„For to Mands Skyld,“ fvarede Nieler med et 
Skuldertræk. 

„Stol ikke derpaa,” vedblev Manheimer. Dan⸗ 
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ſten er ſnu og liftig, lad være han fætter et troffyldigt 
Unfigt op. Bi træffe fanflee flere end To dernede. 
J al Fald gjælder det om at fpærre dem enhver Ud⸗ 
gang fra Kirken, fiden vi iffe vide, ad hvilfen Vei de 
fomme. Thi lagde jeg Blanen ſaadan, at vi gaa 
ind i Soldaterne Kvarteer og udvælge 08% hver fire 
Mand af vort Compagni, Karle, vi kunne ftole, paa.” 

„Nu ja, de ere fnart fundne.” 

„To af dem tage hver en Lygte med og bære 
den ſtjult under Kappen, at vi kunne faae Lys i den 
mørke Nat, hvid det gjøres nødigt.” 

„Godt,“ yttrede Nieler, „J har jo lagt en fuld⸗ 
ſtendig Plan — Videre!“ 

„Om jeg mindes ret, er der tre Udgange fra 
Kirken. Bi ſtille en Mand udenfor hver Dør og bes 
fale dem at give Tegn med Lygten, faafnart Døren 
aabnes indvendig fra. J, Capitain! ſtiller Eder felv 
foran Kirken med fire Mand, beredte til at hjælpe Den, 
fom giver Tegnet. Jeg derimod gaaer ind i Kirken 
med den ene Mand, fom bliver tilbage. Har denne 
Plan eders Bifald?” 

„Aa ja, paa det nær, at I tildeler mig den let» 
tefte Poſt. For Fanden! det er dog ogſaa altfor let, 
jeg kommer til mine Penge.” 

„Hvem Fan vide det?” ſvarede Capitain Manhei- 
mer med et Smil. „Hovedſagen er blot, at I huſter 


232 


paa Herr Trolles Ord og lader vort Eventyr blive den 
dybefte Hemmmelighed for Karlene.” 

» Bær uden Frygt derfor,” ſagde Nieler, „vi bilde 
dem ind, at vi ville have fat i de Papirer, ſom an⸗ 
gaa Fredsunderhandlingerne, der bleve forſogte her i 
Byen. Folkene onſte intet mindre end Fred. For 
at denne Krig fan vare ved en Stund endnu, give 
de fig gjerne Pokker i Bold tilhobe.“ 

Saaledes faldt Talen mellem de to Capitainer, 
medens de begave fig til Soldaternes Kvarteer. 

Omtrent ved Midnatstid vandrede en Skare 
Mænd taufe og forfigtige igjennem den krumme Ho⸗ 
vedgade, ſom førte til Kirken. En raslende Lyd af 
Vaaben tilkjendegav, at de vare bevebnede. Fra de 
to Forreſte faae man af og. til, naar et pludſeligt 
Vindpuſt blæfte deres Kapper tilfide, et ſterkt Lysflær 
af den Tids ſmaa Haandlygter, fom Folk benyttede 
paa Gaderne om Aftenen. Da de kom op ad Gaden, 
lagde Manheimer Mærke til nogle Mænd, der, faa 
ufædvanligt det end var paa denne fildige Tid, dreve 
omkring foran dem, tilfyneladende uden nogen beftemt 
Henſigt, og ſom forfvandt i Retning mod Kirken 
efterat have veglet nogle Ord ſammen. 

„Seer FJ dem?” hviſtede Capitainen til den 
Gamle. 


„Ja viſt!“ 
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„Jeg tænfte mig nok, at der var flere end To 
om det Stykke Arbeide.” 

„Saameget deſto bedre,” fvarede Nieler med et 
tilfreds Nik. 

Soldaterne bleve fordeelte i den Orden, Man⸗ 
heimer havde beftemt, og havde neppe indtaget deres 
forſtjellige Pofter, før Capitainen gif hen til Hoved⸗ 
indgangen og bankede tre lydelige Slag paa Døren 
med Knappen af Kaardeheftet. Der var Ingen, ſom 
fvarede, men det ſvage Lys, fom hidtil havde. flinnet 
ud igjennem de (maa Blyruder, forfvandt pludfeligt. 

Manheimer bankede igjen, fatte Munden til Nogle⸗ 
hullet og raabte: 

„Luk op, i Svenſtekongens Navn!” 

Gan vilde netop gjentage denne Opfordring og 
traf: Betret til et nyt Udraab, da han hørte langſomme 
og flæbende Skridt, ſom fyntes at nærme fig Døren. 

„Hvem banker faa fildig om Aftenen paa Kirke⸗ 
doren,?“ fpurgte en dyb og mandig Stemme. 

„Luk op!” brølte Manheimer, „ſaa ſtal J fane 
det at vide.“ 

„Jeg har iffe Nøglen til Hoveddoren høg mig,” 
(varede Manden. ,Om J vil gaa hen til Been bude 
faa ſtal jeg luffe Eder op der.” 

Capitainen udftødte brummende nogle Ord, ſom 
tabte fig, idet han forlod Døren. J ſamme Øieblit 
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lagde Manden inde i Kirken fin Haand paa Skuldren 
af den gamle Bræft, der bleg og fljælvende ſtod ved 
hang Side, og hviſtede: | 

„Gaa J nu fun eders Bei, høiædle Herre! i vor 
Herre Guds Ravn! Eders Forretning herinde er uds 
ført, fra nu af ffal jeg fee at førge for Reſten. Døren 
bag Altaret have de ladet ubevogtet.” 

—— Bræften nikkede og vaklede bort, ſtottende ſig til 
Stolerækken. Da han kom til Choret, vendte han fig 
om mod Manden, der fulgte efter ham med en Blænd-= 
lygte i Haanden, han udbredte fine Arme og gjorde 
ſtiltiende Korſets Tegn over ham. Derpaa vendte han 
fig om og forfvandt bag Altaret, Hvorfra en Dar 
førte ud til Præftehaven, fom gif lige til Kirfemuren. 

Ad denne Vei var det, at Tange havde liſtet ſig 
ind. i Kirken og beluret de Tilſtedeverendes Samtale. 

Capitainen var imidlertid kommen til Indgangen 
ved Beenhuſet og fendte Soldaten, ſom flod der, bort 
for at bevogte Hoveddoren. Nøglen blev ftuffen i 
Laafen og Døren gif op. Tange havde beffrevet Gra⸗ 
veren fom en hoi Mand i en brun Kappe. Manheimer 
ſaae ogſaa en hoi Mand for fig i en brun Kappe. 
Paa Hovedet bar han en tyk Filthue, fom indvendig 
var forfynet med et Jernkryds for at afbøde Slag. 

„Hvad onſter J, Herre?” udbrød denne Mand 
rolig og fattet, idet han lod Skinnet af fin Lygte falde 
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ſaaledes, at det belyfte Capitainens Anſigt, medens 
derimod hang eget forblev i Skygge. Manheimer 
vendte fig om og befalede Soldaten, der var fulgt med 
ham, at bevogte Indgangen. Derpaa traadte han 
nærmere til Manden og udbrød dæmpet: 

„Er Du Graver her ved Kirken?” 

„Graver og Kirkeſanger, naadige Herre?” 

Manheimer ſmilede vantro. En Bevægelfe af 
Manden havde ladet ham høre Klangen af Baaben 
under hang Kappe. 

»Bærer Graveren da Vaaben i derme By?“ 

„Ja ſtundom ved Nattetide, naar vore —— 
ninger fore os hen i Kirken.“ 

„Hvad er da din Forretning her paa denne Tid 
af Dognet?“ 

»Seg fatte Pſalmenummerne i Fableme tu Altar- 
gang imorgen.“ 

„Til Altargang!“ gientog Manheimer, hos hvem 
dette Ord fremkaldte Erindringen om hans tidligere 
Onſte. „Veed Du, hvor Altarkalken og — 
ere forvarede?“ 

„Ja, det veed jeg.“ 

„Kan Du viſe mig dem?“ 

„Derſom J ikke frygter for at folge med.“ 
„Hvorhen?“ 

„Da Svenſten kom, forvarede Bræften dem i en 
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Kasfe hernede under Altaret, hvor de balſamerede 
Zig faa.” : 

„Frygter Du ikke felv for at gaa derned?” 

„Ak, ftrenge Herre! med mig er det en anden 
Sag. Som Graver har jeg nu gaaet her i Kirken i 
faa og ſaamange Aar og feet Paa Ligene. Jeg troer 
næften, at de fjende mig.” 

„Og jeg er Soldat,” fvarede Manheimer, , og 
trøer næften at have gjort flere Menneſter til Lig i 
min Levetid, end Du har feet i din. Gaa foran, 
Mand! og lad os komme ned til de Balfamerede.” 

Graveren gif hen til Altaret og aabnede en 
fljult Lem i Gulvet, derefter ſteg han ned af Aab» 
ningen. Manheimer drog fin Kaarde og fulgte ham 
uden Betænfning. 

Idet han flettede fin Fod paa Stigen, fom førte 
ned i Hvælvingen, vendte han fig om og vinfede ad 
Soldaten, der var bleven ſtagende indenfor Døren. 

„Skynd Dig ud til Capitainen!“ udbrød han 
dæmpet, „og bed ham komme herind med fine fire 
Mænd.” 

Derpaa gif han ned af Stigen. 
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—— — — 


Da den formeentlige Graver, det vil ſige Svend 
Gjonge, Tom ned 1 Hpalvingen, flog han Laagen til- 
bage fra fin Lygte og hang den op paa en af Muur⸗ 
pillerne. Bed dens Skin ſaae Manheimer en rummes 
lig Kjelder med tykke gothiſte Spidsbuer og to Dare 
mellem Sidepillerne, til hvilke Buerne flettede fig. 
Begge disſe Døre indeſluttede formodenlig Familie⸗ 
begravelſer for de forſtjellige adelige Lig, ſom Kirlen 
gjemte. Den ene Dør var gjennembrudt med Jern⸗ 
girater, mellem Aabningerne af disſe trængte et fvagt 
Lys af en Lygte, der indenfor var ophængt paa Bæggen. 

J den førfte Kjelder, hvori Manheimer befandt 
fig, ſtode flere ſtore Kiſter, betrukne med fort Klæde 
eller Læder og beſſagne paa alle Kanter med Mess 
fingſom. Den mellemſte Kiſte indeſluttede hiin Tids 
ſtorſte Digter, Anders Arreboe, der døde 1637 ſom 
Sognepræft i Bordingborg. 

„Mord og Boddel!“ udbrød Manheimen idet han 
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ſaae ſig om, ,Præften veed at finde et godt Gjemme⸗ 
fled til fine Skatte.” | 

„Ja, Herre!" fvarede Svend, „men J ſtal forſt 
lære det rigtigt at fjende. Der feer noget forſtyrret 
ud hernede, for i de førfte Dage ederg Folk tom til 
Byen, gif de ind i Kirken og ranfagede Alt. De brøde 
Laaget af Kifterne og løftede Ligene ud for at fee, 
om de funde finde noget Bærdifuldt hos dem.” 

„Det er meget fandfærdigt, hvad Du der fortæller,” 
fvarede Manheimer leende. „Jeg var ſelv med ved 
ſamme Leilighed, men vi fandt iffe- noget ſynderligt. 
Havde jeg dengang vidft, hpilke Sfatte den gamle 
Halunk opbevarede, ſtulde der være blevet ryddet 
bedre op.” 

„Ak, ædle Herre! det lille. — er endda 
ingen ſtor Skat.“ 

„For Djævelen! jeg tænker heler ikke paa Bægeret 
alene. Med faa Ord: jeg veed, at Præften her i 
Kirken har forvaret en flor Sum Penge. Det er 
dem, Du maa udlevere os, fiden det vel var Dig, 
ſom ſtulde ſtaffe dem bort herfra.” ; 

„Ah!“ udbrød Svend, „her har altfaa været 
Forraderi med i Spillet.” 

» Det giver jeg Dig Lov til at grunde paa ſiden. 
For Øiebliftet nytter det ikke at negte Noget, jeg veed 
Beffed om Alt, pg mine Kammerater have omringet 
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Kirfen. Sommer Du med Udflugter, vil jeg være for⸗ 
bandet, om jeg iffe lader Dig hænge op under Lyfes 
kronen.  Forftaaer Du mig?” 

„Ja, meget nøie,” ſparede Svend fmilende, „men 
jeg er da heller iffe fan ubeſtyttet, ſom I fanftee 
mener; og fiden J nævner eders Kammerater, faa har 
jeg ogſaa mine nær herved.” 

„Hvem mener Du?” 

Svend fmilede og pegede omfring paa de aabnede 
Ligfifter, medens han fvarede: 

„Jeg mener de Dode!“ 

„Vil Du gjøre Har af mig?” raabte Manheimer 
truende. 

„Folg blot med og fee paa dem,” vedblev 
Gjongen. , Det er endda ikke faa daarlige Svende, 
ſom J bilder Eder ind.” 

Capitainen kaſtede fit Blik hen over Kiſterne, 
udftødte et Raab og foer et Skridt tilbage, thi bag 
ved hver Kifte fane han i det Samme en høi og bred⸗ 
ſtuldret Skikkelſe reiſe ſig iveiret. Disſe fire Mænd, 
fom faa uformodet vifte fig, ſyntes at betragte 
Capitainen med et udfordrende og haanligt Smil; de 
våre alle bevæbnede og ſamlede fig om Graveren. 
Denne hviffede nogle Ord til dem, hvorpaa de Tre 
vendte fig og gif. Den Fjerde tøvede nogle Piebliffe 
og ſyntes fun nødig at ville følge efter fine Kamme⸗ 


rater. Svend vendte fig om til ham og udbrød fort 
og bydende: 

„Som jeg fagde Dig Ib, Du gaaer!" 

Manden mumlede nogle afbrudte Ord, han traadte 
førft et Skridt nærmere til Capitainen, knyttede begge 
Gænder mod ham og fordreiede fit Anfigt med en 
meget betegnende Gebærde af Tungen. Derpaa vendte 
han fig, klirrede med fin Sabel og fulgte efter de 
Øvrige. 

„Du lader dine Mænd gaa!” udbrød Manheimer 
forbauſet. 

„Jeg gjør ſaa,“ ſparede Svend rolig. „Det er 
ikke her, at deres Hjælp gjøres meſt nødig.” 

„Som Du vil, Mand! viis mig blot, hvor 
Pengene ere forvarede, fan ſtal jeg intet Ondt gjøre 
Dig; men om Du faa var den ffinbarlige Belzebub 
felv, maa Du rykle ud med dem.” 

„Og hvis jeg alligevel vægrer mig?” ſpurgte 
Svend. i 

„J faa Fald ere vi her to brave Adelsmænd, 
fom ville prøve, hvorledes ſpenſt Staal bider paa 
Dig og Dine.” 

„Frygte I da ikke for en Kamp her?” fvarede 
Svend. „Hvor J fane de Døde faa hurtigt blive 
levende, kunne maaffee de Levende ligeſaa hurtigt 
blive døde.” 


g 

Capitain Nieler vifte fig i dette Dieblik over 
Aabningen fra Altargulvet og fleg ned af Stigen 
med fine fire Soldater. | 

„Fem til,” udbrød: Svend. reg troede iffe, at 
J vare ſaamange.“ 

„Der vente endnu et Bar Styller ovenfor.“ 
„Nei, lad og iffe fane Flere herned,” ſparede 
Svend, „ellers ville I jo opfylde den hele Hvælving.” 
Og førend Nogen anede hans Henſigt, kaſtede han 
Lygten ned fra Sommet og knuſte den paa Gulvets 
Steenflifer. I det Belmorke, ſom derved opſtod, hørte 
Manheimer Svend drage. Stigen til fig og et dumpt 
Skrald, foraarfaget af en Ligkiſte, fom han væltede 
ned fra fine Sfamler for at danne en Forſtandsning 
mellem fig og Døren til den næfte Hvalving. 

„En Lygte herned!” raabte Nieler. 

Soldaterne, ſom ventede ovenfor, udſtodte et Skrig, 
da de fane, at Stigen var tagen bort, hvorved de 
bleve hindrede i at komme ned til dereg Kammerater. 
De bandt en Lygte faft i Enden af et Sabelbælte og 
firede den ned i Hvælvingen. 

Læjeren tænfe fig nu det Billede, fom her vifte 
fig belyſt af Lygteſtinnet, der ovenfra faldt ned paa 
de fugtige, grønne Mure. Lyſets Straaler brodes i 
Skjoldene eller Vaabnene pan Bæggen over Adelss 
mændenes Kiſter, og kaſtede tillige et fvagt Stær hen 
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over Ligenes gulblege og indtorrede Anfigter. Trek⸗ 
vinden fra den aabne Lem bevægede de gamle uds 
tungede Faner, fom hang ned fra Loftet. Meltem disfe 
uhyggelige Omgivelſer fer Mænd, der fun ventede paa 
et Tegn til at fafte fig over den Syvende, ſom bag 
en væltet Ligkiſte imødejan denne uundgaaelige Kamp 
med en frygteslos Ro, med et Anfigt, hvis morke Pine 
glodede, og hvis Muſtler vel vare fpændte, men: hvori 
enhver Mine tillige udtalte en jernfaft og beftemt 
, Billie til at modtage Kampen. Ovenover dem fra 
den aabne Lem ſaage man de ophidfede og lidenſtabe⸗ 
lige Anfigter af Soldaterne, der vare blevne adſtilte 
fra deres Kammerater, og bag Døren til den næfte 
Gvælving, gjennem hvis Jernſnirkler Lyſet ſtinnede, 
flere morke Skikkelſer, ſom færdedes i en travl Virk⸗ 
ſomhed uden tilfyneladende at have nogen Tanke eller 
Opmarkſomhed for hvad der ſtete udenfor. 

„Fremad!“ raabte Manheimer pludfeligt. „Det 
gjælder en Ducat for det forſte Stod, ſom rammer 
ham.” 

Med disſe Ord fvang han fig op paa Ligkiſten. 

„J faa Fald vil J ikke komme til at vinde!" 
raabte Svend og affyrede en Piſtol mod Manheimer. 
Capitainen tumlede tilbage, men Kuglen var. prellet 
af mod hans Bryſtharniſt.“ 
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„Maaſtee dog!" udbrød Han med en haanlig 
Latter og førte et Stød med fin Kaarde efter Svend. 

„„Ah!“ udbrød Denne, „Du bærer en Bryſtplade. 
Saa forføg da dette.” 

Gan gjorde et Udfald efter Capitainens Hoved, 
men Manheimer traf fig tilbage, og Sværdet —— 
kun hans venſtre Skulder. 

To Andre trængte frem over Kiſten og angrebe 
paa begge Sider. Svend optog den Forſtes Hug i 
fin Kappe, fom han hævede med den venftre Arm, 
derpaa traadte han et Skridt tilfide for at undgaa 
den Andens Slag og jog fit Sværd i den ene af 
Soldaterne Bryft. Manden udſtodte et kvalt Su 
og faldt overende, faa ſtiv ſom en Kegle. Hans 
Kammerat fik ingen Tid til at gjentage fit Udfald, 
thi i det Samme Svend drog fit Sværd ud af den 
Faldne, hævede han det til et Hug, der faarede 
Soldaten i Armen. Denne udftødte en droi Eed 
og ſprang tilbage over Kiſten. 

Capitain Nieler havde imidlertid draget fig hen⸗ 
imod den ene Side, i den Henfigt at komme indenfor 
Kiften uden at vove fig frem ligeoverfor Svend. 
Denne begreb hans Henſigt. Da Soldaten fprang 
tilbage, kaſtede Gjongen et Blif over fine Modſtandere 
og fane Nieler med den venftre Haand at tilvinfe 
Manheimer, medens han felv gjorde det forſte Sfridt, 
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der bragte ham indenfor Kiften. Svend gjorde et 
Spring hen imod ham og lagde fig ud til Anfald 
mod Nieler, fom denne afbødede; ved det næfte Stød 
mærfede Svend af den ringe Modftand, hans Klinge 
mødte, at den maatte have truffet, men i det Halv⸗ 
morke, fom hvilede under denne Deel af Hvalvingen, 
kunde man Intet tydeligt bemærke; da Svend drog 
fit Sværd tilbage, udſtrakte Nieler begge fine Arme, 
hvirvlede fig rundt, vaklede og faldt til Jorden med 
et gjennemtrængende Skrig. 

Fra nu- af afbrød intet Ord de Stridende, man 
hørte alene Klirren af Sværd og de dybe Suf eller 
Skrig, fom fulgte efter Slagene, der havde rammet. 

Endnu førend Nieler faldt for ikke at reiſe fig 
oftere, havde Manheimer gjort et nyt Forføg paa at 
trænge over Sfranfen. Idet han fif Fodfæfte paa 
den anden Side, gjorde han et raſende Udfald mod 
Svend. Denne parerede med Kappen over den venftre 
Arm og ſlog Manheimers Kaarde iveiret, medens 
han gjengjaldt Stødet, men feilede atter, idet hans 
Fod gled forover i den Blodſtrom, ſom Nielers Legeme 
udbredte over Fliferne. Derved var han kommen 
Manheimer faa nær, at han iffe fandt Plads til at 
føre noget nyt Stad mod ham. Manheimer drog fin 
Daggert, da Svend" foer ind paa ham og flog ham 
Kaardeheftet i Hovedet. 
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Paa famme Tid hørtes et jublende Skrig fra 
Soldaterne ovenfor Lemmen. En af dem havde revet 
Altarflædet over, ſammenbundet Styfferne og lod fig 
nu af fine Kammerater hisſe ned i Gvælvingen. Den 
Ræfte fad allerede med Benene nede under Gulvet 
beredt til at følge ham, da der lød en gjennemtræn- 
gende Piben inde fra Sidehvælvingen. Soldaten 
ſtudſede. Ved denne Lyd foer et Smil over Svends 
Anſigt. Han traadte et Skridt fremad og lob fine 
Dine løbe omfring i Hvælvingen. Hans af Kampen 
ophidſede Anſigt glodede i en ſterkere Rodme, da han 
overſaa det Verk, han her. havde udført. Af fine feg 
Modſtandere havde han dræbt to og gjort to Andre 
udygtige til at fortjætte Kampen. Han drog en Piſtol 
frem af fin Kofte, tog et omhyggeligt Sigte og tryk⸗ 
fede af. Tilligemed Knaldet hørte man Stumperne 
af den fønderffudte Lygte raske ned paa Gulvet. Lyſet 
fluffedes og Hvælvingen var atter indhyllet i det 
dybeſte Morke. 

„See ſaa, mine Venner!“ udbrod han triumfe⸗ 
rende. Nu er vor Gjerning fuldbragt, og Svend 
Gjonge byder Jer Farvel, indtil vi træffes igjen.” 

Efter disſe Ord hørte Soldaterne en Dør blive 
aabnet og atter ſlaget i og derpaa Raslen af Sfaader, . 
ſom paa den modfatte Side bleve ſtudte for. 

Manheimer udftodte et dumpt Brol, han anede, 
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at hans Plan i dette Dieblik blev tilintetgjort, men 
efterat han nu allerede to Gange havde følt det Far⸗ 
lige i fine Forføg paa at trænge over Forffandsningen, 
vovede han ikke at at følge efter Svend, førend Solda⸗ 
terne ovenfra havde hidfet en ny Lygte ned i Hvælvingen. 

Da det atter blev lyſt dernede var Svend for⸗ 
ſpunden, det ſamme var Tilfældet med Lyſet, ſom 
hidtil havde flinnet igiennem Døren re den nefſte 
Hvelving. 

„His Lygten ned til os!“ raabte Manheimer 
raſende. „Alle Mand herhen, og lad os prøve, om 
vi ikke i Forening kunne fprænge Doren.“ 

Soldaterne trængte fig frem over Ligkiſten og 
fatte Sfuldrene til Døren, men den trodfede ethvert 
Forſog. Manheimer opfyldte HGvælvingen med fine 
Eder og Sfrig; da han endelig indſage, at det vilde 
være ham umuligt at bryde Døren op, ſtak han fin 
Daggert ind mellem Mammen og Jerngiraterne, og 
det lykkedes ham omſider at bryde flere af disſe ud. 
Derved fif han Armen ind paa den anden Side og 
traf Skaaderne tilbage, hvorefter Døren gif op og 
aabnede en Øjennemgang for Svenſterne. 

Bed Lygtens Skin fade de, at Hvælvingen var 
forladt. En ftærf Træfvind ſtrommede de Indtrædende 
imode fra et af Kjelderhullerne i Muren. 

Manheimer gif derhen, han fandt Jernftængerne, 
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fom havde fiddet foran Aabningerne, boiede tilfide 
eller revne ud fra deres tidligere Plads i Muren. 
Han udſtodte et raſende Sfrig, rev fig i Haaret og 
gebærdede fig fom en Affindig. Efter denne fidfte Ops 
dagelfe var enhver videre Underretning overflødig om 
den Maade, hvorpaa Svend og hang Medhjælpere havde 
forladt Hvalvingen. 

Uden. at fige et Ord til Soldaterne tog Mans 
heimer Lygten, krob igjennem Hullet og begyndte 
omhyggelig at underføge de forffjellige Fodſpor, ſom 
vare tilſyne udenfor Muren i den dybe Sne. 

Disſe vifte fig i Begyndelſen meget fjendelige 
og beſtemte, men ophørte fort efter paa den banede 
Bet igjennem Gaden, og Capitainen vendte igjen til- 
bage til Hvælvingen. 

To af Soldateme havde imidlertid benyttet hang 
graværelfe til at lifte fig bort igjennem Aabningen. 
Manheimer befalede de Øvrige at bringe de Dræbte 
ned til Slottet, medens han felv forlod Kirken og 
ilede ud til Vagten, der var opftillet ved Byens Port, 
for at høre, hvem der havde pasſeret ſain i Lobet af 
den ſidſte Time. 

Skildvagten havde ikke feet Nogen gaa ud, og 
Capitainen erkjendte omfider det Frugtesloſe i at føge 
efter de Forſpundne 1 denne aabne By, hvor faa at 
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fige ethvert Stræde tillod uhindret Adgang til den 
frie Mark. 

Et andet og for ODieblikket vigtigere Spørgsmaal 
havde imidlertid baatrængt fig ham, det var Maaden, 
paa hvilfen han ſtulde forflare Anledningen til Capi⸗ 
tainens og Soldatens Drab for fin Oberſt. 

„Mord og Bøddel!” mumlede han for fig felv, 
medens han gif igjennem den krumme Hovedgade. 
„Det er den elendige Capellan, der er Sfyld i vor 
hele Ulykke. Capellanen!“ gjentog han med. et ond⸗ 
ſtabsfuldt og ildeſpaaende Smil, „han ſtal komme til 
at bode derfor. Hvad om jeg ſagde, at han havde 
lokket mig ned til Kirken, og at Bræften der havde 
ftillet 08 et Baghold. Saadan faaer jeg Ram paa 
dem Begge, og Præften faner tillige at vide, at hans 
Svigerſon røbede og Hemmeligheden.” 

Med disſe Tanker beffæftigede den værdige Ca⸗ 
pitain fig paa Beien til fine Kammerater i Gaaſe⸗ 
taarnet. 
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I. 


Hvori Uytten af en Kakkelovnskrog overgaaer 
dens Behagelighed. 


Hovedgaarden Iſelingen ligger omtrent en halv Fjer⸗ 
dingvei fra Vordingborg. J Frederik den Tredies Tid 
ſtod der et gammelt gothiſt Slot paa Grunden af den 
nuværende Forpagterbolig, hvoraf fun et høit rundt 
Taarn var tilbage i Begyndelſen af vort Aarhundrede. 
Slottet og dets vidtløftige Omgivelfe hørte til Bor- 
dingborg Krongods og blev beftyret af Lehnsmanden 
Thyge Høeg. | 

Aftenen efter at Svend havde modtaget Pengene 
af Præften, fad Herr Thyge og fpillede Dam med fin 
Skriver. Det var i en flor Sal, hvis mørfe med 
Lædertapeter betrukne Bægge, og høie, hvælvede Loft 
fun ſparſomt oplyſtes af den lille Lampe, Lehnsmanden 
havde ftillet hen foran Dambrædtet. 

Midt i Salen flod et ftort Bord af masfivt 
Egetræ med fire kuglede og plumpe Fødder og ſtjult 
med et gammelt og hullet Klæde. Langs Vaggene 
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ſaae man en Rad høie Armſtole, hvis Ryg og Sæde 
vare af Læder, udgirede med forgyldte Linier og faſt⸗ 
naglede med Mesſingſom. 

J en Krog ved Kaminen fad Lehnsmanden paa 
en af disſe Stole, i en fort og hvidftribet ulden Nat- 
trøie og ved Siden af et flammende Vaal. 

Thyge Høeg var lidt over de Halvtred8. Sang 
Hoved begyndte at blive faldet, derimod tiltoge hang 
Bug og Kinder i en forbauſende Fylding og Runding. 
Hang dobbelte Hage fljulte næften Sloifen paa Hals⸗ 
torklæedet, hang matte og lyſeblaa Dine havde et fir» 
rende og ubehageligt Udtryk. Hvad de væfenligfte 
af hang øvrige Egenſtaber angaa, faa ville de enten 
fremftille fig i det Følgende, eller omtrent funne ud⸗ 
trykkes faaledes, at han var en Mand ifølge Navn 
og Ydre, men ikke ifølge fine Handlinger. 

„Hor Sfriver!” udbrød Thyge efter en lang 
uafbrudt Taushed. „Hvis Nogen ſporger, hvad Han 
er, fan Han fvare, at jeg falder Ham for en Slyngel. 
Jeg vifer Ham den Gunft og Naade at fpille med Ham, 
og faa forffylder Han mig med at fidde og fnyde mig 
op i mine aabne Dine. Nu har Han jo vundet den 
tredie Ort fra mig.” 

„Jeg, naadige Herre!” udbrød Skriveren for⸗ 
bloffet. 

„Hold fin Mund!” vedblev Lehnsmanden. Jeg 








figer, at Gan ſpiller falſt, og det er godt Danſt. 
Hvorledes flulde Han ellers kunne vinde fra mig?” 

Thyge fif ingen Leilighed til at udvikle dette Be⸗ 
greb noiere, thi Tjeneren traadte ind og meldte, at 
Espen Naas, den rige Kjøbmand fra Bordingborg, ftod 
udenfor med et Kvindfolf og begjerede Herren i Tale. 

„Ei hvad!” udbrød Thyge overraftet. „Er han 
allerede der? — Hør Toller! hold dem lidt op med 
Snak og Paafund, imens jeg pynter mig, — bild 
Dem: ind, jeg har Forretninger — ſiig, hvad Du vil, 
og affted med Dig.” 

Tjeneren gif, 

»Raa, Striver!” vedblev Herren med ſtorre Ven⸗ 
lighed, „nu gjælder det min Sjæl om at fomme i 
Klæderne i en Fart. Hent mig mine Støvler med 
de lange Sporer og min Kam; hvor er min Kam? 
Den fidder i Rebet bag det lille Speil. Lad mig fee, 
Han tager Benene med fig.” 

Under disſe Udbrud flyttede Lehnsmanden Lam⸗ 
pen hen paa det ftore Bord midt i Stuen, iførte fig 
en carmoiſinrod Plydſes Kjole, bandt Torkladet faftere 
om Halſen, hvorved det vel lykkedes ham at ſtjule den 
dobbelte Hage, men hvorved hans Anſigt ogſaa antog 
en mere blodrød Farve end tilforn. Skriveren bragte 
imidlertid Stovler og Kam. 

„Træek dem paa mig,” hviffede Thyge, medens 
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han ftrafte Benet frem, og, fiddende foran et lille Speil 
med Lampen i den ene Haand og Kammen i den an⸗ 
den, føgte at ſtjule fin ſtaldede Pande ved at rede alt 
Baghaaret frem over den. 

„See faa!” udbrød han lidt efter, idet han med 
et tilfreds og ſmilende Blik erkjendte de heldige Virk⸗ 
ninger af fit Toilette. „Nu fan Han gaa og falde 
Kjobmandens ind. Bring 08 faa en Flaffe Franſt⸗ 
viin herop fra Kjelderen, der har Han Noglen, men 
Gan fliffer ingen af Flafferne til Sig, fom Han 
gjorde ſidſt.“ 

„Det har jeg aldrig gjort,” * den ulykkelige 
Skriver, hvem Blodet ſteg til Hovedet ved denne For⸗ 
nærmelfe. | 

„Hvad bryder jeg mig om hans Nægten!” raabte 
Thyge. , Der var nitten Flaſter, fort før Han hentede 
mig Den fidfte, og Dagen efter talte jeg fun fytten, 
veed Han det! Her er Nøglen. Ud med Sig, og lad 
os fane tre rene Glas ind.” 

Sfriveren vilde gjøre en Bemærkning, Lehns⸗ 
manden ſtampede i Gulvet og pegede paa Døren, 
medens han tog Plads foran det ſtore Egebord og 
gav fig fil at ſprede Papirerne omkring til alle Sider, 
for at det for de Kommende flulde fee ud, fom om 
han havde været beffæftiget ved Bordet. 

Strax efter traadte den omtalte Kjøbmand ind, 
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en lille, bleg og kroget Perſon med et fnu og liſtigt 
Anſigt, der udmærfede fig ved et uafbrudt og beſtan⸗ 
digt verlende Minefpil. Ved Haanden førte han en 
Pige, hvis fpæde og ungdommelige Figur tildeels ind⸗ 
hylledes af en Klædes Kaabe. Hun rodmede und⸗ 
feeligt medens hun med ærbar Mine og nedflagne 
Øine neiede for Lehnsmanden. 

„Træed fun nærmere, min fjære Espen!” udbrød 
Thyge med et forefommende Smil og gav Kjobman⸗ 
den ved en Haandbevagelſe Tegn til at tage Plade 
paa Stolen ved hang Eide. „Jeg feer med Glæde, 
at Gan har beredt mig den Overraſtelſe at tage fin 
fjære Datter med.” 

„Overraſtelſe!“ gjentog Espen ſtudſende. „Naa⸗ 
dige Herr Lehnsmanden firev i ſidſte Brev udtrykke⸗ 
ligt, at jeg ſtulde komme med lille Ellen og ikke hende 
foruden.“ 

„Nu ja maaſtee!“ ſagde Lehnsmanden, fortryde» 
lig over iffe at være bleven bedre forftaaet; „jeg 
gjorde det da i den Mening, at Slottet her vilde 
være et mere pasſende Hjem for cen lille Jomfru end 
Byen, hvor det vrimler af ſaamange vilde og flemme 
Krigsfolk.“ 

Herr Espen braft i Latter. „Al, velbyrdige Herr 
Lehnsmand! J har iffe nødig at bruge faamange 
Omſpob; lad 08 gaa lige til Sagen. Jeg har alle- 
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rede forflaret mm lille Ellen, at hun maaſtee kom til 
at blive paa Slottet for beftandig og beftyre den 
naadige Herre Huus, hvis jeg ellers overtydes om, 
at Herren fætter nogen Pris paa hendes Selſtab.“ 

— gar virkelig!“ udbrød Thyge fornøiet og traf 
fit Halstørklæde op over Hagen, fom ved en Bevæ: 
gelfe havde viift fig i et, ſtorre Forhold, end han 
onſtede. „Og hvad figer da den kleine Ellen dertil?” 
fpurgte han med fit venligfte Smil. Kunde min lille 
Pige have Lyft til at blive her i disfe ſtore og kjonne 
tuer, at fane Sig nye Kjoler af Silfe og det finefte 
hollandſte Klæde, at lade Sig opvarte af mine Folk 
og ikke beſtille Andet end at pleie mig ſtakkels Mand 
lidt paa mine gamle Dage? Hvad?” 

Den unge Pige taug, fordi det under den vien⸗ 
fynlige Kamp, hvori hun befandt fig, var hende umu⸗ 
ligt at fremføre et Ord, hun vovede for forſte Gang 
med et ubeffriveligt bonligt Udtryk at hæve fine ftore 
blaa Dine op til det grinende Satyranſigt, hvis graa⸗ 
dige Blik flugte alle hendes Yndigheder, og hvis Mund 
under Smilet traf fig ſammen i de befynderligfte Fol⸗ 
der, fordt den paa ſamme Tid. maatte fljule en fuld⸗ 
ſtendig Mangel af Tænder. | 

„Ellen!“ udbrød Faderen med et lynende Blik. 
„Kan Hun ikke fvare Herr Lehnsmanden?“ 

Ellens Læber gittrede, hun foldede fine ſmaa 
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Hænder over Bryftet, idet hun hviſtede ſagte, neſten 
uhorligt: 

„Ak, naadige Herre! jeg vilde faa nødig blive her 
paa Slottet; hav Forbarmelſe med mig lille Pige!” 

„Hendes Fader er en Dumrian,” (varede Thyge 
Hoeg, „jeg ſtulde ikke ſige det faa ligefrem. Han har 
forebragt mit Hjertes bedſte Onſte paa en ravgal 
Maade; for af alle Menneſker er jeg nof Den, fom 
mindſt vilde gjøre Hende noget til Fortræd. Men tør 
Hun fine kjonne Øine og gaa faa lidt ned til Huus⸗ 
jomfruen, Hun fjender jo Veien, fiden Hun har været 
her faa ofte. Jeg har en Sag at afgjøre med hendes 
gader imidlertid.” 

Ellen reiſte fig, glad over den givne Tilladelfe. 

„Kom forft hen til mig, før Hun gaaer,” vedblev 
Thyge med det fterft mulige Udtryf af Benlighed, 
fom han var iftand til at give fit Anſigt. „Kom her⸗ 
hen, min fode Dukke! at jeg fan knibe Hende lidt i 
hendes røde Kinder.” 
Ellen adlød nolende og ilede derpaa ud af Salen. 

„Nu vel, Herr Lehnsmand!“ udbrød Espen, da 
de bleve alene, idet han, uden at afvente Tilladelfe, 
tog Plads paa en Stol ved Thyges Side. „Hvad 
tykkes Eder om den Smaa?“ 

„For ſaavidt ret godt, hun er fjøn af Udſeende 
og Sfiffelfe, og I figer jo, at hun er vant til at 
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tage Bare paa Huſets Gjerning hjemme hos Cder, 
men J griber blot Tingen galt an med den evinde« 
lige Snak og har gjort Pigen bange.” 

„Ja, lad J mig derom,” fvarede Kjsbmanden 
fmilende, „jeg Fjender Ellen bedft og veed nok, hvad 
jeg gior.“ 

»Ja ja, hvad forlanger J da, for at jeg faner 
hende til mig i Hufet?” 

» Derom ere vi jo allerede enige; jeg forlanger 
fun den Halm, der ftaaer i Ladegaarden næft herved.” 

„Det er for meget, Espen! det er fane mig Skam 
for meget. J har nu allerede udplyndret to af vore 
Magaziner, og hvordan vil det vel gaa fiden, naar 
jeg al til at aflægge mit Regnſtab?“ 

„Jeg tænker, at I fan ſpare Regnſtabet for Efter⸗ 
tiden,” ſparede Espen leende. „Det er jo til Svens 
ſten, vi fælge Halmen, og andet Herffab faaer Landet 
vel aldrig.” 

„Hvormeget udbragte J det fidfte til?” 

„Ja, Gud bedre det! hidtil har jeg iffe feet ſaa⸗ 
meget fom en Hvid derfor; den gale Capitain opfætter 
Betalingen fra Tid til Tid. Til idag havde han bes 
ftemt lovet mig Pengene, men da jeg faa fom ned & 
hang Kvarteer imorges, teede han fig fom en forrykt 
Mand, bandede og ſtoiede og paaſtod, at Magifteren 
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havde ſtjaalet halvtredfinddtyvetufinde Rigddaler fra 
ham.” 

Thyge brød ud i en Skoggerlatter. „Aa, fortæl 
det igjen,” raabte han, „det gjør faa godt at komme 
til at lee rigtigt. Den blegnæbede Magifter! — og 
hvormange Penge var det, J ſagde?“ 

„Ikke mindre end halvtredfindstyvetufinde Rigs⸗ 
daler,” gjentog Kjobmanden. „Forreſten ſtal der nof 
være noget Sandt 1 Hiftorien, for jeg ſpurgte Capi⸗ 
tain Manheimer ud og fif at vide, at Svigerfaderen, 
den gamle Bræft, havde leveret Summen til ham, den 
Svend Gjonge, ſom Folk nu fnaffe ſaameget om her 
i Egnen, at han ſtulde fee at bringe den til Kjoben⸗ 
havn. Viſt er det, at der har været ſtor Allarm i 
Byen inat. Den ene af mine Peberſvende kom imor⸗ 
ges ned fra Slottet og ſaae der to dræbte Majorer. 
ſom Begge ere blevne ſlaaede ihjel, da de vilde ſtoppe 
Svend Gjonge. Folk har ogſaa hørt dem flyde hele 
Natten i Gravhvælvingerne under Kirken, og der ligger 
nof en Mængde Menneſter endnu dernede, fom de iffe 
havde faaet baaren op, da jeg tog hjemmefra.” 

Thyge var ſunken ſammen paa Stolen, han ſyn⸗ 
teg fordybet i fine egne Betragtninger, uden at ændfe, 
hvad Espen fortalte. Pludſelig foer han iveiret og 
udbrød: 

„Halvtredſindstyvetuſinde Daler! — Hvad!” 
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»Ja det er en rar lille Sum.” 

„Jeg ſtulde iffe bøie mig for Kongen, men — 
mig for den rigeſte Mand i Danmark, om de vare 
mine.“ 

„Ak, Herr Lehnsmand! hvad em J der? Tenk 
blot paa Capitainen, fom laa indkvarteret med Dra- 
gonerne i Bordingborg, lidt før Fjenden kom, Kai 
Lyffe, med fine femten Herregaarde. Tænk ogſaa paa 
Herr Corfitz, om hvem fvenffe Rigsraadens Skriver 
Magnus Trolle, fom boede i mit Huus, fortalte, at 
han Anno 52 tilbød Dronning Chriftine fire og tyve 
Tønder Guld, om hun med Krig vilde anfalde Dan— 
mark; men den Herre havde ogſaa Forlov til felv at 
mynte Penge i høifalig Kongens Tid.” 

Espen blev pludfelig afbrudt, idet en Tjener traadte 
ind og meldte, at to Mænd vare fomne til Slottet 
og begjerede Lehnsmanden i Tale. 

„Hvem ere disſe Mænd?” fpurgte Thyge. 

„Det ſtal jeg ikke kunne ſige,“ ſvarede Tjeneren, 
„formedelſt de ere ſaa korte for Hovedet og holde ikke 
af at give fig i Tale med 08; de kom i Morkningen, 
træffende en lille Slæde efter fig, hvorpaa der laa 
to Oltonder fom dem Marfetenderne bruge, naar de 
drage Landet om til Krigsfolket.“ 

„Lad dem komme ind,” ſagde Lehnsmanden. 
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Tjeneren gif, ſtrax efter traadte de to Mænd ind 
i Stuen. Det var Svend Gjonge og Ib. 

Svend havde flaaet Hætten af fin brune Kofte 
op over Hovedet, ſaaledes at hang Anſigt var halvt 
tilhyllet af den. Idet han gif hen over Gulvet, hørtes 
en Klirren, der tydede paa, at han var bevæbnet. Ib 
blev ſtaaende ved Døren og lod fire forte og ſtarpe 
Dine løbe omfring over alle Øjenftande i Salen. 

„Min Herre Lehnsmand!“ udbrod Svend, da han 
kom hen til Bordet og havde flaaet fin Hætte tilbage 
over Skulderen. „Jeg kommer herop i Aften for at 
ſoge Biftand hos Eder.” 

„Hos mig,” yttrede Thyge forundret. 

„Sagen er, at jeg og min Kammerat har faaet 
i Wrende at bringe to Ankere koſtbar Biin til Sven⸗ 
ſtens General paa hiin Side Bræfts; men Veien er 
træls og Binen er tung, vi fattes en Heft til vor 
Slæde, den vilde jeg laane hos Eder,” | 

„Maa jeg fee det Brev, J fif med til Generalen,” 
fagde Thyge og ftrafte Haanden ud mod Svend. 

„Jeg har intet Brev,” fvarede Svend. „Man⸗ 
den ſom ſtikker mig, troede mig paa mit Anfigt. 
Det Samme faaer I at gjøre.” 

„Med orlov at fpørge, hvor er den Viin fra?” 
fpurgte Edpen med et lurende Blik. 
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Svend vendte fig om og gav Kræmmeren et 
maalende ODiekaſt, idet han fagde: 

„Med Forlov at fpørge, hvor er den Mand fra?” 

„Han er ogſaa fliftet af By med et hemmeligt 
Bud,” fvarede Thyge fmilende. | 

„Hvis faa er, vil jeg raaade ham til at bære fig 
ad paa famme Viis ſom jeg.” 

„Hvorledes?“ 

„Jeg betroer mig aldrig til Fremmede.“ 

„Jeg behøver endda ikke at folge eders Raab, 
fiden jeg reiſer i rende til Svenffefongen.” 

„J er vel ogſaa kommen for at bede Lehns⸗ 
manden om Biftand. Der feer J, Herr Thyge! hvor 
godt Folk fjender eders Sindelag: alle dem, der gaa 
i Bud for Svenſten, ty iil Cder underveis, naar de 
trænge til Noget.“ 

„Hvad vil I fige dermed?” fpurgte Thyge, ubes 
hagelig berørt ved Svends Hentydning til den Gunft, 
han flod i hos Fjenden. 

„At Tiden gaaer, og at J maa laane mig den 
Heſt, jeg har nødig til min Slæde.” 

„Gud bedre det, for hvad Heft jeg har at und⸗ 
være,” yttrede Thyge med et Skuldertrek. , To maatte 
jeg give til Gæren, da de flæbte de fvære Kanoner 
op mod Kjøbenhavn, to fil Kongelig Majeftæt, Karl 
Guſtav, til fit eget Brug, fiden bande hang Heſte og 
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Vogn ſank i Havet underveis paa Bæltet. Nu har 
jeg alene en gammel Folhoppe tilbage, ſom iffe er 
Nogen tjenlig.” . 

»Den fan være god nok til mig, og jeg laaner 
den med eders Tilladelfe.” 

„Nei min Sjæl, om I gjør.” 

„Det fan være,” fvarede Svend, , fan laaner jeg 
den uden eders Tilladelfe.” 

„Eia!“ raabte Thyge med en haanlig Latter. 
„Du taler min Tro, fom om jeg iffe havde mine Folk 
i Nærheden, der paa et Vink af mig kunde fafte Dig 
ud af Borten.” 

„Hvis I gjorde det,” ſagde Svend rolig, „kom 
jeg ogſaa i Nærheden af mine Folk, fiden Nogle af 
dem vente udenfor Porten.” 

Ib, fom under Samtalen var bleven ſtaaende 
ved Døren, rommede fig i dette Øieblif og begyndte 
at klirre med fin Sabel, ſom var det fædvanlige Tegn 
paa, at hang Kamplyſt begyndte at vakkes. 

Kræmmeren fad: i Skyggen af Lampen og teg— 
nede med en Ven paa Egebordet; han dyppede den 
og ſtrev to Ord paa et Stykke Papir, ſom han flød 
hen til Thyge. Lehnsmanden fane Papiret og læfte 
forundret: „Giv efter!” Han vovede i dette Pieblit 
iffe at fafte fine Pine over til Espen, men vant til 
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at boie fig for dennes gode Indfald, forandrede han 
pludfelig Tonen og udbrød: 

„Herre min Gud! hvor J farer op for ingen 

Ting; jeg talte jo fun ſaadan for Spog.“ 
„Ak, Herr Lehnsmand!“ ſagde Svend Gionge, 
„tro heller ikke, jeg fvarede i Alvor. Hvorfor ſtulde 
det vel falde mig ind, at tage eders Heſt med Magt, 
fiden jeg forud troede, J vilde lade mig faae den 
godvillig?“ 

Thyge ſyntes at betænfe fig paa Svar, medens 
han jane over til Kræmmeren. Denne tog Ordet: 

„Ja, J feer paa mig, naadige Herr Lehnsmand! 
Min Nærværelfe er maaffee Eder og disſe gode Mænd 
til Befvær. Men hvig de blot ville gaa ned i Vorge⸗ 
fluen, indtil jeg har faaet den Beffed, J lovede mig, 
fan. gaaer jeg min Vej igjen, og I kunne da tale 
fammen uforftyrrede.” 

„Varer det længe?” ſpurgte Svend. 

„Aa net,” fagde Thyge, „lad Eder give Mad 
og: Driffe dernede og kom fun tilbage, ſaaſnart J 
have ſpiſt.“ 

Til Trods for Svends flarpe Blik var Kræmmes 
rens Lift undgaaet hang Opmarkſomhed, han fattede 
derfor heller ikke Aarſagen til denne pludfelige. Bens 
lighed. Imidlertid adlød han Lehnsmandens Opfor⸗ 
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Dring og gif hen til Døren, Ib rømmede fig og klir⸗ 
rede frygteligt med fin Sabel, idet de forlode Varelſet. 

Saafnart de vare komne udenfor, greb Ib Svend 
i Armen og lagde fit Hoved til Døren for at lytte, 
men Thyges og Kræmmereng halvfagte Hviſten tabte 
fig i den lange Afftand. 

„Saaſandt jeg er en ærlig Mand,” hviffede IB, 
»De tænfe paa at fpille og en Streg. Jeg fane den 
lille Kræmmer ſmile faa lumſt, da Du vendte ham 
Ryggen. Men vi ſtulle ſnart komme under Veir med, 
hvad de have for.” 

Efter disſe Ord fpændte Ib fin Sabel ha Siden 
og leverede den til Svend. 

„Hvor vil Du hen?” 

vTilbage til Stuen igjen. Jeg lod, ſom om jeg 
lukkede Døren, da vi gif, men den blev ftaaende paa 
Klem. Bent mig dernede Å lille Svend! De have bes 
ſtemt Noget ifinde.” 

Med de famme Ord aabnede Kræmmeren Sam⸗ 
talen, da Svend havde forladt Salen. 

» De have beftemt Noget ifinde, de to Gavſtrikke!“ 

„Mener J?“ udbrød Thyge med aaben Mund. 

„Ja, Herr Lehnsmand! og hvem troer J vel, den 
Ene af dem var, ham J talte med?” 

„Han faae mig rigtignok ſar fordægtig ud,” 
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fvarede Thyge hen i Beiret, for iffe at give fig blot 
ved fin Formodning. 

„Det var min Tro ingen Anden end Svend 
Gjønge.” 

„Svend Gjonge!“ gjentog Lehnsmanden og foer 
iveiret. 

J dette Dieblik aabnede Ib Doren og dukkede 
fig ned bag den ſtore Læneftol, ſom Thyge nylig havde 
forladt i Kakkelovnskrogen. 

„Svend Gjonge med de halvtredfindstyve Tufinde ?” 

„Med eller uden de halvtredsfindstyve Tufinde, 
men det var, faae mig Sfam, ham. Ilke ſtulde det 
undre mig, hvis der gjiemtes Andet i de to Anfere 
end Franfivinen, han talte om.” 

„Hvad mener J?“ fpurgte Lehnsmanden, for hvem 
der endelig begyndte at gaa et Lys op. „J figer 
Noget. De have forvaret Pengene i Anferne og ville 
pan den Maade fee at luffe fig igjennem Svenſte— 
hæren.” 

„Ja nu ere vi omtrent ved det,” ſagde Espen 
idet han fornoiet gned fine Hænder, „jeg er netop af 
ſamme Mening.” 

Ib kunde høre ethvert Ord, ſaameget lettere, 
ſom Stemmerne havede ſig med dem ſtigende Begeiſt⸗ 
ring. Desuagtet var Sfjuleftedet ikke jaa bekvemt, 
ſom han havde foreftillet fig. De fvære Bogeknuder, 


33 


Thyge havde lagt i Kaminen, opfyldte Krogen med en 
fvælende Hede. Ib ſtonnede. Sveden perlede i ftore 
Draaber paa hans Bande. Af Mangel paa et bedre 
Raad liftede han fig til lidt efter lidt at træffe fin 
Kofte af. Imidlertid vedblev Samtalen : 

„Vi maa underføge didfe Anfere, førend de: reife 
videre,” meente Lehnsmanden. 

„Vi maa flet ikke lade dem reiſe,“ ſparede 
Kræmmeren. 

„Godt nof, men hvordan funne vi vel hindre 
dette? Svenſte Generalen, Herr Steenbut, var faa 
naadig at fritage mig for at give hang Folk Kvarteer, 
og foruden os er der iaften fun to gamle Karle paa 
Slottet. Alle de Andre ere løbne dereg Bei.” 

„Hvorfor?“ 

„De vilde have mere i Lon.“ 

„Hvormeget fik de da?“ 

„Siden Krigen begyndte, fif de Ingenting,” fva- 
rede Thyge. 

"Og de vilde endda have mere, de Utafnemmelige ! 
Der er ingen Billighed til i denne Verden.“ 

„Lad nu Spog fare, Espen! hellere gaa vi paa 
Raad om, hvordan vi ſtulle hindre vore to Mænd i 
at komme bort.” 

Kræmmeren ſyntes at: betænfe fig og ſtrakte fig 
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tilbage i Leneſtolen. Lidt efter udbrød han med et 
fiffigt Smil: 

„Veed J hvad, Herr Lehnsmand! jeg faaer en 
Idee! FJ. holder dem op med Snak til imorgen tidlig, 
imens ſtriver J et Brev ned til Oberft Sparre paa 
Jungshoved, han ſtylder Eder nogle Forbindtligheder 
for de rare Sager, J hvisfomda har ſtikket ham, og 
vil iffe nægte en Kommando af fine Foli, helſt naar 
J lader Eder forlyde med, at det gjælder om at fange 
Svend Gjonge, paa hvig Hoved han har fat en Pris. 
" Om vor Formodning med Pengene taler J derimod 
Intet, og medens Svenſterne tage Svend, tage vi 
hang. Anfere. Hvad ſynes J?“ 

—— Kræmmer, — Espen!“ raabte Thyge og flog i 
Bordet, „J er en fiffig Perſon, Eders Indfald er 
fortræffeligt, og det forfifrer jeg Eder hoit og helligt, 
hvis Svend virkelig har gjemt alle disſe rare Penge 
i de to Ankere, og jeg faner fat paa dem, ſtal J ikke 
have udſpundet denne Lift for Intet.” 

„Det troer jeg nok,“ fvarede Espen. „Man fan 
da ikke regne Halvparten af halvtredfindstyve Tufinde 
for Intet.“ 

„Halvparten!“ gjentog Lehnsmanden ftudfende. 

„Ja naturligviis, min fjære Herre! Halvpart til 
mig. og Halvpart til Cder, jeg flulde tro, at det var 
en lige Deling; medmindre I fynes bedre om, at jeg 
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melder den hele Sag til Capitain Manheimer, faa 
fan J ſtole paa, at eders Andel endnu vil blive 
lidt mindre.” | 

„Nu vel!” udbrød Thyge forbløffet, ,J faner da 
Halvparten.“ 

„Skriv blot Brevet. Her er Papir og Pen.“ 

Thyge ſtrev. Ib dampede, han var færdig at 
ſteges. Havde Afſtanden mellem ham og Bordet ikke 
været faa flor, "vilde man nødvendig have hørt hans 
forte Aandedræt og den undertryfte Stonnen, ſom 
Heden afpresfede ham. Atter havde han forføgt at 
"gjøre den mere udholdelig ved at afføre fig Veſt og 
tørllæde, men Varmen ſyntes at tiltage, og i den 
Stilhed, ſom fandt Sted, medens Lehnsmanden førev 
Brevet, hørte han Ildens Knittren paa den modfatte 
Side af Kaminen og fane det rødlige og ſtedſe til- 
tagende Skar, ſom Flammen kaſtede paa de ſorte og 
hvide Tavl i Gulvet. 

„Men hvem ſtal gaa Bud til Jungshoved 2” 
fpurgte Thyge, idet han lagde Papiret ſammen. 

„Ak, min Herre Lehnsmand!“ fvarede Kræmmeren. 
„troer J vel, jeg vilde betro nogen Anden dertil? Jeg 
ſtal felv beſorge, hvad I ſtriver, endnu inat.” 

„Ja jeg med,” hviſtede Ib raſende. „Gid Djæ 
velen flytte Eder, at I tøver faalænge, inden vi kunne 


tomme til at begive os pan den Reiſe.“. 
gt 
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„Naa da, i Guds Ravn! her har J Brevet.” 

„Men hvordan kommer jeg bort fra Slottet, uden 
at Nogen mærker det?” | 

„Det finde vi vel Raad for,” (varede Lehnsmanden 
fmilende. „Seer I her Døren i Tapetet; naar J bli⸗ 
ver ved at følge Gangen udenfor, kommer J til en 
Trappe paa venftre Haand, der fører ned til Haven, 
og Derfra behøver J fun at flige over Gjærdet. Det 
er mintro længe fiden, denne Dør er bleven aabnet,” 
tilføiede han. „J min falig Kones Tid førte Gangen 
til hendes Bærelfe, nu derimod —“ 

„Formodentlig til Huusholderſtens,“ faldt Espen 
ham i Talen, idet han tog Brevet, ſvobte ſig ind i 
fin Kappe og forſpandt bag Tapetdøren. 

„Endelig!“ udbrød Ib halvhoit, idet han tog fine 
Klædningſtykker under Armen og foer ud af Salen. 
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XVI. 


Hvor Kjobmanden fkjulte fit Brev. 


— — — 


Da Ib traadte ind i Borgeſtuen vakte han megen 
Forbauſelſe ved ſit rode, glindſende Anſigt, ſit ſtive og 
ſtirrende Blik, men fremfor Alt paa Grund af Klæd- 
ningsſtykkerne, fom han endnu bar under Armen. 

Uden at fige et Ord ſtyrtede han hen til Bor⸗ 
det, greb med begge Hænder om Ølfanden og tomte 
den næften tilbunds. Derved fyntes han at komme 
til fig felv igjen. Under et Ophold, han gjorde for 
at træffe Beiret, tog han Kanden fra Munden og 
kaſtede fit Blik omkring paa de Tilftedeværende, mes 
dens hang Læber udvidede fig til et blidt og vel⸗ 
tilfreds Smil, der vifte en Rad hvide Tænder. Han 
niffede til Svend og udbrød:. | F 

„Det var ſom jeg ſagde. Jaften tænfer Ræven 
at fange Hons. Lehnsmanden bad mig ellers at bede 
Dig viſe ham. den re at træde op i Salen. Han 
har en Sag at anbefale BI [om ligger ham fvært 
paa Hjerte.” — 
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Svend gif, Ib fulgte efter ham, men vendte fig 
i Døren og udbrød: 

„Vil Ingen af Jer, I gode Folk! fige Huusholder— 
ſten fra Lehnsmanden, at hun giver mig Noget at 
fpije, det Bedfte hun har i fit Stegers, men det man 
ſtee i en Fart, for jeg ſtal ſtrax gaa paa Reiſe.“ 

Efter disſe Ord gik Ib ud til Svend, J ven⸗ 
tede paa Gangen. 

„Naa,“ hviffede Svend, „Du fil altſaa Noget at 
vide.” | 

„Jeg hørte hvert Ord de fagde. De fjende Dig 
og gjette tildeelå hvad vi føre med 08. Lehnsmanden 
ffrev til Oberften paa Jungshoved og bad om Folk 
til at gribe Dig. Kremmeren er allerede gaaet med 
Brevet.” F 

„For en Ufærd! Kremmeren?“ 

„Ja, men jeg hjælper ham at beſorge det,” ſva⸗ 
rede Ib med en betydningsfuld Gebærde. „Mens 
jeg er borte, maa Du flaffe Dig en Heft og komme 
affted faa hurtig Du fan; tag ind over Marfen og 
ſiig mig, hvor Du vil, at vi ſtulle træffe hinanden.” 

„„Jeg drager opad til Skoven ved Leffinde og 
tøver der efter Dig. Skulde jeg være borte, naar Du 
kommer, faa fan. Du. følge SPRE ſom Slæden gjør 
i Sneen.” 

„Gud i Vold da! forlang blot Heften af. Lehns⸗ 
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manden og drag din Bei. Han tor iffe nægte Dig 
den og har fun to Karle paa Gaarden.“ 

Ib trykkede Svends Haand og vendte tilbage til 
Borgeſtuen, hvor Huusholderſken imidlertid havde frem⸗ 
fat et rigeligt Maaltid. 

Ib gav fig ſtrax iferd dermed, nikkede, me- 
dens han fpifte, over til den gamle Kone og bemær- 
fede, at Lehnsmanden havde raadet ham til at ſmage 
den herlige Mjød, ſom laa forvaret i - Kjelderen. 
Konen gif for at tappe ham en Kande. Imidlertid 
havde de to Karle, hvoraf Thyges Tjenerſtab beftod, 
taget Plads paa Bænfen ligeoverfor ham; den Ene 
fad og tegnede Figurer i det fpildte Ol paa Bordet, 
den Anden vedblev at ftirre pan Ib med en uafbrudt 
Opmoarkſomhed. 

„Med Forlov at fpørge,” udbrod den Sidfinævnte, 
„hvad var det for en Mand, ſom ny$ gif herfra?” 

Ib fatte et hemmelighedsfuldt Anfigt op og ry» 
flede med Hovedet. 

„Det tør jeg iffe vove at fige,” fvarede han 
dæmpet og fane fig om i Stuen. 

„Aa jo, Hvorfor ikke, vi fortælle det ikke igjen.” 

„Det er en beromt Mand,” fagde Id, beftandig 
hviſtende. 

„Da var hans Dragt kun ringe.“ 
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Ib fmilede. „Kunde Du da iffe fee, at han var 
forkladt?“ 

„Jo, det faldt mig ſtrax ind,“ yttrede den Anden. 

„Det er en overmaade berømt Mand,” vedblev 
Ib og rømmede fig for at tale tydeligere, „han 'er 
den fornemſte af alle Kongens Generaler, og derfor 
maa han lifte fig forflædt igjennem Svenftehæren. 
Saafnart vi komme op til Kjøbenhavn, vil Piben 
ftrar fane .en anden Lyd, og Gud hjælpe faa Fjenden.” 

„Men hvad er det da, han har i de to Anfere 
paa Slæden?” ſpurgte Huusholderſten, idet hun vendte 
tilbage med en Kande Mjød. 

„Ja deri ſtikker juſt Hemmeligheden, min rare 
Kone! — det var da en deilig Mjød! — til Belon⸗ 
ning Derfor vil jeg betro Hende vort rende, men 
Gud maade Jer alle Tre, hvig J bringe mine Ord 
videre.” 

„Ak Herre! J fan forlade Jer paa 08,” forfifrede 
Tilhorerne og trængte fig omfring ham. 

„Seer FJ!" vedblev Ib, »det er den flemme 38, 
der har voldt Landet al Ulykke, for havde den [ilfe 
lagt Vandene til, kunde Svenſten heller ikke komme 
over paa Sjælland. Det begribe I vel?” 

„Ja, det er vift.” 

„Naar man altfaa bare funde faae Iſen bort, 
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havde vi dem i gælden, for faa lode de være af kom⸗ 
me tilbage igjen. Ikke fandt?” 

Denne fidfte Slutning forefom Tilhørerne mindre 
indlufende, imidlertid befræftede de dog Ibs —— 
maal. Han vedblev: 

„Nu maa J vide, at min Herre, førend han blev 
General, har været hos en Apothefer i fremmede 
Lande og der lært at lave mange forfærdelige Ting 
ſammen. Haarene fulde reife fig paa jere Hoveder, 
hvis jeg blot havde Stunder til at fortælle derom. 
Blandt andet har han i Binter opfundet en Miztur, 
fom bringer Is til at ſmelte, dermed har han ifinde 
at tø Søen op omfring Sjælland, og det er den Mig 
tur, han fører med fig i de to Ankere.“ 

„Aa vift! udbrød Huusholderffen leende, „der 
binder J 08 beftemt Noget paa Wrmet. Hvad ffulde 
Det vel være for en Mirtur, ſom kunde ſmelte 98?” 

„Herre Gud, lille Kone!” ſparede Ib med Mun⸗ 
den fuld af Mad, „tenk Jer blot om, det allerdaar⸗ 
ligſte varme Band er jo iſtand dertil, og naar det 
lader fig gjøre, hvormeget mere maa det da iffe ſtee 
med min Herres Mixtur, der er ſammenſat af ſaa⸗ 
mange forftjellige Ting, tufinde Gange koſtbarere end 
Band?” 

„Ja, det er ogſaa fandt,” fvarede Konen. 
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„Men de to Anfere ville da fun forſlaa lidt til 
den Mængde Is,“ indvendte den ene af Karlene. 

„Mener Du,” yttrede Ib med en fpottende Over» 
legenhed. „Veed Du da ikke, at naar Iſen forſt en— 
gang begynder at tø, fan faner Bandet underneden 
den til at fare fort dermed? Det er blot Maaden 
at fange rigtig an, hvorpaa det beroer, og den Maade 
fjender min Herre Generalen.” 

Ib tog en vældig Slurk af Mjødfanden og ved⸗ 
blev Derefter med en vidunderlig Hurtighed: 

„Naar "førft det er fleet, træder han frem, han 
griber an mellem Kanonſtud og Sabler, de fyre paa 
ham noget forfærdeligt, og Modet ſtiger formedelſt 
Fjendens Sfrig og begraver ved Selvtægt de For= 
biſtrede, ſom over dette Mirakel ikke holde Stik, men 
ſom ulykſalige Mænd og Koner med deres fmaa Barn 
tvert om igjen fortabe fig i Fyr og Flamme. Forftaaer 
J? — Akkurat det, jeg her nævner, fagde den hol⸗ 

landſte Hærpaufenflager ham i Mandag, og naar J 
ikke begribe det, faa ynker jeg Jer, og naar J iffe 
fige Ja til, at en ſaadan General maa være en aller= 
helvedes Karl, faa ere J jo eenfoldigere end de umæs 
lende Dyr. Nu har jeg betroet Jer vor Hemmelig⸗ 
hed, men hvis J ſnakke om den til Nogen, da maa 
J felv tage, hvad der følger paa.” 

Efter denne Formaning, ſom blev given med det 
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dybefte Alvor, tømte Ib Mjodkanden tilbunds og reiſte 
fig op fra Bordet. „Gud være med Jer, I rare Men⸗ 
neſter! nu maa jeg affled igjen.” 

„Drager J Bort i dette Morke?“ ſpurgte Hunss 
holderſten, der havde funden faare megen Opbyggelfe 
ved Ibs Underholdning. 

„Maa jeg ikke over til Generalens Fætter paa 
Lundbygaard og beſtille Kvarteer til hans Naade, fiden 
han felv vil nedlade fig til at age bort i Slæden? 
Hils min Ben, Lehnsmanden, og ſiig ham Taf for 
Mad. Det er fandt, nu da jeg nævner Navnet, 
fommer jeg i Tanke om, at han befalede En af Jer 
at tage Lygten og lyfe mig igjennem Haven.” 

Lygten blev tændt og begge Karlene ledſagede Ib 
ud til Gjærdet, her kom han nyt Fangekrudt paa fine 
Piſtoler, ſtjulte dem under Koften og krob derpaa 
gjennem Buffene ud paa Marken. 

„Glem ikke at hilfe min Ben, Lehnsmanden,“ 
raabte han, idet han forfvandt. 

midlertid vandrede den lille Kræmmer hen ad 
Veien til Jungshoved, ſtottende fig til en tyk Stol 
han havde flaaret i Riisgjærdet. Som enhver uvant 
Fodgenger anftrængte han fig i Begyndelfen over 
fine Kræfter og blev derfor ſtakaandet, efter at have 
gaaet lidt. Medens han ftandfede og traf Veiret, 
dreiede han Hovedet tilbage for at fee, hvor langt han 
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var fjernet fra Slottet; Han begyndte allerede at fore 
tryde fit Tilbud med at beførge Brevet. Veien var 
ubanet og ode, og Maanen kom forſt frem efter Mid⸗ 
nat. Medens Espen gif, faldt efterhaanden hang Tan- 
fer paa flere Hiftorier om Overfald og Mord, hvoraf 
Egnen i Krigens Tid var opfyldt, og fom Folk i 
Mangel af bedre Hiemmelsmand næften Alle tillagde 
Svend Gjonge. 

J Forbigaaende fagt, fan maaffee denne ſidſte 
Omflændighed tjene til Undſtyldning for Friherre 
Buffendorff, der fulgte Svenſterne paa Toget, og ſom 
i Karl Guſtavs Krigshiſtorie ikke har vidt at finde 
bedre Tilnavn for Svend Gjonge end Hovedsmanden 
for en Skare Røvere og Stimænd. Den fenere fvenffe 
Hiſtorieſtriver Fryxell, gjør ham derimod til en Helt, 
fom han fætter over Tuxen og Roſtgaard. 

Espen erindrede, åt det netop var denne Égn, 
hvori Gjøngerne havde deres Tilhold, og ſom de 
havde valgt til Skueplads for deres Bedrifter. Han 
kaſtede fit Blik omkring til Siderne; et heftigt Vind⸗ 
ſtod eller et faldende Blad var nok til at bringe hans 
Hjerte til at banke med næften horlige Slag. Han 
maatte ogſaa tilſtaa for fig felv, at der ikke kunde 
gives noget: Sted mere flilfet til Overfald end juft 
det, hvorpaa han befandt fig. 

— lang Afſtand sinede man intet Guus eller 
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Tegn til Beboelſe. Paa begge Sider indkredſedes 
Adelveien, fom man dengang kaldte Alfarvei, af et 
Gjærde bevoret med Hasſel eller Pilebuſte, Dertil fom 
endnu Morket, fom forøgede Faren og begunftigede 
alle fjendtlige Henſigter. 

J Denne Stemning hørte han Ib nærme fig fra 
en Gangſti, fom førte ind over Marken. Kræmmeren 
ſtandſede og faftede et frygtſomt Blik tilbage, men det 
var for mørkt til at fljelne Noget tydeligt, han fane 
fun Omridſet af en hoi og bredſtuldret Skikkelſe, fom 
kom ham imode med lange hurtige Skridt, nynnende 
en Sang. 

Ib hapde været faa betænffom at hagte Sabelen 
op, for at dens Raslen ikke ſtulde tilkjendegive, at han 
var bevæbnet. i 

„Gudsfred!“ raabte Kjøbmanden gjennemtræn- 
gende, medens Ib endnu var nogle Sfridt borte. 

„Tak!“ fvarede Ib, idet han fmilede af den 
umiskjendelige Frygt, fom laa i Espens ryftende 
Stemme. . 

» Det lader til, vi fiulle den ſamme Bet,” ved⸗ 
blev Kjobmanden hurtig, „ſaa funne vi følges ad.“ 

„Ja nok!“ fvarede Ib. 

Espens Glæde over Mødet ſank betydelig ved 

disfe forte Svar, hans tidligere Angſt tiltog, og han 
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gjorde et hurtigt Skridt til Siden, for at fomme i 
længere Afftand fra 36. 

Da Samtalen truede med at gaa i Staa, tog 
han Mod til fig og begyndte igjen: 

„Det er eller en flem mørk Aften at gaa en 
lang Bet i.” 

„Skal J da faa langt?” ſpurgte Ib. 

„Aa nei, aa nei, jeg er ſnart ved mit Hjem, 
jeg al blot lidt op ad Jungshoved til. Med Forlov 
at fpørge, farer I den ſamme Bei?» 

„Ja, den ſelvſamme.“ 

„Det pasſer fig jo godt,” vedblev Espen, „ſaa 
blive vi en rar lille Flok; for jeg har nogle Kamme— 
rater med mig.” 

… ⸗-Har J Kammerater?” raabte Ib i en Tone, der 
virkelig ikke ſtulde bidrage til at berolige den Lille. 

„Ja, det veed Himmerigs Gud! en to fre Stykker. 
De gik lidt i Forveien.“ 

„Aa ja,” fvarede Ib beroliget, „det er heller iffe 
godt at vove fig alene ud paa denne Tid af Døgnet, 
da Ildgierningsmend og Sfams Folk drive omkring 
og holde ilde Huus med de Beifarende. Hiſthenne, 
hvor den høie Eg rager frem over Gjærdet, hængte 
de,en Mand nu nys forgangen og Fædte ham af 
lige til Skindet.“ 
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„Vorherre bevares!“ hviſtede Kremmeren, ſom 
maatte flette fig til fin Stok, for ikke at ſynke i Knæ. 

„Tilmed,“ vedblev Fortælleren, , holder Svend 
Gjonge og hang Krigsfolk Veien befat lidt længere 
Nord paa; de lade ingen Reifende fare, førend de 
have ranfaget ham paa det Noieſte.“ 

„Hvorefter ranſage de?” 

„Eia, om Nogen forer Bud eller Brev til Svenſten. 
Gud naade den elendige Synder, de træffe med Sligt. 

Gan er ſaagodt fom en død Mand.” 
Imod Formodning lod denne Trudfel, der blev 
fremført med behørigt Eftertryk, ikke til at gjøre 
fynderlig Birfning paa Kræmmeren. Han udbrød 
frimodig: 

„Jeg fører ikke Breve med mig.” 

„Ja, jeg ikke heller,” fvarede Ib. 

„Har J nogenfinde truffet Svend Gjonge og 
hans Folk?“ 

„Imellemſtunder; men mig gjøre de Intet.” 

„Hvorfor ikke?“ 

„Jeg har engang rakt Svend en Haand, da han 
var i Betryk, ſaa gav han mig et Tegn, dermed jeg 
kunde være uhindret af hans Mænd og drage imellem 
dem, fom jeg lyſtede.“ 

„Hvad var det for et Tegn?” 
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„Tegnet var for mig, iffe for Andre. Men hvor 
blive jeres Kammerater af?” | 

„De fidde vift hift inde i Herberget,“ ſagde Espen 
og pegede pan et Huus, fom laa noget foran dem 
paa den ene Side af Veien. „Vil I gaa med inden⸗ 
for, faa lader jeg Bærten ſtjenke os et Glas Mjød 
paa godt Kammeratſtab.“ 

„J flal have eders Billie,” fvarede Ib. , Paa 
godt Kammeratflab. Gaa fun foran, jeg følger ftrar 
bagefter,” tilføiede han, da han kom til Stedet. 

Hyttens Dør var faa lav, at Espen maatte buffe 
fig, idet han gif under den. Ib kaſtede forft et Blik 
ind igjennem Hornruden, derpaa fpændte han fin Sabel 
fra Siden og ftaf den ind i Halmtaget, drog Koften 
ſammen over Piſtolerne og fulgte efter Kjobmanden. 

Inde i Kroftuen var en ſvenſt Tambour og en 
gammel graahaaret Artilleriſt beftæftiget med at fpille 
Kort. Værten fad og fov ved fin Skjgnk. Espen gif 
hen til ham og lagde fin Haand pan hang Sfulder, 
idet han forlangte to Glas Mjød. 

Ib tog imidlertid Plads paa Banken i nogen 
Afſtand fra de to Soldater. Svenfferne lagde Kortene 
fammen og betragtede de nye Gjæfter. Den Ene af 
dem udbrød henvendt til Ib: 

„Hvad er J for Folk?“ 
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Ib fmilede og gjorde et Tegn hen mod Espen, 
idet han hviſtede: 

» Det er en rig Mand, han giver en Sande Mjød 
for ct godt Ord.” 

Denne Underretning, faa ufuldftændig den end 
var, ſyntes at electriſere Svenſterne. Den Ene reiſte 
fig og gif hen til Sfjænfen. 

„Hei Du!" udbrød han til Bærten. „Hvorfor noler 
Du? horer Du ikke, af den Herre beftiller en Kande 
gammel Mjod til ſvenſte Majeftætens Krigsfolk?“ 

Espen og Bærten betragtede Soldaten lige overs 
raffede.  Kræmmeren fattede fig forft, han vendte fig 
mod den gamle Artillerift og ſagde: 

„Det Ord flal ſtaa til Troende, Herre Krigsmand! 
en Kande Mjød giver jeg: Eder villig.” 

„Rap Jer da lidt, Bært!” raabte Tambouren ved 
Bordet. „Horer I ikke, hvad den brave Mand figer? 
Den fom giver villig, giver dobbelt; bring os derfor 
to Kander Mjød.” | 

Espens Læber fortraf fig til et bittert Smil, 
medens han fvarede: 

„Jeg har fun dette ene Tomarkſtykke hos mig. 
J Guds Navn! jeg fpenderer det, for at gjøre Eder 
en Fornoielſe.“ 

Varten fatte fire Tinbægere og en fyldt Mjodkande 
paa Bordet. 


Øjøngebhsvdingen. Il. 4 
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Under det Driffelag, fom nu begyndte, kom Espen 
uagtet den Modſtand han gjorde, til at fidde mellem 
de fo Evenffe, der nødte ham til at tomme Bæger 
for Bæger med dem. Ib forholdt fig derimod ftille 
og ordfnap i den Krog af Stuen, hvor han havde 
valgt fin Plads. 

Artilleriſten ffjænfede i Bægrene, reiſte fig og 
blinfede. til fin Kammerat, idet han udbrød: 

»Ævenflefoøngen Karl Guſtavs Skaal! gid han 
fordeie godt, indtil han har opſpiſt Danmart:" . 
Espen nippede til fit Bæger. ” 

„Hvad for Noget!” raabte Tambouren truende, 
ydriffer 3 iffe Svenſtekongens Staat?” 

SE, jo, Herr Tambour!“ fvarede Espen hurtigt, 
„det gjer jeg gjerne.” | 

Han klinkede med de to Krigsmand, fom efter 
at have drukket rafte ham deres Hænder over Bordet. 
Espen begreb iffe ret Meningen hermed, imidlertid 
modtog han Soldaternes Haandflag og gjengjaldt dem. 

„Og I!“ vedblev den Gamle henvendt til Ib. 

„Ak, Herre Krigsmand!“ fvarede Ib ydmygt. 
„Hvad Magt ligger der vel paa, om en fattig Bonde 
fom jeg Driffer den ſtore Konge Staal. Jeg har en 
fem Hovedvork denne ANER og duer ikke til at være 
med i Laget.“ , 

Efter disſe Ord boiede Ib fit Hoved ned mod 
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Bordet og ſtjulte det i begge Arme, fom om han 
agtede at fove. 

„Jeg tænker, vi lade ham fare,” udbrød Artilles 
riften. „Desmere bliver der i Kanden for og. Hid 
med eders Bager!“ 

Espen indfaae ſnart, at han vilde træffe det 
korteſte Straa i dette Lag, Mjoden begyndte allerede 
at flige ham til Hovedet, og Svenſterne vedbleve at 
fylde hang Bæger og tvang ham hvergang til at 
tomme det. Han provede derfor paa at anftille fig 
berujet og begundte at fynge og ſtoie endnu mere 
hoiraftet end Soldaterne. . 

„J lader jo til at blive en Karl, der vil gjøre 
på Ære,” raabte Artilleriſten leende. 

„Hvad mon han mener dermed?” tankte Espen. 

„Hvad Haandtering har FJ ellers drevet før?” 

vor!” gjentog den Lille, „aa, jeg gaaer endnu 
omkring med min Kramfifte paa Ryggen.” 

„Fy, — Bisſekraommer, det vil ikke komme Eder 
til Gavn, bedre var det, om J havde været Jæger.” 

Espen fmilede og tænfte: „Artilleriſten har næften 
faaet nof, han taler allerede over fig.” 

„Foler J nu ogfaa rigtig Lyft til eders nye 
Stand?“ vedblev Soldaten, idet. han deelte Kandens 
Indhold i de tre Bægere. 
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„J mener nof til: min gamle Stand,” —J— 
Espen leende. 

„Nei, for tuſind Djævle! jeg mener den ny.” 

„Det er jo knap et Kvarteer fiden, J traadte ind 
i den,” tilfoiede Tambouren. 

, Den Ene er ikke anderledes faren end den Ans 
den,” tænfte Espen, „de ere drufne begge To. Saa—⸗ 
meget deſto bedre! — Jeg har jo været Kræmmer i 
over tyve Mar,” tilføiede han hoit. 

„Det fan have fin Rigtighed, men J har fun 
været Soldat i tyve Minuter.“ 

„Soldat!“ gjentog Espen med ftive ig ftirrende 
Blikke. 

„Han er ellers god, den lille Fyr!” raabte Ars 
tilleriſten. „Han drikker Kongens Skaal med Soldater, 
hvilket er udlagt, at han har Lyſt til Krigsſtanden, 
han tager imod vort Haandſlag, hvilket er Tegn paa, 
at han er hvervet, og endda nægter han at være 
Soldat.“ 

Espen folte Noget, der lignede en kold Febergyſen 
fare igjennem fine Lemmer. J dette Dieblik vilde han 
have foretrukket den ode og morke Bet med alle dens 
Skrokkebilleder for Selſtabet i Kroſtuen. 

„Men kjtere Herr Soldat!“ udbrød han med en 
næften grædende Stemme, „betæenk dog, jeg er en Mand 
paa henved de tre Sneſe, Hvorledes duer jeg til at 
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være Soldat, tilmed er jeg verlbruden og mine Been 
magte faft iffe at bære mig.” : 

„For en Ufærd!" raabte Artilleriſten, „det bliver 
eders Sag at Betænfe ; jeg agter min ed ikke at 
bære Jer.” 

»Ret betragtet,” udbrød Tambouren, „vil han 
rigtignok fun blive en maadelig Soldat.” 

„Aa, Herre Gud!” fvarede Espen grædende, „yderſt 
maadelig.” | 

„Saa kommer han til at ftille en Anden i fit 
Sted.” | 

„Ja, der er nok iffe Andet for, med mindre han 
felv fan kjobe fig 108.” |. 

Espen begyndte at. ane Soldaternes Henſigt. 
Hans Frygt blev mindre, og: han fpurgte med et Cul: 

„Hvormeget vilde det vel kunne koſte?“ 

„Ja, hvad mener Du, Brorlil?“ yttrede Tam⸗ 
bouren. 

„Jeg regner lavt, naar jeg rr halvtredfindstyve 
Solvdalere.“ 

„Halvtredſindstyve Solpdalere! I» gjentog Kjob⸗ 
manden, idet han hævede fine Øine mod det morke 
Bradeloft, „ſaamange Penge har jeg min Tro iffe 
etet pan eengang mit hele Liv igjennem.” 

»Hvad gjør det? Jeg tænter ogſaa, at Kong aari 
er bedre tjent med en Stridsmand end med halv⸗ 
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tredſindstyve Daler, og der er Noget ved Dig, Krem⸗ 
mer! jeg veed iffe hvad, der figer, at Du med Tiden 
vil blive en god Soldat.” 

»S Fan tage mit usle Liv,” fvarede Espen, „men 
jeg eier ikke ſaamange Penge.” 

„Troer J ikke, at vi i Betragtning af Mandens 
Fattigdom kunde nedfætte Summen til tredive Daler?” 

»Maaftee!” fvarede Artillerijten, , men faa heller 
ikke en Stilling ringere.” 

„Hor et Ord, J gode Krigsmænd!” udbrød Espen. 
„Nu har FJ gjort mig et Forflag, lad da mig gjøre 
Eder et andet.” 

»Kom frem dermed!” ; 

„Jeg eter ikke de mange Penge, I forlange, det 
ſtal ſtaa Eder frit for at ranfage alle mine Lommer, 
for at J ſelv kunne blive overbevifte derom. Derimod 
drager jeg iaften op til Jungshoved Slot en Mils 
Bet herfra, og naar jeg forſt kommer der, fjender jeg 
en god Ben, ſom maaſtee forftræffer mig med Sum⸗ 
men. Hvis altſaa En af Cder vil følge med, fan 
han bringe Pengene tilbage og endda fortjene Lidt 
derover for fin Uleilighed.“ | 

„Det var ikke fan ueffent talt,” fvarede Artille⸗ 
riften. , Men før maa vi fee 08 for, om IF itfe 
fulde have Pengene hos Fer.” 

Bær faa god.“ 
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»Dernæft følger jeg med op til Slottet,” ſagde 
Tambouren, „ſiden jeg alligevel ſtal ſamme Vei til 
mit Kvarteer.“ 

Man begriber uden Fvivl at Ib havde hort 
ethvert Ord af denne Samtale, endſtjondt hang hule 
og ſnorkende Aandedrag lod formode en dyb Sovn. 
Idet Kræmmeren reiſte fig fra Bænfen, for at give 
Artilleriſten Leilighed til at underſoge hang Lommer, 
hævede han fit Hoved en Smule op over Armene 
og kaſtede et nydgjerrigt og forffende Blik hen paa 
de tre Mænd. 

Artilleriſtens Hænder gif fra Lomme til Lomme 
i Kræmmerens Klædning, men Ib begreb ftrag af den 
Sifferhed og Ro, ſom Espens Anfigt vifte, at Denne 
Underføgelfe vilde blive frugteslos, Gjenſtanden for 
hang Interesſe var iffe heller Pengene, men Brevet. 

„Gid titufind Djævle tage Dig, Bisjefræmimer! 
jeg finder jo ikke ſaameget ſom en Penning i dine 
Læderlommer.“ 

„Jeg ſagde det forud,“ yttrede Espen, „men mit 

Ord ſtod ikke til Troende.“ 
Ja ja! lad os faa fee, at vi komme afſted til 
Jungshoved,” yttrede Tambouren og reijte fig fra 
Benken, „det begynder at blive filde i Tiden.” 

Ib fad igjen ftille og ubevægelig. Espen betænfte 
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fig nogle Dieblikke, for han gif hen til ham, derefter 
lagde han Haanden paa hang Stulder: 

„Er J rede til at vandre videre, Kammerat?“ 

„Jeg er færdig,” fvarede Ib og reiſte fig. 

„Jeg venter Dig her i Herberget,” yttrede Ar⸗ 
tilleriften, idet han redte fig et Leie paa Bænfen. 

Espen knappede fin Kofte tæt op i Halſen, trak 
Huen ned over Ørerne, derpaa tog han fin Stof og 
fulgte med Tambouren ud af Kroſtuen. Ib blev 
nogle Dieblikke tilbage. Han traadte hen til Varten 
og hviffede til ham: 

nå en Fart, Jakob! fyld mig en Trepagleflaſte 
med Mjød og Brændeviin, Halvpart af hver. Imor⸗ 
gen, naar jeg kommer tilbage, ſtal Du faae din 
Betaling.” 

Værten ſtyndte fig hen til Sfjænfen. 

» Det er godt, 36!" hviſtede hun, idet han blan⸗ 
Dede den forlangte Drif, „Du fan betale mig, ſom 
din Leilighed falder bedſt.“ 

Da Ib havde faaet Flaften, forlod han Kroſtuen, 
traf fin Sabel frem fra Taghalmen og ilede efter de 
to Forudgaaende. 

Stormen havde lagt fig, Maanen — at 
komme tilſyne mellem de tunge graablaa Skyer, den 
ſamme Stilhed hvilede over Egnen, imidlertid var 
Espen bleven langt driftigere, ſiden han gif i Krigs⸗ 
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mandens Selſtab og vidfte, at dennes Interesſe bes 
røede paa, at han kom lykkelig til Jungshoved. 

Ib fulgte ftiltiende efter dem, grundende paa 
Leilighed til at bortfjerne Tambouren. Da de 
vare komne et godt Stykke fra Kroſtedet, traadte 
han hen til Espens Side, traf den fyldte Flaſte 
frem og udbrød: 

„Siden I trakterede mig før, faa faner jeg vel 
at gjøre Gjengjæld; vær faa god, Bisjefræmmer! tag 
en Drik af denne Flaffe, den gjør godt for Kulde.“ 

„Nei Taf!" fvarede Espen, „jeg har faact nok 
dennefinde.” 

„Hvad Djævelen, Bondemand!“ raabte Tambou⸗ 
ren, „forer Du Drik med Dig? Lad ſmage!“ 

Ib rakte ham Flaſten. 

„Uh ha!” ſagde Svenſten efter et vældigt Drag, 
„den brænder jo i Halfen værre end Ild, men ſom 
Du figer, den gjør godt for Kulde.“ Han gjorde 
. atter et Bar Drag, fatte Proppen i og udbrød: 

Det er nok bedſt, at jeg bærer den for Dig.” 

Dermed ſtak han Flaſten i fin Lomme og van⸗ 
drede videre. Espen kaſtede et mistroiſt Blik paa 
Ib, denne fmilede, han havde nu opnaaet, hvad han 
onſtede. 

Det varede iffe længe, før man ſporede Virknin⸗ 
gen af den flærfe Drift. Svenſteren beklagede fig 
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gjentagende over det barſte Veir og ledſagede enhver 
ſaadan Yttring med et nyt og forfvarligt Drag af 
Flaſten. Han begyndte at fynge, hang Gang blev 
uſikker og flingrende, Espen føgte at fane Flaſten lok⸗ 
ket fra ham, men dette havde fun til Folge, at Tam⸗ 
bouren drak ivrigere end før. Omſider mægtede han 
iffe at gane længere, han ravede og faldt og fvoer 
paa, at de to Andre flulde tage Plads ved hans Side 
i Sneen. Det forefom Espen, at han i den jvage 
Belysning af Maanen fane Ibs Anfigt antage et 
mere uheldvarflende Smil, efterhaanden fom Tambou⸗ 
rens Ruus tiltog, han ffjælvede og begyndte at ane en 
Plan med denne Flaſte. Det var forgæves, at han 
prøvede paa at fane Tambouren til at ſtaa ov igjen. 
Denne flog om fig, og da Espen flap ham, tilkjende⸗ 
gav allerede et dybt og langtrukkent Aandedrag, at han 
var i Begreb med at fove ind. 

„Kom og lad 08 gan, Fjære Ben!” ſagde Ib, 
„Svenſkten der faae vi dog iffe med. Inden en Time 
vil han være en død Mand, Gud naade hang Sjæl!” 

„Ja, men det er eders Skyld,“ fvarede den Lille 
heftig, hvorfor lod J ham fane Flaffen?” 

„Nei,“ fagde Ib, „det er eders Skyld, Kræmmer! 
og nu er det os Fo, der ſtulle til at tales ved.” 

„Hvad mener $2" fpurgte Espen fljælvende i den 
dodeligſte Angſt. 
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„Hvor har J forvaret det Brev, J lovede at 
beførge til Oberften paa Jungéhoved?“ 

„Brevet — til Oberften,” gjentog Espen — , Jeg 
véd af intet Brev at ſige.“ 

„Det nytter fun lidt, at J dolger det, jeg var 
tifftede i Salen, da Thyge Høeg ſtrev det, og fulgte 
Ser ud.” 

„Aa Herre Gud naade mig arme Mand!” raabte 
SKræmmeren, idet han ſank paa Knæ foran Ib og 
ftrafte fine Hænder iveiret. „Kan J bære Det over 
jert Sind at gjøre mig Fortrad? Jeg fidder med Kone 
og tre ſmaa uffyldige Børn hjemme i Vordingborg.“ 

» Brevet, Brevet!” raabte Ib og drog en Piſtol 
frem fra Koften. 

„Men jeg har jo intet Brev,” fvarede Espen 
grædende. „Siden J hørte Alt, hvad der blev fugt 
derinde, hørte J da ikke ogſaa, at Lehnsmanden ſiden⸗ 
" efter tog en anden Beſtemmelſe, at det ſtulde vente 
med Brevet, til han felv red op til Jungshoved imorgen. 
Han fagde det, imens han fulgte mig ud, og jeg gif 
da min Bei i mit eget rende tilvidfe.” 

„Lad mig ranfage eders Lommer,” fagde Ib, ſom 
i dette Dieblik ikke vidfte, hvad han ſtulde tro: 

„Ja gierne!“ fvarede Espen, idet han ftod op. 

Ib foretog en omhyggelig Underføgelje i Kræm- 
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merens Klædning, i Lommerne, i Xrmerne, i Foderet, 
men Brevet fandtes ikke. 

„Troer J mig nu?” fpurgte Espen. 

„Ja, det faner jeg vel!” fvarede Ib modfalden. 
Derefter gif de videre, Kremmeren foran og Ib et 
Sfridt tilbage, i Tvivl med fig felv, hvad han fulde 
tænfe om Brevet: 

„Tov lidt!" udbrød han ftrag efter. Lad mig 
fee eders Sko.“ 

„Aa ja,” fvarede Espen, og ftøttende fig til fin 
Stof drog han førft den ene, fiden den anden Sko 
af. Brevet fandtes iffe. 

Gangen begyndte atter, indtil Ib igjen ſtandſede 
med de Ord: 

»Bi glemte at ranſage eders Hue.” 

Espen tog Huen af Hovedet og rakte den til 
Ib, et let og næften umærkeligt Smil bevægede hans 
Læber, mens Ibs ſtarpe og gjennemborende Blif bes 
mærfede dette Smil, og deraf var Espens Sfjæbne 
afhængig. 

Imidlertid vifte Maalet for dereg Gang fig ved 
en Omboining af Beien, Jungshoved. Slot traadte 
ſtedſe tydeligere frem fra Skoven, det tegnede fig morkt 
paa det hvide Snedæffe, ſom Maanelyſet ſtinnede hen 
over. Kræmmeren aandede friere, ethvert Skridt fjer⸗ 
nede ham fra den truende Fare, allerede fane han de 
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mørke Sfygger, ſom Skildvagterne dannede paa Bolden, 
Taarnfloiene bevægede fig pibende paa deres Spir. 
De to Bandringsmænd havde naaet Broen, fom førte 
over Noret. Espens Kræfter vare udtomte, hang Bryft 
ſtonnede, men hang Sfridt bleve længere og hurtigere. 
J dette Dieblik faldt Ib paa en ny Tanfe. ; Han 
tog fat i Espens Stof, den Lille vægrede fig for at 
lade ham faae den. Ib greb Krammeren om Livet, 
hævede ham ud over Rakvarket og lod ham falde 
ned i Graven. 
Man hørte et fvalt — og et ftønnende Suk. 
Fra Bolden blev en Bosſe affyret, men Ib flygtede. 
Idet han flap Kræmmeren, havde han grebet 
dennes Stol, og Stokken var en Hyldegreen, ſom 
Espen havde ſtudt Marven ud af, og gjemt Brevet i 
det derved fremkomne Hul. 


III. 


Ib opdager Rotfernes Appetit, og Svend 
træffer gamle Bekjendte. 


Ovenfor Hofdingsgaard faa et lille Huus, halvt 
indgravet i en Baffe, der omgav det paa tre Sider. 
Forfiden, hvori man fane en Dør og to (maa Vin 
duer, beſtod af utilhugne Granitſteen, hvis Fuger vare 
udfyldte med Mos og Leer. 

Paa denne Hyttes Loft fad to Perſoner midt i 
en ſtor Halmdynge. Den ene var Tam, hvis uheldige 
Forſeg paa at forraade Svend man maagſtee mindes. 
Den Anden var Kulfoen, hang Kone. Natten tilforn 
var det lykkedes hende at ſtuffe fine Bevogteres 
Opmarkſomhed og undflippe fra Gaaſetaarnet i Vor⸗ 
dingborg. 

Zam havde i længere Tid havt Tilhold i denne 
Hytte, der fort efter Svenſternes Komme var bleven 
forladt af Beboerne. Han havde ogſaa ret klogtigt 
foretruffet at bo paa Loftet, førft fordi Halmen afgav 
et varmere Leie end Leergulvet i Stuen, dernæft fordi 
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hang Ophold paa dette Sted. var mere ſtjult og faa 
at fige gjort utilgængeligt, naar han drog Stigen op 
efter fig og lukkede Lemmen. 

Kulfoen laa nedgravet faa dybt i Halmen, at 
man blot fane hendes Hoved, ſom hun ſtottede paa 
begge Hænder. Tam var ifærd med at gjøre fig et 
lille Kighul i Grægtervene paa Taget, hvorfra han 
funde iagttage —— ſom gik forbi Hytten ude paa 
Veien. 

„Men Tam: da!” udbrød Konen, efterat hun med 
megen Vidtloftighed havde udbredt fig over den Lift, 
ſom behovedes for at flippe bort fra Taarnfængflet. 
„Hvorfor fidder Du der og tier faa ftille, meng Du 
fulde være glad, nu jeg er kommen hjem til Dig?” 

„Aa ja!” fvarede Tam med fin lægpende Stemme 
og med ct Udtryk af den fuldkomneſte Ligegyldighed. 
„Hvis Du blot havde bragt lidt Brød med, for jeg 
er fua fulten, faa ſulten.“ 

„Jomine!“ ranbte Konen haanlig, ,, hvordan ſtulde 
jeg ſtafſe Brød, desformedelſt jeg fun tankte paa at 
fomme ud af det flemme Hul, for at faa min. lille 
Mand at fee. Om Du tog Dig Noget til, Sl vi vel 
Raad for Foden.” 

»Dvad funde jeg tage. mig til?” — Tam, 
„Andet end det jeg gjorde; thi huggede jeg en lang 
Baage i Iſen nede ved Aaen og. flillede min Ruſe 
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ud, men Aalene kom ilke endda. Det gaaer ikle paa 
den Viis!“ tilfoiede han klagende. „Gud give jeg 
aldrig havde ladet mig forlokke af Dig til den ſtam⸗ 
melige Handling mod Svend, Han flaffede 08 dog 
Jøden og imellemftunder Noget derover.” 

„Handlingen var ikke faa feil, fiden der var tre- 
dive Solvdaler at fortjene, Du bar Dig blot forfeert 
ad, fom Du altid pleier; men det fremmer iffe at 
fævles mere Derom. Hvor har Du gjort af Børnene?” 

„Den Ene tuſtede jeg bort til en Sfjærfliber for 
en Lammeſtindskofte og to Kavringer, at han ſtulde 
træffe hang Bor.” 

„Hvem af dem var det?" 

» Den WAldſte, fom havde fleeft Kræfter.” 

„Det funde jeg tænte mig til,” ſparede Konen, 
„Du har aldrig meent ham det godt, fiden Du ikle 
var hang Fader.” 

„Aa, af den Grund unde jeg jo have tuftet dem 
alle fre bort; men den Næfte kom ned til Egitsborg 
for at pasſe Herremandens Hundegaard, og hvisſomda 
at løbe Wrender i By og min Soſter tog den Yngite 
til fig, for at — Tys ftille, der fommer Nogen agende 
herop til Hufet.” | 

vØvem er det?”  hviftede Kulfoen, idet hun nys⸗ 
gierrigt ſtrakte fig ud af Halmdyngen. 

„Jeg fan. iffe længer fee dem, fiden de kom Huſet 
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faa nær, men vi faae dem vel at hore ret ſtrax, naar 
de gaa ind i Stuen. Lad 08 blot være ftille og 
lytte til.” 

Nede i Gaarden holdt maa ſamme Tid en lille . 
Slæde og en Heſt, fom to Perſoner vare ifærd med 
at fpænde fra. Den ene af disſe bar Egnens alminde⸗ 
lige Fruentimmerdragt, Anfigtet var næften fljult af 
en fort Filthat, hvis Skygge faldt ned over Bande 
og Kinder. Omkring de temmelig brede Skuldre hang 
en blaaftribet Hvergarng Halvkaabe, kantet med en 
Bræmme af SKatteffind. Den Anden var en høi og 
bondeflædbt Mand. Noiere betragtet vifte Begges 
Anſigter befjendte Træf: det var Svend Gjonge og 
Ib, Der ſaaledes begyndte deres Vandring med Sfatten 
fra Bordingborg. 

Svend havde kjobt Slæden og Fruentimmerdragten 
af en Marketenderſte, ſom drog omfring paa Landet 
blandt Svenfferne og folgte Mjød og Ol. 

„Jeg tænfer, vi kunne lade Mjoden blive liggende 
paa Slæden Natten over,” yttrede Ib dæmpet. „Skulde 
den tage Sfade, bliver det Svenſternes Sag. Til det 
andet Anker har jeg allerede faaet en Plads.“ 

„Hvor?“ 

„Hiſthenne under Halmen i Faareſtien.“ 

Svend ſmilede, kiltrede fin Kjole op og hjalp 
Ib med at bære det ene Anker, ſom laa bageft paa 
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Slæden, ind i et lille Skuur, der ligefom Hytten 
var forladt af dets tidligere Beboere. De løfte Heften 
og førte den efter fig ind i Stuen. 
i „Det er et godt Patteherberg, vi fandt 08,” ud- 
brød Ib, efterat have bundet Heften i et Hjorne af 
Stuen og ryſtet en Foderpoſe ud foran den. „Jeg 
kjendte lidt til Folfene her, Ridefogden gav dem Huus 
oppe paa Gaarden, da Herſtabet var reiſt ind til Kjøs 
benhavn, og fiden har her fnap været et Menneſte.“ 

„Hvoraf veed Du det, 362” 

» Dengang jeg aabnede Døren, løb Rotterne om⸗ 
fring paa Leergulvet, og Sneen, fom er føgen ned 
igjennem Skorſteenspiben, ligger ſtivfrosſen her paa 
Arneſtedet.“ 

„Jeg maa love, at vi modtes ſaa ſnart igjen,“ 
ſagde Svend, „Du har et ſtarpt Blik.“ 

„Saamand“!“ fvarede Ib med et felvtilfreds Nik. 
»Gudfader gav mig to rare Dine, og Taterfolkene 
lærte mig at bruge dem, mens vi vandrede fammen i 
min Barndom. Alligevel er Du min Mefter, det 
figer jeg fandfærdig; for giver jeg end Agt paa, hvad 
jeg feer, og veed af redde mig, naar det fniber, var 
jeg dog aldrig Mand for felv at lægge en Plan eller 
udgrunde et klogtigt Indfald. Du derimod forftaaer 
at finde paa Raad for alt Muligt, og fommefinde 
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for det Umulige med, og det vilde jeg faa gjerne, 
Du flulde lære mig.” 

z „Ak, lille Ib!“ ſagde Svend, „Sligt lader fig 
vanffeligt lære, et heller er det værd at bryde fit Hoved 
dermed; hvis Du blot vil hjælpe at udføre Planen, 
ſtal jeg nof lægge den for og Begge. For Tiden var 
det bedft, vi tænkte paa vor Nadvere, Aftenen falder 
pag, og jeg begynder at blive fulten.” | 

„Ja derfor veed jeg Raad,” fvarede Ib, ,faafandt 
jeg lod Bærten i Herberget fylde os en god Madpoſe, 
førend vi droge bort.” 

Med disſe Ord fatte han en ſtor Tværfæf. op 
pan Bordet. Svend tog fin Fyrtonde frem og fløg 
Ild for at tænde en Lyspind. Det varede længe, 
inden Tønderet vilde fænge, og da det endelig begyndte 
at gniſtre, var det ham umuligt at fane Lyspinden 
ibrand. 

Ib ſtod og ſaae fil, han ſmilede og udbrød: 

„Ja, 1 den Kunſt er jeg din Overmand; laan 
mig Tonden, faa ſtal Du fee, hvor let det gaaer.” 

Ib beviſte virfelig ſtrax efter det Ugrundede i 
hans Beklagelſe over Mangel paa Indfald, thi da 

" Svend havde givet ham Fyrtonden, tog han et Stykke 
af en Grankogle op af Lommen, fnufte nogle af dens 
harpixholdige Frohuſe mellem Fingrene og lod dette 
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Pulver falde paa Tonderet, ſom derved ſtrax blusſede 
op i Flamme. 

„Den Maade har jeg ogſaa lært af Natmæends⸗ 
folkene,“ yttrede han leende, medens han tændte Lys⸗ 
pinden og ſtak den faft mellem Stenene paa Arneſtedet. 
„Hvad ſiger Du nu, om vi gjorde os et godt Baal 
Ild paa, for at drive Kulden ud af Stuen?” 

„Blot det iffe ſees, om nogen Beifarende kommer 
forbi,” ſparede Svend, ifærd med at drage de med⸗ 
bragte Levnetsmidler op af Tværfæffen. 

„Vi kunne jo dæffe Glughullerne til. Her er 
min Kofte, hæng den for, imens gaaer jeg ud og 
tapper og en Kande Mjød af vor Tønde paa Slæden.” 

Hele denne Samtale blev hørt af Tam og Kul⸗ 
foen ovenfor, de havde lagt fig langs hen ad Gulvet 
med Hovedet ned mød de løfe Bræder, hvoraf Loftet 
beſtod, og kunde gjennem de talrige Aabninger og 
Spræffer iagttage alt, hvad der flete i Stuen. 

„Horer Du?” hviflede Kulfoen under den Larm, 
fom Ibs Bortgang foraarfagede. „De have et Mjod⸗ 
anfer ude paa Slæden.” 

„Ja, og deilig Mad paa Bordet,” fvarede Tam, 
„hvem der funde faae fig et lille Stykke deraf.” 

Efterat Svend havde hængt' Ibs Kofte og fin 
egen Kaabe over de to ſmaa Binduer, gif han ud 
- af Stuen for at overbevife fig om, at Lyſets Sfin 
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iffe var fynlig paa Veien. J det Samme reifte 
Kulfoen fig op fra Gulvet og flød et af Loftsbræ⸗ 
derne tilſide. 

„Hvad er det Du gjør?” ſpurgte Sig „Tenk 
paa lille, Boel! at det gjælder mit ringe Liv, om de 
opdage vort Sfjul.” 

„Toœnk Du paa, at jeg maa førge for lidt Aftens⸗ 
mad til 08 to fattige Stakler!“ fvarede Kulſoen. 

„Aftensmad?“ gjentog Tam, uden at forſtaa, hvad 
hun meente. 

Kulſoen lød fit Svar bero med at rykfe en af 
de lange Tekkekjeppe ud, ſom ſammenholdt Taget, 
derpaa lagde hun fig hen over Gulvet og ſtak Kjeppen 
igjennem Aabningen ned i Maden. 

„See her have vi Nadvere,“ hviffede hun tilfreds 
og drog et Havrebrod op med Kjeppen. „Men Sfam 
faae Dig, Du Lakkerſultne! Du vil beftemt helft have 
Suul til Brødet. Jeg. fjender din Lyft.” Hun ftaf 
paa ny fin Stof ned igjennem Aabningen og denne 
Gang fiffede hun fig en ſtor Kjodpolſe. 

Zam havde uden at mele et Ord og med en 
yderlig Forbauſelſe været. Vidne fil dette. 

„Ak Boel, Boel!" hviſtede han, da Polſen kom 
op gjennem Loftet. „Lad det nu være nof; der vil 
times os en Ulykke, naar de komme ind igjen og 
fee, at Maden er borte.“. 
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„Ja Du ſnakker, fom Du har Forftand til,” hvi⸗ 
fede Kulſoen. „Fattigfolk ſom vi have iffe Raad 
til at vrage, og det er nok iffe hver en Qvæld, Vor⸗ 
herre er fan god at fliffe 08 flig rar Mad. „Nu 
har jeg førget for vor Nadvere, men maa jeg ikke og- 
faa tænfe paa en lille Mundfuld til vor Middags⸗ 
mad imorgen?” | 

Under disſe Bemærkninger drog hun med det tid⸗ 
ligere Held nok en Kavring og en lille Knapoſt op 
igjennem Hullet og havde atter faaet Stokken ned 
til en ny Fangſt, da der hørtes Skridt udenfor Do— 
ren. Kulſoen drog Kjeppen tilbage og flod Bradtet 
hen paa dets Plads igjen. J ſamme Pieblif traadte 
Ib og Svend ind i Stuen. 

Ib udftødte et Skrig, da han fatte Mjøddunfen 
paa Bordet og opdagede det begaaede Rov. Hang 
Anſigt udtrykte den dybeſte Overraſtelſe. 

„Hvem har taget vor gode Mad?“ udbrod han. 
„See engang! Bordet er næften tomt, og Ingen af 
08 har endnu faaet det Ringefte.” 

Svend var naturligviis ikke tftand til at give nogen 
Oplysning, og Begge udtomte fig 1 Formodninger 
til megen Opbyggelſe for Wgteparret, ſom imidlertid 
ovenover dem gjorde fig tilgode med deres Bytte. 

„Der maa, Nogen have liftet fig. imd i Stuen, 
mens vi vare ude,” yttrede Ib. 
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„Og vi ſtulde iffe have feet dem gaa bort?” 
fvarede Svend med et Sfuldertræt. 

„Det er ogſaa fandt. — Nu begriber jeg Alt. 
Det er Rotterne, ſom have ftjaalet Maden.” 

„Rotterne!“ gjentog Svend, „to Brød, en Oſt 
og en Polſe, man fulde næften iffe tro, de kunde 
løbe bort med faameget.” 

„Ja veed Du hvad, Svend! man fulde næften 
heller iffe tro, at Maden kunde løbe bort af fig felv. 
Rotterne eller Nisſen har taget den, og jeg holder paa 
de Forſte, fiden jeg har feet flere Rotter end Nisfer.” 

„Gid det maa bekomme dem vel!” fvarede Svend 
fmilende, ,nu ville vi tage til Taffe med det, de have 
ladet os beholde tilbage.” 

Maaltidet fandt Sted under en uafbrudt Taushed. 
Da endelig Ib havde aftørret fin Kniv og ſtukket den 
i Bæltet, udbrød han: 

„Synd og Skam var det, at vi fatte os tilbords 
uden Bøn, men Borherre regner os det vel iffe faa 
noie i Krigens Tid, og fin Bøn ſtal han fane alligevel, 
naar jeg lægger mig til Ro i Halmen. Lad mig nu 
høre, hvad Plan Du har udfundet for at bringe vor 
Mjodtonde til dens Beſtemmelſesſted.“ 

» Jeg tænfer, vi fare fort, fom vi har begyndt.” 

„Ja, men vil det gaa paa den Bits? Vi fane 
vift megen Fortræd underveis, helft da Sagen begynder 
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at fpørges. Paa Det forte Stykle Vei, vi have draget, 
ere allerede Tre vidende om vor Hemmelighed.” 

„Horer Du?” hviffede Kulfoen til Tam, „de have 
en Hemmelighed ſammen, den maa vi fee at komme 
undervetr med.” 

„Tre!“ gjentog Svend. 

„Den Førfte er Capitain Manheimer, ſom vi 
formeldte vor Hilſen i Kirken, han var ſaa ivrig efter 
at faae Dig itale forleden, at han knap lader det blive 
ved det ene Forſog; den Naſte er Lehnsmanden, Thyge 
Hoeg, og den Tredie. — ja Gud naade hang Sjæl! 
han er der, hvor de to Andre burde være. — — Ad 
hvilfen Bet har Du betænft at vi ſtulle vi drage?” 

„Op gjennem Jungshoved Skove,“ [varede Svend, 
„der har jeg fat to af mine Mænd Stævne; faa lifte 
vi os igjennem Landet mod Veſt indtil Norden for 
Kjøge By og derfra over Iſen ad Kjøbenhavn til. 
Baa hele Beien ville vi træffe Gjøngerne, men for 
hver to Miil har en Mand en Heft tilrede for 08, 
at vi fan fare hurtigt. Det maa gaa, lille Ib!“ til- 
føiede Svend, idet han lagde Kniven bort og ftirrede 
flivt hen for fig, „thi jeg har fat min — og min 
Velfeerd i Pant derpaa, min egen og — 

„Ja din egen Are og hendes — tilføiede 
Ib ſagte. 

„Hvis?“ ſpurgte Svend. 
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„Hendes, ſom Du aldrig har vovet at nævne for 
mig, lad være at jeg kanſtee er den Eneſte i hele Verden, 
Du kunde have fuld Tillid til. Hvem er der vel for⸗ 
uden mig, fom fjender Alt fra den førfte Begyndelſe 
af? det er ogſaa mig, der mener Dig det bedre end 
alle de Andre tilhobe. Nu ſnakke vi fun ſaadan der⸗ 
om, men jeg gif og kiggede efter dit Anfigt, hver evige 
Gang jeg hørte, at Du vendte hjem fra Slottet fra 
Hende, for at fee om Du var glad, eller om hun 
havde gjort Dig imod. Du maa tage det for hvad 
Du vil, men jeg lod ogſaa hyisfomda et Bar Ord 
falde til Vorherre i min Aftenbon, at han nok funde 
gjøre Jer to lidt tilgode.” 

Svend rafte ham Haanden. J det Udtryk, ſom 
hvilede over hans Anſigt, laa en heftig og bevæget 
Stemning tilſyne. | 

„Ak, lille Ib!“ fvarede han blødt og dæmpet. 
„Hvorom vilde Du vel, at jeg fulde tale? Jeg er en 
ærlig Mand, og jeg er gift med din egen Søfter.” 

„Ja, det er faa, Du giftede Ane for at frelfe 
Frokenen. Din onde Sfjæbne lod Dig flutte dette 
Agteſtab, ſom hverken blev velfignet af Gud eller 
Menneſter.“ 

„Aa nei endda!” ſvarede Svend, „den onde 
Sfjæbne det er fun vor egen Ufornuft, jeg troer iffe 
paa en anden. Hvad der er ſteet imellem mig og 
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Froken Parsberg, lige fra vi vare Børn af, det tør 
Alverden vide, de dømme fun en Kvinde falſt, fordi 
de forſtaa hende falſt, men Du forlange iffe, at jeg 
ſtal tale om hende; jeg fager at bære mine Tanfer 
for mig felv i Londom, — mine Tanfer og mine 
Sørger.” 

„Men hvis hun volder Dig Sorg, Svend! faa lad 
hende heller fare, hun ftaaer dog over Dig i Bilfaar 
og Formue, og J pasſe iffe ret for hinanden.” 

„Det fan være, at Du figer fandt, Ib! jeg har 
felv tænkt det Samme. Men jeg mener iffe, at hun 
volder mig Sorg,” udbrød han hurtigt, fom om han 
flyndte fig at bortjage den Skygge, Ibs Ord meddelte 
Samtalens Gjenſtand. „Tvertimod!“ vedblev han med 
et lykkeligt Smil og ſtraalende Dine, „hvad Godt jeg 
har gjort i mit Liv, og hvad for en modig Bedrift, 
ſom Folk om lidt ville komme til at fpørge, i dem har 
hun tilvisſe ſtorre Lod og Deel end baade Kongen og 
mit Fodeland og faſt Gudfader i Himmerig; derfor 
tænfer jeg ogſaa, vor Plan vil gaa.” 

Ib beholdt den Haand i fin, ſom Svend under 
disſe Ord rafte ham, hang brune Kinder glødede af 
en dybere Rodme, og hang (maa Øine ftraalede medens 
han fvarede: 

„Ja vift vil den gaa, min Svoger og min fjære 
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Broder! for jeg har jo ogſaa Noget at vente ved 
ſamme Leilighed.“ 

„Hvad mener Du?“ 

„Ak ja, jeg har lagt en lille Plan for mig felv. 
Tænfer Du kanſtee ilke, at jeg ligeſaavel ſom Du 
har en Ting at gaa og ponſe paa, den jeg blot onſter 
vilde lykkes ret? Forſtjellen imellem os er alene, at 
Du bærer din Plan i Hovedet, mens jeg bærer min 
i" mit Hjerte.” 

„Eia!“ fvarede Svend, „der betroer DU mig jo 
noget heelt Nyt.” — 

» Det er ellerg gammelt nof,” fvarede Ib i ſamme 
fpøgende Tone fom hidtil, „for lige fiden jeg ifjor 
blev til et ærligt Menneffe, fif jeg Sindelag paa en 
lille Pige oppe ved Holmegaards Moſe. Du fmiler, 
Svend! ja, mine Tanfer flyve ſom Svalen i Regn⸗ 
veir langs med Jorden. Men høit at flyve er værft 
i Blæften, og bliver jeg fun til noget Retflaffent, 
faa banfer jeg paa hos Fogden, hendes Fader, og 
beder ham om Jaord for den lille Inger. Hun var 
mig faa god tilforn i min ringe Stand; imens de 
Andre haanede og faftede Brag paa mig, tog hun mit 
Forſvar, ja engang forgangen til Hoſtfeſt, da jeg fpil- 
lede for dem til Lyftighed, og Madmoderen gav mig 
Drikke af mit eget Bæger, det Ingen turde røre ved, for⸗ 
medelft jeg endnu var uærlig i dereg Pine, da kom 
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Inger hen paa Stilladfen, hvor jeg fad, og ſagde: 
Du ſpiller fan kjont, Mufifanter! men Du drikker faa 
lidt, lad mig ſmage paa Mjøden for Dig, men$ ingen 
Andre tør gjøre det. Saa draf hun mig til af mit 
Bæger for alle Gjæfterne. Ja Svend! den Aften 
glemmer jeg aldrig, og ſiden tænfte jeg paa at blive 
til noget Stort i Verden, det Gud ſom Almægtigfte 
var faa god at fige Ja fil, for at jeg kunde gaa hen 
til Inger og byde hende Taf for ſidſt. Bringe vi na 
den trinde Mynt lykkelig og vel hjem til Kongen, faa 
tager Du din Bart af Wren, og det den bedfte, fiden 
det er Dig, der ftyrer og ftaaer for det Hele, men 
alligevel Fan det træffe ſaadan, at Kongen eller de 
høie Herrer give og Forlov til at onſte noget til Be- 
lønning; veed Du faa, hvad der ſteer? — Dronningen 
gjorde mig til fin Stridsmand, Kongen gjør mig 
maaſkee til fin Vagtmeſter, og fan gaaer jeg hjem 
i min detlige Uniform og banfer paa fom Frier hos 
Ingers Fader.” & 

Da Svend Gjonge og Ib den næfte Morgen 
kjorte bort fra Hytten, begyndte Solen at komme frem 
over de morke Skove, ſom ftrafte fig langs med Kyſten. 
Luften var klar og ſtyfri; ſtore Flokke af ſtrigende 
Krager floi hen over Markerne. Svend ſad foran 
paa Slæden, iført fin Fruentimmerdragt og med Filt⸗ 
hatten dybt nedtruffen i Banden. Ib havde dannet 





77 


ſig et Sæde af Foderfæften paa den bageſte Tønde. 
J lang Afftand hørte man den dæmpede Klang af 
Staverby og Allerslev Kirkeklokker, ſom ude til 
Solopgang. 

Men oppe fra et Glamhul paa Gan af Hytten 
kigede et blegt og indfaldent Anſigt ud efter den lille 
Slæde. Det var Tam, ſom da han vaagnede hen- 
imod Morgengry, faldt i den dybefte Forundring ved 
at finde fig alene paa Halmloftet. Kulſoen havde 
forladt ham om Natten, uden at han mærkede det og 
tillige uden at meddele ham Grunden til fin Bortgang. 
Den lille Stige, fom han Aftenen tilforn havde draget 
op efter fig paa Loftet, laa omſtyrtet i Sneen nedenfor 
Gavllaagen, og antydede-den Maade, paa hvilfen hun 
var fommen bort. 

Svend Gjonge valgte en Bet langs med det 
bugtede Aalob, der fører fra Søen ved Leffinde, og 
under hvis hoie Brinker de haabede at være ſtjulte for 
Svenſternes Streifpatrouiller. 

„See, hvor kjont Solen kommer frem derovre bag 
Skoven,“ ſagde Ib, „det fpaaer os en lykkelig Dag.” 

„Aa ja maaſtee,“ ſparede Svend, „men feer Du 
dernede ved Huulveien, hvor kjont de ſvenſte Ryttere 
fomme frem, hvad mener Du, de ſpaa os?“ 

„Vi have jo vore Papirer,“ hviſtede Ib, idet han 
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flelede ned mod det betegnede Sted for iffe at dreie 
Hovedet. 

Strax efter hørtes Heftetrav, og fire Ryttere kom 
jagende hen imod Slæden. Ib tog fin Hue af og 
hilſte, Svend blev fiddende med Tommen i Haanden, 
krumbsiet og tilſyneladende forkommen af den ſtarpe 
Morgenkulde. 

„Hvad bringe IJ der paa eders Sluffe?“ ſpurgte 
Corporalen for Rytterne. 

„Lidt Mjød og en god Drik Pors,“ fvarede Ib. 

» Djævelen fluge eders Borg! lad mig (mage 
Mjøden,” ſagde Corporalen. 

Ib tappede et Bæger. Svenſten drak. 

„For en Ulykke, J Cujoner!“ raabte han efterat 
have tømt Bægeret, „Mjoden er jo halvfrosſen og 
dygtig fpædet med Band. Har i Forlov til at handle 
med Krigsfolk?“ 

„Aa ja!” fvarede Ib, idet han fremtog den ſtrevne 
Tilladelſe. 

Corporalen kaſtede et Blik paa det ſmudſige Papir 
og rakte ham det tilbage igjen. 

„Det er i ſin Orden,“ ſagde han. „Hvor agte 
J Eder hen?” 

„Ad Jungshoved til.” 

„Det træffer fig (ært heldigt. Jeg kommer netop 
den ſamme Bet henimod Middag, faa fan J huſte 
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at fræve Betaling for Mjøden. — Drag eders Bei 
i Fred.” 

Med disfe Ord rede Rytterne videre. 

„Jeg troer, de lo af 08,” ſagde Ib, efterat Slæden 
var kommen faa langt bort, at hang Ord iffe kunde 
høres. 

» Den Fornstelfe fan vi unde dem, de brave Folk!” 
jvarede Svend, „ſiden de fode os beholde vore Penge. 
Men Enden er ikke endda, vi træffe vel flere af 
deres Kammerater, efterhaanden ſom vi nærme os 
Jungshoved.” 

Svends Formodning blev ſtrax efter ftadfæftet, 
idet man atter hørte Heftetrav henover den frosne 
Jord. Ib reifte fig op paa Sladen og fane en Af⸗ 
deling Ryttere komme frem mellem Bakkerne. 

Saafnart Svenſterne fif Øie paa det lille Kjore— 
toi, rede de hen mod det. Svend lod Heften gaa 
Skridt for Skridt, Ib boiede fig over ham og 
hviſtede: 

„Denne Gang kniber det, jeg kjender den Uniform, 
Karlene bære. Ser Du, det er Grev Ferſens Dras 
goner, Mage til dem, vi plyndrede og bandt i Skov⸗ 
hytten ved Gjerdersd 2” | 

„Ti fun ſtille,“ ſparede Svend, „jeg feer det nof. 
De agte vel fun at gjøre ſamme Handel fom nylig 
deres Kammerater.” 
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Dragonerne rede imidlertid hen paa Siden af 
Slæden og befalede Svend at holde ſtille. Anforeren 
gjentog omtrent et lignende Spørgsmaal, fom lidt til- 
forn var blevet dem gjort, og Ib fvarede paa ſamme 
Maade. ER 

„Har J fvenffe Hovedsmandens Tilladelſe til at 
forhandle eders Varer?“ 

„Ja, ſtrenge Herre!“ ſparede Ib og leverede 
Vagtmeſteren Beviſet. 

„Hvem af Jer eier Vartſtabet?“ vedblev Bagt- 
meſteren. 

„Det gjør min Moſter der,” fvarede Ib, „men 
hun er gammel og lider af Tandvark, derfor har hun 
ondt ved at tale og lod mig folge af By med ſig.“ 

„J kan drage eders Vei,“ yttrede Vagtmeſteren 
og vendte fin Heſt bort: fra Slæden. 

„Aa tøv dog en Tille Rjende forinden,” raabte 
hang Sidemand, idet han pludfelig boiede fig ud over 
Heſten og med Spidfen af fin Pallaſt løftede Svends 
Filthat iveiret. Dragonerne udſtodte et Forundrings- 
raab, da de fane et mørkt og ffægget Anfigt komme 
tilfyne under Hatten, de droge Biftolerne ud af Sa— 
delhylſtrene. 

ritufind Skok Djævle tage Dig!" raabte Korpo- 
ralen med en haanlig Latter, , fan taus fom Du 
bliver fiddende ligeoverfor dine gamle Befjendte. See 
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engang ret paa mig, og ſiig om Du fan mindes mit 
Anſigt fra fidft?” | 

Ved det førfte Blik paa denne Mand havde Svend 
gjenfjendt Corporalen, hvis Uniform han benyttede 
ved fit Møde med Oberft Sparre, det næfte overbevifte 
. ham om, hvor umuligt ethvert Forføg paa Flugt vilde 
være i denne Kreds, hvorfra otte truende Piſtollob 
pegede imod ham. Ib var bleven bleg, hang Lemmer 
ffjælvede, medeng hang ſmaa Øine üfravendt dvælede 
paa Svend, faa ffarpe og gjennemtrængende, fom om 
han føgte at læfe de Tanfer, der i dette ODieblik gjen⸗ 
nemkrydſede Gjongernes Høvding. 

Svend reiſte ſig fra Slæden og kaſtede Kaaben 
tilbage. 

„Corporal!“ udbrød han, „J har ikke taget Feil, 
jeg er Svend Gjønge.” 

Det Udraab, der fulgte efter disſe Ord fra en- 
kelte af Dragonerne, blev fun bemærfet af Ib, ſom 
hævede Hovedet og fane fig omkring i Kredſen med 
en ubeffrivelig Mine af felvtilfreds Vigtighed. Han 
begreb, at Svend havde fattet fin Plan. Denne 
vedblev: | 
zeg er eders Fange, og J har idag fortjent 
tredive Sølvdalere.” 

» De ſtulle være hoiſt velkomne,“ ſagde Corporalen 
muntert, „jeg ſtal drikke dem op paa din Sundhed.“ 


Gjongehovdingen. II. 6 
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„J kunde gjøre mig en ſtorre Tjeneſte,“ yttrede 
Svend. 

„Tal!“ 

„Naar jeg kommer op til Jungshoved, bliver 
jeg ſtudt.“ 

„Sandſynligviis.“ 

„Men hjemme har jeg en Kvinde og et lille 
Barn.” 

» Dejtoværre for dem.” 

„Maa jeg fliffe dem en Hilſen til Afſted med 
min Kammerat?“ 

„Jeg tænfer, din Kammerat følger med 08.” 

„Aa ja, men den ftaffels Bondeknos har intet 
Ondt bedrevet og ſtaaer ikke i Ledtog med mig, 
Oberſten vil give ham fri igjen.” 

„Kan være muligt,” fvarede Corporalen, ſom iffe 
ſyntes at gjenfjende Ib. 

»Saa tal da til ham, men fat Dig fort.” 

Svend bøiede fig over mod Ibs Øre og hviffede 
fil ham: „Giv Dig til at græde.” 

Ib adlød siebliffelig og flaf i en hylende Graad. 

Seer Du den Vaage, der er hugget hifthenne i 
Aaen? Naar vi fomme lige ud for den, ffærer Du 
Rebet over paa Tønden og lader den rulle ud over 
Sluffen ned ad Brinken. — Tud dog, tud!” 

Ib hylede i overordentlig hoie og langtrukne Toner. 
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„Iſen vil brifte ved Tondens Bægt,” vedblev 
Svend, „og vi have vor Skat forvaret. Tag blot 
noie Kjende paa Landet udfor SE Sted, hvor den 
ſynker ned.” 

„Naa er Du fnart færdig?” raabte Corporalen. 

„Paa Minuten!“ fvarede Svend og tilfoiede hvi⸗ 
ſtende: „Har Du forſtaaet mig ret?” 

„Ja men jeg har tabt min Kniv.” 

„Saa lad, fom Du omfavner mig, og træf min 
ud af Bæltet.” 

Ib adlød og lod med en Taters Behændighed 
Kniven forfvinde under fit Troiecerme. Svend traadte 
tilbage mellem Dragonerne. 

Disfe havde under Gjøngernes Samtale overlagt 
Maaden, paa hvilfen de bedſt ſtulde bringe deres 
ganger bort. Corporalen vendte fig mod Svend og 
udbrød: 

„Siden Du holder af at age, fan fid fun op 
igjen og pidſt paa din Krif, at vi kunne komme affted 
til Slottet.” 

Svend kaſtede et Blif fil Ib, fom denne befvarede 
ved at luffe det ene Øie, derpaa tog han Tommerne 
og drev paa Heften. Dragonerne omringede Slæden 
i tre Hobe. Paa den fjerde og ubevogtede Side gif 
Beien langs med den ſteile Brint, nedenfor hvilfen 
Aalobet ſnoede fig. 
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Ib havde atter indtaget fit forrige Sæde paa den 
bagefte Tønde. Medens han tilſyneladende ſpobte 
Heſtedakkenet ſammen over fine Fødder, lykkedes det 
ham ubemarket at overffære Rebet omkring Tonden, 
ſaaledes at denne fra nu af kun holdtes faſt paa 
Sluffen ved fin egen Tyngde. Da de kom ligeud 
for Vaagen dreiede Svend Heften længere ud paa 
Randen af Brinfen og gav den et Slag med Pidffen. 
Heſten ſprang iveiret. Ib udftødte et Skrig og lod 
fig falde ned i Sneen, medens han gav Tønden et 
heftigt Stød ud af Sluffen. Tonden rullede ned over 
Brinfen, i Begyndelſen langſomt, men med ſtedſe til⸗ 
tagende Fart, og forſvandt ſtrax efter i Aaen i den 
Vaage, ſom Tam havde hugget til fin Aaleruſe. 

Hele dette Optrin foregik fan pludfeligt og tillige 
faa naturligt, at ingen af Dragonerne mærkede den 
begaaede Lift. Da Ib ſtyrtede ud over Slæden, blev 
den almindelige Opmarkſomhed ledet bort fra Tønden. 
De troede, at han gjorde et Forføg paa Flugt, og 
grebe til Piſtolerne. Men Ib blev liggende i Sneen 
og jamrede fig. Da han endelig retfte fig, udbrød han: 

„Gudſtelov, at det fun var Porstonden, vi forlifte, 
Mjøden have vi endnu tilbage.” 

Corporalen flog en Latter op og fvarede: 

„Jeg tænfer, at det faa omtrent funde falde ud 
paa Get for Dig, Bondefnøs! thi det flulde gaa til 
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ſom Djævels, hvis Du fik godt enten af den Mjød 
eller Pors, J føre med Jer. Nu op igjen, og hold 
Dig faft, eller jeg lader Dig ſurre til Sluffen.“ 

Ibs og Svends Blikke modte hinanden med et 
meget talende Udtryk. 

„Tre Stene,” mumlede Svend halvhoit. 

„En Trærod paa den anden Side Aaen,” hvis 
ſtede Ib. 

Det var de forſtjellige Kjendemerker, de havde 
taget for at gjenfjende Stedet, hvor Porstonden 
vullede ned i Baagen. 
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IV. 
En Gaardhund. 


— — — 


J den Mellemtid Svend havde været beffæftiget nede 
i Vordingborg, var de fvenffe Troppers Antal omfring 
Jungshoved bleven betydeligt forøget. Alle nærliggende 
Landsbyer havde modtaget dere Indkvartering, af 
hvilfen talrige Streifcorps bleve udfendte for at op⸗ 
Drive Levnetsmidler og iſer Foder til Heſtene, hvor⸗ 
paa Armeen begyndte at lide folelig Mangel. 

Som en Følge heraf traf Dragonerne paa flere 
af dereg Kammerater, endnu inden de naaede Skoven. 
Corporalen fortalte om den vigtige Fangſt, han havde 
gjort, og de Sidftanfomne fluttede fig da til Rytterne, 
faa at Svenſterne udgjorde et temmelig anfeeligt Antal, 
idet de droge ind paa Slottet. 

Midt i dette Optog ſad Svend i fin Fruentimmer⸗ 
dragt, Gjenſtand for en Mængde nysgjerrige Blikke, 
uden at han fyntes at agte derpaa. Hans Træt udtryfte 
en dyb Alvor, men tillige en Mands Beſtemthed og 
Fatning. Flere Gange fane man ham læne fig tilbage 
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paa Forfædet og hviffe nogle Ord til Ib, fom denne 
befvarede med et næften umærfeligt Hovednik. 

Idet Dragonerne rede ud af Oremandsgaards 
Skove og kom til Broen, der førte over Noret, hvor⸗ 
fra hele Slottet vifte fig for dem, red Bagtmefteren i 
Spidſen for Toget. 

»Blæs os et Stykke,“ raabte han til en Trom- 
peter, ,at de kunne fornemme vor Ankomſt.“ 

Trompeteren blæfte. Hornets ſtingrende Toner gave 
Gjenlyd i Skoven. Paa Voldene kom flere Klynger 
af Krigsfolk tilfyne. Svends Navn gif fra Mund til 
Mund, Soldaterne tilraabte ham ſpottende Velkomſt⸗ 
hilſener. Vagtmeſteren ſtrog ſin Knebelsbart, idet han 
bøiede fig til begge Sider før at befvare de talrige 
Lykonſtninger, han modtog af fine Kammerater. Mel: 
lem denne Sværm af ſtraalende og fpottende Fjender 
holdt Svend fit Indtog gjennem Slottet Hovedport. 

Forſt då Sluffen ſtandſede og Dragonerne trængte 
den ſammenſtimlede Mængde tilbage, opdagede Vagt⸗ 
meſteren til fin Forffrælfeljfe, at den ene af hang 
ganger manglede. Ib var forfvunden, uden at Nogen 
havde lagt Mærfe dertil. 

Da Slæden holdt i Gaarden floge Dragonerne 
Kreds omkring den. Vagtmeſteren ſteg af Heſten og 
gik op paa Slottet for at melde ſig hos Oberſt Sparre. 

Imidlertid forøgede Tilſtuernes Mængde beſtandig 
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Kredfen omkring Svend. Hans Triumfer havde for 
ofte været omtalte og frygtede, til at man ikke ſtulde 
glæde fig over hans Ydmygelſe. Hans Forflædning 
fom Fruentimmer gav deguden . forøget Anledning til 
Morſtab og til en Mængde raa og plumpe Indfald, 
fom bleve modtagne med almindeligt Behag. 

Svend fyntes at være uden Øren eller idetmindſte 
uden Sands for alle disſe Yttringer. Han blev 
fiddende paa Slæden, indfvøbt i den blaa Hvergarns 
Halvkaabe, og ftirrede ftivt hen for fig. Af og til 
forandrede dette Blik fin Retning og hævedes op mød 
et Bindue i overſte Etage, hvis Gardiner vel vare 
nedtrufne, men mellem hvilfe der dog flere Gange 
vifte ſig et ſmukt kvindeligt Hoved, hvis morke Pine 
fyntes aft møde Gjongens. 

Blandt Mængden var det ifær en ung Halvmaane⸗ 
blæfer, fom udmærkede fig ved: fin platte Sfjemt, og 
hvis Indfald bleve modtagne, med lydeligft Jubel. 
Svends vedvarende Ligegyldighed og Kulde opirrede 
ham, for at bringe ſtorre Afverling i Spøgen løftede 
han Filthatten af hang Hoved. Bed denne Fornar⸗ 
melſe ſyntes Svend endelig at være vaagnet, han kaſtede 
et Blif fuldt af Foragt omfring fig og udbrød: 

„Ak lille Søn! hvorfor lader Du mig ikke være 
i Fred? Nu taler Du fun faa og braffer, mens Du 
feer et halvt Regiment Kammerater omkring Dig, 
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men om vi engang mødtes, hvor Sol og Bind var 
lige fliftet, vilde. knap et Rottehul være Dig lille nof 
til at krybe i Sfjul for mig.” 

„Min Tro om jeg vilde,” fvarede Halvmaane⸗ 
blæferen, opirret over af Fordelen i dette ODieblik 
fyntes at være paa Svends Side; „ſnarere flulde jeg 
prove med min Klinge at gjøre et Rottehul i Dig, 
fom baade Sol og Vind funde flinne ind igjennem.” 

Under disſe Ord lød han fin Sabel udfordrende 
kredſe omkring i Luften. Fangen ftod opreiſt ved Siden 
af Slæden. Med en lynſnar Bevagelſe famlede han 
Kaaben over fin venfire Arm og afbødede med den 
det Hug Svenſteren førte, idet Svend ſprang ind paa 
ham, rev ham Klingen ud af Haanden, og faftede 
ham tilbage blandt Mængden. 

Endnu førend den uheldige Trompeter havde reift. 
fig, traadte Svend hen til en gammel graahaaret og 
arret Bagtmefter, der hidtil havde flaget rolig og 
alvorlig i Kredſen og ſmoget af fin Pibe. 

„Min Herre Vagtmeſter!“ fagde Svend, „J tage 
dette Barns Klinge, og om J holder det for Umagen 
værd, faa lær ham, at det fun er den Feige, der 
haaner en vaabenlos Fange.” 

„Tituſind Ulykker fare I ham, om han ſtal komme 
til at mæle et Ord mere,” fvarede den Gamle, idet han 
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ſtak fin Vibe ned i Frakkelommen og med lange Skridt 
gif hen til Klyngen, fom omringede Trompeteren. 

Strax efter vifte Sparre fig paa Trappen, ledfaget 
af Bagtmefteren Kredſen aabnede fig og Oberften 
traadte hen til Svend. Han betragtede ham nogle 
HDieblikke taus og forundret, før han udbrød: 

„Naa, faa vi mødes dog engang igjen, Svend 
Gjonge!“ 

„Ja ſtrenge Herre!“ ſparede Svend. „J give mig 
ingen Utak derfor, det er iffe ſteet med min Billie.” 

Sparre vendte fig om mod Vagtmeſteren for at 
ſtjule et Smil. 

„Han fan lade fine Folk fætte af, Vagtmeſter!“ 
fagde han.” Fangen flal underſoges, og to Mand bes 
vogte ham hernede i Gaarden, indtil General Bavafor 
. vender tilbage.” 

Vagtmeſteren hilfte og førte Svend ned i Kjel⸗ 
deren, hvor Soldaterne havde deres Vagtſtue. Dra⸗ 
gonerne bortfjernede fig ſtrax efter tilligemed de sv⸗ 
rige Tilſtuere. 

Jungshoved Slot havde allerede i de fidfte Uger 
været faa opfyldt af Stridsfolk, at det iffe kunde 
rumme flere. Da Karl Guftav vedblev at drage fine 
Soldater ſammen paa Sjælland, for under den paa⸗ 
tænkte Beleiring af Hovedſtaden at have Reſerven 
nærmere, end medens den laa adſplittet omfring paa 
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Øerne, var man nodſaget til af optage Slottets Bags 
gaard til Baraffer. Denne Baggaard vendte ud mod 
Skoven. Barakkerne bleve opførte i lange Rakker af 
Grene og Halm og faa lave, at et voxent Menneſte 
iffe kunde ſtaa opreiſt i dem. 

Samme Eftermiddag Svend kom til Slottet, var 
det blevet de nærmeftliggende Herregaarde paalagt at 
levere Halm til en ny Rakke Hytter, fom man opreifte 
til en Afdeling af General Vavaſors Regiment. Bindes 
broen var ladet ned, og Hovedporten ſtod aaben, me- 
dens Bønderne kjorte ind og ud med deres Hoſtvogne. 

Da Svend blev ført tilbage til Gaarden, bar han 
fin fædvanlige Dragt, fom hidtil havde været fljult 
under Fruentimmerkjolen. Vagtmeſteren førte ham 
med bagbundne Hænder til en Sidemuur i Forgaarden 
og gav to Dragoner Befaling til at bevogte ham. 

„J bære eders Piſtoler fpændte,” ſagde han, 
„ſtille Eder hver paa fin Side af Manden og holde 
flarp Vagt. Jeg vilde ikke give en Styver for eders 
Liv, om J lode ham flippe log, heller ikke tillades 
Nogen at tale med Fangen, og ſtulde han give Tegn 
til at løbe bort, faa give J ham hans Reft, det 
bedfte I have lært.” i 

Efter disſe Formaninger ſtrog Vagtmeſteren fin 
Knebelsbart opad mod Dinene, nikkede med et blidt 
Smil til Svend og begav fig op ad Trapperne til 
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Oberſten, for at modtage den udlovede Belonning for 
Svends Paagribelſe. 

En halv Time efter fom General Vavaſor, om⸗ 
ringet af fin Stab, ridende ind over Vindebroen. 
Sparre modtog ham nedenfor Slotstrappen og under⸗ 
rettede ham om den gjorte Fangſt. Vavaſor fyntes 
ikke at dele Oberſtens Glæde, hans forte og tykke 
Dienbryn traf fig tættere ſammen, medens han gif 
hen over Gaarden til Svend. 

„Eia, Stratenrover!“ udbrød Generalen, „have 
vi endelig faaet Dig fat?” 

„Ja endelig,” ſparede Svend koldblodig. 

„Ved min Himmeriges Part! om vi ikke ſtulde 
holde ſaa faſt paa Dig, Galgenfugl! at Du aldrig 
ſlipper los tiere.“ 

„Eders Ord ſtal ſtaa til Troende, ſtrenge Herre! 
J have bundet mine Hander og berovet mig mine 
Vaaben, faa felv en liden Pog tør vove at fljælde og 
haane mig.” 

„For den Sags Skyld, kunde man gjerne have 
ladet Dig beholde baade Hænder og Baaben til Brug, 
jeg troer ikke, Du ffal flade og mere.” 

Svend lod fit Svar bero med at træffe paa 
Stuldrene. 
Generalen lagde ikke Marke dertil, han flod for⸗ 
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dybet i fine Tanker; pludſeligt knyttede han Hænderne 
og hævede dem truende mod Svend, idet han udbrød: 

„Skurk, Stimand! hvor er min Søn? for to 
Dage fiden red han bort fra Slottet, og indtil nu er 
fun hang Heſt blodig og ſaaret vendt tilbage.” 

„Eders Søn!” gjentog Svend, „forſandt ſtrenge 
Herr General! jeg fjender ham iffe. Ude paa Mar- 
ken og i de dybe Skove have vi fjeldent den Skik at 
fpørge en Fjende om hang Navn, førend vi fælde 
ham, og felv om han havde nævnet det, — jeg ſynes 
dog ikke, at Navnet er faa ffræffomt, at vi derfor 
ſtulde have ladet ham fare i Fred.” 

Generalen var ſynlig beherſtet af fin Smerte, 
han vendte fig om og forlod Svend. Oberft Sparre 
fulgte ved hans Side. 

„Hvad mener Generalen, at vi ſtulle fange an 
med Synderen 2” 

Disſe Ord bragte Bavafor til at ſtandſe. 

„Hvorfor fpørger J mig derom, Gr. Oberft? Jeg 
mener, at ſvenſte Kongen har ſtrevet fin Krigslov tyde: 
lig for Alle. Denne Mand har efter eders egne Ord 
gjort og nof af det. J fliffe ham udenfor Slottet 
og lade ham flyde.” 

„Naar?“ 

„Strax.“ 

„Men Dagen helder og Morket falder paa.” 
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„J lade ham binde en Lygte paa Hovedet, faa 
have Karlene et ſikkert Maal at flyde efter.” 

„Hvormange Mand flal jeg ſtikke ud Dertil?” 
fpurgte den omftændelige Oberft. 

Generalen gjorde en fortrædelig Bevægelfe med 
Hovedet og fvarede, idet han gif op ad Trapperne: 

„Skik ud. ſaamange I lyſter, ſaamange fom han har 
Knapper i fin Troie.“ 

Bavafor gif op 1 Slottet, Oberſt Spare vendte 
tilbage til Svend. 

„Din Dom er fældet, Svend Gjonge!“ udbrød 
han med en Havnfryd, ſom han forgæves føgte at 
ffjule, ,om en Time vil Du blive ſtudt.“ 

„Jeg ventede mig ikke bedre,” ſparede Svend 
roligt. 

„Har Du ellers noget Onſte forinden?” 

„Aa nei; alt fra den førfte Dag, jeg begyndte 
paa Hærværk mod Svenſten, var jeg forberedt paa at 
dø, og J fan tro mig, min Herre Oberſt!“ tilfsiede 
han med et Smil, „i den Tid har jeg oftere været 
Døden nærmere end i dette Dieblik.“ 

„Onſter Du, at Feltpræften ſtal læfje Dig en 
Herrensbon forinden?” 

„Ja Taf!" fvarede Svend. 

Sparre gif hen tll Kjeldergangen , hvor Vagt⸗ 
ftuen var, og udenfor hvilfen nogle af Soldaterne havde 
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været Vidne til det foregaaende Optrin. Oberſten 
nævnede cen af Soldaterne ved Navn og drøg” ham 
affides med fig nogle Skridt hen i Gaarden. 

„Bent Arvedſon!“ udbrød han, ,fra DU var en 
lille Pog, har jeg gjort vel mød Dig og dine gamle 
gorældre, der havde deres Tilhold og Pleie "hjemme i 
Upland paa min Gaard. Det er forſte Gang, jeg 
minder Dig herom, og det ſteer, for at Du nu ſtal 
gjøre Gjengjæld mod mig, ſaagodt DU mægter.” 

„Ak Hr. Oberſt!“ fvarede den unge Soldat tro⸗ 
fyldig, „jeg vil lade mig flaa ihjel to Gange for 
Eder, naadige Herre!” 

» Derom er Talen ikke, det gjælder blot om, at 
Du udvælger Dig fer Mand af dine Kammerater, 
golf, ſom Du fjender noie og til hvem Du fætter 
din Fortroſtning. J lade eders Karabiner og tage 
Poſt enhver ved fin Dør, ſom fører herned fra Slottet. 
Ingen af de Menige tør komme ud i Gaarden, end- 
mindre nærme fig Fangen, uden han har fin Fore- 
fattes Tilladelfe Dertil. Selv give I noie Agt paa, 
hvad han foretager fig, og ved det mindſte mistænfelige 
Tegn gaa J hen til ham, fætte ham ederg Karabiner 
for Bryftet og tryffe af. Dermed have J fuldbyrdet 
Generalens og min Billie. — Har Du forftaaet mig?” 

„Noiagtigt, ftrenge Herre!” fvarede Soldaten. J 
fan ſtole paa mig, eders Befaling ſtal blive efterfulgt.” 
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Godt, følg faa med til Synderen,” ſagde Ober⸗ 
ſten og vedblev, da han kom hen til Svend: 

„Da Du før ſagde, at Du tilforn havde været 
Døden nærmere end nu, Svend Gjønge! pønfede Du 
beftemt paa at fpille os en Streg, Du liftige Træring ! 
Bi ville fee at forhindre det. Forgangen da vi mod⸗ 
tes i Skoven, lovede jeg Dig mere end jeg kunde 
holde, denne Gang vil jeg fee til at holde mere end 
jeg lover. Gaa hen, Bent! og prøv, om Baandet om 
hans Haandlede ere knyttede forfvarligt, og hvis Du 
fan, faa gjør det længere.” 

Bent adlød. | 

„Soldat!“ udbrød Svend, „Du binder mig jo, 
ſom om Du var en Slagter.” 

„Det er iffe min Mening,” ſagde Sparre, „ſtram 
blot Knuden ſaaledes, at han iffe fan fane Hænderne 
fri, dernæft gjøre vi den løfe Ende faft hifthenne i 
Muren.” 

Med disſe Ord pegede Sparre paa en tyk Jern⸗ 
ring, ſom var indmuret i Bæggen. Svend fulgte dem 
godvillig derhen og lod fig binde faft til Ringen. 

„See fan, lille Svend!” vedblev Oberften, ,nu 
har jeg bragt mine Anftalter tilende; prøv Du nu 
Dine, og hvis Du fan flippe fri, vil jeg holde Dig 
for den ſnildeſte Karl i Danmark. Farvel! og Gud 
være din fyndige Sjæl naadig!“ 
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„Det haaber jeg han vil,” fvarede Svend med 
den ſamme urokkelige Ro, han hidtil havde viiſt. J 
glemmer vel iffe at ſende mig Feltpræften, Hr. Oberſt!“ 

„Han ſtal komme vet ſtrax, og naar Du feer ham, 
Vent! følger Du med og bliver flaaende herhenne i 
tre Skridts Afftand fra dem.” 

Noget efter. lød en Tromme inde i Baggaarden. 
Oberften lod en Afdeling Soldater falde fammen, og 
man ſaae diſsſe begive fig med Hakker og Spader ud 
over Vindebroen, for at gjøre en Grav til Svend, 
der hvor Henrettelſen ſtulde finde Sted. 

Bent Arvedføn havde imidlertid udvalgt fine feg 
Mænd og opftillet dem ſaaledes, at alle Udgangene 
fra Slottet vare bevogtede, felv tog han Plads neden- 
for Hovedtrappen og vendte, bogſtavelig taget, ikke 
fine Dine fra Fangen. 

Svend lænede fig op til Muren, hans Pande 
var rolig og glat, uden Spor af Rynker eller Liden- 
fab, og dog foregik der indenfor i disſe ODieblikke et 
morkt og førgeligt Drama, medens han ſaae fine 
Planer hindrede, fit Haab tilintetgjort, og ovenfor fig 
i Binduet bag de halvt fammentrufne Gardiner hende, 
der havde givet disſe Planer og Haab Naring. 

Strax efter at Bent havde fordeelt Poſterne, 


aabnedes Døren ovenfor Trappen og en Mand vifte 
Gjøngehøvdingen. II. 7 
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fig, iført en fort geiſtlig Kappe, ſtore Rideſtovler, og 
røgende paa en Pibe. Det var Feltpræften. 

„Nu, Bent Arvedſon!“ udbrød han, idet han 
fluftede Piben og ftaf den ned i Sidelommen, , hvor 
have vi faa den ulykkelige Middæder, jeg kommer for 
at berette?” 

, Det er ham, ſom ftaaer hift ved Muren,” ſpa⸗ 
rede Bent, „men om høtædle Herre det tillader, faa 
følger jeg med derhen, ſom min Ordre lyder.” 

„Folg fun med,” ſagde Bræften, ,Oberft Sparre 
har alt forklaret mig fin Billie.” 

Bræften gif hen til Svend. Soldaten ftillede fig 
med Karabinen ved Foden i tre Skridts Afftand, faa 
at han funde høre ethvert Ord, der verledeg med 
gangen. 

„Min San!" udbrød den Geiſtlige med en hoi 
og gjennemtrængende Stemme: „Naar man gaaer til 
jin Dod, trænger man til Religionens Troſt.“ 

„Det er fandt, hoiædle Herre! man trænger ogfaa 
til den, mens man lever,” fvarede Svend. 

„Hvad vil Du fige dermed?” ſpurgte Praſten, 
ſom iffe var forberedt paa denne Afbrydelſe. 

„At jeg er af ſamme Mening ſom J, og derfor 
har jeg aldrig glemt Gud, fiden jeg i min Barndom 
lærte ham at fjende.” 
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„Du er altfan forberedt paa den Sfjæbne, ſom 
venter Dig?” 

„Forberedt!“ gientog Svend med et veemodigt 
Smil. „Har I aldrig hørt mit Navn nævne, høi- 
ædle Herre 2” 

Bræften fattede ikke Aarſagen til dette Sporgs⸗ 
maal, men ſpvarede: 

„Jo tilvisſe, alt fra de forſte Dage vi kom til 
Landet.“ 

„Hvor fan da J ſom en lærd Mand tro, at 
man begiver fig i Kamp mod fin Fjende og over 
Det, jeg har ovet, og vover, hvad jeg har vovet, uden 
at være forberedt paa Døden?” | 

„Men om faa er,” fvarede Præften, , hvorfor 
har Du da begjeret mig tilftede 2” 

„For at give Eder Leilighed til at øve en god 
Gjerning.” 

Bent Arvedſon ſpidſede Oren og traadte et 
Skridt nærmere. 

„Mod hvem?” ſpurgte Prafſten. 

„Mod mine Fjender,” fvarede Svend. 

„Forklar Dig.” 

„Generalen, ſom beftemte min Dod, var nylig 
tilſtede og haanede mig og fpurgte, hvor vi havde 
gjort af hang Søn, hvem han troede fangen eller 
undlivet af os. Jeg vil gjengjælde Ondt med Godt, 
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og J ſtal være Redſtabet dertil. Er ikke et ſaadant 
Lod efter eders Behag?“ 

„Jo tilvisſe,“ fvarede Præften, „ſiig blot, hvad 
Du veed om den unge Fændrif.” 

„Forſt maa J da gaa op til den ſtrenge Herre 
og berette ham, hvad jeg har forebragt, og fane ham 
til at opfætte min Død endnu en Time tilende. Der⸗ 
paa gaaer J ſtyndſomſt ned i Landsbyen her næft ved 
og opſoger Degnen Peter Fos, hos ham finder J en 
Kone og et lidet Barn, og naar J hilfer fra Svend 
Poulſen, vil hun navngive fig fom min Huſtru. Siig 
hende da, at jeg fidder fangen her, og at hun ſtynd— 
fomft ſtkal tenke paa ham, fom ligger i Riis— 
bunken, og at et Menneſteliv beroer derpaa. Tal 
hverfen mere eller mindre og mært Eder vel hendes 
Svar, at I fan bringe mig det, faa ſtal Gene= 
ralen faae at vide, hvor hang Søn er at finde.” 

„Og Du giver ham dit Ord paa, at det vil 
ſtee?“ ſpurgte Praſten ivrig. 

„Nei adle Herre!“ ſparede Svend, „J tager Feil, 
jeg giver ham mit Liv derpaa.” 

Bræften ilede op paa Slottet, ſtrax efter vendte 
han tilbage igjen og raabte til Svend, idet han gif 
over Gaarden: 

»Jeg har forebragt dit Ord til Generalen, og 
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Det vil -flee med Dig, ſom Du onſter; nu iler jeg ned 
i Landsbyen.” 

Svend nikkede, Præften gif ud over Bindebroen. 

Det begyndte imidlertid at morknes, en tæt Snes 
byge traf hen over Slottet. Siden Bent og hang 
. fer Soldater havde fpærret Udgangene til Gaarden, 
var Alt blevet roligt i Nærheden, man hørte Taarn⸗ 
uhret i Jungshoved Kirke flaa fem og Mændene, 
fom udenfor arbeidede paa Svends Grav med Spader 
og Hakker i den frogne Jord. Da Bræften gif, havde 
Vent truffet fig tilbage paa fin tidligere Plads neden- 
for Hovedtrappen. Svend flod alene, lænet op til 
Muren, taus og ubevægelig. 

Man har uden Tvivl glemt de Ord, Svend vi 
fede til fin Huſtru om Aftenen, da Capitain Kernbok 
førte Gjongerne ud af Hytten, jeg gjentager dem her, 
fordi de opflare den Plan, han i dette Øieblit ofrene 
dede over. 

»&omme vi nogenfinde i Bekneb,“ ſagde han, 
„og Du faner Bud fra mig eller Ib om Riisbunkerne, 
hvor forblommet det end fleer, faa lift Dig hen og 
ſtik dem ibrand; det er et Tegn for vore Folk til at 
famle fig, og det funde vel hænde fig faa, at mit Liv 
vil fomme til at bero paa denne Omftændighed.” 

Sneveiret begyndte med det tiltagende Morke, 
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Soldaterne vendte tilbage over Vindebroen, Graven 
var kaſtet. 

J det Dieblik Porten blev aabnet og Krigsfolket 
traadte ind i Gaarden, lod en huul Brummen fra 
Hundehuſet, i Nærheden af hvilket Svend flod bunden. 
Gjongen lyttede, han vendte langfomt fit Hoved om 
mod Stedet. 

„Svend!“ hviffede en Stemme, fom bragte alle 
Gjongens Pulſe til at banke. 

„Er det Dig, Ib?“ 

„Ja.“ 

„Hvordan kommer Du fer? g« 

„Jeg kom ind paa et Halmlæg og frøb gjennem 
Kjelderen ud af Vinduet til Hundehuſet.“ 

„Og vore Folk?“ 

„De ere hvor de ſtulle være.” 

„Hvad taler I om, Svend Gjonge?“ ſpurgte 
Bent Arvedſon, ſom, efterat Mørket var tiltaget ſaa—⸗ 
ledes, at han iffe længer kunde ſee Svend fra Trappen, 
"havde nærmet fig Muren. 

„Jeg Tæfer mit Fadervor,” fvarede Svend. 
ræs i Guds Navn, I fan have det nødig.” 
Svend vedblev: 

„Skee din Billie, — ma Du Vaaben?“ 
„Ja.“ 

„Hvilke?“ 
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„To Piſtoler og en Kniv.“ 

„Giv os idag vort daglige Brod, — trevl noget 
af Lunten op paa Piſtolerne og gnid det ind med 
Krudt. — Forlad os vor Skyld, — ſtik det Optrev⸗ 
lede ind i Løbet af Piſtolerne, lift Dig ned i Bag⸗ 
gaarden og ſtyd Piſtolerne af ind i Halmhytterne, 
for at faae dem ibrand. Kom faa tilbage igjen, — 
og frels 08 fra det Onde.” 

Idet Svend endte fin Bøn, faae han en mørt 
Stygge glide bort fra Hundehuſet og forfvinde i 

Kjeldervinduet. i 
| Da Klokken flog fer, kom Oberſt Sparre ned af 
Trapperne. Han gif hen til Bagtftuen i Kjelderen 
og banfede paa Ruden. En Bagtmefter vifte fig i 
Døraabningen. . 

„Vagtmeſter! fald tolv Mand og en Tambour op 
og lad dem ſtille til Execution henne foran Trappen. 
Karlene tage tre ſtarpe Skud med fig, komme det ene 
i dereg Karabiner og vente paa videre Befaling.” 

Svend hørte ethvert Ord, men ſyntes ikke at 
lægge Mærke dertil, hele hang Opmarkſomhed var i 
dette Dieblik rettet paa, hvad der vilde fiee i Bags 
gaarden. Han ventede at høre de to Sud. Medens 
Soldaterne ladede deres Karabiner, lode Sfridt over 
Vindebroen. Præften vifte fig i Porten og ilede op 
i Slottet. Paa ſamme Tid flyrtede to Soldater ind 
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i Gaarden og raabte, at Skoven udenfor begyndte 
at brænde ban flere Steder. De udſtillede Poſter 
bleve trængte tilfide af "deres Kammerater, ſom alle 
føgte at fomme op paa Bolden for at fee Branden. 

Under den Larm, ſom derved opſtod, hørte Svend 
Kjeldervinduet forfigtigt blive aabnet, og den mørke 
Stygge bevægede fig atter hen til Hundehuſet. 

„For Djævelen!” mumlede han, , Ilden i Ba— 
rafferne — ?” 

„Ti ſtille!“ fvarede Ib. „Jaften kommanderer 
jeg, Skuddene komme, naar Tid er. Abel har Pi⸗ 
ſtolerne.“ i ; 
De ovverſte Vinduer i Slottet begyndte efterhaanden 
at farves med et rødligt Sfær, og over Voldene vifte 
ſig paa flere Steder en klar Lysning ude fra Skovene. 
Oberft Sparre lod to Dragoner flige tilheſt, for at 
fane Underretning om Aarſagen til denne Brand. 

Medens Larmen tiltog og Alles Opmarkſomhed 
var henvendt paa Skoven, lød pludfeligt det fvage 
Skrald af to efter hinanden følgende Piſtolſtud. Fra 
Hundehuſet hørtes en glad Brummen, Svends Tm- 
dinger bankede, men han blev ftaaende rolig og ube- 
vægelig, fordi han i faa Skridts Afſtand faae Bent 
Arvedſon, ſom med Karabinen paa Armen betragtede 
ham flarpt og fpeidende. J næfte Dieblif lød fra 
Baggaarden en forvirret Stsi, ſom fledfe tiltog og 
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fnart efter forenedes i et almindeligt og gjennemtræns 
gende Sfrig: 
„Barakkerne brænde!” 

Soldaterne flyrtede ned af Bolden for at komme 
hen til Brandſtedet, Sneen føg 1 tætte Hvirvler rundt 
om Slottet og oplyſtes af Flammerne. Larmen tiltog, 
Raab, Eder og Befalinger løde fra alle Sider. Midt 
i denne Forvirring hørtes Braget af en Gevarſalve, 
ſom bragte alle Slottets Blyruder til at flimre. Trom⸗ 
merne Hvirvel blandede fig med de Saaredes Jam⸗ 
merſtrig, Forvirringen havde naaet fit Hoieſte. Sol⸗ 
daterne ilede ned i Vagtſtuen efter Vaaben. 

„Det er Gjongerne!“ raabte de underveis til 
deres Kammerater, der ſtandſede ved Gevarſtuddene. 
„Hele Baggaarden er fuld af disſe Djævle, de ſlaa 
ihjel for Fode, og beſtandig mylre flere op fra de 
frosne Grave.“ 

Oberſt Sparre havde hidtil ftaaet paa Vinde⸗ 
broen, utaalmodigt ventende paa de udfendte Dragoner. 
Bed Lyden af Skuddene ilede han ind i Gaarden. 
Dan løb hen til Bent, ſom midt under den alminde- 
lige Forftyrrelfe var bleven paa fin Poſt, frille og 
ubevægelig og med et opmarkſomt Blik henvendt 
paa Fangen. 

„Tred lige hen foran ham,” udbrød Oberſten 
med Læber, der ſtjelvede af Raſeri, „og naar han gjør 
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en Mine til Flugt, faa ſet ham Karabinen for Bry⸗ 
flet og tryk af.” 

Efter disſe Ord gif han hen til Vagtſtuen og 
ftillede fig i Spidſen for Soldaterne, fom begyndte at 
ordne fig. 

Fra nu af fulgte Sfuddene i fledfe kortere Mel- 
lemrum, og efterat Sparre havde ført fine Folk om i 
Baggaarden, var Bent Arvedſon og hans Fange faa at 
fige de eneſte Tilbageblevne foran Slottet. Dette var 
Diebliffet, ſom Svend fan længfelsfuldt havde ventet. 

„Pas nu vel paa ham, for om lidt har han 
ifinde at løbe fin Bei,” udbrød pludfeligt en dyb og 
tydelig Stemme, og idet Bent forundret dreiede fig 
til Siden, kom Ib tilſyne over Hundehufet, tog Sigte 
paa ham og ſtrakte den ulykkelige Soldat til Jorden 
med et Piſtolſtud. Derpaa fprang han hen til Svend, 
overſtar Rebet, fom bandt hans Arme, og Begge førs 
fvandt igjennem den aabne Slotsport, uden at Nogen 
i dette Dieblik tænkte paa at ſtandſe dem. 

Lidt fenere hørtes en gjennemtrængende Piben i 
Baggaarden. Skuddene bleve fjeldnere, og ved Sfæret 
af Ilden fane man Øjøngerne drage fig tilbage over 
Bolden, uden at Svenſterne vare iftand til at fpærre 
dem Tilbageveien, fordi de havde Ilden af Barakkerne 
mellem fig og deres Fjender. 
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En Fiſkefangſt. 





Den næfte Nat henimod Morgenſtunden fandt en 
travl Virkſomhed Sted nede ved Aalobet, der fører 
fra Leffinde Sø, og fom tidligere er blevet omtalt 
under Svends Flugt. 

Man fane flere Mænd i Egnens almindelige 
Bonderdragt deels arbeide paa at forftørre en Vaage 
i Iſen, deels underſogende Aaens Bund med lange 
Baadshager i det allerede dannede Hul. 

Paa Bredden havde de antændt et Baal, fom Én 
af dem beftandig underholdt, og hvis Flammer kaſtede 
et grelt og rødligt Sfin hen over Isfladen. Af og 
til, naar Luerne flege iveiret, belyſte de ogſaa Brin⸗ 
kerne, ſom Aalobet ffar fig ind imellem, og man ſaae 
da paa Hoiderne af disfe nogle morke og bevægelige 
Skikkelſer, der kunde antages for udſtillede Vagtpoſter. 

Jovrigt var det iffe let at forklare fig Aarſagen 
til disſe Vagtpoſters Nærværelfe, da den-Forbigaaende 
hverfen af Mændenes Dragt eller deres Arbeide vilde 
funne tro Andet, end at det var Fifkere, Der benyttede 
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den taagede Nat til at ſtange Mal nede i aen, og at de 
havde antændt Blusfet for at lokke Fiffene ind i Vaagen. 

Det var⸗Svend Gjonge og Ib, fom ledede denne 
Aalefangſt. 

En ufædvanlig mork og heftig Stemning var 
fynlig i Svends Anfigt, medens han med Baadshagen 
underføgte Aadybet. Hvergang han gjentog Denne 
Underføgelfe, lagde han førft noie Mærke til visſe 
Kjendetegn inde paa Landet og ftillede fig i Linie 
med de tre Graaſteen, fom han nævnede for Ib, idet 
denne lod Tønden rulle ned i Aaen. Desuagtet fyntes 
hans Søgen at ville blive frugteslss. 

Ib hjalp fine Kammerater med at gjøre Vaagen 
flørre, for at Svend kunne komme til at føge i en videre 
Omkreds. Af og til, naar han hvilede, faftede han et 
forffende Blik hen paa Svend, men han talede iffe til 
ham, og det hele Arbeide havde længe fundet Sted under 
en almindelig Taushed. Pludfeligt drog Svend Baads⸗ 


" hagen til fig og flyngede den hen ad Iſen: 


„Gid Djævelen annamme den fordømte Corporal, 
der fif os til at lade vor gode Tønde fare. Nu have 
vi arbeidet den hele Nat, det lysner allerede i Oſt, 
og endda er der intet Spor at finde.” 

„Den maa være rullet længere ud i Aaen,” be— 
mærfede Ib „og vi komme til at gjøre Vaagen ſtorre.“ 

„Det bliver forfildigt denne Gang, ret nu gjøre de 
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ſvenſte Ryttere deres Morgenvagt og funne let fornemme 
Uraad ved at fee os faa mandsſtarke famlede hernede. 
Lad os derfor ſtilles, bedre op ad Dagen træffes vi igjen 
i Gravkammeret. Kald Folkene fra deres Poſter, Ib!“ 

Baalet blev ſlukket og Gjongerne ſtiltes, idet de 
droge Hver fin Vei ind igjennem Oremandsgaards 
Skove. Svend og Ib bleve alene tilbage. 

Svend havde taget Plads paa en af Stenene 
ovenfor Vaagen. Han blev fiddende en Tidlang, taus 
og grundende, med Hovedet fløttet i den hule Haand. 
Ibs Øine vege iffe fra ham. Kragerne, fom floi hen 
over deres Hoveder, og en tiltagende Lysning over 
Skoven paa den oſtlige Himmel forfyndte Dagningen. 
Endelig hævede. Svend fit Hoved og udbrød: 

„Hvis her allerede havde været Nogen og taget 
vor Tønde op af Aaen!" 

— „Aa Herregud! nei,” fvarede Ib, „ſiig iffe det, 
ſaa blev jeg da aldrig til Menneſte mere.“ 

„Hvad vilde de tenke om os inde i Kjøbenhavn?” 

„Ja om Dig, lille Svend!” ſvarede Ib, , for mig 
ſtakkels Mand er der Ingen, fom Har flaget fin Lid til.” 

„Den ſtal findes!” udbrød Svend med Heftighed, 
„om jeg fan flal gjennemføge den hele Aa." FE 

„Ja, om jeg faa ſtal driffe den ud tilbunds,“ 
yttrede Ib, ſom meente, at han nok funde lægge Lidt 
til for at bevife den Interesfe, han følte for Sagen. 
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„Tys ftille! jeg fornemmer Sfridt bag ved og,” ved⸗ 
blev han og lagde fin Haand paa Svends Arm. 
Begge lode fig glide ned bag Stenen. 

Strax efter hørtes Fodtrin, og Ib fane en bondes 
kledt Mand komme tilfyne paa Gangftien mellem 
Bakkerne. Han blev ſtgaende lidt, før han gif videre, 
og vendte Hovedet til alle Sider, derefter fortfatte 
han fin Gang ned til det Sted i Aaen, hvor Gjon⸗ 
gerne nylig havde forftørret Vaagen. 

„Tager jeg ikke Feil, fan fjende vi den Klor,“ 
hviſtede Ib. 

„Hvem er det?“ ſpurgte Svend. „Dine Dine 
ſee mere grant end mine.“ 

„Det er min Tro Tam,“ ſvarede Ib. „Jeg 
tænfer ikke, vi have nødig at krybe i Skjul for ham. 
Om han flulde ponſe paa nye Rænfer, faa have vi 
hifthenne redet ham en Grav, fom han hverfen ſtal 
finde for (mal eller for lav.” 

Ib reifte fig efter disfe Ord op fra Stenen og 
gif ned til Aabredden. Svend fulgte ham. 

Tam vendte fig om ved Lyden af deres Skridt. 
Hang førfte Bevægelfe tydede paa Flugt, men han be⸗ 
tænkte fig og blev ftqaende, ſom om han ventede dem. 

„Hans Gang hernede fommer mig fær mistænfe= 
lig for,” yttrede Svend. ,Lad os fee at udfritte ham.” 

„En god Morgen, Du ærlige Tam!" raabte Ib. 
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„Hvad driver Du omfring efter paa denne Tid af - 
Dognet?“ | 

Tams Stemme fljælvede, medens han fvarede: 

„Jeg ventede paa Jer.” 

„Paa 08!" fagde Svend. „Det burde Du ikke 
gjøre, Tam! fidft vi taltes ved, advarede jeg Dig for 
at komme paa mine Veie oftere og fagde, at Du vilde 
være en dodſens Mand, hvis det fleete.” 

„Ja Du gjorde faa, Svend! og der var heller ingen 
Ulykke feet, om Du ſtod ved dit Ord, for ſaadant ſom 
Det nu er med mig, fan det dog ikke blive ved.” 

Tams læspende Stemme var under de fidfte Ord 

afbrudt og utydelig, han fæmpede med fig felv og 
hviſtede næften uforftaaeligt: 
i „Aa Svend! jeg har været en ſtor Synder imod 
Dig, men jeg har ogſaa lidt fvart derfor og bedet 
om Forladelfe, hvergang det randt mig ifinde, og faa 
var Vorherre jan god at høre efter hvad jeg fagde, og 
at optænfe mig den Maade, hvorpaa jeg flulde gjøre 
noget af min Feil god igjen. Derfor kom jeg herned 
iaftes, da jeg fane, J begyndte paa jeres Arbeide.” 

„Jaftes?“ gjentog Svend. 

„Ja, jeg har ftaaet deroppe bag Brombærranferne 
Den hele Tid, lad være det varede faalænge, og mine 
Lemmer de bævrede af Kulde.“ 

„Hvorfor tøvede Du da imedens?“ 
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„Jeg ſtottede iffe om at gaa herned, imens de 
Andre vare tilftede, formedelft jeg vidfte, hvordan de 
vilde fpotte og haane mig, faa blev jeg, hvor jeg var, 
indtil jeg kunde træffe Dig alene. Ib regner jeg for 
Ingenting, han veed dog Alt, hvad Du veed.” 

Svends førfte Heftighed havde lagt fig, medens 
Tam talede. Bed hang Yttringer over Ib ſmilede 
han og udbrød: 

„Du ſaae da Alt, hvad vi toge os for hernede?” 

„Ja, jeg fane ogſaa forgangen Morgen, at J 
. løde Tønden trille ned i Aaen.” 

„Du!“ udbrød Begge forundrede. 

„Jeg veed ogſaa, hvad der var i den.” 

„Veed Du ogſaa, hvor den er?” 

„Ja, aa ja!” 

Du veed det?” 

» DU ſtaaer paa den.“ 

Svend var i hoieſte Grad overraſtet. Tam vedblev : 
„Det var jo mig felv, der dannede Vaagen, J lode den 
trille ned i, efterſom jeg havde mit Aalegarn ftaaende 
ude i Hullet. Da jeg fiſtede Garnet op, kom Tonden for 
en Dag, og jeg halede den paa Land. Jeg laa oppe 
paa Loftet hiftovre i det Huus, J foge ind i om 
Natten, og hørte hele jeres Samtale. Da jeg fif Tonden 
at fee og fornam de mange Penge rasle indenfor, blev 
jeg faa fjæleglad og lagde mig ned paa mine Knæ, og 
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gjorde en god lang Bøn til Borherre og fagde ham 
faa mangfoldige Taf, fordi han havde maget det ſaa⸗ 
dan, at jeg nu funde gjøre Noget af min Laft imod 
Dig god igjen; thi gravede jeg Tønden ned udi den 
dybe Sne og holdt Udfig, indtil Du kom tilbage.” 

„Hvoraf vidfte Du da, at jeg vilde komme til- 
bage igjen? Du ſaae jo, at jeg blev tagen tilfange af 
de Svenſte.“ 

„Ja det fane jeg nok, Svend! men faa løb jeg 
over i Skoven, og fif fat paa Abels lille Dreng, at 
han ſtulde fige fin Fader, hvordan det var gaaet Dig; 
men fra Abels løb jeg ned til Bent og til Bang og 
gav dem ſamme Forklaring. De vilde iffe tro mig, 
og Bent kylede et Stykke Is efter mig, og Jens 
Jerntroie bandt mig til et Træ, at jeg fkulde blive 
ſtaaende til de Andre kom, og faa ſagde de, at de vilde 
hidfe Hunden paa mig. Jeg tiggede mig dog fri igjen 
og løb for at give alle dine Mænd den Forflaring, 
jeg vidfte. Det varede faa den hele Dag, men i Mork⸗ 
ningen var jeg færdig, og da havde de ogfaa talt med 
Ib og begyndte at mylre ud af Sfovene fra alle 
Sider, — Saa vidfte jeg jo nok, at Du vilde komme 
for en Dag igjen,” lagde han tillidsfuldt til. 

Svend var rørt, han rakte ham Haanden. 

Tam greb den i begge fine, boiede fig ned og 
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kysſede den, derpaa vendte han fig imod Svend og 
udbrød, medens Taarerne lob ham ned over Kinderne: 

„Jeg beder Dig faa bonligt om Forladelſe!“ 

Svend fvarede Intet, han klappede Tam paa 
Sfuldren. 

„Tam!“ raabte Ib med et Anfigt, der var blevet 
blodrødt under den Umage, det koſtede ham at beherffe 
fig. — , Din Gavtyv, ſom ſtjal vor deilige Aftens- 
mad! nu holder jeg noget af Dig.” 

» Det var Altſammen hendes Skyld, den onde 
Kvinde, at det gif mig faa galt,” vedblev Tam. „Be⸗ 
ſtandig vilde hun have Penge til Pryſing og fad Melk, 
og den Aften Ulykken ſtete gav hun mig Mjød, der 
var blandet med Brændeviin, indtil hun fif mig. fra 
min Sands, fom let var, fiden jeg ikke er bleven faa 
meget klog.“ 

» Bi tale ikke mere derom,” fvarede Si: „Tam! 
Du er igjen min fjære Kammerat ſom før.” 

Tams blege og indfaldne Træf vidnede om en 
ubeſtrivelig Glæde, han foer iveiret og hoppede omkring 
paa Sneen fom et Bam. 

„Ak Herregud!“ raabte han, „jeg tænfte aldrig, 
jeg ſtulde faae de Ord at høre mere. — Men de Andre?” 
tilføiede han pludſeligt. „De ere mig ikke gode; vil 
Du ogſaa lægge et Ord ind for mig hos dem?” 

„See ret paa mig, Tam!” udbrød Ib, idet han 
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ftillede fig, foran ham og rettede fig i fin fulde Heide. 
„Saadan feer jeg ud, og DU veed, hvor glubfk og 
frygtelig en Karl jeg er, naar Nogen gjør mig bø8. 
Om jeg nu forfværger min Himmerigs Part og din med 
paa, at iffe en Eneſte af alle Folkene ſtulle ſaameget 
ſom blinfe med Dinene af Dig, er Du faa fornsiet?“ 

„Og vore Benge, vore Penge!“ udbrød Svend 
med en pludfelig Jubel, idet han flog Ib paa Skuldren. 
„Gud ſtee Lov og Taf, at vi fif dem igjen. Nu ville 
vi drage vor Bet og lade dem ligge forvarede til iaften. 
Folg Du med 08, Tam! nede i Gravkammeret træffe 
vi vore Folk, de flulle vel fane at høre, hvordan Du 
har baaret Dig ad for at gjøre din Feil god igjen.” 

Derefter forlode de tre Mænd Stedet og vandrede 
ind i Sfoven. ; 
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VI. 


En Veivifer. 


— — 


Samme Morgen var en Rytterafdeling forſamlet ved 
et Guus paa den anden Side af Aaen. To af Rytterne 
fodrede deres Hefte, nogle Andre havde taget Plads 
paa et oploſt Halmknippe og holdt Maaltid. 

Eieren af Stedet ſtod i Stalddoren med en lille, 
halvpaakledt Dreng paa Armen og betragtede de 
fremmede Gjæfter. Baade paa Rytterne og deres 
dampende Hefte var det fynligt, at de nylig havde 
tilbagelagt et langt og anftrængende Ridt. 

De to Stuer, hvoraf Huſet beſtod, vare ligeledes 
opfyldte med Krigsfolk. Anforeren gif op og ned af 
Gulvet, indſvobt i fin Kappe og med en lang Stif- 
faarde under Armen. Hans Anfigt var mørft og 
fortrædeligt. 

Det er den ædle Capitain Manheimer, ſom vi 
her gjenfinde. 

Dagen efter at Lehnsmanden Thyge Høeg havde 
affendt Kræmmeren til Oberft Sparre paa Jungshoved, 
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lod han et Bud gaa med Brev til Bordingborg for 
at bede fin gode Ben Manheimer om en Samtale. 
Budet traf Capitainen ifærd med at ftille fig i Spidſen 
for et nyt Tog mod Svend. Den hoimodige Kriger 
holdt juft en Opmuntringstale til Folfene, hvori han 
tilbød af fin egen Lomme at fordoble den Sum, fom 
iforveten var bleven udlovet for Gjongens Paagribelſe. 
Rytterne jublede, og da Thyge Hoegs Brev indeholdt 
nogle Yttringer, ſom Manheimer antog funde lede ham 
paa Spor, drog han med fin Skare op til Slottet 
og”fteg af hos Lehnsmanden. 

Denne underrettede ham da om Alt hvad der 
havde fundet Sted den foregagende Aften: hvorledes 
Flygtningerne førte to Tønder med fig paa en Slæde, 
og at Svend, uagtet alle Forføg paa at holde ham 
tilbage, var dragen bort om Morgenen med Lehns⸗ 
mandens Heſt for Slæden. 

Den gamle Huusholderſte, ſom blev faldt op for 
at give Forklaring over Aarſagen til Ibs pludfelige 
Bortgang, meddeelte dem, af han var gaaet op til 
Lundbygaard for at beftille Kvarteer til Generalen. 

Manheimers Anſigt ſtraalede af Glæde; han havde 
ikke alene et fiffert Spor for fig, en kamplyſten Skare 
efter fig, men tillige den rimeligfte Udfigt til Sejr, 
filen Svend og Ib vare ene om at føre Pengene 
bort. Han tog Affled fra Lehnsmanden med de meeft 
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glimrende Løfter, og Toget fatte fig paany i Bevægelfe 
over til Lundbygaard. 

Ulykkeligviis anede han iffe, at ethvert Skridt 
fremad beftandig fjernede ham længere fra Gjøngerne, 
og at den liftige Ib blot havde nævnet den omtalte 
Herregaard for at ſtjule den Bei, de agtede at drage. 

Saaledes tede da Svenfferne mod Veſt, medens 
Svend holdt fig mod Oſt langs med Sokyſten, og 
derfor maatte Manheimer ogſaa blive uvidende om 
alle de Gændelfer, ſom tildroge fig den følgende Dag 
paa Jungshoved. 

Lundbygaard havde i den fidfte Uge været befat 
af en ſvenſt Kommando, og Capitainen blev ſtrax efter 
fin Ankomſt overbeviiſt om, at man atter havde ført 
ham bag Lyfet. Hang Forbittrelfe herover ftod i For⸗ 
hold til hang tidligere Glæde. Paa Tilbagereifen fra 
Gaarden fordrev han Tiden med at tilfværge Svend de 
meeſt udſogte Pinsler, ſaaſnart han fif ham fat. 

Tillyffe er der ſtundom en lang Bei imellem 
vore Beflutninger og deres Udførelfe. 

. Baa Jungshoved fif Manheimer de førfte paa⸗ 
lidelige Efterretninger om Svend, men hang uheldige 
Stjerne vilde, at han juft ſtulde indtræffe Dagen efter 
Gjøngens Flugt. Under den Uorden og Forvirring, 
fom fandt Sted paa Slottet efter Barakkernes Brand, 
vidſte Ingen, hvor Sladen var bleven af. 
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Corporalen og den Afdeling Dragoner, der havde 
fanget Svend, vare desuden dragne Ford paa med. 
Oberft Sparre ſamme Morgen. Efter alle fine 
frugtesloſe Underføgelfer havde Manheimer fun en ny 
Forbittrelſe at foie til den tidligere, da han begav fig 
paa Hjemveien til Vordingborg. 

J denne Stemning gjenfinde vi nu Helten”, om⸗ 
ringet af fine Dragoner, paa hiin Side Leffinde Aa. 

Dragonerne deelte deres Anfører mørfe Lune, 
de forholdt fig mere rolige og ordknappe omfring ham 
end ellers. | 

Paa engang droges Manheimers Blik hen til Vin⸗ 
duet. Han hørte Latter og hoiroſtede Stemmer uden- 
for og fane Rytterne ftimle ſammen om et Menneſte, 
fom lidt tilforn var traadt ind i Gaarden til dem. 

Det var en lille uanſeelig Skikkelſe, iført en hvid 
Vadmels Kofte, hvis NWrmer fun halvt: bedælfede de 
nøgne Arme. Didfe Arme vare lange og magre, den 
brunlige Gud var ſammenſtrumpet og rynfet i talrige 
Fordybninger over: deres overſte Muſtellag. 

Paa Benene havde han Larreds Buxer, ſom endte 
i et Bar ſtore, brune Fiſterſtovler, paa Hovedet en 
rød ulden Hue, nedenfor hvilfen enfelte graalige og 
fammenfiltrede Haarlokker kom tilfyne. 

Den Ubefjendte talte meget ivrigt til Dragonerne, 
og da Manheimer flere Gange hørte fit Navn nævne, 
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banfede han paa Ruden og befalede Folfene at føre 
den Fremmede ind til ham. 

Endſtjondt Capitainen fun vanſtelig [od fig paa⸗ 
virke af noget ydre Indtryk, var han dog iffe iftand 
til at udholde det flive og gjennemtrængende Blik, 
hvormed den Fremmede vedblev at betragte ham 
efterat være kommen ind i Stuen. 

„Hvad gjør J her?” ſpurgte han barſt. 

Den Ubekjendtes Anſigt fortrak ſig til et Smil, 
Der frembragte en Mængde ſtarpe Rynker omkring 
Munden. Derpaa fvarede han has og pibende: 

„Ak ſtrenge Herre! det er nu paa tredie Døgn, 
jeg gaaer fra Sted til Sted og føger ile Capitain 
Manheimer. Er det Eder?“ 

„Nu ja! og hvad faa?” 

„Saa havde jeg nok Lyſt til at ſnakke et gl 
Ord med Jer.” 

„Tal da i en Haft og gaa faa Djævelen i 
Bold!" raabte Capitainen, opirret over den ligefremme 
Tone i Mandens Ord og over det vedvarende og 
fpottende Smil, der omfider havde udvidet hans Mund 
ſaaledes, at to Rekker forte: og ajtfmnpede Tænder 
kom tilfyne. 

„Det var til Fer, jeg vilde tale,” vedblev Manden, 
„men ikke til Folkene. Lad dem gaa lidt udenfor.” 

„Folkene blive her,” ſparede Manheimer. 
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„Ja, faa vil jeg gaa min Bet. Jeg taler nu 
engang ikke, fanlænge de ere tilftede.” 

„Ikke!“ raabte Manheimer raſende. ,,Det ville 
vi dog fane at fee.” 

„Nei, det vil F netop iffe fane at fee, min ftrenge 
Herre!“ 

„Heller ikke, om jeg lader Eder binde til Skor⸗ 
ſtenen og pidſte med vore Stigremme?“ 

„J fan jo prøve paa det.” 

Capitainens Pande rynkedes, hans Pine flammede 
under deres buftede Bryn, idet han vendte fig om 
mod Dragonerne, der forundrede havde lyttet til denne 
Samtale. En Befaling fvævede paa hang Læber, 
men pludſeligt ſyntes han at have fliftet Sind, et 
dunkelt Haab vaagnede, han vendte fig atter imod 
den Ubefjendte og udbrød: 

„Om hvem var det, Du vilde tale?” 

Manden gjorde en uforftaaelig Sebærde, ſaae 
nogle Dieblikke paa Capitainen og traadte ham et 
Sfridt nærmere, idet han halvfagte fvarede : 

„Om ham, J ſoger.“ 

„Mord og Boddel!“ raabte Manheimer med et 
ſtraalende Anſigt, „hvis ſaa er, ſtal Du have din 
Villie. — Lad os alene en liden Stund.“ 

Dragonerne adløde, ſtjondt meget imod deres 
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Ønfte. Den Ubefjendte vedblev at følge dem med 
Øinene, indtil den Sidfte havde lukket Døren. 

„Naa Capitain!“ udbrød han ſpottende, „hvem 
af os fik faa fin Lillie?” 

„Tal blot, tal for Djævelen!” 

» Ja ja, giv dog Stunder, det er paa den anden 
Miil jeg gaaer idag, endda jeg, fom J feer, er ikke faa 
ung længer. Lad 08 fidde lidt ned og med Forlov!“ 

Under de fidfte Ord greb Manden en Mjødflafte, 
ſom ſtod paa Bordet, fatte den for Munden og tomte 
den. Manheimers Taalmodighed var næften tilende, ” 
imidlertid beherſtede han fig dog endnu og udbrød: 

„Lad mig faa høre, hvad Du veed.” 

„Jeg veed, at I er dragen ud med eders Mand- 
ſtab efter Svend Poulſen eller Svend Gjonge, ſom 
de ogſaa falde ham, og at han har holdt Jer for 
Nar og ladet Jer træffe omfring fra Øft til Veſt, 
tre fulde Dage tilende.“ 

„Naa ja, men hvor er han da?” 

Hvor han er,” gjentog den Fremmede med en 
modbydelig Latter. „Herregud! det er jo netop det, 
jeg vil have Jer til at udfinde.“ 

„Saa DU veed det iffe, Du fjender iffe hang 
Skjuleſted?“ | 

„Ak, ftrenge Herre! troer J, at jeg vilde have 
opſpurgt Jer, om jeg felv havde funnet finde ham?” 
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Manheimer ſprang op med en rafende Forbandelfe, 
han drog fin Kaarde og raabte: 

„Guds hellige Død, Mand! nu har Du fnart 
talet dit fidfte Ord.” 

Den Ubefjendte havde ogſaa reift fig, han greb 
Manheimer i Armen og udbrød: 

»Bær dog ftille, Capitain! fid ned og hør mig 
rolig tilende! Jeg tænfte, at jeg havde en Mand for 
mig og iffe et ſtrigende Barn. Jeg veed ikke, hvor 
Svend er, fom jeg nylig fagde, men jeg fjender hans 
Opſpind og alle hang Veie, og ſtal vife Jer, hvor I 
fan tage ham. Jeg veed heller ikke, hvormeget han 
fører med fig, men det faaer ogſaa af være det Samme, 
fiden vi tage Alt, hvad han har, og dele det til- 
ſammen.“ HE 
» Bi dele!” gjentog Manheimer i den dybefte 
Forbauſelſe. | 

„Halvpart til Eder og Halvpart til mig.“ 

„Halvtredſindstyvetuſinde Rigsdaler!” raabte Ca⸗ 
pitainen. — „Ja Gu' dele vi.“ 

„Er der ſaamange Penge?“ hviſtede den Ube- 
kjendte med et henrykt Smil. „Nu vel, ſtrenge Herre! 
deſtobedre, halvt om Arbeidet og halvt om Lonnen.“ 

„Ganſte vift!” ſparede Manheimer med et Hoved⸗ 
nik, „det er ikke mere end billigt.“ 

„Ja, I leer ad mig, Herre! men det bliver alligevel, 


4 


124 


fom jeg figer, enten tager jeg Haloparten eller ogſaa 
det Hele. Og hvis J prøver pan Argeliſt, — nu ja, 
Det ſtaaer til Eder. Kanſtee har I flere Kræfter end 
jeg, vi flulle ret fnart komme til at prove dem, ogſaa 
har J mange Folf, og jeg er alene, men det figer jeg 
alligevel, Vorherre i Himmerig høre det, at hvad 
J mu endog fætter eders Lid til, faa ffal J dog 
aldrig komme levende ud af Landet eller fane Gavn 
af Svends Penge, før jeg har faaet min Part. Og 
om J frøb i Skjul i den forte Jord, ſtulde J ikke 
være i Sikkerhed for mig, og om J fov, eller om J 
vaagede, om J havde ederg Mænd eller eders Vaaben 
tilſtede, J ſtulde dog aldrig komme til at forgjette 
mig, indtil jeg gjorde en død Mand af en Levende, 
jeg alene, fom jeg her ſtager for Eder.” 

Den Ubefjendteg Stemme og Mine indeholdt 
paa eengang noget faa Truende og tillige en faa ſikker 
Selvtillid, at Manheimer for tredie Gang under deres 
forte Samtale følte fig beherflet deraf. 

„Mord og Bøddel!” udbrød han med en paa—⸗ 
tagen Ligegyldighed, „hvad hyler J over? Jeg figer 
jø, vi ville Dele.” i 

„Det giver fig ogſaa nok Altſammen fiden.” 

„Horer I til Svend Gjonges Folk?“ 

„Nei, jeg gjør ikke.“ 

„Hvad er J da for en Mand?“ 
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„Jeg er heller ingen Mand.” 

„Ingen Mand?” 

„Aa nei,” vedblev den Anden, „jeg er et Fruen⸗ 
timmer, fom de falde Kulſoen.“ 

»Du, et Fruentimmer!“ gjentog Manheimer med 
en haanlig Latter. 

„Ja, ftrenge Hr. Capitain! men I ſtal ikke fpotte 
mig derfor, jeg fan gjøre en Mands Gjerning, I vil 
felv blive Vidne dertil.” | 

„Og hvorledeg mener Du da, at vi ſtulle fange 
an for at fane fat paa Svend Gjonge?“ 

„Seer JF," yttrede Konen og ryffede fig nærmere 
hen paa Bænken til Manheimer. „Saavidt jeg har 
erfaret, agter han at drage med fin Skat ad Beten 
mod Nordveſt, ſom klogt nof er, fiden han ad den 
Kant vil træffe færreft Krigsfolk. Ovenfor Kjoge 
gan De over Fjorden, men inden de komme faavidt, 
maa vi have naaet ham, det er hvad vi førft ſtulle 
tænfe paa, derfor gjøre vi bedft i at lade eders Ryt⸗ 
tere flige tilheft, faa ride vi Norden om By, hvor Adel⸗ 
veien fliller fig. Hvad der mere er at forrette, tales 
vi ved om imedens. J befaler Folfene og jeg —“ 

„Ja, Du befaler mig,” mumlede Manheimer og 
tilfaftede hende et hadefuldt Blik. 

„Ak nei, ftrenge Herre!” ſvarede Kulſoen ſmilende. 
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„Jeg beder Jer blot om at flaffe mig en Heſt, ſom 
fan holde ud med de Andre.” 

„Den flal Du fane, Kvinde!” ſagde Manheimer 
og forlod Stuen. | 

Da Kulſoen var ene, gned hun fine Hænder 
med en ondſtabsfuld og haanlig Latter. Derpaa tog 
hun en Biinflaffe, fom ftod paa Capitainens Bord, og 
tømte den. | 

En halv Time fenere havde Rytterffaren forladt 
Bondehuſet. Kulſoen red ved Capitain Manheimers 
Side. Omkring hendes krogede og magre Skikkelſe 
flagrede en blaa Rytterkappe. 


ES 
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V. 


Underveis. 


— — 


Den følgende Nat ſtak Gjøngerne ID paa et ſtort 
Homagazin Norden for Jungshoved, for at lede Sven» 
ſternes Opmarkſomhed bort fra, hvad der foregik paa 
den anden Side af Slottet. Medens Alle ſtrommede 
"hen til Brandftedet, opgravede Svend i god Ro fin 
Tonde og bragte den ned i Gravkammeret. Her ud= 
tog han Pengene og endeel Papirer, fom laa i to Skind⸗ 
pojer, og indſyede dem i Bugen af et ſtudt Krondyr. 

Denne Hjort var ſamme Aften bleven tagen fra 
Lehnsmanden Thyge Hoegs Jæger tilligemed et Brev, 
ſom denne ſtulde bringe op til det fvenffe Hovedkvarteer 
i; Kjøge. Svend Øjønge agtede nu felv at beførge 
dette Wrende paa fin Viis og havde forflædt fig og 
Ib ſom Herregaardsſtytter. 

En talrig Mængde Gjonger faaeg denne Nat 
forfamlet nede i Grdvfammeret. De havde ruftet lig 
til en Reiſe, det tydeligfte Bevis herpaa var en vel⸗ 
fyldt Tværfæb, ſom enhver af dem bar over den ene 
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Skulder. Desuden vare de Alle forfynede med Skyde⸗ 
geværer og en Mængde [maa Krudthorn, fom hang i 
en Rem over Bryftet. 

…— Svends Løfte til Rigsraadet, da det vægrede fig 
ved at fende ham Vaaben, var endelig blevet ind⸗ 
friet: han Havde ſelv forftaffet fig disfe. Geværerne 
bare alle fvenff Mærfe, og vare afpudfede med megen 
Omhu. Den fynlige Glæde, med hvilfen Flere af 
Folkene betragtede deres Bosſer, vidnede tillige om, 
at de nylig vare blevne Ciere af denne Skat. 

Svend tilendebragte fit Arbeide med at indfy 
Pengepoſerne uden at tale, en dyb Alvor hvilede over 
de Fleſtes Anfigter. Ane Marie fad paa Holeiet med 
fin lille Søn paa Skjodet, hendes Pine vare ufravendt 
rettede paa Svend. 

„See faa!” udbrød endelig Ib, idet han over⸗ 
ſtar Garnet, hvormed han havde tilfyet Hjorten Bug. 
„Nu er det beftilt, vi ere færdige.” 

„Hvordan er Beiret udenfor?” fpurgte Svend. 

„Morkt og taaget.” - 

„Saa lad os komme affted,” ſagde Svend, 
„Enhver til fin Gjerning, Gudfader holde fin Haand 
over os Alle. J have jo forftaaet, hvad jeg bød Jer 
at gjøre?” i 

„Ja, aa ja!” fvarede Gjøngerne. 

Svend vedblev: „Sex af Jer drage bag efter os, 
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„og ſprede Eder omkring i Egnen; men overalt hvor 
J træffe et af Svenſtens Homagaziner, der tove J, 
til I have faaet det ſtukket ibrand. Jeg ftaner ved 
mit Ord og giver en Rigsdaler for hvert Magagin, 
fom brænder; men da jeg veed iforveien, at Enhver 
af Jer vil fortjene fine Penge, fan jeg ligeſaa godt 
betale dem forud. J ere frygtløfe og modige Folk 
alle tilhobe; fagde jeg til Jer, gan hen Enhver og 
fæld os en ſvenſt Hovedsmand, J vilde gjøre det. 
Der Gjonger, brave Mænd! der have I Pengene 
ſtrax og noget derover.» 

Svend lagde en Pung i Abels Haand og tryf- 
fede den. 

nå Andre fjende den Bet, vi agte at drage, og 
have eders Forretning. — Lad os gaa.” 

Une Marie fatte Barnet paa Gulvet og gif hen 
til Svend. 

mad 08 læfe en Herrens Bon førft,” fagde hun, 
„og tegne os med det hellige Kors, det gjør godt paa 
din Reiſe.“ 

Svend niffede, tog fin Hue af Hovedet og fnæ- 
lede ned paa Gulvet, alle de Øvrige fulgte hans Ex— 
empel, den lille Dreng laa ved Siden af Svend 
med foldede Hænder, hang ftore, morke Dine vare hef- 
tede paa Ane Marie, ſom blev ſtagende opreift, medens 
hun langfomt og fijælvende fremſagde É Fadervor. 


Gjongehspdingen. II. 
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Da Bønnen var endt, reifte Gjongerne fig, nik⸗ 
fede til Ane Marie og forlode Hulen. Hjorten blev 
lagt paa en forfpændt Slade, fom ventede inde i 
Skoven. Det farefulde Tog begyndte. | 

Natten var mørk og ffummel, den dybefte Taushed 
herffede overalt, de bladloſe Buffe og Træerne, ſom 
ftode indenfor Gjærdet paa Skovveien, antoge i dette 
Morke forunderlige phantaſtiſte Skikkelſer, en fold og 
isnende Bind foer igjennem Skoven. Men Gjøngerne 
vare for vante at færdes paa denne Tid af Døgnet 
til at agte herpaa. De fulgte efter Slæden i to 
Ræffer, med Bøsferne under deres Kapper og lyttende 
efter Alt hvad der forekom dem mistænteligt. Udenfor 
Skoven ſtiltes de, efterat Svend med en Harforers 
Skarpſind og Energie nok engang havde indprentet 
Enhver ifær alle de Enkeltheder, de havde at iagttage. 

Ane Marie var fulgt med dem ud af Hulen. 
Hun blev ftaaende i Udkanten af Skoven med hendes 
lille Søn paa Armen og ſage Mændene og Slæden 
forfvinde i forſtjellige Retninger i Mørket, ſom her- 
ffede over. Egnen. 

Manheimers Sfare vedblev at følge Hovedveien 
op forbi Proſts. Dragonerne udtomte fig i Bemark⸗ 
ninger over den uanſeelige Skikkelſe, der red foran 
dem hos Capitainen, og ſom krumboiet og vaflende 
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til begge Sider i den høie Rytterſadel neppe ſyntes 
at have Kraft nof til at holde fig opret paa Heften. 

„Vi kunne ellers nok fare lidt i Mag,” yttrede 
Kulſoen. „Mens Dagen varer ride vi ikke Svend 
Gjonge op.” 

„Bliver Du alt træt?” ſpurgte Manheimer ſpot⸗ 
tende. 

„Aa nei endda!” ſvarede hun, „hvis faa var, 
vilde jeg fun være Eder en daarlig Fører, men jeg 
tænker, at Svend er for liftig en Ræv til at vove 
fig ud i Solſtin; bedſt gjøre vi derfor i at høre 08 
lidt for underveis, ſiden —J vi nok vor Lyſt ſtyret 
med at ride.“ 

Medens Kulſoen talede vare Rytterne komne op 
til Bondebyen Baarſe. Her deler Veien fig i to 
Arme, hvoraf den ene løber ind i Landet mod Nord⸗ 
veſt til Neſtved og Ringfted, den anden vedbliver 
Derimod at folge Retningen opad mod Kjoge. 

Omtrent lige ved Omdreiningen laa dengang en 
lille Smedie, hvis Eier juft var ifærd med at beflaa 
en Rytterhejt. Da han ſaae Sfaren nærme fig, ſtand⸗ 
ſede han fit Arbeide, ſtod Huen op i Banden og ftir- 
rede Svenfferne imøde med et nysgjerrigt BIEL 

Kulſoen red hen til ham. 

„Gudsfred og god Morgen, Amus!“ udbrød hun, 


ſmilende over det Udtryk af Forundring, hvormed 
9% 
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Manden gjenfjendte hende. „Har Du ingen Veifarende 
feet til i denne Morgenftund?” 

»Betfarende 2” gientog Manden med aaben Mund 
og vedblev at ftirre paa hende. — „Herre Jomini, 
Boel! er det ogſaa Hende? — Saa nu er Hun da 
bleven til et Mandfolk?“ | 

„Ak ja, Amus! det gaaer mig iffe bedre, men 
Du fvarede iffe paa mit Sporgsmaal.“ 

„Hvad flulde det være for Veifarende?“ 

„En Mand eller to, der age paa en Slæde og 
føre Oltonder med fig.” 

» Dem har jeg ikke feet til, men havde Gun været 
her igaar, faa funde Hun have tjent fig en Sfillings 
Penge.“ 

„Hvormed?“ ſpurgte Kulſoen. 

„Den ene af Herremandens Koer oppe paa En— 
gelholm er kommen forkeert afſted og har faaet 
Troldtoi i fig, faa den hverken fan leve eller dø. Gre— 
ven lod derfor gaa Bud om efter en flog Kone, at 
hun kunde læfe noget over den; da Ingen var at 
finde, hentede han fin Doktor fra Byen, men det veed 
Hun nok bedft jelv, hvad en Doktors Biller fan hjælpe 
for Troldtoi.“ 

Kulſoen ſmilede foragteligt. 

Manheimer havde lyttet til denne Samtale med 
den ſtorſte Forbaufelje. 
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„Hvem er det ellers, Hun føger efter?” vedblev 
Smeden. 

„Ja Du fjender ham endda nof, Amus Smed!” 
fvarede Kulfoen, „ſiden ſamme Karl ifjor forgangen 
bandt Dig faft til den ſtore Jagtpel og pryglede 
Dig med fin Hundepidſt, formedelſt Du havde fanget 
en Harekilling paa Marken.” 

Smedens ſodede Anfigt blev blodrodt, medens 
Konen talede. Hans Øine flammede, og han fvarede: 

» Gid al Landſens Ulykker fare over Svend Gjon⸗ 
ge! Hvis det er ham Hun føger, vil han ſnart komme 
til at ukte efter Veiret, al den Stund der er nok 
en Flok foruden de gode Folt der, ſom ſpore efter 
ham.“ 

„Hvad er det før en Flok?“ ſpurgte Manheimer. 

„Den lille Oberſt, ſom laa nede paa Jungshoved,“ 
ſparede Smeden med et ydmygt Buk, „ham ſom de 
falde for Sparre, kom igaar til Morgen ridende med 
fine Mænd og fpurgte ligejom nys Boel, om jeg 
havde formærfet noget til Svend.” 

Manheimer rynkede Brynene og tyggede paa fin 
Knebelsbart. 

„Hvilken Vei red Oberſten?“ ſpurgte han. 

»Rigefrem, ſtrenge Herre! op ad Kjøge til, men 
Svend farer nok knap ad Adelvei, formedelft han 
fjender de andre Veie faa vel.” 
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» San tænfer jeg, vi dreie tilvenftre,” ſagde Ca- 
pitainen. 

„Jeg vilde juft give det ſamme Raad!" fvarede 
Konen. 

„De have beftemt ellers noget for i disſe Dage,” 
vedblev Smeden. „Jeg har hvisfomda feet En og 
faa En af Gjøngerne drage her forbi, og imorges tids 
lig Tom Jens Jerntroie ridende paa en fort Heſt og 
bad mig fornemme, om dens Sto laa fafte, — her 
tillands bruge vi fun at lægge Beflag under Heftens 
Frembeen, formedelft Jernet er faa dyrt, — og Skoene 
paa Jens Jerntrosies Heft laa godt.” 

„See den vel efter, Amus Smed! fagde han 
imedens, for den ſtal gaa en lang Vei retſnart. — 
Hvor flal den da hen, fpørger jeg. — En lang Bei! 
fagde Jens, faa grinte han, og dreiede herom ad Veien 
tilvenſtre.“ 

„Lad os nu komme afſted,“ udbrød Manheimer 
og gav fin Heſt af Sporerne. Kulſoen hilſte med et 
Nik og fulgte Capitainen. Smeden flog et Kors 
for fig efter hende, førend han igjen tog fat paa fit 
afbrudte Arbeide. 

„Hvad nu?” ſpurgte Manheimer, da de vare 
komne et Stykke ind paa Veien. 

» Ja, nu begynde vi jo alt at fpore vor Mand,” 
fvarede Kulſoen. „Drage Gjongerne ad denne Vei, 
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maa Svend ogſaa komme her, ikke heller troer jeg, 
at en af hang Folk lader fin Heſt beſlaa og rider 
omfring i Morgenjtunden for fin Plaſeers Skyld. 
Hvis J nu fynes det, faa tage J og eders Folk for 
det førfte Kvarteer oppe i Bonderhuſene hiſt foran 
og. Derfra fan J holde ſtarp Udfig og bemærke 
Enhver, ſom kommer ad Veien. Imedens flal jeg 
lifte mig over til Sneſere By og fee at fane endnu 
lidt Underretning af Konen til Jens Jerntroie, ſom 
Smeden omtalte.” 

Manheimer fmilede. „Mord og Boddel!“ udbrød 
han, „Du er et klogt Fruentimmer. Faft troer jeg, 
det ſtal komme mig til Baade, at jeg lod Dig ride 
med. Men hvad var det, den Smed meente med 
Herremandens Ko og dens Troldtsi? Giver Du Dig 
ogſaa af med Kogleri?“ 

„Hvad ſtal man fige til det, ſtrenge Herre ! imel- 
lemſtunder forundes der mig ikke bedre Vilkaar.“ 

Capitainen ſyntes at være henfunfen i en dyb 
Eftertanke. Pludſelig dreiede han fin Heft nærmere 
hen mod Kulſoen og udbrød dæmpet: 

„Kan Du ogſaa ſpaa?“ 

„Ja, det er den mindſte af mine Kunſter.“ 

»Sandfærdigt 2” 

„Saa vift, ſom J træffer Veiret.“ 

„Prov at ſpaa mig,“ ſagde Manheimer og drog 
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Skindhandſten af fin høre Haand. „Kan Du gjøre 
det rigtigt, faa har jeg et Tomarksſtykke til Dig i min 
Lomme.” 

„Hvoraf fan I fornemme, om jeg fpaaer rigtigt ?” 
purgte Kulſoen og tilfaftede ham et lurende Blik. 

„Jeg er bleven fpaaet engang tilforn,“ ſagde 
Capitainen, „og det af en berømt Mand, din Mefter 
tilfulde. Han funde mane Djævelen op af en Spand 
Band for et godt Ord og fætte ham bort igjen. 
Det har jeg feet med mine egne Dine. Hvis Du nu 
fpaaer mig det Samme ſom han, faa veed jeg, at Du 
forftaaer din Kunſt og farer med Sandhed.” 

»Ræt mig da Haanden!“ ſagde Kulfoen. 

Gun lod fin Heſt gaa i langſomt Sfridt, greb 
Manheimers Haand og betragtede den opmarkſomt 
nogle Dieblikke. 

„Det var da fære Tegn!” yttrede hun ftrag efter. 
„Jeg har nu ſpaaet faa mangen Månd fit Livsbrod, 
men aldrig feet Mærker ſom eders tilforn. Hvad 
den Fremmede forkyndte, det figer jeg ikke, for jeg 
veed det ikke, men i eders Haand ſtaaer at læfe, at 
J hverfen vil komme til at de i Bandet eller paa 
Landet. Stemmer det med, hvad J for har hørt?» 

„Ja, paa en Maade ſlaaer det til,” (varede Manhei⸗ 
mer eftertænffomt. „Paa en Maade. Men ftaaer der 
ikke Noget at læfe, om jeg ſtal blive en rig Mand?” 
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„Aa nei, ftrenge Gr. Capitain!“ fvarede Kulfoen, 
„det ftaaer aldrig i Menneſtenes Haand.” 

„Hvor da?” 

„J hang Hoved. — Herindenfor!“ tilføiede hun 
og pegede paa Banden, „fordi jeg tenker, det ikke 
kommer an paa Andre end os felv, hvad vi ville blive. 
— Her have vi Hufene foran os. Nu rider I ind 
og lader Karle og Hefte Hvile ud, imens de holde godt 
Udkig, jeg gaaer imidlertid paa Kundſtab og feer at 
fane lidt mere at vide.” 

Man. erindrer, at disſe Begivenheder foregik ſamme 
Morgen, fom Svend mødte Tam, og at han førft be- 
gyndte fin Reiſe den følgende Nat. 

Klokken var henimod fo om Natten, da Gjongerne 
naaede ind i den ſtore Skovſtrokning mellem Ever⸗ 
Drup og den nye Herreborg, ſom Jené Sparre i 1609 
havde opført paa det gamle Paddeborgs Ruiner. En 
ſtarp Nordenvind jog Skyerne hen over den moöorke 
Himmel, mellem disſe fane man af og til Stjernerne 
fomme tilfyne. 

Denne Gang var det Tilfældet, fom lod ham und⸗ 
gaa fine Fjender, idet Manheimer ved at følge Beien 
til Neſtved var dragen for langt veftlig, og Oberſt 
Sparre, der allerede for to Dage fiden havde begyndt 
fin Forfølgelfe op ad Kjøgeveien, var kommen ham 
forud paa den modſatte Side. 
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Svend drog nu fremad midt imellem dem, idet 
han, befjendt med alle Stier og Snigveie, beftandig 
føgte at holde fig i Nærheden af Skovene, der kunde 
yde ham det fifrefte Skjul. Fire Gjonger fulgte til- 
heft med Slæden. To af dem i et Bosſeſtuds Afftand 
forud, de Andre ligefaa langt bag efter. 

Da de vare fomne ind i Sparresholms Sfove, 
udftødte Svend et Ugleffrig til et Tegn for hans 
golf, Derefter holdt han flille og ſteg af. Han fade 
fig tilfreds omkring og udbrød halvhviffende til Ib: 

»Saavidt ere vi da flupne, og jeg tænfer, det var 
det værfte Stykke Vei, vi have lagt tilbage. Nu tage 
vi 08 en Mundfuld Mad og give Heften et Stykke 
med, førend vi fare videre. Bliver det ved pan den 
Viis, naae vi vel de ſtore Skove ved Lellinge førend 
Daggry.” | 
naſtere vil det gaa, naar vi komme dybere ind 
i Skoven, der venter Jegper og med en friſt Heſt,“ 
yttrede Ib, medens han tog fin Madpoſe frem og 
lagde den ned paa Hjorten. 

Svend og Ib holdt Maaltid. Til de øvrige 
Gjønger fane man Intet. Efterat Ugleffriget havde 
underrettet dem om at Slæden ſtandſede, traf de fig 
nærmere hen til Udfanten af Skoven og bleve hol- 
dende der, lyttende og fpeidende til alle Sider. 

Stedet, hvor Svend holdt Hvile, var en Favne— 
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plads, det vil fige en Aabning, man. havde dannet 
ved at fælde Træerne og fammenftille det ophuggede 
Ved i Favnemaal. En fmal og temmelig ubanet 
Bei førte herfra tværs igjennem Skoven. Paa begge 
Sider af Veien ſtode Træerne faa tætte og vare 
desuden faa ſammenvoxede med Hindbærffud, Tjorn 
og Brombærranfer, at man fun med Møie var iftand 
til at trænge fig derigjennem. Midt over denne Vei 
gif i en lang Afftand paa hiin Side Sparresholm 
en ſteil og temmelig bred Groft, ſom optog Bandet 
fra den dybe Sø, hvori Herregaarden var bygget, og 
fom i vore Dage forlængft er tilgroet og forvandlet 
fil en Eng. Over denne Groft havde Sfovhuggerne 
lagt nogle afſtaarne Træftammer og udfyldt Aabnin⸗ 
gerne mellem disſe med Grene og Grastorv, ſaaledes 
at de dannede en bred og ſikker Bro. 

„J Guds Navn!" ſagde Svend, idet han retfte 
fig op. „Drik Du Reften af Flaffen, Ib! og lad os 
faa komme affted igjen. — Du fidder faa ftille og 
grundende inat.“ 

„Jeg tænfer paa Amus Smed, fom vi —— 
da vi liſtede forbi Engelholm. Blot han ikke ſpiller 
og en Streg; han flod og ſamtalede med en ſpenſt 
Rytter og jeg ſyntes han kigede faa nysgjerrig je 
hvad vi førte med 08% paa Sladen.“ 

„Aa nei!” fvarede Svend tillidsfuldt, „han inte 
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ikke fjende os i vor Jagerdragt; og i værfte Fald 
vilde det blive for ſeent, inden han fik Bud op til 
Gaarden derom og flaffede Folk ud efter 08.” 

„Han mener Dig det iffe godt, Svend! fra den 
Tid, Du greb ham ſom Kryhbſtytte.“ 

„Jeg faaer at finde mig deri, lad os nu fee vi 
fomme videre.” | 

De lagde Bidflet paa Heften og toge Pladg i 
Sladen. 

»J ſamme Oieblik lod et langtrukkent Ugleſtrig 
igjennem Skoven. Svend ſtudſede. Dette Skrig blev 
ftrar efter gjentaget fra den modfatte Side, og endnu 
førend Echoet heraf var hendøet, faldt et Stud. Man 
hørte Heftetrav nede paa Veien, og to af de udftillede 
Vagtpoſter kom jagende henimod Slæden. 

„Svenſten er efter os!“ raabte den Ene af dem, 
da han naaede Favnepladfen. ,, Det gjælder om at 
komme herfra i en Haft. De ride langs med Hegnet 
udenfor Skoven i en Rad og have en Beivifer foran.” 

Ib flod forftenet og ftirrede paa Svend, 

„Hvormange Ruttere talte Du, Tam?” fpurgte 
Svend, Der allerede havde gjenvundet fin fædvanlige 
Ro og Kulde i Farens Oieblikke. 

„De vare Tolv foruden Beiviferen,” ſparede Tam. 

„Hvad betød da Sfriget, vi fornam forude?” 
fpurgte Svend. 
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„Jeg hører begge vore Folk komme,“ hviffede 
Ib, fom havde lagt Oret lyttende til Jorden. 

Idet han reifte fig, kom de to Ryttere fra den 
modfatte Side jagende i ftraft Løb og ſtandſede deres 
puftende Hefte foran Slæden. 

„De ere komne bag paa: os,“ hviffede den ene 
af dem med en dyb Basftemme, „En for Én ride 
de langs med Grøften og føge fig en Gjennemgang 
over Sfovhegnet.” 

„Hvormange ere de, Abel?” 

„Jeg talte Tolv og en Veiviſer dertil. Det er 
en danft Mand, funde jeg fornemme paa hans Mæle, 
for de vare os heel nær, før jeg gav Tegnet.” 

„Hvem flød 2 

„En af Rytterne, dengang de hørte mig tude. 
Hans Skud faldt paa Lyffe og Fromme, men Kuglen 
hun peb dog imellem vore Hefte.” 

„Saa affted, det hurtigſte vi kunne,“ hviſtede 
Svend. „Sat din Foldekniv faſt i Pidſteſkaftet, Ib! 
og prik ſaa Heſten dermed, at den kan komme des— 
ſnarere fremad. J Andre ſtige af og fpærre Veien 
med alle de afhugne Grene, her ligge omkring, ſaaſnart 
vi ere fjørte. To af Eder fidde faa op igjen og ride 
et Bar hundrede Skridt videre frem for at gjøre den 
anden Forhugning, alt fom vi have aftalt. Bruger 
Bosſerne vel, hvor J fee eders Snit dertil, men figter 
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fun paa Høvedsmændene og føger at naae os igjen, 
faafnart I have ffudt.” 

Efter disſe Befalinger ſteg Svend og Ib op i 
Slæden og jog afſted dybere ind i Skoven. 

Ibs morke Anelfer havde viift fig grundede, det 
var Smeden fra Baarfe, ſom røbede Svends Flugt. 
Saafnart Slæden var fommen ham ud af Sigte, 
laante han den ſvpenſte Rytters Heſt og ilede efter 
Manheimer. Det blev faameget lettere at indhente 
ham, ſom Sfaren havde udfvilet hele Eftermiddagen 
i de to Bondergaarde, medens Kulſoen var ude paa 
fine Underſogelſer. Til Svends Uheld havde Smeden 
længe drevet Krybffytteri omfring i Egnen, han var 
— Derfor godt fjendt med Skovene og kunde ad de nar—⸗ 
meſte Veie føre Capitainen og hang Folk op til 
Sparresholms Skove. Her havde Kuljoen faaet Nys 
om, at en af Gjøngerne ved Midnat ſtulde vente efter 
Flygtningerne med Hefte. 

Nedenfor Herregaarden traf Manheimer en Af⸗ 
deling af Sparre Ryttere, ſom Oberften paa Tilbage⸗ 
veien fra Kjoge havde udfendt i forffjellige Retninger. 
Capitainen gav Anforeren for disſe den Underretning, 
han fandt fornøden, og fod dem følge med fig, derved 
blev det ham muligt at omjpænde Skoven i en ftørre 
Omkreds, ligejom ogſaa Smeden førte dem faa fnildt 
og ubemærfet fremad, at de vilde have været iftand 
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til at naae lige til Stedet, hvor Svend gjorde Holdt, 
hvis han iffe havde anvendt den Forfigtighed at ud- 
ftille de fire Vagtpoſter. 

Som Giongerne berettede, havde Svenſterne deelt 
fig i to Hold, efterat de vare komne ind under Skoven. 
Manheimers Sfare var den førfte, der fandt en Aab- 
ning i Hegnet. Her ffilteg Smeden fra dem, modtog 
en Belønning og red tilbage med den laante Heſt. 
Capitainen lod fine Ryttere forene fig ſaaledes, at de 
dannede en Linie, der indtog hele Veiens Brede. Han 
jelv red 1 Spidſen, Kulſoen ved hang Side. 

Under hele dette anftrængende Ridt havde hun 
holdt fig paa denne Plads, krumboiet og vaklende 
fom i Begyndelfen, men uden noget fynligt Tegn til 
Træthed, tværtimod opfordrede hun beſtandig Manhei— 
mer til at ride hurtigere. Hendes graalige Haar var 
gledet ned og flagrede i lange Ender frem fra Huen. 
Rytternes førfte Spot over hendeg forunderlige Skik⸗ 
felfe var vegen for en vis ſty Frygt, efterat de havde 
hørt de. enfelte Yttringer, ſom Smeden underveis [od 
falde om de hemmelige Kræfter, hun raadede over. 
Selv Manheimer ſyntes at tage ſtorre Henſyn til 
hende, medeng han beundrede hendes Udholdenhed 
og erfjendte det Kløgtige i alle de Raad, hun til- 
hviffede ham. 

Rytterſtaren red nu i et hurtigt Trav igjennem 
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Skoven, indtil den kom ind paa Favnepladfen, hvor 
Gjongerne imidlertid havde udført deres Forhugning. 

„Mord og Boddel!“ raabte Manheimer, „de 
Skjelmer have fpærret og Veien.“ 

„Gud i Lov derfor,” fvarede Kulfoen, de er det 
bedſte Stykke Arbeide, jeg end har ſeet forrettet inat.“ 

„Hvad ſnakker I der, Kvinde?” 

„De have vel fnap gjort fig den Umage at fpærre 
for os, hvis ikke Svend var i Betryk og i Nærheden 
med fin Slæde. Nu vide vi, hvad vi flulle holde 
os til. Lad nogle af Karlene ftige af og rydde Gre— 
nene tilfide, ſtrenge Herre! men felv drage vi os en 
Kjende tilbage, om Nogen ſtulde ligge paa Luur her 
næft ved. Gjongerne have Ord for at træffe deres 
Mand. Den Ene flyder fin Kugle i den Andens 
Mærke. Det fladede kanſtee heller ikke, om J ſagde 
til eders Folk, at de holdt dereg Karabiner beredte, 
for, ſaaſnart de høre Skud, at kunne rette dem derhen, 
hvorfra Glimtet lysner.” 

Fre Dragoner flege af Heftene og banede en 
Bei gjennem Forhugningen. J det Samme ſaaes 
en Lysftribe bag de nærmefte Træftammer, og to Skud 
flraldede igjennem Sfoven. En Salve fra Rytternes 
Karabiner fulgte vieblikkelig efter. Kulſoen havde 
rykket fin Heft til Siden ſaaledes, at hun fad dæffet 
af et Zræ. Manheimer brugte derimod iffe denne 
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Forſigtighed Strax efter Rytternes Skud ſteilede 
hans Heſt og ſtyrtede dodeligt truffen omkuld i Sneen. 
Det lykkedes Capitainen at gjøre fig fri for Stig⸗ 
boilerne og fpringe af. Idet han vendte fig, ſaae 
han en af Dragonerne vafle i Sadlen og falde for⸗ 
over paa Heſten. Skuddet havde gjennemboret hans 
Bryſt. 

„Han har faaet fin Bekomſt,“ ſagde Kulſoen, 
idet hun forlod ſit Skjul og greb den Faldnes Heſt 
i Tommen. „Tag eders Piſtoler, Herre! og ſtig op, at 
vi kunne komme videre.“ 

Manheimer adlod og kommanderede fremad. 

Ude paa Favnepladſen havde det fvage Stjernelys 
tilladt dem at ſtjelne Forhugningen, hvis Grene vifte 
lig morke imod Sneen, men da Rytterne kom længere 
ind paa Veien, hvor Træerne ſtode tættere, fvandt dette 
Lys igjen; Alt var indhyllet i et ſtummelt og uhyg⸗ 
geligt Morke. Desuagtet opfordrede Kulſoen Man— 
heimer til at ride hurtigere. 

„For tuſind Djcvle!“ ſparede Capitainen, „kan 
J da aldrig blive træt, Fruentimmer?“ 

„Nei, min ſtrenge Herre!" fvarede Konen med en 
ſpodſt Latter, „jeg fan aldrig blive træf underveis, 
men Svend fjører ffrapt, om jeg Fjender ham ret, det 
er desuden lige faa lyſt for os fom for ham.” 

Medens hun talte, opftod en pludfelig Forvirring 
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blandt Rytterne, flere af Heſtene ſnublede, den hele 
Ræffe ftandfede. J ſamme Øieblif faldt to Stud. 

„Hvad Djævlen er det?” raabte Manheimer, idet 
han fane Kulſoen ſtyrte med fin Heſt og med en indre 
Glæde antog, at hun var bleven truffen. 

„De have fpændt et Toug over Veien fra Træ-= 
erne,” fvarede Kulſoen og reiſte fig op fra den døde 
Heſt. „J laane mig eders Sabel, fan hugger jeg det 
over, og vi ride videre.” 

Manheimer rafte hende Sablen og ſagde: „Hvor⸗ 
ledes tænfer Du vel at komme videre, imens din Heſt 
er ſtudt?“ 

Kulſoen overffar Rebet og rakte Capitainen Sab⸗ 
len tilbage. 

„Ak jo!" fvarede hun ſmilende, „vi finde vel paa 
Raad.” Hun greb fat i Manheimers Sadelbom, fatte 
fin Fod paa hang, og før han ret begreb hendes 
Henſigt eller funde forhindre den, havde hun taget 
Plads bag ham paa Heften. 

Capitainen vendte fit Anfigt mod hende med en 
rafende Harme, men Kulſoen  ftandfede det Udbrud, 
hun forudfaae, ved at hvifte: 

„Lad 08 blot komme affted. J fan endnu have 
min Hjælp behov. Seer I hifthenne, lige forud, hvor 
Veien Bliver lyfere, fan J sine den Mand, fom vi 
ſoge.“ 
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Manheimer ſaae virfelig Svend og hang Slæde 
i en lang Afftand foran fig. Dette Syn forfonede 
ham med fin ubehagelige Rytterſte, imidlertid ſporede 
han fin Heſt til et pludfeligt Spring, men Kulſoen, 
der anede noget lignende, flyngede fin ene Arm om⸗ 
kring hang Liv, lo ſpottende og hviffede: 

» Det er Ret, Herre! lad det fun gaa faa ftærkt, 
ſom Heſten aarfer. J behøver iffe at frygte for mig, 
jeg holder mig nok faſt. J min anden Haand har 
jeg en Piſtol med opſpœondt Hane, og førend jeg flulde 
lade mig ſtille fra Eder, ſtrenge Herre! fætter jeg 
Piſtollobet for eders Hoved og trykker af. Saaſaare 
der falder en Mand igjen, ſtal jeg tage hans Heſt, 
men indtil da faaer I at finde Jer i mit Selftab. 
Stig Folfene, at de ſtulle lade dereg Karabiner paany, 
og maar vi komme Svend lidt nærmere, faa lad dem 
tage Sigte efter Heſten, Mændene fange vi fiden.” 

Manheimer ſtar Tænder af Raferi, men han gav 
fine Ryttere Befaling fil at lade. 

„Seer JF, hvor det bliver lyſere, efterhaanden ſom 
vi fomme frem,” vedblev Konen, „vi hale godt ind 
paa dem. Men hvad er det? Nu holder Sladen jo 
ſtille.“ | 

J det fvage Lys, fom den frembrydende Dagning 
kaſtede ned mellem Træerne hen ad den Linie, ſom 
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" Grøften dannede i Skoven, fane man en mørt Gruppe 
adſkilles, efterat den havde ſtaaet et Oieblik ſtille. 

„Nu drage de videre,” hviſtede Kulfoen. Lad os 
fætte ind pan dem, det bedfle vi kunne. Førend det 
bliver lyſt, ſtulle vi være Ciere af Skatten.“ 

Hun flog fine Hæle mod Heſtens Sider og ved⸗ 
blev: ,J har iffe nødig at være bange for mig, ædle 
Herre! om de end ligge paa Luur dernede og flyde 
efter 08. Jeg fidder her bagved faa rart dakket af 
Eder, og det fulde være et flemt Stykke Bly, der 
funde gaa igjennem 08 Begge.” 

„Du ſtal komme til at flæde Steile og Hjul, 
naar vi have den Tour vel overftaaet,” fvarede Man— 
heimer. 

„Aa, det ſiger I fun faa for Spog. J er endda 
iffe den Forſte, der har gjort mig det Løfte, men der 
er tidt en lang Bei fra Munden til Hjertet. Forſt 
dele vi Mynten, faa giver Reſten fig fiden.” 

Da Rytterne fom til Grøften, fandt de Broen 
afkaſtet. Manheimer udftødte en ſtrækkelig Eed, idet 
han ſtandſede Heſten. 

„Hvad gjøre vi nu?” mumlede han. 

„Jeg tænfer, vi jage Sporerne i Hefteng Sider 
og fætte over,” fvarede Kulſoen. 

„Den Ian iffe fpringe over med os Begge.” 

„Aa jo det gaaer nok, lad os prøve paa det.” 
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Manheimer rykkede Heften tilbage og gav fine 
Folk Befaling til at fætte over Grøften, Tre for Tre. 

Springet blev provet, og alle Rytterne naaede 
[nkfeligt over. Paa ſamme Tid losnedes to Skud bag 
De nærmefte Træer, og to Mænd faldt. 

„See faa!” udbrød Kulſoen, medens hun lod fig 
glide ned paa Jorden og greb en af de Faldnes Heſte 
i Tøilen. ,Nu begynde vi igjen; Dagen bryder frem, 
og vi have iffe langt tilbage.” 

" Hun befteg Heften, og idet Forfolgelſen fortſattes 
med flappe Tøiler og fordoblet Hurtighed, tog Konen 
en Blifflaffe frem af fin Koftelomme under Kappen 
og tømte den. 

Det var nu efterhaanden blevet ſaa løft, at man 
tydeligt kunde ſtjelne alle de nærmefte Gjenftande. 
Træerne ſtode mere enkeltviis, og Underſkoven blev 
tyndere. J en lang Afftand ſaaes den lille Slæde at 
ile hen over Veien. Kulſoen udftødte et Jubelſtrig, 
da hun bemærkede, at de kom den nærmere. 

„Ak, lille Folk!” udbrød hun, for førfte Gang 
henvendende fig til Dragonerne, „Nu have I ret fnart 
fortjent eders Morgendrik; om jeg iffe tager Feil, er 
det Svend Gjønge og hang Svoger, fom vi have 
foran os. See blot, hvor de pidſte paa den arme 
Heft for at komme affled, men vi følge efter dem og 
lade os ikke ſtandſe. Forſandt maa jeg fige om 
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Svenſten, at han har modige Mænd, der hverken ræds 
deg for Død eller Djævel.” 

Men J da?" udbrød En af Rytterne. 

„Satans til Mandfolk!“ tilføtede en Anden. „J 
rider jo fom den bedfte Dragoner.” 

„Ja, aa ja!” fvarede Kulfoen med et ffummelt 
Smil, „jeg har ogſaa fiddet over en Heft før inat og 
redet et Ridt, der var værre end dette, ſtjondt jeg ikke 
kom nær faa langt.” 

„Hvad var da det for en Heft?” 

„Træheſten!“ fvarede hun med en Sføggerlatter, 
og indtog efter disſe Ord fin tidligere Plads ved 
Manheimers Side. 














VIL. 
Det ſidſte Middel 


— — 


Det lange Ridt havde omſider udtømt Heſtenes Kræfter, 
og Rytterne maatte ofte bruge deres Sporer. Efter⸗ 
haanden fom de nærmede fig Slæden, ſyntes Men⸗ 
dene fom kjorte den at være forſpundne, man ſaae 
blot Heſten i et hurtigt Trav og med fremſtrakt Hals 
og Hoved jage ud fra Skoven henover de aabne Marker. 

» Giv dog eders Heſt Sporen, ftrenge Herre! og 
lad os komme hurtigere afſted,“ ſtonnede Kulſoen. 
„Om J fjendte Svend Gjonges Finter fan vel ſom 
jeg, vilde I ikke fætte eders Lid til, at vi ere ham 
faa nær. Han fan flippe fra og endda.” 

„Aa hvad Djævelen!” raabte Manheimer, „den 
Karl fan da iffe flyve bort fra os. — See der, Mord 
og Boddel! nu have vi vundet Spillet.” 

Medens Capitainen talede, fane man en Afdeling 
Ryttere fvinge ud fra Hegnet og fprede fig hen over 
Marken foran Manheimers Sfare. Det var Oberft 
Sparres Dragoner, ſom førft i Dagningen havde 
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fundet Bei igjennem Skoven. De bleve hilfede af 

dereg Kammerater med et jublende Frydeffrig, medens 

de i en enfelt Linie joge opad mod Bafferne ved Dalby 

Kirke for at afſtere Slæden Veien. 

| Manheimer fvingede fin Pallaſt og udftødte et 
Triumfſtrig. 

„Naa, Fruentimmer!“ ppiſtede han, „hvad ſiger 
J dertil?“ 

„Ja, jeg ſiger ſom for, at vi have ham ikke 
endnu.“ 

Strax efter forandrede Slæden fit Løb og boiede 
ind over Marken i en ſtraa Linie fra Manheimers 
Skare. Derved blev det muligt at opdage den Lift, 
de to Flygtninge benyttede for at gjøre fig uſynlige 
for Rytterne. De havde nemlig lagt Foderjæbfen op 
paa det bagefte Sæde og udftrafte fig under denne 
paa Bunden af Slæden. 

„Troer I iffe, at man herfra kunde naae Heften 
med en Karabin?” fpurgte Kulfoen. 

„Vi funne jo prøve derpaa,” fvarede Manheimer 
og befalede en af Dragonerne at forføge et Stud. 
Karlen ftandfede fin Heft, lagde an og tog et om⸗ 
hyggeligt Sigte, førend han trykkede af; men Skuddet 
feilede, og Heſten fortfatte fit Løb hen over Marken. 

Nu begyndte Solen at vife fig over Trætoppene. 
En let graablaa Taage rullede hen over den ſtore Sne⸗ 
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flade, man hørte Klokkernes melancholſte Lyd fra 
de tre hoieſte Kirker i Herredet, hvis Taarne hilfede 
hverandre paa Dalby, Fars og Kongſted Baffer. 
Derimellem løde verelviig de to Rytterſtarers Hurra— 
raab, Opmuntringer og Geværffud, ſom gjentøge fig i 
ſtedſe kortere Mellemum. En Ræv fprang op fra 
Groftkanten, løb tværg over Veien og blev ſtagende 
inde paa den modfatte Mark, idet den ftrakte fit lille 
lpidfe Hoved nysgjerrig hen mod Rytterne, fom om 
den anede, at Jagten idag gjaldt et ædlere Vildt. 
Paa engang endtes Larmen med'et bedøvende Glades⸗ 
ſtrig; Slæden holdt ftille, og de to Mænd ſtege ud 
af Den. 

„Endelig!“ raabte Manheimer, idet han jog Spø- 
rerne i den ſtummende Heſts Sider og foer hen -til 
Stedet. Sparres Ryttere havde allerede dannet en 
Kreds om Flygtningerne, ſom ftode blege og med blot= 
tede Hoveder ved Siden af deres Heſt, der var ſunken 
til Jorden af Træthed. 

„Svend Poulſen!“ raabte Anføreren for Sparres 
Folk. 

„Oltonderne?“ brolede Manheimer, da han fandt 
Slæden tom. 

Kulſoen udftødte et Sfrig, da hun faae Mændene. 

Manheimer var den Forſte, fom endte denne For⸗ 


154 


virring, han kaſtede Toilerne til en af fine Folk, ſprang 
af Heſten og banede fig Bei til Mændene. 

„Hvem af Cder er Svend Poulſen Gjonge?“ 
ſtreg han. 

„Ingen af os!“ fvarede den mindfte af Flygt⸗ 
ningene med en hæs og lægpende Stemme. 

»Ingen af Jer!” gjentog Capitainen rafende. 
„Mord og Ild og Boddel! hvem ere I da?” 

„Ak naadige Herrer!” fvarede Ordforeren, „ſtaaner 
vort usle Liv. Bi ere fun to fattige Bønder, der 
ſtulde have været op til Bregentved efter Gjordemo⸗ 
deren. Dengang vi inat fom ind i Sparresholms 
Skove, ſaae vi nogle Foli, der rendte deres Bei til 
alle Sider, de varede os ad, at vi ſtulde ſtynde 08, 
hvis vi havde vort Liv Fjært, faa hørte vi dem flyde 
og raabe, og fan pidffede vi paa vor Heſi, det bedſte 
„vi kunde.“ | 

„Til hvem flulde Du hente Gjordemoderen, lille 
Tam?” fpurgte en Stemme blandt Rytterne. 

„Til min ſtakkels Kone!" fvarede Bonden. 

Kulfoen traadte ud af Kredſen, tog fin Hue af 
Hovedet og ftillede fig foran ham med begge Hæn= 
derne i Siden. 

»Til din ſtakkels Kone!" gjentog hun med en 


vild Latter. 


Tams Anſigt blev blegere, medens han ſtivt og 
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forbauſet flirrede paa hende. Imidlertid overſaae han 
derfor ikke Dieblikkets Fare, han udftødte et Skrig, 
flyngede fine Arme omkring Kulſoens Hals og hviftede, 
idet han trykkede hende op til fig: ,Nægt blot Intet.” 

Derpaa vendte han fig til de to Officerer: 

„Siden jeg her har fundet min fjære Soſter 
blandt Eder, faa fan hun fige god for mig.” 

„Hans Soſter!“ gjentøg den fremmede Capitain. 

„Ja!“ ſvarede Manheimer, „hun fulgte med for. 
at bringe os paa Svends Spor.“ 

„Desuden fan den ſtrenge Herre der vel ikke have 
glemt mit Anſigt, fiden ſidſt vi taltes ved?” tilfoiede 
Tam og ftillede fig driftig og ſmilende foran Høs 
vedsmanden. 

„Hvor ſtulde jeg kjende dit Anfigt fra?” 

„Ak naadige Herre! Ingen kan da vide bedre end 
JF, hvor lidt jeg har med Svend Gjønge at ſtaffe, 
fiden det var mig, I talte med oppe paa Jungshoved 
den Aften, jeg vilde fortjene de udlovede Penge for 
at fange ham.” 

Manheimer  tilfaftede Capitainen et ſporgende 
Blik. 

„Det har ſin Rigtighed,“ ſvarede denne. 

„Saa rede vi da alligevel omſonſt den hele Nat,“ 
yttrede Manheimer nedflaaet, „og den Hallunk har 
atter narret os.“ 
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„Hvor mødte Du Svends Folk?“ 

„Inde i Sparresholms Skovp.“ 

„Naar?“ 

„Lidt efter Midnat, ret ſom de begyndte at flyde.” 

„Og fiden ſaae Du dem iffe?” 

„Gud bedre det!” fvarede Tam klagende, „jeg fane 
fun efter min ſtakkels Heſt og ponſede fun paa at 
komme affted, det fnarefte vi kunde.“ 

„See efter, om de føre Baaben med fig,” fagde 
Capitainen til en af fine Folk, Sladen blev under⸗ 
føgt, men dens Indhold beftod fun af et gammelt 
Dæffen og en Foderfæt. 

J dette Dieblik nærmede Kulſoen fig Tam og 
hviſtede: 

„Veed Du, hvor Svend er?“ 

Tam blinkede med Dinene. 

Anforeren for Sparres Dragoner kaldte fine Folk 
fammen og fagde: 

„Vi Drage nu en anden Bei for at fee, om vi 
have bedre Held der.” e 

Han hilfte med Kaarden og red bort foran fin Skare. 

Manheimers Anfigt udtrykte en levende Harme, 
hang Blik verlede tvivlende mellem de to Mænd, 
Slæden og Kulfoen. 

„Hvad nu?” udbrød han. 

„Ja, mu tænker jeg, vi føge op til de nærmefte 
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Gaarde og hvile os lidt, inden vi begynde vor Jagt 
paany,“ fvarede Kulſoen 

„Naa, er J da endelig bleven træt?” — han 
haanligt. 

Konens Anſigt var liigblegt, hun vaklede, idet 
hun traadte Capitainen et Skridt nærmere. 

„Aa nei,” fvarede hun med en unaturlig Latter. 
„Jeg er endda iffe træt endnu.” 

Med disſe Ord drog hun den blaa Rytterkappe 
tilſide, og Manheimer fane hendes hvide Vadmels 
Kofte bedekket med Blod. Gjongernes ſidſte Skud 
inde i Skoven havde truffet hende i Sfulderen, men 
hun havde undertrykt Smerten og ſtjult Saaret, indtil 
det vedvarende Blodtab nu omfider berøvede hende Aj 
ſidſte Kræfter. 

„Jeg trænger bare til at hvile mig lidt,” tilfoiede 
hun, ftøttende fig paa Sædet af Slæden. s 

„Det er billigt,” fvarede Manheimer. „Du fan 
lade din Broder førge for din Pleie. Jeg onſter 
Dig en god Bedring.“ 

Efter disſe Ord tilnikkede han Kulſoen med en 
fpottende Latter, ſteg tilheft og jog 1 Spidſen af fine 
Ryttere bort fra Stedet. 

Kulſoen udftødte et raſende Skrig og raabte, idet 
hun udſtrakte fin knyttede Haand efter Manheimer: 

„Vi Dele!” 
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Han ſyntes ikke at høre dette Raab. 

Lidt fenere forfvandt han imellem Træerne indenfor 
Skovhegnet. 

„Veed Du, hvor Svend er?” hviſtede Kulſoen til 
Tam, idet hun ſank tilbage paa Foderfæffen i Sladen. 

„Ja vel veed jeg det,” fvarede han. „Svend 
Gjønge ligger endnu nede paa hiin Side af Jungs— 
hoved og tager Bare paa fine mange Penge.” 

„Hvad gjør Du da her med Slæden?” fpurgte 
hun beſtandig [vagere. 

Tam fmilede: „Som jeg fagde, jeg er ude for at 
hente Doftoren til min ſtakkels ſyge Kone.” 

Kulſoen fvarede Intet til denne Spøg, hun havde 
luftet fine Dine og var ſunken bevidſtlos tilbage i 
Slæden. 

Faa Ord ville være tilftræffelige til at forklare, 
forledes det lykkedes Gjongehovdingen at undgaa 
fine Forfølgere: da Manheimer fane Slæden holde 
ved Broen i Skoven, faftede Svend Kronhjorten i den 
tilfrogne Grøft, derefter fprang han og Ib ned, og 
bare Hjorten dybere ind i Skoven. Imidlertid afbrøde 
Gjøngerne Broen, og Tam og hang Kammerat kjorte 
bort med Slæden. 

Nogle Timer fenere, omtrent paa ſamme Tid ſom 
Manheimer blev overbeviift om fin uheldige Feiltagelfe, 
fad Svend Gjønge og Ib paa Toppen af et fort 
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Halmlæg, i hvilfet de havde ſtjult Deres Skat og kjorte 
fyngende og veltilmode op ad Kjøge Landevei. Svend 
fjendte de to Bønder, fom ſtulde have bragt Læsfet 
fra Alslovgaard ind til de fvenffe Magaziner i Hoielſe, 
en Landsby paa hiin Side Kjøge. Bed Overtalelfer 
og en Pengebelsnning fif han Lov til at kjore i deres 
Sted. Han fljulte fin Hjort paa Bunden af Læsfet, 
fliftede SKlæder med Bønderne og forlod dem med 
det Løfte, at lade Vogn og Hefte blive ſtagende hos 
en Kjøbmand i Byen, indtil Ciermændene felv afhen⸗ 
tede dem. 

Ibs Anſigt var venligt og ſmilende ſom Morgen⸗ 
ſolen over deres Hoveder. Han laa paa Ryggen, ud⸗ 
ſtrakt fin fulde Længde i Lasſet og udſtodte i fin 
Glæde nogle dybe og uarticulerede Toner, fom han 
holdt for en Sang. Af og til endtes disſe, idet han 
reifte fig overende i Halmen og udbrød i Lovtaler 
… Over Svend. J 

„Javiſt, Svend!“ yttrede han ſaaledes, efterat en 
ſpenſt Patrouille var pasſeret dem forbi uden enten 
at værdige Læsfet eller de to Mænd et Blik. „Nu 
figer jeg det reent ud, jeg holder mere af Dig end af 
noget andet Menneſte i denne Berden, for Du er faa 
flog og faa liftig, min Hovding! at iffe fem Djævle 
ffulde kunne veie op mod Dig, om de faa ftillede fig 
paa Hovederne af hverandre; men Du flal ret ftrag 
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faae din Belonning. Du ſtal fane den, figer jeg, for 
ſaaſnart vi nu fjøre ned ad Kjøge Gade, retfer jeg 
mig op i Halmen og giver Dig et Trykkys, af de 
længfte og allerbedfte, lige for Dinene af alle Folk. —- 
Kan Du forlange Mere?” 

Svend fil ingen Leilighed til at fvare, thi ſaa— 
fnart Ib havde udtalt fit Løfte, dreiede han fig rundt 
, TU Halmen og begyndte i fin overvættes Glæde paa 
en ny Sang, mere hylende og gyfelig end før. 

Saaledes kom de til Kjøge. Vagten faftede fun 
et flygtigt Blif paa Svend, idet han vinfede, at han 
funde fjøre videre; men underveis havde Ib til Trods 
for Svends Modftræbelfer fuldbyrdet fit Lofte og om- 
favnet ham midt paa Torvet. Ud af Byen gif det 
med famme Held. . 

Da de kom til Magaginet i Hoielſe, tre Fjer— 
dingvei udenfor Kjoge, var Svend og hang Hjort for— 
fvunden. Ib afleverede Halmen og fjørte derefter den 
tomme Vogn tilbage til Kjobmanden, ſom aftalt var. 

Paa famme Tid gjennemfircifede Manheimer Egnen 
med tolv Ryttere og Oberft Sparre med tredſindstyve, 
for at fomme paa Spor efter de to Flygtninge. 

Det var Svends Plan at gaa over Iſen til 
Kjøbenhavn fra det Sted, hvor han nu befandt fig, 
derved blev hang Bet henved tre Mile fortere, og 
Faren for at opdages var iffe heller faa flor. Han 
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havde forladt Ib omtrent midt imellem Landsbyen 
og Kjøge, ved en lille Fifferhytte, ſom laa under 
Bafferne, omtrent to Bosſeſtud fra Havet. Hyttens 
Dør var faftbunden med en Snor til Stolperne, og 
Svend fane Ciermanden ude paa Iſen, træffende en 
Slade efter fig og med en Harpun i Haanden ifærd 
med at ſtange Aal i en Baage. Han havde derfor 
god Tid til at nedgrave Hjorten i Sneen, førend han 
gif op paa Bakkerne og kaldte Fifferen ind paa Land. 

Manden ſmilede, da Svend fpurgte, om han kunde 
føre ham over Iſen til Hovedſtaden. 

„Naa, faa J har rende oppe i — ——— en 
yttrede han. 

„Jeg gaaer Bud fra Ridefogden til mit Herſtab,“ 
fvarede Svend. 

„J fan gjerne tale frit ud,” vedblev Bonden, me— 
Dens hang aabne Anfigt vedligeholdt fit tvivlende Ud⸗ 
try. Jeg er en ærlig Mand, Herre! og har viift 
Bet over Kjøge Bugt til flere af eders Folk.” 

„Af mine Folk?“ gjentog Svend ftudfende. 

„Ja, aa ja! til Folk i Bonderkofter udvendig og 
Silfe forinden. Nu nys forleden, til Hellig Balen- 
tini Dag, førte jeg hans Naade, Grev Hannibal Sehje- 
ſteds Frue og hendeg unge Datter ad den ſamme Bei 
op til Byen. De gave fig ogſaa ud for Bonderfolk 
og havde Klæder Derefter, men deres Fodder funde de 
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iffe dølge, de vare faa ſmaa fom et Barns, og deres 
Hander faa hvide ſom Motter Maries paa Altarbil- 
ledet i Kirfen. De førte ogſaa en liden Bylt med 
fig, fom de gave ud for Klader, men da jeg tog fat 
paa den, klingede den indvendig, ſom Solvet flinger 
imod Sølv og det dyre Guld.” 

Svend ſmilede. „Jeg fører ogſaa en Bylt med,” 
ſagde han. 

„Tonkte jeg det ikke nok,“ fvarede Fiſteren. Naa 
ja, vi bringe vel baade den og Eder, hvorhen J on⸗ 
ſter; og J vil være bedre faren end Grevens, for de 
maatte vente to Dage tilende, mens jeg fif mig en 
Slæde tomret, og velbeſlaaet med Jernſtinner forneden. 
De boede herinde i Hytten imedens og ſpiſte af min 
ringe Koſt og lo over alt, hvad de fane, men vare dog 
fær venlige imod mig. Dengang de fom iland ved 
Kalveboderne, gav Fruen mig fem Ortg”" for min 
Umage, og det var godt fortjent i tre Døgn.” 

„Jeg giver det Dobbelte,” ſagde Svend. 

„Gjor J det?" ſagde Bonden, og hang lyſeblaa 
Dine ftraalede af Glæde. „Jeg tager ogſaa imod dem 
i Guds Navn. Jeg fanfer mig Penge ſammen, ſaa⸗ 
mange jeg fan, til Forlovskynding.“ 


* Omtrent 7x 
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Forlovskynding var den Tilladelfe, Bonden af- 
fjøbte Jorddrotten til at fraflytte Stavnet. 

„Naar agter FJ at tage bort?” 

„Jeg tænfer iaften,” fvarede Svend, ,for nu er jeg - 
noget træt og har Hvile fornøden.” 

„Til den Tid ſtal jeg ogſaa være færdig,” ſagde 
Bonden. „Lad os gaa ind i Hufet, faa ſtal I fane 
et Leie, lige faa godt ſom de to Grevinder.“ 

" Om Eftermiddagen, lidt før det begyndte at mork⸗ 
neg, vendte Ib tilbage. Han var endnu iffe kommen 
til Slutningen af den Viſe, han begyndte paa Halm⸗ 
lægfet, og ſang af fuld Hals, da han nærmede fig 
Hytten. Fifferen gjorde Forberedelfer til Reiſen. Da 
Ib hørte, at Svend fov, flog han fig til Ro udenfor 
Huſet og begyndte en Samtale med Fifleren. 

» Drager vel med den anden Herre?“ ſpurgte denne, 
medens han flettede paa et Halmbaand til Slæden. 

„Naturligviis!“ fvarede Ib. „Vi To kunne ikke 
fkilles. Vi reiſe desuden i det ſamme rende.” 

» Sa hans rende fjender jeg allerede.” 

„Hvad for Noget? Du kjender det?” 

„Aa ja, jeg gjettede det, ligefom jeg fane ham.” 

„Du gjettede det,” gjentog Ib med en ubefkrivelig 
Gebarde. 

„Jeg har hjulpet mange af den høie Adel, ſom 
flygtede, da Svenſten fom.” 


u 
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„Naa faa DU veed ogſaa, at vi ere Adelsmænd,” 
yttrede Ib med et felvtilfreds Smil. „Jeg vil være 
fordømt, om Du ikke er den Flogefte Mand, jeg længe 
har truffet paa; men det vidfte jeg jo forud, jeg kunde 
fee det paa Dig ved førfte Hiekaſt. Lagde Du ikke 
Mærfe til, at jeg betragtede Dig faa nsie? Du er 
ogſaa beftemt til noget Bedre end at flide Dig op 
fom Fifter. Jeg figer det reentud, og naar Du fører 
os lykkelig og vel over Bugten, ffal jeg hjælpe Dig 
dertil. Kongen og høie Rigens Raad gjør fær meget 
af 08. Det fofter mig fun et Ord, og de beſtikke Dig 
ſtrax paa Timen til Byfvend eller til Birkefoged, hvad 
Du felv tykkes for bedft. Bi lidt, at jeg fan ſtrive 
det op i min Bog!" 

Fiſteren havde under disſe Forfifringer betragtet 
Ib opmarkſomt og forffende. Hans Anfigt antog 
efterhaanden et Udtryk af Tvivl, fom Ib aldeles lod 
til at overfee i den Trang, han for ODieblikket følte 
til af meddele fig efter den vedvarende Taushed, han 
havde været nødt til at iagttage i det fidfte Døgn. 

„Veed J hvad,” ſagde Fiſkeren, medens Ib føgte 
i fine Lommer efter den omtalte Bog. „Jeg tænfer, 
vi lade det fare. Vorherre har givet mig en god 
Forſtand, — god nok for min Haandtering, og jeg 
onſter mig ingen bedre.” 

„Du vil iffe være Birkefoged?“ 
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„Nei. Hvis I fan gjøre Noget for mig og eders 
Sind ſtaaer dertil, fom J figer, faa flaffe I mig For- 
lov at hugge en Planke eller to i Kongens Skov, thi 
min gamle Baad, ſom ligger hiſtnede paa Strands 
fanten, den mægter faft iffe at bære mig over Søen 
længer.” 

„En Plante,” gjentog Ib, „er det noget at for- 
lange.” 

» Jeg ønffer mig Ingenting heller,” fvarede den 
noiſomme Fiſter. 

„Du ffal fane en heel ny Baad,” ſagde Ib. „Veed 
Du hvad, Du ſtal faae to.“ 

„Rek mig Haanden derpaa.” 

Ib fattede ikke den Andens Mening, men rakte 
ham Haanden. 

Fiſterens Anſigt udtrykte en dyb Sorgmodighed, 
idet hans Haand gled henover Ibs. Da han ſlap den, 
ſagde han: 

„Hvorfor vil J drive Spot med en eenfoldig og 
ringe Mand, der meente det ærligt med Eder?” 

„Jeg!“ udbrød Ib overraſtet. 

„Ak, J er ligeſaalidt en fornem Mand ſom jeg, 
det fornam jeg ſtrax paa eders Tale og nu paa eders 
haarde Haand.“ 

Ib indſaa, at han havde begaaget en Dumhed, 
men han taug, iſtedetfor, ſom man i Regelen pleier, 
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at began en ny ved at ville forbedre den forſte. Fi⸗ 
ſteren vedblev: 

„Om jeg nu bar mig ad paa famme Viis og 
lokkede Eder med fagre Ord, for fiden at angive Eder 
til Fjenden, I flygte for, faa ſtod det fun til mig, 
for J er i min Magt, men jeg er iffe i eders.“ 

Ib traadte et Skridt tilbage, hang Bryn traf fig 
ſammen, men Fifferen fparede ham Svaret, idet han 
ryftede paa Hovedet og udbrød: 

"Bær uden Frygt, det er iffe min Mening.” 

„Hor Mand!" ſagde Ib og lagde fin Haand paa 
hans Skulder, „tag iffe mine Ord faa noie, de vare 
fun talte hen i Vinden; hvis der blev en Fiſt af et— 
hvert Rogn, faa vilde Havet ſnart gaa op i Spege— 
ſild. Det vil jeg dog fige Dig, til Gudfader han 
høre det, at paa en Maade talede jeg alligevel Sand⸗ 
hed før; — pan en Maade figer jeg, for fom Du 
feer os to Fremmede her, ere vi bedre end de bedfte 
Adelsmænd i Danmark. Ærligt og godt fom dit 
Sindelag er, maa Du vel holde dem for de Bedſte, 
fom værge for dereg Land og vove Hud og Krop i 
Kongens Tjenefte. Ikke fandt?” 

„Jeg figer Ja dertil,” ſparede Fifteren. 

„Naa, godt. Saa faare Adelsmændene fornam 
Svenffen, begrove de deres Sfatte og rendte bort til 
alle Sider, men han, ſom fover derinde, og jeg, ſom 
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han gjorde til fin Kammerat, vi bleve tilbage, vi 
værgede, ſom vi funde bedſt, vi forſtyrrede Fjendens 
Blaner og brændte hang Magaginer, vi ſloges med 
Svenſten i Dage og lange Natter, faa Du vilde fane 
Bugvrid, Du ærlige Fiſter! om jeg fortalte Dig hvor— 
ledes. Derfor figer jeg os at være fuldt faa gode 
fom Adelsmænd og noget lidet derover.” 

Fiſterens Øine ſtraalede af en levende Glæde, 
medens han hørte paa Ib. 

„Hvis det er fandt, hvad Du figer,” udbrød han, 
„og nu troer jeg Dig, fan veed jeg ogſaa, hvem I to 
Mænd ere. Her gif Ord og Rygter i de fidfte Dage 
om al den Strid og Fortræd, der voldtes Fjenden i 
Jungshoved Lehn. Igaar til Middag kom Mogens 
Gjs fra Thureby med en ſpenſt Hovedsmand ind i 
min Hytte og føgte efter to Flygtninge. — Ak ja! nu 
ſtal det være tilgivet, hvad Du nys vilde fane mig 
til at tro i min Cenfoldighed, ſaaſandt jeg idag har 
hufet Svend Gjonge og hang Kammerat Ib Abels 
Søn.” 

„Naa faa de falde mig hang Kammerat,“ yttrede 
Ib med et ftraalende Aaſyn. „Det er jeg ogſaa, det 
er jeg, Du fan forfværge Dig derpaa, men gjør det 
fagte, faa Ingen hører det.” 

En Time før Midnat fom Maanen frem, og alle 
Forberedelſer til Afreiſen vare tagne. Fifferen havde 
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gjort Jld paa Sforftenen og varmet noget ØL, ſom 
Ib og Svend drak til dere Brød. Derpaa ombyttede 
Gjongehovdingen fin Klædning med en Lammeſtinds⸗ 
kofte. Ib ladede fine Biftoler imedens. 

„J have ikke Vaaben behov til den Reiſe,“ be— 


markede Fiſteren. 


„Aa jo, hvem kan vide det,“ ſvarede Ib ſmilende. 
„Vi kunne fanfÉee ffyde en Maage, jeg holder ſaameget 
af at ſtyde Maager.“ 

— Da Svend gav: Tegn til Opbrud, forlode de 
Hytten og bandt Døren faft til Stolpen, derpaa op— 
gravede de Hjorten i Sneen, ſtjulte den under et Halm= 
knippe paa Slæden og droge ned til Strandfanten. 
Her ſtandſede Fifferen pludſeligt og vendte fig til 
Svend : 

„Noget have vi dog forglemt, ſom vil gjøre 08 
ſtorre Nytte end Piſtolerne.“ 

„Hvad mener Du?“ 

„Min Baadshage.“ 

„Den henter jeg,“ ſparede Ib, „og hvis Du vil 
det, Svend! faa træffe vi vore Kofter af og lade dem 
blive tilbage i Hytten, at Fifferen fan bringe Kjob— 
manden dem til Ciermændene. Drag J affted imid= 
lertid, jeg indhenter Cder nok.“ 

Svend traf Koften af og ſtod med Fiſterens 
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Hjælp Slæden ud paa Jfen. Ib vendte tilbage til 

Hytten. | | 
Som fortalt laa denne mellem to Sandbanker, 
der paa dette Sted betog Udfigten til det aabne Hav. 
Da Ib kom ind under Bakkerne, fynteg han at høre 
en Heft fnøfte i Nærheden, han lyttede, men da Alt 
var roligt, fortfatte han fin Gang. Pludſeligt gjen- 
toges Lyden, og hans Fod ſtandſede ligeſom rodfæftet 
i Jorden, da han ved Hjælp af Maanelyſet fane en 
opſadlet Rytterheft udenfor Hytten. Han greb en Pi— 
ſtol, men fif iffe Tid til lang Betænkning, idet en 
fraftig Haand lagde fig paa hang Skulder og udbrød : 

„Et Ord, gode Ben!” | 

368 Anſigt blev blegt fom Sneen. J denne 
Stemme, i dette røde og ffæggede Anſigt gjenkjendte 
han Manheimer. 

„Stik fun Piſtolen i Bæltet,” ſagde Manheimer, 
„og lad os gaa indenfor.“ 

Baandet, hvormed "de havde faſtbundet Døren, 
var overffaaret. Ib adlød uden Bægring og fulgte 
ham ind i Fiſterens Hytte. 

Capitainens uformodede Narvarelſe i dette ube- 
leilige Dieblik lader fig hurtigt forklare. Paa Tilbage— 
veien fra Sfoven var han om Morgenen kommen til 
et Voertshuus, hvori de to Bønder gjorde fig tilgode 
for Pengene, de havde modtaget af Svend. Baade 
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Manheimers Folk og Hefte vare for udmattede af det 
lange Ridt til at kunne drage videre, han agtede der— 
for at udhvile fig i Bærtshufet, førend han begyndte 
Forfolgelſen paany. Imidlertid bleve Bønderne drukne 
og lode enfelte Yttringer falde om den forunderlige 
Handel, de havde gjort. Manheimer hørte Svends 
Navn og lyttede. Han lod bringe en friff Kande 
Mjød og gav fig i Tale med de to Karle. Reſultatet 
af denne Samtale var, at han en halv Time fenere 
udføgte ſig den bedſte Heſt, fom fandtes i Stalden, 
befteg den og jog bort med to af fine Ryttere, uden 
at de Tilbageblevne kunde forklare fig Aarfagen dertil. 

Endnu førend de naaede Byen, ſtyrtede den ene 
Rytter, den Andens Heft faldt oppe paa Gaden uden- 
for Kirken. 

J Kjøge ſtiftede han Heſt og vedblev fine Efter⸗ 
forfininger hos Kjobmanden og derefter paa Maga— 
zinet, indtil han om Aftenen kom til Fiſterens Hytte, 
ftrar efterat de tre Mænd havde forladt den, og me— 
deng de under Bafferne vare ifærd med at opgrave 
Hjorten. 

Da 35 traadte ind, lod han fit Blif løbe om— 
fring i Stuen for at fee, om Manheimer var alene. 
Ilden paa Arneſtedet faftede et rødligt Sfær hen paa 
de graa Lervægge. Han befandt fig alene med Ca— 
pitainen. 
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„Hvem er Du?” ſpurgte Manheimer. 

„En fattig Fifter, ſtrenge Herre!” ſparede Ib. 

„Og Piſtolen der? — Ah, jeg ſeer endog, at Du 
har to. Læg dem fra Dig paa Bordet og lad os 
tale os tilrette.” 

Ib tøvede. 

„Et Ord eller en ffjæv Mine, og mine Folk ſtikke 
deres Karabiner ind igjennem Ruden og flyde Dig 
ned.” 

Ib lagde Piftolerne fra fig. 

„Har Du flere Vaaben forvaret 2” 

„Nei.“ 

„Hvortil vilde Du da bruge disſe?“ 

„Man værger fig, ſom man kan, ſtrenge Herre! 
J denne Ufredstid fare Stimænd og Ildgjerningsfolk 
omfring paa Veien, tilmed ligger min Hytte fan een⸗ 
fomt herude ved Søen,” 

„Aa ja, og det er Dig, ſom fører de Flygtende 
over Bugten.” | 

„Ja det er mig,” fvarede Ib nolende. 

„Og inat fulde Du føre Svend Gjønge over.” 

„Svend Gionge!“ gjentog Ib ſtudſende. 

„Svend Gjonge og hans Skat, en liden Sum 
paa halvtredfindstyvetufinde Rigsdaler. Du feer endda, 
at jeg har flaffet mig nøiagtig Beffed.” 

Ibs Læber gittrede, han drog fit Beir med Moie. 


⸗ 
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Denne Forhindring, der kom faa pludfelig og ufor- 
modet, overvældede ham ganffe. 

„Hvor er Svend Gionge i dette ODieblik?“ 

n Det veed jeg iffe forvift” fvarede han med uſik⸗ 
fer Stemme. „Han gif til Byen i Morkningen og 
fagde, at han vilde Tomme igjen ved Midnat.“ 

„Og hang Penge?“ 

„Dem lovede han at bringe med,” fvarede Ib 
hurtig, idet han efterhaanden begyndte at komme paa 
Gled med fine Hiftorier. 

„Paa hvad Viis agtede J at tage over Bugten?” 

„Paa en Slæde.” 

„Hvor har DU den?” 

„Nede ved Søen.” 

„Vi følges ad derned, men tænd førft en Lys⸗ 
pind.” 

Ib gif hen til Skorſtenen, Manheimer ſtak imid⸗ 
lertid begge hang Piſtoler til fig. Da Ib havde 
tændt Lyspinden og gjort den faſt i en Sprakke i 
Bordpladen, fagde Capitainen : 

„Drag forſt din Kappe af, at jeg fan fee, om 
Du ikke har flere Vaaben hos Dig.” 

Ib adlød. Bed Lyspindens Sfin fane Manhei⸗ 
mer den grønne Jægerdragt, hvormed de to Bonder⸗ 
karle havde beſtrevet Flytningene. Han udftødte 
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overraſtet et Raab, men fattede fig ſtrax igjen og be— 
gyndte af underføge Ibs Klæder. 

„Du bærer to Dragter?” 

„Ja Hr. Capitain! det er fan foldt herude.” 

„Skammelig koldt!“ forſikrede Manheimer.  ,, Bær 
faa god af nappe Troien op.” 

Ib adlød. 

»Jeg feer, af Du farer med Sandhed,” udbrød 
Capitainen, efterat Underføgelferne vare tilende. Du 
har virkelig ikke flere Vaaben?“ 

„Hvorfor ſtulde jeg vel ſtuffe den ſtrenge Herre?” 
yttrede Ib med et ſardeles eenfoldigt og troſtyldigt 
Anſigt. „Det feer jeg ingen Grund til.”. 

„Ja, jeg ikke heller,” fvarede Manheimer. „Lad 
os nu drage ned fil Havet. Men for at vi ikke ſtulle 
fare vild og komme fra hinanden, mens Maanen 
ſtinner faa dunkelt, vil jeg ſlaa denne Strikke om 
din. Hals.“ 

Capitainen tog et Stykke Reb ned fra Væggen 
og gjorde en Løffe paa det. | 

»Forftaaer Du,” vedblev han leende, medens han 
lagde Rebet over Ibs Hoved, „det ſteer i al Venfta- 
belighed, blot for at vi funne blive fammen.” 

„Strenge Herre har vift fin Plaſeer med mig,” 
fvarede Ib og gjorde et mislykket Forſog paa at ſmile. 

„Nu ſlukke vi Lyſet og binde Døren faſt fom før, 
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og faa drage vi ned ad Stranden til. Men forft 
maa jeg Dog fige Dig et Ord i Fortrolighed: Pas 
vel paa, at din Fod iffe glider underveis, aldenſtund 
jeg har for Bane at ride i Morket med en opſpœndt 
Biftol, den jeg holder temmelig nær ved dit Hoved. 
Bed det allermindſte Ryk, Du giver i Rebet, trykker 
jeg af, og Du fan da felv begribe, hvor ftor en Sorg 
det vilde være mig at ſtyde Dig en Kugle igjennem 
Hjernen. Nu affted, og denne Gang maatte det gaa 
til med den flemme Troldhexes Kunſter, hvis vi ſtulle 
blive adffilte paa det lille Stykke, vi have tilbage.” 

Manheimer fluffede Lyſet. J ſamme Nu gjorde 
Ib et eneſte Skridt hen mod Skorſtenen, tovede der 
et Dieblik og fulgte ſtrax efter Capitainen, ſom havde 
vendt ſig om i Doren efter ham. 

Juſt ſom Manheimer fatte fin Fod i Stigboilen. 
hørte han en fvag Stonnen og fane en mørk Skik⸗ 
felfe læne fig op til Hyttens Muur. Han ftudfede, 
vendte fit Hoved og greb en Piſtol. Ib gjorde paa 
ſamme Tid et Skridt fremad, fom bragte ham i Linie 
med Heſtens Hoved. Skikkelſen ftrafte fine Arme op 
mod Capitainen og ſtreg: 

„Vi dele!” | 

Denne ſtonnende Stemme, faa mat og fuld af 
Smerte, gjenfjendte Manheimer siebliffelig, han braft 
i Latter og udbrød fpottende: 
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„Mord og Boddel! der har vi Kulfoen igjen.” 

„Vi dele!” gjentog hun heftig og hævede fit lig» 
blege Anfigt iveiret. 

„Ja Gu' dele vi,” (varede Manheimer, idet han 
fpændte fin Biftol og ſtrakte den hen for Oinene af 
Ib med en Gebarde, fom umuligt kunde misforſtaages; 
Derefter red han bort fra Hytten. 

Ib fulgte ved hang Side. Hang Blif veg ikke 
fra Piſtolen. Manheimers Heſt flog med Hovedet, 
puftede og gjorde et Spring tilfiden. Ib fulgte med. 

„Hvad Djævelen fatteg det fordomte Dyr?” raabte 
Manheimer, idet han ſtrammede Tøilen og ſporede 
Heſten. 

„Tal ſagte, ſtrenge Herre!“ udbrod Ib. „Mig 
tykkes, at jeg gjennem Taagen siner en Mand nede ved 
Strandkanten, fanffee fig at Svend alt er kommen.“ 

Manheimer ſtudſede og faftede fit Blik derned. 
J ſamme Oieblik udftødte Heften en høi og fmertelig 
Vrinſten, bøiede Hovedet og gjorde et voldſomt Spring 
tveiret; endnu førend Manheimer igjen blev Herre 
vover den, gjentoges dette Spring, den ſteilede og ka⸗ 
ftede fig derpaa med en lynſnar Bevægelje ned paa 
Sneen, hvor den vedblev at firyge Hovedet hen ad 
Jorden. Manheimer havde fluppet Rebet og tabt 
Piſtolen, idet han faldt. 
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„Kom mig tilbjælp,” raabte han. „Afſtum! hvad 
har Du koglet ved min Heft?” 

„Ak ſtrenge Herre!" fvarede Ib roligt og ſmilende, 
„jeg har næften ingenting: gjort, 'jeg puttede den blot 
et lille Stykke brændende Tønder ind i Øret.” 

Medens han fagde dette, traadte en Mand frem 
mellem Bakkerne, nærmede fig Manheimer paa to 
Skridts Afftand og trykkede en Biftol af mod hans 
Bryſt. Capitainen udftødte et Skrig og ſank tilbage 
i Sneen. Heſten foer affted med ſenket Hoved og en 
ſtingrende Vrinſten. 

Strax efter Manheimers Skrig lode langſomme 
og flæbende Skridt imellem Bakkerne, og Kulſoen kom 
tilſyne, vaklende, blodig og ſtottende ſig til en Stok. 

„Vi dele, vi dele!” udbrød hun has og ivrig, 
endnu førend hun naaede Stedet. 

„Aa nei,” fvarede Ib, „J ſtal fane det Alt— 
ſammen.“ 

Gan løfte Rebet, ſom endnu var knyttet om hans 
Hals, og ſammenſnorede med dette Kulſoens Been og 
Arme uagtet den fortvivlede Modftand, hun gjorde. 
Kulſoen udftødte et gjennemtrængende Skrig. Ib kneb— 
lede hende med fit Halstørflæde og bandt det faſt 
omfring Konens Hoved. 

Svend havde været Tilſtuer af det fidfte Optrin. 

„Nu affted,” udbrød han, „Skuddet og det gale 
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Fruentimmer fan let bringe Svenſterne paa vort 
Spor.“ 

Han ſtak fin Piſtol i Bæltet og gif ned til 
Stranden, Ib traadte et Skridt nærmere til Manhei⸗ 
merg Liig og boiede fig ned over det. Capitainens 
Aandedret var ftandfet. 

„Siden J fan inderlig gjerne vilde have fat paa 
og, lad være det vilde ei vet lykkes, faa ſtal J idet⸗ 
mindſte have den Plaſeer at fee os drage bort.” 

Under disſe Ord reifte han Capitainen iveiret, 
fløttede hans Overkrop til en Sten, med Anfigtet 
vendt ud imod Ssen og gav ham Sablen i Haanden. 
Han fatte den bundne Kulſo ved Manheimers Side, 
tog fin Hue af og gjorde en comiſt Hilfen for dem. 

„Farvel lille Folk! J onſte os Begge en for- 
noielig Reiſe.“ 

Derefter ilede han med lange Skridt ned til 
Strandkanten efter Svend og Fiſteren, ſom allerede 
havde begivet fig ud paa Iſen. 


Øjøngebøvtingen. IL 12 
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VII. 


Andienſen. 


Fra det Dieblif Svend begyndte fin Reiſe over Iſen, 
fyntes Faren at være forfvunden. Forfølgerne havde 
tabt hang Spor og lode ham drage fin Bei uhindret. 

Efterhaanden ſom Natten ſtred frem vifte Maa⸗ 
nen fig klarere og gjennembrød den tætte Taage, ſom 
hidtil havde forhindret Fiſteren i at tage Kjending af 
Landet og vælge Veien med Sikkerhed. 

Morgenfolens røde Lys farvede Spiret paa Ni⸗ 
colaitirfe, da de ſtege iland nedenfor Valdby Bakke. 
En ualmindelig Larm og Virkſomhed ſyntes at finde 
Sted overalt i Hovedſtaden. Da de tre Mænd drøge 
op igjennem Gaderne til Roſenborg Slot, hvor Kon⸗ 
gen havde taget Bopæl under Krigen, fane de flere 
Klynger af Borgere i ivrig Samtale med hverandre; 
en vis Glæde var udbredt over deres Anſigter. Gjon⸗ 
gerne bleve iffe længe uvidende om Aarſagen. 

Det var den ſyv og tyvende Februar, de naaede op 
til Kjøbenhavn. Aftenen iforveten blev Freden underſtre⸗ 
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ven i Roeskilde, den meeſt fornedrende og vanærende 
Fred, Danmark nogenfinde har fluttet… Mængden var 
endnu ubekjendt med alle dens ydmygende Betingelfer, 
maaſtee vilde man alligevel i den førfte Glædesruus 
have foretrukket disfe for den Frygt og Uſikkerhed, de 
Savn 'og tiltagende Befværligheder, der fiden Karl 
Guftavs Landgang havde hvilet baade over de fri og 
ufri Stænder i den truede Hovedſtad. 

Efterhaanden ſom de kom til Slottet, hvis nær- 
mefte Omegn var bakket og ubebygget, blev det van⸗ 
fkeligere at bane fig Vet igjennem Mængden, fom her 
var forſamlet, Svend og Ib fulgte hver paa fin Side 
af Slæden, Fiſteren traf den. 

Ibs Anſigt var purpurrodt af den ſtarpe Soluft, 
dets Træf udtrykte en levende Glæde og den Lykke, 
fom opfyldte ham over endelig at — naaet Maalet 
efter de overſtandne Farer. 

Ved Indgangen til Slottet bleve de ſtandſede af 
to Hellebardiſter, ſom ſtode paa hver Side af Pillerne 
udenfor Vindebroen. Svends Foreſtillinger frugtede 
ikke. Skildvagterne ſtrakte dem deres Korsgevarer 
imsde og havde Befaling til fun at indlade Hofbe— 
tjentene og Rigsraaderne, hvilfe fidfte vare fammen- 
kaldte af Kongen til at møde paa Slottet denne 
Morgen. 


Svend ſtudſede over en faa uventet Forhindring. 
12% 
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Paa ethvert andet Sted vilde han neppe have ladet 
fig ſtandſe heraf, i dette Dieblik fandt han fig i Om- 
flændighederne. Han blev ſtaaende ved Siden af Slæ- 
den fløttet til fin Bosſe, et fpottende Smil foer over 
hang Læber, idet han fane ned paa Hjorten og flyg⸗ 
tigt fammenlignede de overvundne Hindringer med 
denne fidfte nærværende. Ib deelte ikke hang Taal- 
mod. Han blev ſtagende paa Broen med Huen bag 
pan Hovedet, den venſtre Haand i Siden, og udbrød 
med en Stemme, der fledfe blev lydeligere, efter⸗ 
haanden fom de Omkringſtagendes Opmarkſomhed 
droges hen paa ham. 

„J ulykſalige Spyddragere! hvad tænke J dog 
paa, mens J nægte ſaadanne Mænd fom os Adgang 
til Hove? Hang Naade vil fliffe Ser al Landſens 
Elendighed paa Halfen, naar det rygtes, — Jer og 
jere Efterkommere lige til det fyvende Led. Jeg figer 
det uden Overdrivelſe.“ 

„Hvad bringe J Kongelig Majeftæt?” fpurgte 
Sergeanten, fom var kommen til. 

„Vi bringe ham den gladefte Tidning, han har 
modtaget paa denne Side hellig Kyndelmisſe.“ 

„Eia, en Hjort,” ſagde Sergeanten ſpottende. 
„Den vil rigtignok volde Hans Naade ſtor Glæde.” 

„Men hvilfen Hjort! det ſiger jeg, til Gud— 
fader hører det, at en ſaadan Hjort ſom vores lever 
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der ikke Mage til i denne Verden. Den er fine halvs 
tredfindstyvetufinde Daler værd mellem Brødre.” 

De Omfringftaaende braſt i Latter. 

„Halvtredſindstyvetuſinde Rigsdaler,” gjentog 
Sergeanten ſpottende. 

„Ja, og ſaa regner jeg endda hverfen Skroget 
eller Huden med,” tilføjede Ib. 

J dette Øieblif blev hans Tale afbrudt ved et 
Tegn fra Svend. Mængden gjorde Plads for en 
gammel graahaaret og bredffuldret Mand, ſom kom 
gaaende henimod Slottet. Han var Flæbdt i en fort, 
fort Kappe, under hvilfen man fane en brun Floiels 
Vams, kantet med Selv, og Knæbeentlæder af noget 
lyſere Farve, opiplittede nedenfor Bæltet.  Omfring 
Halſen bar han en lang Guldfjæde, ſom endte i en 
Medaillon af famme Metal. Da han nærmede fig 
Vindebroen, tog han efter den Tids Hofetikette fin 
Baret af og betraadte Slottet Enemærfer med blot⸗ 
tet Hoved. Det var den hæderlige Rigsraad Kriften 
Skeel ſom her gif op til Slottet, den Samme, om 
hvem Fryxell fortæller, at han tog fig Fædrelandets 
Ulykke og den ydmygende Fred, han felv havde været 
med at undertegne i Roeskilde, jaa nær til Hjerte, at 
han demver græmmede fig tildode. 

„Srenge Herre!“ udbrød Svend, idet han traadte 
hen til Jigéraaden, „et Ord, hvis J tillader det.” 
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Steel ſtandſede. 

Svend vedblev: „Mig har Kongelig Majeftæt 
ſtikket By at forrette et Wrende, fom jeg bringer 
ham Beffed paa i denne Slæde. Vagten negter 08 
Adgang til Slottet. J ſtjcnke mig eders Beſtyttelſe!“ 

Rigsraaden lod fit Blik gaa fra Svend til Ib 
og Slæden. Derpaa fpurgte han: 

„Hvem ere J gode Mænd?” 

„Folk falde mig Svend Gjonge i daglig Tale.” 

„Min Tro!” udbrød Rigsraaden overraſtet og 
lagde fin Haand paa Svends Skulder, „det Navn 
have vi endda hørt omtale, medens Krigen flod pan. 
Hvad bringer Du Kongen idag, Svend?” 

„En Sum Penge, fom hang Borgermefter Nan⸗ 
fen har hentet nede fra Øerne.” 

„Ak ja, jeg hørte jo Tale derom. Hans Majetæt 
har været i flor Uro for din Skyld, Svend Gjønge!" 

„Hans Majeftæt burde bedre forlade fig paa fine 
Tjenere, end at han ſtulde være i Uro for dem,” [bas 
rede Svend. 

„Og de ville negte Dig Adgang til Sldtet?” 
ſpurgie Steel med Blikket henvendt re de to Helle⸗ 
bardifter. 

„J vegne os det iffe til Laſt, ſtrenge Herre!” 
fvarede Sergeanten, ſom var bleven ftaaende 1g havde 
hørt de fidfte Ord. Kongelig Befaling blev 08 Funds 





183 


gjort aarle imorges, at fun Slottets Geſinde og de, der 
bære den høie Adels Marke, turde gaa over Broen.” 

Rigsraaden ſmilede. 

„Kongelig Befaling maa vi lyde,” ſparede han, 
„J gjøre da Plads for denne Mand, Sfildvagter! 
han bærer nu faa godt et adeligt Mærfe, fom Nogen.” 

Med disſe Ord løfte Rigsraaden Baandet paa 
Kappe, og faftede den over Svends Skulder. 

Ib udbrød i et JubelfÉrig. 

„Ak, høie Herre, hvad gjør J der,” fagde Svend. 

„Gaa Du trøftig din Bei, Svend Gjonge!“ ſagde 
den gamle Adelsmand, „der har aldrig banket bedre 
Hjerte under derne Kappe, end i dette Pieblit.” 

Hellebardiſterne traadte tilbage og lode Fiſteren 
træffe Slæden over Broen. Ib havde fat fig ned paa 
den; idet han kom forbi Vagten, ftaf han Benene ud 
af Slæden til begge Sider for at indtage faa flor 
en Plads ſom muligt, og befvarede Soldaternes Hilfen 
for Rigsraaden med et fornemt Nik og en derpaa 
følgende Grimasſe. 

Da de vare fomne indenfor Graven, gav Sfeel 
Svend et Tegn til at følge med fig op ad den Tille 
Trapye, der førte til Kongens Privatværelfer. Ib blev 
ſtaaerde nede i Gaarden ved Hjorten. 

Kigsraaden lod fig melde og blev ſtrax indladt 
tilligened Svend. Kongen fad foran et ſtort Bord, 
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der var flillet hen ved Kaminen i Salens Baggrund. 
Ligeoverfor ham var Geheimeſtriver Gabel ifærd med 
at forelæfe Fredsunderhandlingerne, fom Mogens Høeg 
Aftenen tilforn havde bragt med fig fra Roeskilde. 
Efterat Skeel havde hilfet, lagde han fin Haand paa 
Gjongens Skulder og udbrød: 

»Min naadige Herre Konge! her bringer jeg den 
glædeligfte Nyhed, ſom Eders Majeftæt længe har 
modtaget.” 

„Svend Gjonge!“ udbrød Kongen fornsiet, ide: 
han reiſte fig op fra Bordet og gif henimod har. 
„Vor os velfommen, min gode Helt!” 

Svend havde boiet fit Knæ, idet han kysſede 
Kongens fremrakte Haand. 

„Og det UErende, vi gav Dig, Gjøngehevdirg ! 
hvorledes har Du forrettet det?” 

„Som det fømmer fig at forrette Eders Majeſtets 
Wrender, fuldftændigt og til eders Tilfredshed.” 

„Du bringer os altſaa Pengene?” 

„De ligge nede i Sladen.“ 

„Den hele Sum?“ 

„Troer min hoie Konge, at jeg ellers vilde have 
fremſtillet mig for Eder?“ 

„Men hvorledes bar Du Dig ad for at lippe 
fra Svenſtens Krigsfolk, ſom havde befat alle Leie ?“ 
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„Vi hjalp 08 igjennem med Lift, og hvor det 
ikke gif an, der floge vi til med vore Vaaben, faa lod 
Svenſten 08 fare.” 

„De mærkede altſaa, hvad J førte med Eder?” 
„Ja.“ | 

„Og J bleve forfulgte?” 

„Ja, noget lidet.” 

„Men Du flap dog heelffindet fra dem?” 

„Ak, min høie Konge!" fvarede Svend ſmilende, 
„jeg havde altfor travlt i eders Tjenefte til at lade 
mig ſaare.“ | 

„Profecto!“ udbrød Frederik, idet han fornoiet 
gned fine Hænder. „Jeg har hørt mange af dine 
Streger fortælle, dem vor Borgermeſter Nanſen ogſaa 
vidfte at tale om, men denne ſidſte vil jeg falde for 
den Bedſte. — Om Gud havde givet Danmark mange 
af Dine Lige, da flulde der vel have været os bedre 
Vilkaar beſtikket.“ 

„Jeg ſiger ikke net dertil,” fvarede Svend fri⸗ 
modig. 

Kongen gik hen til Vinduet og ſaae ned i 
Gaarden. 

Mod dette Vindue havde Ib uafbrudt rettet fit 
Blik, ſiden Svend forlod ham. Da. han fane Kongens 
Anfigt indenfor Ruden, tog han fin Hue mellem Hoœn⸗ 
derne og frnælede ned i Sneen. 
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„Hvem er denne Mand?” ſpurgte Frederif den 
Tredie. 

Svend kaſtede et Blik ned paa Ib og (varede: 

»Det er en Mand, fom jeg ſtylder megen Tak⸗ 
figelfe. Uden hang Hjælp vilde jeg iffe have kunnet 
udrette Eders Majeftæis rende.” 

„Jeg ſynes at have feet ham tilforn.” 

„Ja, min høie Konge! og han kommer idag for 
at beviſe, hvor troligt han har opfyldt det Løfte, 
han dengang aflagde.” 

„Hvilket Løfte?” 

„At være Eders Majeftæt en god og ærlig Strids⸗ 
mand.” 

„Ja, nu erindrer jeg det, han fremftillede fig for 
os ifjor paa Jungshoved. Bi lade ham komme op.” 

„Jeg troer, at han fun venter paa Tilladelfe 
dertil.” 

„Men vore Penge, Gjongehovding! jeg ſeer alene 
en ſtudt Hjort paa din Slæde.” 

„Ja, Hjorten er vor Pengepoſe,“ (varede Svend. 

„Eders Pengepoſe?“ 

„Formedelſt vi havde ingen bedre.“ 

Under denne Samtale var Ib bleven liggende 
pan Knæ nede i Gaarden ved Siden af Sladen, 
hans (maa forte Øine vare ufravendt rettede mod Vin⸗ 
duet. Da Kongen gav ham et Tegn, ſprang han op, 
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faftede Hjorten over fine ——— og ilede op ad 
Trapperne til Varelſet. 

„J Sandhed!” ſagde Kongen henvendt til Gabel, 
„det er førfte Gang, vi have modtaget Landets Skat 
under den Forfegling.” 

Døren gif op. Ib traadte ind med Hjorten 
over fine brede Sfuldre og med et Smil, der uden 
Tvivl vifte den ſmukkeſte Rad Tænder, fom fandtes paa 
Slottet. | NE 

Gan lagde Hjorten indenfor Døren og vovede 
iffe at træde frem i Salen. Hang Driftighed var 
forfvunden i dette Dieblik, fiy og ængftelig fom et 


Barn faftede han fit Blif hen til Svend, ſom om 


han vilde opfordre ham til Biftand. Idet Kongen 
gif hen til ham, gjorde han pludfelig et uhyre langt 
Sfridt nærmere hen mod Svend og ſank derefter paa 
Knæ, med Huen trykket tæt op mod Bryftet. 

„Reis Dig, min Søn!" fagde Kong Frederik i 
den blide Tone, fom var ham egen. „Vi have hørt 


Dine Bedrifter fortælle og onſte at forfifre Dig om 


vor Erfjendtlighed og Gunſt.“ 

„Naadige Majeſtat!“ fvarede Ib flammende og 
dreiede forlegen paa fin Hue. „Eders Dronning 
fæftede mig til at blive en flittig og brav Strids⸗ 
mand, faa fagde Gudfader ja dertil og hjalp forreften.” 

„J to Mænd, ſom her ſtaa, have altſaa ene 
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mægtet at bringe denne Sfat igjennem Landet, ends 
ſtjondt det var opfyldt af vore Fjender.” 

Ib faftede et tilfreds Blik hen paa Svend, Kon⸗ 
gens Benlighed gav ham Mod til at fvare: 

„Den Hjort har koſtet Svenffen mange dyre 
Menneſteliv.“ 

„Og Eder da?“ 

„Ak, Eders høie Naade! Svend Gjonge veed 
Raad for Alt, han er faa klog og fan udfpeculeret.” 

„Men hvormed flulle vi belønne din Troſtab og 
Iver i vor Tjenefte 2" 

„Allernaadigſte Konge give fin Dronning Beffed 
paa, at jeg har holdt mig ved godt Mod, fiden vi 
tales ved og været hende en ærlig Stridsmand, ſom 
hun bad mig om, faa er det godt.” 

„Nu ja, det Budſtab ffal jeg beførge, men din 
Belonning, Mand! tal fun driſtigt, Du ængfte Dig 
ikke!“ 

Ib ſnappede efter Veiret og nikkede (om fæd- 
vanligt, naar han fattedes Ord, derpaa hviſtede han 
undſeeligt og ſagte: 

„Om Kongelig Majeſtat vil ſige ja til, at jeg 
maa kysſe paa eders Haand, faa ſtal J have mang⸗ 
foldig Tak.“ 

Kong Frederiks Øine ſtraalede, idet han rakte 
ham Haanden. Ib tørrede Munden paa fit Opflag 
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og fnælede, medens han med fremrakt Hoved kysſede 
Kongens Haand uden at vove at gribe den. 

„Hvis det ikke fattedes ham paa Mod til at 
komme frem dermed, ſaa havde lg endnu et Onſte 
tilbage,” yttrede Svend. 

„Tal da,” ſagde Kongen, „jeg figer forud ja der: 
til, hvis det ellers ſtager i min Magt at opfylde det.” 

„Nei, jeg vil ikke fige det,” ſagde Ib. 

Saa tal Du hans Sag, min Giongehovding!“ 

Ib tilfaftede Svend et bønligt Blik og ryftede 
med Hovedet, Svend ſyntes iffe at lægge Marke 
dertil, men fvarede: | 

„Fordi denne Mand, uden at betænfe fig, vilde 
gaa i Døden for at fremme Eders Majeftæts mindſte 
Onſte, og fordi han fane den under Øine i hver en 
Dag og Time, ſiden Skatten i Vordingborg blev given 
i vore Hænder, derfor bønfalder han om, at Kongen 
vil lade ham Forlov til: at bære ſamme Kjortel og 
Mærke fom eders Bagtmeftere.” 

„Hvorfor vil han juft bære en Vagtmeſterkjortel?“ 
fpurgte Kong Frederik. 

„Jeg fjender alene hans Ønffe, men ikke Grun— 
den,“ ſparede Svend ſmilende. 

„Det var formedelft jeg ſynes faa godt om Drag—⸗ 
ten,” fvarede Ib forlegen. ,,Men det er vift formeget 
forlangt for det jeg har gjort og fan fan det gjerne 
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vente til en bedre Leilighed. Kanſtee fig fane vi mere 
at beftille for Eders Naade en anden Gang, da J 
fane, det gif jaa godt den førfte.” 

„Nei!“ fvarede Kongen godmodig, ,vi have min 
Tro iffe nødig at vente, dit Onſte fan blive tilſtaaet 
ſtrax, og endda ville vi være Dig forpligtet.” 

„Aa nei, ikke,“ udbrød Ib med ftraalende Pine 
og et lykkeligt Smil. „Nu har J gjort mig faa 
ſjeleglad; mangfoldig Takſigelſe derfor.” 

Efterat Ib havde fagt dette, kysſede han fin flade 
Haand og berørte med Fingerſpidſerne den yderſte Flig 
af Kongens Klædning. 

Under den Taushed, fom derved opſtod, traadte 
en Hofcavalleer ind af Døren og udbrød: 

„Det høte Rigens Raad har nu forfamlet fig 
og forlanger Eders Majeſtats Nærværelfe.” 

„Godt,“ fvarede Kongen uden Betænfning og 

Smed al den Refpect, han endnu følte at være disfe 
hang Riges og Perſons Hovmeftere fyldig. „Vi ſtulle 
ftrar komme.“ 

Cavalleren gif. Kongen vendte fig til Svend. 

„Et Ord endnu, Gjøngehøvding! før vi flilles. 
Bi onſte at give Dig et Bevis paa vor Naade, men 
vide ikke ret, hvorledes vi bedſt ſtulle gjengjælde din 
Tjenefte.” 

„Min Zjenefte!” gjentog Svend frimodig. Jeg 
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tænkte iffe, den behøvede nogen Gjengjæld, fiden 
Kongen har Ret til at forlange alle fine Underſaatters 
Tjeneſte.“ 

„Men Du vovede ved denne Leilighed dit Liv, 
- paa hvilket vi fætte langt ſtorre Pris end Du felv.” 

„Det troer jeg iffe, min hoie Konge! Hvis mit 
Liv har noget Vard i eders Mening, faa er det mig 
ogſaa for dyrebart, til at jeg ſtulde fælge det, ſom en 
Kræmmer fælger fine Barer. Ligeſom Ib her vifte fig 
modig og brav for at fuldkomme fit Løfte til eders 
naadige Frue, faa gjorde jeg det for at holde mit 
Løfte til Eder. Et Løfte er en Gjæld, J bør betales 
og det er nu feet.” 

»3 Sandhed, min Helt! Du har gjort mere end 
fuldkommet dit Løfte. Med den Haandfuld Folk, Du 
havde, ſtandſede Du Fjenden, gav os Kundffab om 
hans Planer, tilførte 08 hans Munitionsvogne og 
opbrændte hans Magaziner, — hvilket fidfte var bedre 
end alt Øvrigt, fiden engelſte Geſandten Meadowe 
beretter, at dette var en ſaare vigtig Grund for vor 
krigerſte Broder, Karl Guſtav, til at flutte Freden”), 


*) Det er iffe Meningen, her qt omgive Svend med nogen 
laant eller ufortjent Glorie. Ved denne Anmarkning ville 
vi efterligne de uheldige Forfattere, der tro at erftatte den 
poetiffe Sandhed i deres Værk ved at paaberaabe fig den 
hiftoriffe, og nævne Vuffendorf og Bierring, fom begge 
befræfte Rigtigheden af Frederik den Tredies NYttring. 
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og nu endelig idag tilfører Du os denne Skat midt 
igjennem hang Leir. Profecto! hvem af vore Under⸗ 
faatter vilde vel have vovet at give os Løfte paa Alt 
dette, og hvem vilde have vovet at holde det uden 
Du? — Derfor onſte vi at belsnne Dig.” 

„Det fan være, Eders Majeftæt! men jeg onſter 
det ikke.“ 

„Hvorledes!“ udbrød Frederik den Tredie ſtud⸗ 
ſende. Svend flog ikke fine Pine ned for Kongens 
Blik, hvor ftrengt og provende det end var. 

»S kjender mig ikke ret, min hoie Konge!” fvarede 
han og tilfsiede ſmilende: ,Hvig det ogſaa er fandt, 
at jeg beftandig hidtil i Landets Tjenefte har hentet 
flere Skrammer end Belonninger, hvig mine Fortjenefter 
ere faa ftore, fom Eders Majeftæt figer, og hvis ingen 
Anden vilde have vovet, hvad jeg har vovet, hvormed 
vilde J da vel funne belønne mig?” 

Frederik den Tredie betænfte fig et Dieblik og 
fvarede: „Gud har lagt al jordiſt Magt i Kongens 
Haand, og Det beroer paa os at opfylde ethvert 
billigt Onſte, vore Underfaatter kunne have.” 

„Iſaafald har jeg et Onſte, og jeg beder Eder 
om at opfylde det.” 

„Nu vel!” udbrød Kongen levende. 

„Vil Eders Majeftæt tænke paa mig fiden, naar 
jeg fan blive Eder noget til Nytte.” 
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„Er det Alt?” 

„Ja,“ fvarede Svend med ædel Stolthed, „det er 
Alt. Saa ſtal den Regning være endt, ſom tryffer 
Eder faa ſaare, og fom jeg førft kom ihu, da Eders 
Naade mindede mig derom.” 

Kongen var ſynlig bevæget over det Trohjertige 
og Simple i Svends Ord, hang Øine glindfede, idet 
han betragtede dette ædle, aabne og mandige Anfigt, 
og han rafte ham fin høire Haand. Idet Svend tog 
den, lagde Kongen den;.anden kjærtegnende paa hans 
Hoved og udbrød: 

„Gud være med Dig, min ridderlige Helt!” 

Svend følte fig greben af den Inderlighed, fom 
laa i Stemmen, hvormed Kongen talte. Saa flet en 
Hofmand han endogſaa havde viift fig at være, boiede 
han ved denne Leilighed fit Knæ og udbrød, idet han 
lod fine flammende Øine hvile paa Kongen: 

— Taf, min høie Konge! Taf! til idag har I fun 
forlangt min Fjenefte af mig, næfte Gang maa J 
forlange mit Liv, thi fun med det fan jeg betale al 
den Naade, J vifer mig.” 

J dette Dieblik udbrød Ib, efterat han længe 
forgæves havde føgt at fane Ordene frem: & 

„Men iffe fandt, Kongelig Majeftæt vil vel ogſaa 
tœnke lidt paa mig, naar Han ſtikker Svend i By, at 
Det bliver et rende, hvor vi kunne være med begge Io.” 

Gjøngebøvdingen. II. 13 
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„Jeg ſtal tænke paa Dig,” fvarede Kongen ſmilende. 

„Ja, ham fjende eders Fjender,” ſagde Svend. 

„Og paa Dig.” 

„Ja, ham frygte eders Fjender,” ſagde Ib, fom 
iffe vilde ftaa tilbage i fin Roes. 

Kongen hilfte og begav fig tilligemed Gabel og 
Skeel ind i det tilftødende Gemak, hvor Rigsraadet 
var ſamlet. 


Gjongerne forlode Slottet. 


8 
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i VIII. 
Ibs Bedrifter paa egen Haand. 


— 


Det koſtede Ib megen Moie at ſtjule fin Glæde i 
Kongens Nærværelfe. Saaſnart han fom udenfor Ge⸗ 
makket, gav han fine Folelſer Luft. Han flyngede 
begge Armene om Svend, knugede ham vildt og hef- 
tigt til fit Bryſt, ſtodte ham derpaa tilbage og ſtyr— 
tede i raſende Spring hen over Gaarden. Vagten 
ovenfor Trappen ftirrede forbaufet efter ham og antog 
ham for en Affindig, men Ib fortſatte fit Løb ud af 
Slottet og ftandfede førft paa Broen foran de to 
Hellebardiſter, der noget tilforn hadde været Gjenſtand 
for hang billige Harme. Da han nærinede fig Bagten, 
fatte han begge Hænder i Siden, traf Veiret, ſtrakte 
Benene ud fra fig og tilfaftede Hellebardifterne et 
haanligt Sideblik. 
„Endſtjondt I to arme Menneſter have forſeet 
Eder grumme meget mod mig,” yttrede han, „og 
gjort mig vred før, fan har jeg dog bedet Kongelig 
Majeftæt om Forladelfe for Jer, og han lovede, at 
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J ikke ſtulle blive henrettede og lagte paa Steile 
denne Gang.” 

Den ubeffrivelige Bigtighed og Selvtillid i didfe 
Ord afloffede Vagten et Smil, men Ib ſaae det ikke, 
han var allerede ftyrtet over Broen og forſvunden 
blandt Mængden, der havde forſamlet fig foran Bold- 
graven i ſtedſe voxende Klynger og ventende paa, at 
Freden og dens Betingelſer flulde blive kundgjort fra 
Slottet. 

Kongens Befaling holdt Svend tilbage i Kjoben⸗ 
havn, Ib derimod reifte bort to Dage efter Audienfen, 
pyntet efter fit Hjertes Onſte med en ſtarlagensrod 
Kofte, befat med en hvid Uldbordt. Desuden bar han 
gule Knæbeenflæder og Slagſtsvler, opkrampet Filthat 
med rød Fjer paa Hovedet og en lang Kaarde ved 
Siden. Det var denne Dragt, der ſaalenge havde 
udgjort Maalet for hang driftige Haab, det var Lonnen 
for alle hang Bedrifter. 

Ib rettede fin Marſch ned mod Holmegaard, en 
gammel Herreborg, ſom ligger en Miil fra Neſtved. 
Underveis mødte han flere fvenffe Regimenter, der 
allerede havde begyndt deres Tilbagetog fra det nord⸗ 
lige Sjælland. 

Ib gif forbi uden at værdige dem et Blik, noget 
kroget, nikkende med Hovedet i Takt til de lange og 
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drabelige Skridt, med Haanden hvilende paa den lange 
Kaarde og med en Mine fuld af Selvtilfredshed. 

Holmegaard eiedes dengang af Skeelerne, hvis 
Bortræter i Legemsſtsrrelſe endnu i vor Tid ſaaes i 
alle Bærelfer. Bed Krigens Udbrud flygtede Familien 
til Kjøbenhavn og overlod Omſorgen for Slottet til 
en gammel Huusfoged. Denne Mand eller rettere 
jagt hang Datter gjaldt Ibs Reife. 

Fogden boede ved den ene Ende af den fore 
Porsmoſe, ſom omgav Slottet paa tre Sider. Inger 
flod ved Binduet, hun flog fine Hender ſammen, da 
hun faae den pyntelige Cavalleer nærme fig Hufet, og 
hans ſmilende Anfigt tilniffede hende, endnu før hun 
havde gjenfjendt ham. Fogden gif til Døren og førte 
ham ind. Inger bredte en Dug paa Bordet og fatte 
Brød, Smør og Oft og en Kande Mjød frem, hendes 
. Dine ftraalede, og en livlig Rodme bedæffede hendes 
runde Kinder. To Ord fra Ib havde underrettet 
hende om Aarſagen til hans Komme. 

J de Forhandlinger, fom nu fandt Sted, for- 
talte Ib, medens han ſpiſte og drak med den ypper⸗ 
ligfte Appetit, hvor høit han elſtede Inger, han flil- 
drede denne Kjærligheds Inderlighed og Styrfe med 
Munden fuld af Mad, lod nogle velanbragte Ord 
falde om Audienſen og den ualmindelig høie Gunſt, 
han ſtod i hos Kongen, Dronningen og Rigsraadet, 
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og angav endelig Summen af fine Fremtidsudfigter 
i det Haab, at Svend vilde flaffe ham Plads ſom 
Skytte hos Herſtabet paa Jungshoved. 

Inger var gaaet ud i det andet Bærelfe, medens 
denne Samtale fandt Sted, men havde ladet Døren 
ſtaa paa Klem, faa at hun kunde høre ethvert Ord; 
da endelig Fogden, overvunden af Ibs Veltalenhed 
og vægtige Grunde, rakte ham Haanden over Bordet 
og tilkjendegav ham fit Bifald, aabnedes Døren, In⸗ 
ger ftyrtede ind, faldt fin Fader om Halſen og rakte 
derpaa fine (maa røde Hænder over til den lykkelige 
Elſter. 

„Nu ſiger jeg Tak for Mad,“ ſagde Ib, „og 
hvis J ikke har noget imod det, Kasper Dam! ſaa 
træffer jeg min Kofte af, det er Synd at flide mere 
paa den, end jeg har nødig.” 

„Aa net, behold Koften paa,” bad Inger, „Du 
jeer faa fjøn ud i den.” 

„Naa ja, fyneg Du det?” fagde Ib ſmilende i 
Sfæget. „Det fan gjerne være. Ellers tænkte jeg 
knap, at have truffet Jer hernede i Eftermiddag, J 
er jo eneſte Mand paa Slottet og har Forlov til at 
vælge den bedfte Sal, J vil. J ſtulde flytte derop 
med lille Inger, Kasper! det fan nof være, at hun 
med Tiden fan faae fig ſaadant et lille Slot at bo i, 
hvis Gud ellers giver Vilkaar derefter.” | 
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Over Ingers Anfigt var udbredt et lykkeligt 
Smil. J hendes Tanfer havde Ib allerede naaet et 
faa uhyre Udmærfelfestrin, at hun fra nu af iffe læn- 
ger holdt Noget for umuligt. 

Slotsfogden var af en anden Mening. 

„Ja Du faffer, fom Du har Forftand til,” ſagde 
han. „Skulde jeg lade Inger blive boende oppe paa 
Slottet, imens de gale Krigsfolk haandtere der? Jeg 
er en gammel Mand, Ib! og har havt min Nod ved 
at begaa mig felv, end fige jeg fulde funne værge 
for et Kvindfolk.“ 

„Jeg vidſte ikke af Krigsfolk at ſige,“ fvarede 
Ib. „Hvad er det ellers for Karle?“ 

Inger havde gjentagende Gange givet Faderen 
Tegn til Taushed, denne lod iffe til at Tera det, 
men udbrøb : 

„Hvad mener Du med dine Gebarder, Datterlil?“ 

„Aa Herre Gud, Fader!” ſagde Inger fortrydelig 
og ryftede med fit ſmukke Hoved, „jeg ſynes, vi idag 
funne tale om noget bedre end om Svenſterne.“ 

» Der kommer en af Hovedsmandene ridende,” 
fagde Kasper og fane ud af Binduet. 

„Ved min Himmerigs Part!" udbrød Ib, Da han 
fane Officeren flige åf Heſten og gaa op i Slottet. 
»Nu behøver I iffe at ſporge om Grunden til Ingers 


200 


Gebarder, Kasper Dam! Hun veed bedft, hvad jeg 
har at afgjøre med disfe Folk.” 

Slotsfogden forftod ikke et Ord af denne Yttring. 

„Ib mener, at Folfene af det Regiment have 
forfyndet fig imod ham, medens de plagede og pinte 
hans Søfter, den kjonne Soffi Abelsdatter, til Døden. 
— Af, lille Ib!“ vedblev hun venligt, „Du lade dem 
fare og gjøre dem intet til Meen idag, jeg beder faa 
bønligt derom. Hellere ſtulle vi To være glade og 
komme ihu en Pſalme til Borherre, ſom har gjort 
det faa godt for 08.” 

Fogden fane paa Ib og ſmilede. 

„Jeg tænter vel, Ib lader dem fare,” fagde han 
ſpottende, „de fidde fer Mand i Rad og fvire og 
Doble deroppe.” 

„Ikke flere,” ſagde Ib plegmatiſk, idet han ret⸗ 
tede fine vældige Lemmer og ſtillede fig hen foran 
Fogden. „Det vil jeg fige Jer for fandt, Kasper 
Dam! at om de end ere fer deroppe, faa ſtulde jeg 
dog vove mig ind til dem, hvis det kom an derpaa, 
og lægge Hovedet ved deres Fødder inden en Time 
tilende, jeg alene, fom jeg ftaner her. J kjender mig 
itfe rigtig. — Men lad Du din Sorg fare, lille 
Inger! idag ſtulle de være fri for mig, endffjøndt jeg 
fvoer den dyre Ed. Idag er jeg faa fornstet.” 

Efter disſe Ord gif Ib hen til Inger. Den 
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gamle Foged ſtottede tilfreds hen efter ham. Skum⸗ 
ringen var begyndt. Bed Gienſtinnet af Ilden fra 
Ovnen faae han Ib fidde paa Bænfen med begge 
Ingers Hænder i fine. Elſteren var efter den fidfte 
Bemarkning ſtegen overordenligt i hang gode Mening. 
Lidt efter hørtes Fodtrin udenfor Hytten. En fvenf? 
Soldat aabnede Døren og traadte ind. 

„Eia Cujon!“ udbrød han, „er J der? Jeg har 
gaaet og ſogt efter Jer hele Slottet igjennem. Aa, 
J har Fremmede!” tilfsiede han, idet Ib reiſte fig 
op fra Bænfen i Krogen, ſom hidtil havde ſtjult ham. 
„Saameget deſto bedre. De ſtrenge Herrer deroppe 
forlange mere Viin, og Vagtmeſteren følger vel med, 
og hjælper 08 at bringe dem Flafferne op.” 

„Ja, jeg folger med!” ſagde Ib. 

„Og denne lille Pige!” vedblev Soldaten. „Tu⸗ 
find Djævle! nu fan jo Gildet blive muntert, hun 
følger vel ogſaa med?” 

„Hun?“ gjentog Ib. 

„Ja, med mindre Vagtmeſteren onſter, at Herrerne 
ſtulle komme ned og hente hende, for det koſter fun 
et Ord.” 

„Hun følger ogiaa med,” ſagde Ib. 

Den gamle Foged tilfaftede ham et forbaufet 
og ſporgende Blik. Inger lagde fin fljælvende Haand 
paa hans Arm for at holde ham tilbage, men Ib 
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ſyntes ikke at lægge Mærke dertil, han rettede paa 
fin Kofte og gned et Stovgran af fine Opflag. 

„Lad os faa gaa,” fagde han med en Rolighed, 
ſom han forreften var langt fra at føle. 

Fogden tog et Nogleknippe, tændte Lygten og 
gif foran de Andre ud af Døren. 

Strax efter fane man Ib med en flor Kurv 
Flaſter paa Armen gaa op fra Kjelderen til anden 
Etage, hvor Officererne vare ſamlede, Kasper Dam 
havde en lignende Kurv, ſom Inger hjalp med at 
bære, og efter dem gif Soldaten, der havde hentet to 
Flaſter for fin egen Regning, ſom ftaf frem af Lom⸗ 
merne paa hang Kofte. 

„J kunne vel finde Vei ind i Salen uden min 
Hjælp?” fagde den Svenſte, da de vare udenfor Døren. 

„Det tænfer jeg nok,“ fvarede Ib med et ven-= 
ligt Nik. J 

Soldaten gik tilbage til ſine Kammerater og 
holdt dem triumferende Flafferne imode udenfor Vin— 
duet til Kjelderen, hvor de havde deres Bagtftue. 

Da Fogden og Ib kom ind, ftrømmede dem en 
tæt og bedøvende Tobaksdamp imode. Midt i denne 
ſaae man omkring et Bord de glødende Anfigter af 
fer fvenffe Officerer, hvis Manerer og ſtive, ftirrende 
Bliffe vidnede om den førfte Grad af Berufelfe. To 
af dem havde truffet Uniformen af og fade i Skjorte— 
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ærmer. Latter, Sang og et lydeligt Jubelraab hilſte 
de Indtrædende, da de fyldte Flaſtekurve bleve fatte 
frem paa Bordet. Fogden forlod ſtrax efter Salen. 
Ib og Inger bleve tilbage. 

„Flaſkerne frem!” raabte en af Officererne, en 
Mand med et Skag fom Holger Danffe, og i en 
Dialect, ſom røbede hans tydffe Herkomſt. „Fylder 
eders Bægere, vi ville drikke en Skaal for Djævelen.” 

Dette Indfald vandt almindeligt Behag, Enhver 
af Gjæfterne tog en Rytterpiſtol, der lan foran hang 
Plads paa Bordet, og fyldte Løbet med Viin. Bifto- 
lerne bleve benyttede iftedetfor Bægere og ſtodte imod 
hverandre, hvorefter man under Latter og vilde, be- 
dovende Skrig draf Djævelens Staal. | 

„Kors!“ ſtreg en af Officererne, idet han efter 
Skaalen lod fig falde tilbage i fin Læneftol, „hvad 
er det for en fjan lille Pige, Vagtmeſteren der brin⸗ 
ger og?” 

Dette Sporgsmaal gjorde de Øvrige opmærf- 
fomme pad Inger, der hidtil havde holdt fig tilbage 
i Skyggen af Ib. De forlode Bordet og ilede hen 
til den ulykkelige Pige. 

„Det er min Kjærefte,” ſagde Ib, idet han 
traadte frem foran hende. 

„Din Kjærefte, Cujon!“ raabte Manden med 
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Sfæget, idet han tog Inger ved Haanden. „Hun er 
min Kjærefte !” 

„Ja, og min!” 

„Og min!" 

„Ud med Dig, Slyngel!” 

" Under disſe Ord trængte Hovedsmondene Ib hen 
mod Døren. Vagtmeſterens ſmaa, forte Dine funklede 
fom to Lynftraaler, idet han ſprang til Siden og 
greb fin Kaarde, men en af Officererne forekom denne 
aabenbart fjendtlige Henſigt og udbrød godmodig: 

„Manden har min Tro Ret, og han flal beholde 
"fin Pige. Jaften ville vi drikke og ikke gantes med 
Kvindfolk. Gaa ned og fald paa Fogden, Bagtmefter ! 
at han fan bringe 08 nok en Kurv Flaffer op, jeg 
ſtal imedens tage vare paa den Lille.” 

Ib betænkte fig et Oieblik, derpaa ftaf han fin 

Kaarde i Skeden og gif. 
| J ſamme Oieblik, han fatte Foden udenfor Dor⸗ 
tœorſtelen, blev Døren ſlaget til efter ham med en 
Skoggerlatter. 

„Nu tilhorer hun os!“ raabte Officeren, der havde 
lokket ham ud. | 

„Endnu ikke,“ ſtreg Ib feje og ftemmede fin 
Skulder med en ſaadan Kraft mod Døren, at den 
bragende i alle Sammenfoininger floi tilbage paa 
Svenſten, fom forgæves føgte at ſtyde Slaaen for. 
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Ib traadte et Sfridt ind i Salen, greb Inger 
i Haanden og ftillede fig foran hende med Ryggen 
dæffet af Bæggen. 

„J Djævelens Navn!” raabte han og flog et 
Hjul med fin Kaarde, der trængte de Narmeſte til- 
bage, „lad os da lege Krig, fiden J onſte det, faa 
ſtal vi faae at fee, hvem hun hører til.” 

Et almindeligt Skrig befvarede denne Opfordring. 

» En Sfaal for Vagtmeſteren!“ raabte den Skog— 
gede og ſprang hen til Kaminen efter fin Kaarde. 
„Han vil lege Hare mod Hundene, det fan blive 
morſomt.“ 

De Andre havde allerede dannet en Halpkreds 
omkring Ib, der med rynkede Bryn og fammenbidte 
Læber, men forøvrigt i en Stilling, ſom iffe vilde 
blive taalt i Fægtefalen, ventede deres Anfald. Plud- 
feligt flilteg denne truende Kreds, og en af Officererne 
traadte frem foran de Øvrige. Denne Mand fom 
tilfyne fra et Hjørne i Salen, hvor han tilbragte 
Tiden ſom Tilffuer paa et Lete af tre ſammenſtillede 
Stole, uden at tage Deel i fine Kammeraters Drikke— 
lag. J Haanden bar han ét Lys, ſom han havde 
taget fra Bordet, og hvis Sfin faldt hen over hang 
Anſigt. Ibs Udtryk forandredeg ved Synet af disſe 
alvorlige og beftemte Træf. 

»Kjender Du mig? fpurgte Manden. 
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„Ja.“ 

„Saa gaa, og lad kun din lille Pige blive til⸗ 
bage.“ | 

„Ja!“ fvarede Ib, og han ſtak fin Sabel i 
Skeden, vendte de maalløfe og forbauſede Driffe- 
brødre Ryggen og forlod Salen. | 

Denne Mand, hvig uformodede Mellemkomſt faa 
pludfeligt endte det truende Optrin, var Capitain 
Kernbok. 

Da Ib kom ned i Gaarden, ſaae han Fogden, 
ſom bleg og ryſtende ſtirrede op til Ridderſalens Vin— 
duer. Ibs forſte Folelſe var Harme over, at Kasper 
havde liſtet fig bort, men da han kaſtede fit Blik paa 
den gamle Mands fvage og henfaldne Skikkelſe og 
bemærfede den Angſt, fom alle hans Træf i dette Die⸗ 
blif udvifte, lagde han fin Haand paa hang Skulder 
og udbrød godmodig: 

»S flal iffe være bange for Inger. De gjøre 
hende ingen Fortræd. Jeg traf en Mand deroppe, 
fom har fagt god for hende.” 

„Hvem var det?” ſpurgte Fogden forundret. 

» Én. ſpvenſt Hovedsmand.“ 

„En Svenſt!“ gjentog Fogden ſukkende. „Det 
ſtal nok hjælpe 08.” 

„Lad eders Frygt fare, Kasper!“ ſagde Ib tillids⸗ 
fuldt, „hvvad den Mand lover, det vil han holde, han 


207 


er faa brav fom Nogen af 08, vel bedre dertil; thi 
jeg fane ham engang handle mød fine Fjender ſaadan, 
fom vi vilde føve med at handle mod vore Venner. 
— Men hun fommer jo iffe,” vedblev han talende 
med fig ſelv, „og han er ene mod fer, og Stoien 
tiltager deroppe. -— Aa Herre Gud! jeg ſtulde dog 
maaſtee ikke være gaaet bort.” 

Som Ib bemærfede, tiltog Stoien i Ridderfalen 
paa en foruroligende Maade, Latter og Sang afverlede 
med Sfrig og høirøftede Stemmer. Lidt efter fyntes 
disſe at ophøre for en ny Underholdning, under hvilfen 
man ſaae Driffebrødrene fare forbi Vinduerne i takt⸗ 
masſige Bevægelfer og med brændende Lys i Hænderne. 
En tiltagende Frygt bemægtigede fig Ib. 

„Nu dandſe de Runddands,“ hvyiſtede Fogden, 
„de gale Menneſter bryde ſig hverken om Ild eller 
Lys, de ſtulde blot ane, at en eneſte Gniſt af deres 
Lys var nok til at gjøre det af med dem Alleſammen, 
fiden vi nede i en af Kjelderne have forvaret mere 
end fire hundrede Bund Krudt.” 

„Hvad figer J Mand?” hviffede Ib og greb 
Fogden i Armen, , hvor er det Krudt kommet fra?” 

„De fige, at Kongen og Rigsraaderne havde ſtikket 
det ned til Præfte og Bordingborg, to hundrede Pund 
og jer Lispund Bly til hver By. Dengang faa fr. 
Roſenkrantz flygtede med fine Ryttere op til Kjoben⸗ 
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havn, tog han det med fig, at det iffe fulde falde 
Fjenden tilgode. Han lod det blive ftaaende hos Hr. 
Grube paa Tollerupholm, men Hr. Grubes Frue, Jytte 
Gyldenſtjerne, ſtikkede det igjen over til os, formedelſt 
hun havde ikke Leilighed at forvare det paa.” 

„Lad os komme lidt ind til Krudtet,“ ſagde Ib. 

„Det lader fig ikke gjøre paa denne Tid,” ſagde 
Fogden, „det ligger i den inderſte Kjelder bag 
Kammeret, hvor Høvedsmændenes Folk have deres 
Kvarteer.“ 

„Ja, hvad gjør det?” mente Ib trohjertig. 
„Vil I hjælpe mig, faa jage vi Folfene ud. Hvor= 
mange ere de?” 

„Fire.“ 

„Lad os gaa.“ 

„Ak lille Ib! hvad tænfer Du paa?” hviftede 
Fogden fljælvende af Angſt, medens han holdt ham 
tilbage i Armen. — „Og hvad Hjælp ffal vel jeg 
funne give Dig? Jeg er faa gammel og fvag.” 

„Ja vift,” gjentog Ib ſom i Tanker, medens 
han kiggede ind af Kjeldervinduet. „Jer jaa gammel 
og fvag.” 

J dette ODieblik tiltog Larmen i Ridderſalen og 
blandede fig med et langt og gjennemtrængende Sfrig. 

Ib ſprang hen til Kjeldertrappen. Fogden an- 
ftrængte fig for at holde ham tilbage. „Ak 35! 
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betænt Dig dog, Du arme Menneffe! hvad har Du 
finde?” 

Ib fled fig løg og fvarede: 

„Horte I ikke, at Inger fireg? Jeg vil ned til 
dem, for nu maa det have en Ende.” 

„Vil Du vove Dig derned, Du alene?” 

„Ja, jeg allene,” fvarede han og lod den blege 
og fljælvende Foged tilbage udenfor Vinduet, hvorfra 
man funne fee alt, hvad der foregif i Kammeret. 

Ib aabnede Døren og ſtyrtede ind. Med et 
vældigt Spring ſtod han midt i Kjelderen, greb to af 
Soldaterne hver i fin Arm og kaſtede dem over mod 
Bæggen. Den Ene blev liggende bedøvet af Faldet, 
den Anden udftødte et kvalt Sfrig og forføgte at reife 
fig igjen. Ib gav ham et Slag for Bryftet med 
Hælen af fin Støvle, medens han greb de to Andre 
og holdt dem faft. 

„Gjsre J Modſtand, flaaer jeg Jer ihjel Alle— 
ſammen, ere J ſtille, ſtulle I ingen Skade komme 
til,“ ſagde han. 

Soldaterne følte fig grebne af Rædfel, medens 
de ſtirrede ind i dette ophidſede og lidenſtabelige An- 
ligt, hvis Dine flammede og hvig Aarer fløde ftive 
og fpændte. Ib lagde fit Knæ paa den Ene, medens 
han bandt den Andens Hænder og Fødder med Sas 
belbæltet. Den Forſte af de to Soldater havde tmids 
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lertid reift fig og krob paa Knæene frem til Bordet 
efter en Sabel. Idet han udſtrakte Haanden, greb 
Ib, ſom iffe turde flippe den Mand, han havde uns 
der fig, en Mjodkande og kaſtede den i Hovedet paa 
Soldaten. Svenſteren udftødte et dumpt Brøl og 
ſank omfuld. Ib fpændte Sabelbæltet fra den Næfte 
og bandt hans Hender. Derpaa reifte han fig. En 
af Soldaterne fprang op paa famme Tid, han havde 
ubemærfet faaet Leilighed til at drage en Kniv og 
foer ind paa Ib. Den gamle Foged, fom udenfor 
Vinduet havde været Tilffuer af Alt, hvad her flete, 
udftødte' et Sfrig, da han mærkede Faren. Ib vendte 
fig og fprang til Siden, idet Soldaten ſtodte efter 
ham. J famme Nu flyrigede han fin venftre Arm 
omfring hans Hals, knugede ham op til fig, vriftede 
Kniven af hang Haand og ſtodte ham den i Bryftet 
lige til Heftet. Den Saarede ravede nogle Skridt 
fremad, en Blodſtrom ſtyrtede ud af Munden, og han 
ſank omfuld med en has Rallen. 

„Jeg tænfte iffe, Du vilde have det faa grovt,” 
fagde Ib. 

Den Fjerde var bleven liggende ved Bordet, 
tilſyneladende bevidſtlos efter Slaget med Mjodkanden. 
Ib ſnorede hang Hænder ſammen med fit Halstorklæde. 

„See faa!” fagde han, idet han traadte ud til 
Fogden og ſtrog Haaret tilbage fra fin fugtige Pande. 
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Lad os nu komme ind til Krudtet. Jeg mener, at 
Beten er, aaben.” 

„Ak, Svigerſon!“ hviſtede Kasper, „hvad har 
Du gjort?” 

„J har fun feet en liden Anfang, Foged!” fva- 
rede Ib, medens hang Dine med Tilfredshed glede hen 
over Valpladſen, „Reſten vil følge efter. Før lo J, 
da jeg lovede af gjøre det af med fer. Nu vil jeg 
tage dem Alleſammen paa min Samvittighed, hvis 
jeg ellerg fan det.” 

Han tog Lampen og løfte for den Gamle, medens 
denne fremføgte en Nogle af fit Knippe og aabnede 
en Dør til næfte Kjelder, hvori Begge forfvandt. 


14% 
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IV. 
En afbrudt Duel. 


J Salen fortſattes imidlertid den begyndte Munter⸗ 
hed. Officererne havde troet at finde en ny Lift i 
Kernboks Ord til Ib. De bleve derfor færdeleg overs 
raſtede ved at fee ham tage fin Hat for at føre Inger 
ud af Salen. 

„Tov en Kjende!“ udbrød den Sfæggede og ſtil⸗ 
lede fig i Beien for ham. , Bel har J forſt Ret til 
den Lille, fiden I faa fnildt jog os hendes Goliath 
bort, men hvad der ſtal flee, det maa ſtee herinde.” 

„Hvad der ſtal ſtee, fan ikke ſtee herinde,” fva- 
rede Kernbok, medens han rolig heftede fit Sabelbælte 
faſtere, ,fordi jeg agter at føre hende ud til ham, ſom 
ftolede paa mit Ord.” 

„Hvad for Noget!“ raabte Forfamlingen. Og 
vor Morſtab — 2?" 

„Vi lade den fare, Kammerater!” ſparede Kern⸗ 
bof ſorgmodig. „Eders Morſtab har allerede koſtet 
den Mand ſaare meget.“ 
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„Vi have aldrig feet ham tilforn.“ 

„Det var hang Soſter, J lod omkomme nede ved 
Oremandsgaard, fordi hun ikke vilde røbe, hvor Mad- 
moderen havde forvaret fine Penge.“ 

„Ah, ba!” raabte den hvervede Tydſter. , Ti tufind 
Bomber fpringe over mit Hoved, om iffe Kernbok er 
den kjedeligſte Brædifant, jeg fjender. Ret nu kom⸗ 
mer vift Hiftorien om Vigen med Trommeftiffen, den 
have vi maattet fordoie daglig lige ſiden Faftelavn.” 

„Ingen Strid, Kammerater, ingen Strid!” raabte 
Holger Danſtes Efterligner. Kernbok ſtal have Lov 
til at prædife og vi til af beholde Pigen, faa har 
Enhver faaet fin Fornstelfe.” 

„Eders Dom er partiſt, Capitain Ziegler!” fvarede 
Kernbok, „men det gjør Intet til Sagen, fiden det 
aldrig falder Nogen ind at underfafte fig den.” 

„Min Tro, Capitain Kernbok! J gjør Uret i at viſe 
Eder faa ufornsielig, for naar en Mand viſer fig ufor—⸗ 
nøielig, er han altid vis paa at mishage fine Venner, 
og naar man mishager fine Venner, kommer man i 
Klammeri med dem. Men naar man fommer i Klam⸗ 
merit, faa er der altid en vig lille Capitain Ziegler ved 
Haanden, en født Elſaßer, der er bleven døbt i Blod 
paa alle Tydſtlands Balpladfe, og ſom forftaaer at 
bruge fin Kaarde, fom én Klapperflange bruger fin 
Braad.” 


214 


Kernbok fmilede. „Hvorledes Capitain Ziegler 
bruger Kaarden, ſtal jeg ikke kunne ſige, ſiden jeg hid⸗ 
til fun har havt Leilighed til at beundre hans Fær-= 
dighed i at bruge Munden.» 

„Og J bevæges iffe ved denne Færdighed 2- 

„Ak met, i Sverrigeland frygte fun Born og 
Kvindfolf for Tordenſtrald. Forøvrigt fatter jeg heller 
iffe ret, hvad J mener.” 

Enhver af Tilhorerne forudſaa, hvorledes denne 
Samtale efter al Sandfynlighed vilde ende, og nær-= 
mede fig Kernbok og Ziegler, vexelviis opmuntrende 
Begge med Latter og Bifaldsraab. Inger blev ftaaende 
udenfor Kredſen. J dette Dieblik tænfte man ikke 
længer paa hende. 

„Min allerfjærefte Herr Capitain!“ vedblev Zieg⸗ 
ler med et fpottende Smil, ,jeg mener fun, at naar 
man har en faa ubegribelig Lyft fom I til at ville 
fpille Hovmeſter for fine Kammerater, bør man ogſaa 
befidde Evnen til at gjøre den gjældende.” 

„Og denne Evne forefommer det Eder, at jeg 
fatteg ?” 

»Jeg har idetmindfte aldrig feet Bevifer paa den.” 

„Lad det ikke forundre Eder, Capitain!“ fvarede 
Kernbok, „jeg benytter fun mine Evner, hvor jeg troer, 
de ville være vel anvendte, og kaſter iffe Perler 1 
Havet.” 
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Endſtjondt det fra Begyndelfen havde været Kern⸗ 
bots Onſte faavidt muligt at undgaa Striden, lykkedes 
det ham dog ikke at vedligeholde den Rolighed og 
Kulde, hang Henſigt fordrede. Zieglers Ord og endnu 
mere de fpottende og haanlige Miner, ſom ledfagede 
Dem, bragte efterhaanden hans Blod i Bevægelfe. 

„Min Gr. Capitain!“ ſagde Ziegler, „vi fpilde vor 
Tid med at flove Ord, og den lille Pige der finder 
det befynderligt, at fer brave Høvedsmænd have tovet 
faalænge med at bevife hende deres Hyldeft. I neg- 
ter og Forlov dertil, og vi bede Eder derfor godvillig 
at forlade Salen. Jeg figer godvillig, da J ellerg 
vilde tvinge os til at jætte Eder udenfor Døren 
med Magt.” 

Kernbof traadte et Sfridt nærmere mod Ziegler 

„J!“ udbrød han. 

Ziegler fane fmilende hen paa Officererne og fva- 
rede: „Jeg troer virkelig, at vi ville være iſtand der- 
til. Jeg nævnede ogfaa blot Døren, fordi det faldt 
08 befvemmere end at fafte Cder ud igjennem Vin- 
duerne. Skulde J imidlertid foretræffe at blive her, 
fan det fun ſtee paa eet Vilkaar.“ 

Kernbok bed fine Læber tilblodg, hang Pine 
flammede, og han følte fine Tindinger banke, hans 
Selvbeherſtelſe var forfvunden. 

våeg forftaner Eder, Ziegler!“ fagde han med 
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en Stemme, der fijælvede af tilbagetrængt Raferi. 
„J vil ſlaaes, og J ſtal fane eders Lyſt ſtyret.“ 

„Endelig,“ udbrød Tydſteren og gned fine Hæn= 
Der, „den fjære Capitain er ellers noget tungnem.“ 

„Jeg vil flanes med Eder,” vedblev Kernbof og 
maalte ham fra Isſe til Fod med et foragteligt Blik, 
„hvormange Grunde der iøvrigt kunde være til at 
undflaa mig Derfor.” 

„Jeg antager iffe, at Mangel paa Mod flulde 
høre blandt disſe.“ 
ME nei,” fvarede Kernbok, „Grunden ligger Eder 
langt nærmere. Jeg fattes iffe Mod, derpaa har jeg 
maaffee givet disſe Herre nogle Bevifer. Jeg fattes 
blot ederg Evner til at prale dermed. Ligemeget, jeg 
vælger den enefte Udvet, Der fyneg at være. Men det 
feer ligeledes paa een Betingelſe.“ 

„Hvilken?“ 

„Jeg fan ikke flaaes med Eder Alle og tiltroer 
Eder ogſaa ſaamegen re, at ikke ville anfalde 
mig Alle; lad det da blive Ziegler, ſom for Nyhedens 
Skyld kommer til at maale fig med en ærlig ſpenſt 
Klinge. Men hvig jeg fetrer i Kampen, tilhører Pi⸗ 
gen mig, og J lade hende fare.” 

Denne Betingelfe blev eenſtemmig antagen, ſaa⸗ 
meget villigere, ſom Ziegler var befjendt for at være 
en god Fægter. 
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„Men hvis I mod Formodning ikke flulde —— ?⸗ 
vedblev han med et ondſtabsfuldt Smil 

„Saa bliver jeg idetmindſte fri for at fee den 
Niddingsdaad, fom J agte at udøve.” 

„Vi kunne altfaa begynde, naar det ſtal være,” 
udbrød Ziegler, „og der er allerede fpildt ſaamegen Tid 
med disſe lange Forhandlinger, at vi ville fee at blive 
færdige fnareft muligt; thi foreflaaer jeg ſom den Ud⸗ 
fordrede, at vi tage et Sfjærf og lade os binde faft 
til hinanden ved den venftre Arm, imens vi bruge 
vore Daggerter med den høire. Jeg har prøvet den 
Maade nogle Gange tilforn,“ vedblev han med en 
forfærdelig Kulde, „og bemærket, at man fparer mange 
Bidtloftigheder derved og fremfor Alt megen Tid.” 

Kernbok indvilligede. Kammeraterne tilfjendegave 
jublende deres Bifald. Tydſterens Idee lovede at 
give det foreftanende Optrin forhsiet Interesſe. Pi- 
ftolerne bleve fyldte paany, og en almindelig Skaal 
udbragt for Jiegler. 

„See faa, min flore fr. Gavitain!” raabte denne, 
efterat have befvaret Skaalen med at tømme en halv⸗ 
fyldt Biinflaffe, ,hvis J nu har en liden Ban at 
gjøre, faa forret den fun, ret ſnart ſtal jeg ſtynde 
mig ſaameget mere.” 

Han bandt fit Sfjærf faft omfring det venſtre 
Haandled og rafte den anden Ende til Kernbok. En—⸗ 


218 


hver af Officererne tog et Lys fra Bordet og ftillede 
fig i nogle Skridts Afſtand fra de to Modſtandere. 

Hele den ene Side af Salen var nu indhyllet i 
Morke. Lyſenes Sfær faldt derimod hen over Kern⸗ 
boks blege og ſorgmodige Træf og det paatagne 
fpottende Smil, der fvævede over Zieglers bævende 
Læber, medens han ſtrog det hoire Ærme tilbage paa 
fin Vams. 

Pludſeligt hørte man en dump Larm i Retning af 
Døren, ligejom om et tungt Møbel blev flyttet udenfor 
denne. En almindelig Opmarkſomhed rettedes mod 
dette Sted. En af Officererne ſprang hen til Døren, 
luftede den ilaas og vendte leende tilbage med Nøglen. 

„Denne Fornsielfe ville vi idetmindfte beholde 
uforſtyrret,“ yttrede han. „See der, Kernbok! gjem Du 
Nøglen, fiden det er Dig, der har ifinde at benytte den.” 

Dermed ſtak han Nøglen ned i Kernboks Kofte. 

Medens denne fidfte Handling fandt Sted, hørtes 
lette og hurtige Fodtrin i den morke Deel af Salen. 

„Guds hellige Dad!” raabte Officeren, „hvor er 
Pigen?” | 

Alles Blik føgte Inger, hun var forfvunden. 
Idetſamme bevægede fig en Dør, og et Lysffær fom 
tilfyne ved Siden af Kaminen fra en Aabning uden⸗ 
for Paneelverket. En af Svenfferne ſprang hen der⸗ 
imod, men flandfede, før han naaede Aabningen ved 
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at fee Ib med lange og findige Sfridt træde frem i 
Salen. 

„Et Ord, I ædle Herrer!” ſagde Ib, „lad os 
forſt prove paa at komme tilrette i Mindelighed, ſiden⸗ 
efter kunne vi ſlaages.“ 

„Canaille!“ raabte Officererne, „hvor har Du 
gjort af Pigen?” 

„Hun er, hvor hun bør være, men det var iffe 
om hende, vi flulde tale. Ret nu ville J fane nof at 
gjøre med at tænfe paa Eder felv.” 

Den forunderlige folde, næften høitidelige Tone 
i Ibs Ord blev iffe uden Virkning paa Tilhørerne. 
Ziegler havde løft Stjærfet af Haanden, traadte hen 
til ham og udbrød, idet han fvingede fin Daggert: 

„Og veed Du, hvad jeg vil gjøre? jeg ſtal nagle 
Dig faft til Dorſtolperne med min Dolf' og lade Dig 
pidſte tilblods af vore Tjenere.” 

„Det vil vare en Stund, før de komme,“ fvarede 
Ib. „Eders Tjenere ligge flagne ihjel eller bagbundne 
nede i Kjelderen.” 

Driffebrødrene ftudfede, en vis frygtſom Anelſe 
begyndte at vaagne. 

„Bagbundne!“ raabte de. 

„Ja, de To.” 

» Dræbte!" 

»Ja, de andre To.” 
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„Hvem Djævelen har vovet det?” 

Ib bukkede. „Hor fun videre,” fagde han. „Jeg 
lovede at fortælle Eder Noget, ſom kunde lade Eder 
glemme den lille Pige, og man maa holde fit Ord. 
Jeg bandt og dræbte ederg Tjenere, ſom fpærrede Veien 
for 08 til den inderfte Kjelder, hvor der ligger forvaret 
nogle Fjerdinger Krudt.” 

„Krudt!“ raabte Officererne. 

„Firehundrede Pund,“ ſparede Ib. „Thi ſlog jeg 
Bunden ud paa alle Fjerdinger og dannede en Rende 
fra Kjelderen ud igjennem Gaarden til hiin Side af 
Voldgraven.“ 

Denne Yttring bragte pludſeligt Driffebrødrene8 
Beſindelſe tilbage, de betragtede hverandre tvivlraadige 
og frygtſomme. Ziegler var den Forſte, der fattede fig. 

„Hvad har Du betænft dermed?” fpurgte han. 

„At minde Eder om en Hiftorie, der foregik nede 
i Jungshoved Lehn forgangen. Der vare I famlede, 
ſaamange ſom iaften, der pinte I en gammel Adels= 
frue og dræbte hendes Tjeneſtekvinde.“ 

„Vi kjende din Hiftorie udenad,” yttrede Ziegler 
med et fpottende Blik til Kernbok. 

„Dengang græd jeg over den Døde.” 

„Du græd, ſtakkels Barn! det er jo rørende og 
vil fige Meget.” 
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„Jaften hevner jeg hende,” ſagde Ib, „det vil 
fige Mere.“ 

»Maaftee Du dog ikke faner Stunder dertil,” 
raabte Ziegler og fprang hen imod ham. Kernbok 
ftillede fig imellem og ſagde: 

„Lad ham tale tilende.” 

Ziegler ſtar Tænder af Raferi. 

„Er FJ en Adelsmand, Capitain Kernbok!“ fagde 
han, „at I holder med denne Bonde?” 

„Ere I Adelsmænd?” gjentog Ib ſpottende. „J, 
der føre Krig ſom en Flok Stratenrøvere, der fljænde 
ikke eders re, for I har aldrig havt nogen, men den 
hæderlige fvenffe Nations Navn, hvorunder I fægte?” 

„Dod og alle Djævle!" ſtreg Ziegler, „gjor Plads, 
Kernbok! hører I da ikke, at han beffæmmer og?” 

„Jeg beffæmmer Eder ikke,“ fvarede Ib, „men 
jeg ſprenger Eder i Luften alle tilhobe.” 

„Du?“ 

„Gaa hen til Vinduet og ſee, om J have noget 
at udfætte paa mine Forberedelſer.“ 

Krigsmændene ilede til Binduet og bemærkede en 
fort Linie i Sneen fra Kjelderen ud over Broen paa 
den anden Side Graven. Her ftod den gamle Foged 
pofteret med fin Lygte. Medens Opmarkſomheden var 
henvendt herpaa, lagde Ib fin Haand paa Kernboks 
Skulder og hviffede: 
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„Folg mig!” 

Capitainen betænkte fig, men der gives et Inſtinkt 
i Menneſtet, ſom i ethvert afgjørende Dieblik tvinger 
ham til uden Modſtand at underfafte fig den Mog— 
tigere, og Ib drog ham med fig hen til Blenddøren, 
tryffede paa en af de (maa ottefantede Fyldinger i 
Panelet og ſtod Capitainen ud igjennem Aabningen. 
Ziegler havde vendt fig om og ſprang efter dem. Ib 
ftandfede i Døren, da han faae Tydfferen komme 
traadte han et Sfridt fremad, og drog fin Sabel. 

„Eder har jeg mærket mig fra Oremandsgaard,“ 
udbrød han, og uden at fjende eller iagttage noget 
Dakningsmiddel, fprang han med en lynſnar Bevæ- 
gelfe lige ind paa Ziegler, flog et Hjul med fin 
Kaarde, og da Capitainen traadte tilbage for dette 
fortvivlede Anfald mod alle Fægtefunftens Regler, 
boiede Ib fig fremad, og ſtodte Ziegler fin Klinge 
igjennem Bryſtet. To af Officererne ilede ham tilbjælp, 
men Ib havde allerede naaet Døren, og traf den til 
efter fig. Da Svenſterne kom til Kaminen, hørte de 
Skaaderne blive ffudte for paa den modfatte Side, 
og en vældig Stemme, fom raabte: 

„Beder en from Bøn til Vorherre, I Ulykkelige! 
Ret nu vil J aldrig komme til at bede mere.” 

En Blodſtrom flød hen over Gulvet, hvor Ziegler 
var falden. Den Saarede reifte ftønnende fit Hoved 
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iveiret, og ſtrakte Haanden frem for fig, idet han 
hviſtede: 

„Prov den anden Dor, og lad os komme ned 
efter ham, forend det er forſildigt.“ 

Degværre, Det var forſildigt. Endnu medens den 
Ulyffelige talte, farvede et blodigt Skum hans Læber, 
han udftødte en Cd, og ſank tilbage med et dybt og 
langtrukkent Suf, fom forkyndte Døden 

En af Svenſterne prøvede paa at aabne Hvoved- 
døren, men afſtod ſtrax efter fra Forføget, idet han 
erindrede, at han felv havde aflaafet den, og givet 
Kernbok Nøglen i Lommen; Hans Kammerat ftaf fin 
Daggert ind igjennem Karmen og Laafen, for at bryde 
den op med Magt. Daggerten braf, det næfte Forføg 
gif heldigere, Døren flsi op, men udenfor havde Ib 
draget et ſtort Klædeffab fra Gangen hen foran Aab- 
ningen, Det var denne Larm fom førft afbrød Striden 
mellem Kernbok og Ziegler. 

Medens disſe fidfte Optrin fandt Sted i Salen, 
gienlod Kjelderen af de bundne Tjenere Skrig. Den 
anlagte Mine lod iffe nogen Tvivl tilbage om hvad 
Der foreftod, og Ib følte fig bevæget ved deres Bønner 
til at føre dem ud af Slottet. 

„Aa Herregud!“ udbrød den Ene, da han kom 
op i Gaarden, „der er endnu lidt Liv tilbage i den 
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ſtakkels Hans Alfſon, fom J flog med Kanden, for⸗ 
barm Eder ogſaa over ham, naadige Herre Capitain!“ 

„Jeg er iffe Capitain, endſtjondt Du figer faa,” 
yttrede Ib og tilkaſtede Fangen paa ſamme Tid et 
venligt Blik, „men hvis der er Liv i din Kammerat, 
ſtal han ogſaa fane Lov til at beholde det.” 

Kæmpen gif tilbage til Kjelderen, tog den Saa— 
rede under Armen og bar ham ud igjennem Gaarden 
paa hiin Side Graven. Her ventede Kernbok, Inger 
og Fogden. 

De tydſte Officerer havde aabnet Binduerne i 
Salen. J den almindelige Taushed, fom hvilede over 
Egnen, hørte man Echoet af dereg Raab og Bønner 
gjentage fig ovre fra Skoven. Himlen var flyfri og 
overſaaet med Stjerner, Maanen ſtinnede ned i Gaarden. 
Nattens Stilhed og Fred dannede en ffærende Mod— 
fætning til de førgelige Optrin paa Slottet. 

Bed forenede Anftrengelfer var det omſider lykkedes 
de Indeſperrede at komme igjennem Doraabningen, 
men for Enden af Corridoren udenfor Salen fandt 
de atter en tillaafet Dør, hvid masſive Egetommer 
trodſede alle Anſtrengelſer, de vendte derfor tilbage, 
aabnede Binduerne og udftødte Bønner og Raab om 
Hjælp. 

Da Ib havde bragt de Saarede over Boldgraven, 
tog han Lygten fra Fogden. 
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„Giv nu Inger Haanden, Kasper Dam !” fagde han, 
„og gaa med hende over til Skolemeſterens ved Befter 
Egede. Han laaner Eder nok Huus for inat, og J 
behøver iffe at være tilftede ved det, ſom her vil ſtee.“ 

Kernbok lagde fin Haand paa hang Arm. „Har 
Du ogſaa betænft, hvad Du agter at gjøre?” ſpurgte 
han med en alvorlig og bevæget Stemme. 

„J fpørge mig iffe derom, Capitain! fiden vi 
fidft talteg ved har jeg vel havt Stunder til at over⸗ 
veie, hvad jeg gjør iaften.“ ' 

„Ib!“ fagde Inger, „det fan aldrig gaa godt 
med 08 To, mens der fÉeer faa ſorgelig en Bedrift 
paa vor Trolovelſesaften.“ 

„Gaa din Vei, lille Inger!“ ſparede Ib og 
aabnede Laagen paa Lygten. „Jeg har en Soſter, 
ſom ikke vil fane Fred i fin Grav, før jeg har Jat 
mit Løfte.” 

‚Aa ja, jeg Fjendte hende nok.“ 

„De pinte hende tildode, endſtjondt hun aldrig 
havde lagt noget Menneſte et Halmſtraa iveien.“ 

„Hun var fan from og faa god.” 

„Hvorfor figer Du det nu?” 

„Det er rigtignof en kjon Maade, Du holder 
hendes Minde paa.” 

„Jeg har jo fvoret min dyre Eed, og derfor ſtulle 
de dø.” 


Gjøngehøvdingen. II. 15 
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„Men jeg ſiger, at de ſtulle iffe dø,” ſagde 
Inger, idet hun pludſelig boiede fig ned og puſtede 
Lyfet ud i Lygten, „Vorherre bryder fig nof fun lidt 
om en ſaadan Eed.“ 

„Inger! hvad gjør Du?” yttrede Ib, „Du flulde 
jo holde med mig.” 

„Det gjør jeg ogſaa, min enefte allerfjærefte 
Ven!" fvarede Inger, idet hun grædende flyngede 
begge fine Arme om hans Hals. „Det er for at vi To 
funne fare vel, at jeg ikke vil have den fvære Udaad 
bedreven. Aa nei, træf iffe dine Dine ſammen, men 
fee lidt mildt til mig. Gudfader gav Dig et godt 
Hjerte, hvi vil Du være faa haard og faa grum paa 
vor førfte Helligaften 2” 

Kernbok var traadt tilbage, han lænede fig op til 
Broftolpen og betragtede Begge, men taug, for- 
modenlig fordi han indfaae, at den lille Inger var 
en bedre Talsmand for hang Sag. Fh var bevæget, 
hang ſmaa Øine blinfede. Inger vedblev: 

„Og Soffi, fom vi begge To holdt ſaameget af, 
hun vilde nof fun være lidt glad i fin Grav ved at 
vide Dig handle ſaadan.“ 

„Ak lille Inger!” fagde Ib og braft i Graad. 
„Hun har jo iffe engang en Grav, for jeg forvarede 
hende ude paa Marfen i den dybe Sne, og naar 
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Solen og Foraaret kommer, vil hun ligge der til Føde 
for de vilde Dyr.” ' 

„Hun ſtal fane fig en Grav,” fvarede Kernboks 
alvorlige Stemme, „det lover jeg Dig.” 

„Er det fandt?” ſagde Ib. 

„Hun ſtal fane fig et Ligtog, faa prægtigt ſom en 
Prindſesſes. — Et Ord endnu, Ib! De flefte af dine 
Fjender, fom handlede faa grumt mod den arme Pige, 
ere desuden allerede døde paa et Streiftog mod Svend 
Gjønges Foli Blandt dem hiſtoppe er der fun Cen 
tilbage.” 

Ib vendte fig om mod Kernbok, hans Pine vare 
vaade, og han rettede fin høre Skikkelſe iveiret, medens 
han med et triumferende Smil udbrød: 

„Nei, Capitain! Blandt dem deroppe er der 
Ingen tilbage. De ere da døde Alleſammen.“ 

Døde?” gjentog Kernbok, „hvem dræbte Ziegler?” 

„Denne!“ fvarede Ib og vifte Kernbok fin Sabel, 
hvis Klinge endnu var farvet med Blod. 

„Hvad vil Du faa forlange mere?” fpurgte 
ninger. 

„Jeg taler iffe til Dig,” fvarede han i en 
ftreng og bydende Tone, fom dog hele hans Anfigts 
Udtryf modſagde. — „Du, fom iffe vil være paa 
mit Barti.” 
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„Nu ynkes jeg over dem,” hviffede Inger, „jeg 
fan iffe gjøre ved det.” 

„Ja, faa ynkes jeg ogfaa over * ſagde Ib. 
„Lad dem da fare i Fred.” 

„Kjcre lille Ib!“ raabte Inger, udbredte fine 
Arme og flyrtede til hang Bryſt. „Det vil Borherre 
nof forffylde Dig.” 

„Er Du faa fornsiet?” ſagde Ib, medens hans 
Læber fljælvede. 

„Jeg er faa lykkelig og fjæleglad.” 

„Ja ja, gaa DU nu ned til din Fader, Inger! 
og lad mig være lidt alene, fiden fommer jeg over 
til Skolemeſterens til Cder. Om ogſaa de blive fri 
deroppe, er det iffe værd, I blive her længer.” 

Ib bøiede hendes Arme tilfide, niffede og ſtyndte 
fig med lange og hurtige Sfridt bort fra Stedet. 
Inger og Fogden gif den modfatte Bei, ad Stien 
langs med Mofen ved Ravnftrup. 

Kernbok blev ſtaaende alene tilbage. 

Da Ib var kommen et Stykke Bei bort, ſtandſede 
han, vendte fig og raabte: 

„J har lovet hende en kjon Begravelfe, Capitain!“ 

„Ja, og J veed, jeg pleier at holde mine Løfter, 
Vagtmeſter!“ ſvarede Kernbok. 

Maanen kaſtede ſit Lys over Ibs ſmilende og 
tilfredſe Anſigt, medens han gjentog for fig ſelv: 
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»Bagtmefter! — Nu falde alle Folk mig ſaa— 
ledes!“ | 

Lidt efter forfvandt han i den morke Skygge, 
ſom dannedes af Træerne, hvor Skoven begyndte. 

Fra Binduerne havde de tre Officerer med en 
levende Sjæleangft feet og tildeels hørt, hvad der var 
foregaaet ude paa Broen. 
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VII. 


„Hoit at klyve, dybt at falde” 


Wed det begyndende Foraar floi Rygtet om Freden 
overalt igjennem Danmark. Carl Guftav havde 
imidlertid holdt den bekjendte Banket paa Frederiksborg 
Slot, hvor han, fom en Hiftorieffriver fortæller, fvimmel 
af fit Held undfangede Planen til at at frifte Lykken 
endnu en Gang ved et nyt Felttog mod Danmark. 
Forſt i Marts Maaned indffibede Kongen fig til 
Helſingborg. Det blev overdraget Rigsadmiral Wrangel 
at føre de ſvenſte Tropper bort fra Sjælland; men 
endnu førend denne Befaling kunde fuldbringes, bragte 
Erik Dalberg, Carls Fortrolige, et hemmeligt Budſtab, 
ſom paalagde ham at ſtandſe med Indſtibningen og 
ſoge Paaſtud til at beholde Krigsfolket tilbage. Wrangel 
adlod, og nogle Rytterregimenter, til hvilke vor Bekjendt 
Manheimer horte, lagde ſig i Kvarteer i Vordingborg. 
Man var ikke forlegen for at finde Grunde til at ret⸗ 
færdiggjøre denne Adfærd. De fvenffe Underhandlere 
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forøgede deres Fordringer, derved opſtode Stridigheder, 
og Krænfelfen fif et Skin af Ret. 

Imidlertid begyndte Rolighedens og Fredens 
Syſler igjen pan Øerne. Herremændene vendte tilbage 
til deres Godſer, Dronning Sophie, hvis Magt og 
højtflyvende Planer hele Binteren havde været be- 
grændfede af Palisſaderne omfring Kjøbenhavns Bolde, 
ruftede fig atter til Jagt paa Ibſtrup eller paa et af 
Ulfeldts andre Godſer, der vare blevne confifferede til 
Gunft for hende; hun forlod Hovedſtaden, omgiven af 
en Skare Lyfferiddere, ſom hendes Tilbotelighed havde 
faldt ind i Landet, og ſom trivedes ypperligt i hendes 
Naades Solſtin. Adelen, denne Guddom, ſom Frederik 
den Tredie fra nu af ponſede paa at ſtyrte, og ſom paa 
Grund af dens Bedrifter under Fædrelandets Ulykker 
virfelig ogſaa fun fortjener at mindes, medens man 
fmiler over de Daarffaber, der vare forbundne med dens 
Cultus, Adelen var atter Herre, og Bonden atter Slave. 

Det var i Slutningen af Marts Maaned, da 
Svend en Eftermiddag gif, ned til Jungshoved igjen— 
nem Heſtehaven, ſom man falder den ftore og mørke 
Stovftræfning, der udenfor Bonsvig bedæffer Kyſten 
langs med Bræfts Bugt. Larkerne fang, Sneen var 
ſmeltet. Paa Markerne udenfor Sfoven fane man 
Hovfolfene drive deres Stude foran Ploven, efterfulgte 
af den rodbenede Storf, ſom føgte om Orme i Furerne. 
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Alt var denne Dag et Billede paa Foraaret med 
dets Poeſi, dets Friſthed og milde velgjørende Luft. 

Ogfaa i Svends Indre boede Foraaret med Haab 
og lykkelige Anelſer. Hang Ophold i Hovedftaden 
havde været en fortſat Ræffe af Udmarkelſer og af 
Triumfer, ſom han hidtil fun havde feiret i fine 
Drømme. Han vendte nu tilbage til Skuepladſen for 
fine Bedrifter, opfyldt af en længe favnet Ro. Det 
var Kjærlighed og dens Længfler, fom beherſtede ham, 
og medens denne Folelſe ſyntes at forſtjonne Alt i 
hans Nærhed, efterſom det ftedfe er vor egen Stem⸗ 
ning, der giver vore Omgivelſer Lys og Farve, op⸗ 
fyldte den tillige hans Sjæl med lykkelige Billeder. 

Gan ſtulde atter fee fin Elffede, hende, der ſaa— 
længe havde været Princivet for alle hang Handlinger, 
og fom han havde viet fin Manddoms fagreſte Daad; 
han hørte hendes Stemme hyiſte disſe lonlige Ord, 
hvis Echo ſiden beftandig gjentogeg i hans Indre. 
En Mand i alle Handlinger, vedblev han at være et 
Barn i fine Folelfer. Han troede paa Dagen, fordi 
Solen ſtinnede, og tæntte ikke paa Skyerne, der truede 
med at formørfe denne flare Himmel. Det var fun 
venlige og fortryllende Billeder, der denne ——— 
fremſtillede fig for hang Fantafi. 

Men enhver rig og driftig Fantafi medfører den 
Ulykke, at den vender fig imod fin egen Eier, ſom 
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Pelikanen drikker den af fit eget Blod og danner vel 
fine Billeder efter Birfeligheden, men efter en ſtjonnere 
Birfelighed og med rigere Duft og Farver. Derfor 
indeholder Opfyldelfen af vore Drømme ogſaa ſom 
ofteft Tun en utilfredsftillende Lykke, fordi vi allerede 
have gjennemlevet en ſtjonnere, og Tilfredsftillelfen er 
desuden faa meget kortere, fordi den ſtaaer ſaameget 
under Alt, hvad vi have tænft og ventet. 

Uagtet de hyppige Befræftelfer, Svend havde 
modtaget paa Julies Kjærlighed, var det dog hidtil 
iffe lykkedes ham at frigjøre fig for en vig lønlig 
Unaftelfe, der kom og fvandt og fremtraadte paany 
i en ſtedſe tydeligere og mere udpræget Skikkelſe. 
Hendes Ord og Kjærtegn og den henſynsloſe Omhed, 
hun vifte i enhver af deres Sammenkomſter, vare vel 
utvetydige Bevifer paa hendes Folelſer, men iffe tillige 
Bevifer imod hang Frygt. Foruden de høie Skranker, 
Fremtiden ftillede imod ham, fremkaldtes denne Frygt 
af de ulige Forhold, af Standsforſtjellen, der dengang 
var Alt, fom den nu er Intet. J andre Pieblitfe, var 
det netop denne Standsforſtjel og det, der i Verdens 
Mening adffilte dem, ſom mægtigft bandt Svend til 
fjende. Selv vandrede han vel i Mørke, men elffede 
at fee mod Lyſet. Et ſaadant Chaos af modftridende 
Folelſer er et Menneſtehjerte. 

„Siden Sfjebnen ikke vilde mig noget fort,” 
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havde han fagt fig, „men lod mig fødes i en Hytte, 
for at jeg fun (fulde være et Redſtab for Andre; vil 
jeg ſelv fee at gjøre mig til Noget.“ 

Derfor var Krigen ham en fjærfommen Leilighjed 
til at iværffætte fine Planer og tillige det ſandſynligſte 
Middel til at opfylde dem. 

„Jeg fan iffe vinde mig Midler og Land,” tænfte 
han, „men Gudfader har givet mig Manddom og 
Mod, og hvorfor ſtulle vel disſe Adelsmend have en 
bedre Lykke, hvis de ikke tillige bedre fortjene den? 
Jeg vil erhverve mig et Navn og en god Lov blandt 
hendes Frænder, faa bliver jeg værdigere i hendes 
Dine, og hun vil da elffe mig høtere.” 

Wed denne Beflutning drog Svend fra fin Hjem⸗ 
ſtavn over til Sfaane og forenede fig med Gjøngerne, 
disſe modige Folk, ſom hiin Tids Poeter have befunget, 
og ſom ſloges af Lyft og Tilboielighed, ligeſom Svend 
loges for fin Kjærlighed. 

Lykken fronede hang Haab. Kongen havde offenlig 
bevidnet ham fin BVelvillie, den gamle Chriften Skeel 
havde aabnet ham fit Huus, Adelsmandene tilgave 
ham i de førfte Begeiſtrings Dieblifte hans Mangel 
paa Fang og den tvivlſomme Stilling, han indtog 
i Samfundet, de ftillede fig under en Autoritet ſom 
Rigsraadens, idet de ſogte Gjongehovdingens Selſtab. 
Han ilede nu tilbage til fin ſtjonne Elſtede, han tænfte 
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fig hende fornem og ſtraalende, omgiven af al den 
Bragt og yppige Overflod, der havde ſaamegen Be— 
tydning i hang Pine, han tænfte fig endelig ſelv, fom 
Elſter ved hendes Fødder, om og hengiven. 

Og dette Billede ſkulde lige faa uformodet ſom 
pludfeligt blive til Birfelighed; thi ved en Omdrei— 
ning af Skovveien, ſom Svend gif hen af, hørte han 
Stemmer og ſaae ftrar efter Julie Parsberg komme 
fig imode, lykkelig og leende, ſtottende fig til en Ca— 
valleer, med foroverboiet Hoved lyttende og med et 
Blik, ſom Svend ſaare vel fjendte og tidligere ude— 
lukkende havde troet, tilhørte ham. | 

Billedet var altſaa blevet Virkelighed, blot med 
en Omverling af Perſoner. Det var Capitain Lyffe, 
der havde indtaget Svends Plads og betragtede fin 
Dame med begeiftrede og veltalende Bliffe og med 
et Aafyn, der paanodte hende Overbeviisning om det 
Sprog, han talede, fordi han i dette Dieblik, betvungen 
af fine Ords Magt, felv troede paa dem. 
| Svend Gjonge ſtod ſom forftenet ved dette Mode, 
eller rettere fagt ved at iagttage dette Blik, ſom inde- 
holdt en ligeftor Beffæmmelfe for hans Haab, hans 
Stolthed og hang Hjerte. Men med en næften over- 
naturlig Kraftanftrængelfe betvang han disfe forftjellige 
Udtryk af Smerte og Fortvivlelfe, der joge hen over 
hans Aaſyn ſom Uveirsſkyer paa Himlen; vant til 
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at beherfle, hvad der mødte ham, vedblev han at gaa 
videre og hilfte alvorligt og ærbødigt, idet han kom 
dem forbi. 

Julie havde allerede bemærket Svend. Ogſaa 
paa hende var en vig Ubeftemthed og Forvirring fyn- 
lig, men i et faadant Tilfælde bevarer Kvinden altid 
den ſtorſte Fatning, maaffee fordi hendes hele Stilling 
beftandig gjør en ſtorre Agtpaagivenhed og Selvbe- 
herffelje nødvendig. Hun fmilede venligt, medens han 
hilfte, og udbrød, idet hun gif ham forbi: 

„Ah, er det Eder, Svend Øjønge! velkommen 
tilbage.” 

Derefter fortfatte hun fin Spadferetour med Ca⸗ 
pitainen. 

Den ſom havde feet Svend Gjonge nogle Die— 
bliffe tilfom, medens hans aabne og mandige Aaſyn 
ftraalede af Glæde og lykkelige Forhaabninger, fulde 
neppe have gjenkjendt ham i denne blege og ſonderknuſte 
Skikkelſe, ſom med rynket Bande og fammentrufne 
Bryn langſomt og grundende fred ud af Skoven. 
Forgæves tilbagekaldte han fig alt, hvad hang Kjær- 
lighed beſad af tidligere Lykke, opſtillede Muligheder 
for de forffjellige Grunde, der kunde have fremkaldt 
denne Ligegyldighed og Kulde i en Trediemands Nær- 
vcerelſe, Mødet var Intet, men dette ene Blik havde 
fæftet fig i hang Tanker og forjaget enhver blidere 
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Erindring, ligeſom Lynet bringer alle Fugle til Taushed. 
Hang tidligere Ængftelfe havde viift fig at være grun— 
det. Juſt derfra, hvor han frygtede fin Modftander, 
ſaae han denne triumfere. 

J alle disſe pinlige Tvivl og Befymringer var 
imidlertid Julie ifølge fin Karakteer aldeles uſtyldig. 
Omgiven af Krigen og indefluttet paa Jungshoved, 
tilbragte Froken Parsberg en hoiſt kjedelig Binter og 
havde forlængft angret fin Bortreiſe fra Hovedſtaden, 
til Trods for de Opmarkſomheder og den Ridder⸗ 
lighed, hvormed de ſpenſte Hovedsmand beftandig kom 
en Sfjønhed af hendes Rang imode. Med Budſtabet 
om Freden indfandt Capitain Lykke fig paa Slottet. , 
Kai, der ſom hiin romerffe Harforer i Oldtiden fun 
behøvede at viſe fig for at feire, medbragte en Op⸗ 
merkſomhed, en Hyldning, ſom hun uden Betænfning 
modtog, ligefom hun vilde have modtaget ethvert 
andet Middel, der kunde raade Bod paa denne Til: 
ſtand af Kjedſomhed, i hvilfen hun hverken vidſte, 
hvortil hun flulde bruge fine Øine, fin Skjonhed 
eller fin Pynt. 

Julie havde nydt en førgelig Opdragelje. Som 
yngſte Datter, altfaa ſom den meeſt Forkjælede, havde 
man udviklet hendes Legeme paa hendes Sjælg Be=. 
foftning. Hun befad et Ydre, der var iftand til at 
vinde Alle, men iffe Aand nok til at faftholde en 
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enefte af fine Erobringer. Denne lade, orkesloſe og 
frivole Tilværelfe, ſom maaffee fandt nogen Undſtyld— 
ning i hiin Tids Sæder, havde forlængit ladet hende 
ſtabe fig en rigere Verden i fine Drømme. Svend 
Gjonge virfeliggjorde i længere Tid disſe og gav 
dem Næring; han var faa forffjellig, iffe blot fra 
fine egne, men ogſaa fra alle hendes Omgivelſer, ved 
den Driftighed, den Djærvhed og det romantifte Mod, 
hvoraf det Eiendommelige hos ham beftod, endelig 
ved fin Sfjønhed; thi denne fidfte af hang Fortjenefter 
var den Førfte, der gav ham Betydning 1 hendes 
Øine. Han blev derfor hendes Helt. 

Hvad der endnu gjorde Begyndelſen til denne 
Roman faameget lettere, var, at Froken Parsberg havde 
fjendt ham fra fin Barndom og ifølge det vidunder— 
ligt ſtarpe Blif, med hvilket Forſynet i denne Retning 
har begavet Kvinden, næften ligeſaalenge bemarket 
al den Hengivenhed og Beundring, han nærede før 
hende; hun behøvede blot at ville for at kunne fort— 
fætte. Denne Leg med Folelfer og Lidenffaber, hvori 
hun ifølge Lune afverlende vifte fig ſtolt og fold, 
fortrolig og fjærlig, havde endnu bevaret hele Nyhedens 
Interesſe for hende, da hun blev faldet til Hoffet, 
blandt Herrer, der befad en i dereg Fordringer latterlig 
WÆrgjerrighed, fordi de fattedes Evner til at retfærdig= 
gjøre denne, og blandt Damer, hvis lykkelige Smil 
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var et falſt Slor over dereg Indre, ligeſom Sminken 
var et falſt Slør over deres Ydre, og blandt Intriger 
og Kabaler, i hvilfe hun var fremmed og uintereSferet. 
Gun drog derfor tilbage for hellere uomtviftet at være 
den Forſte end at fæmpe for at blive det. Hun 
vidfte forud, at hun paa Jungshoved vilde finde Svend 
ventende, og at han, fom ifølge fin Stilling fun havde 
havt Letilighed til at fee de fornemme Damer fra 
Slottene med deres funklende og udfordrende Pine, 
(maa Fødder, deres bløde Hænder og raslende Silfe= 
flæder, i en lang Afſtand, ligeſom man feer paa Altar⸗ 
billederne i en Kirke, vilde tro at favne Himlen, idet 
Julie hævede ham op til fig. É… 

Hvis Verden havde fjendt hendes Lidenffab, eller 
hvis Nogen blot havde vovet at omtale den, cller. 
hvis man havde foreflaaet hende Svend til Gemal, 
vilde hun have rødmet over fig ſelv. Den ftaffelg 
Gjongehopding fane, efter fit Begreb, Sagen fra en 
anden Synsmaade; 1 dette ene Punkt tænfte hun og 
hendes Elffer forſtjelligt. 

Selv i de Dieblikke, hvor Julie ſyntes meſt ind— 
tagen af Svend, havde hendeg Fortrolighed indffrænfet 
fig til et Blik, et Ord, et Haandtryk. Hun elffede ham, 
ſom Ib hiin Aften fagde, med fit Hoved, han elſtede 
fjende med fit Hjerte. Med faa Ord: hun agtede at 
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hengive fig til fin Elffer uden at ville overgive fig 
til ham. 

| Da hun vendte tilbage fra Hovedftaden og atter 
fluttede fig til ham, den Undfeelige og Tilbageholdne, 
der bedre forſtod at værge fig mod en Kaardeſpids 
end mod et Blif fra to forte Pine, og fom aldrig 
havde vidft at finde Leilighed, endfige Ord til den 
Erflæring, hun forlængft havde læft i alle hans Miner, 
— ſagde hun til fig felv: jeg vil forforte Eenſomhe⸗ 
den, fom omgiver mig, jeg vil give min Tilværelfe 
Farve med hang Beundring og Kjærlighed. 

Og Svend, der var jaa modig og uforfagt, ſom 
vilde have begyndt en Kamp mod hele Berden, lige— 
ſom han allerede havde befæmpet og befeiret fin egen 
Skjebne for Julie Skyld, dalede ligeoverfor hende 
ned til en Ubetydelighed, blev forlegen og undſeelig, 
lyffelig over en Haandbevægelfe og ffjælvende for et 
Blik. Han befandt fig i et fremmed Clement i dette 
Bærelfe, i denne Vellugt, beherſtet af dette Koketteri, 
der ſyntes at fæmpe for at beſeires, der vifte ham 
Maalet og igjen drog det bort fra hans Øine, naar 
han troede. at have naaet det. 

De tuſinde nuancerede Skatteringer, ſom Kvin- 
dens Kjærlighed inbeholder, havde han aldrig kjendt, 
han troede uden Beviſer, alene fordi han var lykkelig 
med en ſaadan Tro. 
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Selv i hang eget Indre havde disfe blidere Fø- 
lelſer aldrig havt noget jevnt Løb. SKjærligheden var 
hos ham ikke det klare og rene Bæld, der fjærtegner 
Blomſten paa dens Bredder, men en brufende Strøm, 
Flod eller Ebbe, en Ild der brændte uden tillige at 
varme. | 

Saaledes blev dette Tempel da efterhaanden reift 
i en Kvindes orkesloſe Timer og af en Mands For- 
fængelighed og ſmigrede Stolthed. Det funde iffe 
trodſe Tiden, fordi Betingelferne for dets Varighed 
fattedeg. Det maatte komme, ſom det flete. 

Da Svend vendte tilbage til Jogerhuſet var han 
taus og rolig. Stormen havde i denne Mellemtid 
udraſet. Under det Havblif, fom fulgte efter, paatvang 
han fit. Anfigt det folde og udtryksloſe Bræg, der faa 
vel egner fig til at fljule vore Tanker og Planer 

Desuden haabede han endnu. Kjærligheden ender 
nemlig iffe fordi den indgyder Fortvivlelfe, tvertimod 
næres den undertiden endog af Smerten. Bi ſtyrte 
forſt Guden fra ſit Altar, naar vi ſee, at den ikke har 
været vor Tilboielighed og Agtelſe værdig; undertiden 
vedbliver den ogſaa at beherſte 08, felv efterat Ag⸗ 
telfen er forfvunden. — 


J tre Dage ventede Svend forgæves at fee Julie 


eller af modtage noget Bevis paa, at han endnu var 
erindret af hende. Den fjerde Dag forlod han fit 
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Huus og begav fig til Jungshoved. Han kunde iffe 
længer udholde den piinlige Uvished, til hvilken faa 
at fige hang Sfjebne var knyttet, han onſtede Bished, 
hvad enten denne indeholdt Død eller Frelfe. 

Jørgen Reedtz havde ſtedſe behandlet Svend med 
den Agtelſe og Velvillie, der var en Følge af hans 
ujædvanlige Egenſtaber, og fom deres hyppige Sam⸗ 
menværen paa Jagten havde gjort ham opmærfjom 
pan. J hang Huus glemte man Skyttens underordnede 
Stand, det var mere Bennen, hvis Selffab man føgte 
paa Ridetoure og Udflugter, end et Tyende, man ned⸗ 
ladende tillod at tage Deel deri. 

Denne Eftermiddag ſyntes Lehnsmanden at mod⸗ 
tage ham med endnu ſtorre Opmarkſomhed end no⸗ 
genfinde tilforn. Rygtet havde allerede forlængft ud- 
bredt hans Bedrifter i Omegnen, og hvad der i Lehns⸗ 
mandens Øine endnu gav disſe en forøget Betydning, 
var den jærdeleg Naade, Svend havde fundet hos 
Kongen. Befræftelfen herpaa blev, ſom fagt, bragt til 
Jungshoved af Capitain Lykke, ſom ſtrax efter Oberſt 
Sparres Bortreiſe kom i Beſog paa Slottet tillige- 
med Ridder Kørbig, og ligeſom tidligere modtes disſe 
to Adelsmænd ogſaa denne Gang ſom hinandens Ri- 
valer i et og ſamme Anliggende: en Dames Gunſt. 

Froken Parsberg kom denne Morgen ikke tilſyne, 
hvilket hun ellers altid pleiede, naar Svend var tilſtede 
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paa Slottet, og dog var hun vidende om hang Nar⸗ 
værelfe, thi Da han gif ind over Vindebroen, havde 
han faftet Blikket op til Vinduerne og feet hende 
træde tilbage fra Ruderne. | 

Svend tog Afſted og forlod Slottet. Hang fidfte 
Haab var fvundet. . Dødens Haand havde lagt fig 
over hans Kjærlighed. 

Paa Tilbageveien ſtjulte han fig i et Buſtads, 
fom laa paa den veftre Side nedenfor Slotsbakken. 
Veiret var ualmindeligt mildt, Solen ſtinnede, Bog—⸗ 
finfen og Drosſelen fløttede inde i Skopen. Gjonge⸗ 
høvdingen vidſte, at en ſaadan Eftermiddag pleiede at 
lokke Julie ud. Han ventede paa hende. 

Lehnsmanden og Kai Lykke rede bort fra Slottet. 
Sægerdrengen førte tre Hunde ſammenkoblede i en 
Rem foran dem. De droge paa Jagt i Raveholms 
Moſer. 

Tiden gif, Solen forfvandt efterhaanden bag 
Skoven. Svend lagde ikke Marke dertil. Hans Blik 
var ufravendt heftet paa et Vindue i Slottet, og 
medens hang Tanker beffæftigede fig med hende, ſom 
boede indenfor, (vævede Billede paa Billede forbi hang 
Erindring, faa flygtigt og verlende fom de hvidgraa 
Skyer forbi den dalende Sol. 

Pludſelig forjog Virkeligheden alle disſe Drømme. 
Julie aabnede et Vindue og ſtirrede ud deraf. Ak! 

16” 
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det var neppe Tanken paa ham, der fremfaldte dette 
triumferende og kokette Smil paa den unge Hofdames 
Læber, medens hendes mørke, ſtraalende Dine fulgte 
den Bet, ſom Lehnsmanden og Kai Lykke havde raget. 
Den nedgaaende Sol faftede fit gulrode Sfær hen over 
Slottet og gav hendeg fine og blege Træf en varmere 
Farve. FJ dette blide og heldige Lys, ſom afrunder 
og forffjønner enhver Gjenftand vort Øie møder, fore- 
fom hun den flimrende Gjøngehøvding mere henrivende 
end nogenfinde tidligere. J denne Situation laa til- 
lige Billedet af deres Liv og den Plads betegnet, hvori 
Skjebnen havde ftillet Dem til hinanden. Hun i Sol- 
lyſet fiuende ned paa ham, han i Morket, hun til- 
lokkende fom Haabet, flygtig ſom Erindringen, han 
nedtryft og fortvivlet. Mellem Begge en dyb og 
fvælgende Kloft, der ofte er bleven fyldt med Blod 
og Taarer, uden dog derfor at forfvinde. 

Svend anede, at han ſtulde flilles fra hende, og 
derfor var hun aldrig forekommen ham ſtjonnere end 
nu. Fra det Øieblif, vi frygte for at tabe, bliver en⸗ 
hver tidligere Aarſag til Ligegyldighed en Aarfag til 
fornyet Kjærlighed, fiden det ſaare ofte hænder fig 
ſaaledes, at vi førft af Andres Mening fatte Bærdien 
af det Gode, vi felv befidde. 

Lidt efter forlod Julie Binduet og gif ned i 
Haven. 
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Svend fprang op fra fit Skjul, en feberagtig 
Heftighed var fynlig i alle hans Træf. Han fulgte 
efter hende. Da han fom ned i Haven fad Frøfen 
Barsberg i et Lyfthuus paa en Sfraaning af Slotg- 
baffen, fra hvilfen man havde Udfigt hen over den 
lange Moſeegn, der fortfætter fig fra Indſoen. Ef—⸗ 
terat Sneen var tøet bort, havde Moſen med dens 
blegede Rør, dens vidne og gule Græs atter antaget 
fit eensformige og ſorgelige Bræg. Julie hvilede til- 
bagelænet paa en Bænf. Hun fane iveiret ved Lyden 
af hans Skridt, men blev fiddende uden at forandre 
den fljødesløje Stilling, hun havde valgt. Hun be- 
greb, hvad der foregik hos Svend, og behøvede ikke 
engang at lægge Marke til den heftige Stemning, 
ſom han fljulte jaa flet, thi vi kunne forlade 08 paa, 
at om end Kvinden iffe altid er iftand til at fatte en 
Mands Aand, faa ved hun dog beftandig at fatte 
hans Hjerte. Hun ventede paa at modtage den fore- 
ſtagende Kamp. i 

Efterhaanden ſom Svend fom nærmere, lykkedes 
det ham at beherſte fin Stemning. Deres Dine mødtes, 
han betragtede hende opmarkſomt, men fandt hverfen 
Brede eller Kjærlighed i denne fifre Holdning eller i 
dette fremmede Blif. Det udtryfte en indre Ro, en 
fuldkommen Ligegyldighed. | 

Hvis han havde havt Leilighed fil at tænfe eller 
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overveie, vilde det have kunnet fagt ham Alt; men 
til vor Ulykke overveier Kjærlighed ſaare fjeldent, den 
føler blot. 

„Jeg kommer,“ fagde han, „for at erfare Aar- 
ſagen til Alt, hvad her foregaaer, thi jeg vil heller 
fæfte Lid til eders Ord end til min egen Frygt og 
mine egne Dine.“ 

„Og hvad fortalte da eders Frygt, Svend Gjonge?“ 

„At jeg endnu iffe havde gjort nok, hverken den⸗ 
gang jeg tilforn for eders Frænders Skyld holdt mit 
Jaord med Ane Marie, at I funde blive reddet, eller 
nu, da jeg kommer for at lægge min Konges Gunſt 
og alle Menneffers Bifald for eders Fødder, at jeg 
kunde være eders Kjærlighed mere værdig. Jeg har 
vift iffe gjort nof endnu; thi der maa voves Meget 
for at vinde Meget.” 

Hans ftjælvende Stemme og bedende Blik befad 
i dette Dieblik mere Veltalenhed end nogenfinde for. 
Men for Julie var denne fpildt, og hun fvarede: 

»Sandelig! J har gjort alt for meget, og da 
jeg længe følte, at jeg ſtedſe kom i dybere Gjæld hos 
Eder og aldrig vilde være iftand til at forſtylde de 
Offre, I vedblev at bringe mig, faa befluttede jeg ikke 
at modtage flere.” 

„Og hvorfor juft nu,” ſagde Svend ſorgmodigt 
og dæmpet, „da jeg nærmer mig til det Maal, jeg 
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faalænge ftræbte efter, nu, da jeg har naaet den Hæder, 
ſom J tilfom fatte Brig paa?” 

„Nei, lad mig tale ud, Svend!” vedblev hun. 
„Hvorfor juft nu, fpørger FJ; fordi det iffe fidligere 
lykkedes mig at bringe denne Kamp tilende mellem 
min Pligt og min Tilboielighed, og fordi jeg agter 
Eder for høit, til at —" 

Gun ſtandſede og ſyntes at lede efter Ord. . 

„Tal fun ud,” fvarede Svend med et veemodigt 
Smil, ,dølg mig Intet, det J fan fige, fan jeg 
vel høre.” 

„Fordi jeg agter Eder for høit til at hyfle en 
Kjærlighed, naar jeg tffe længer føler den.” 

„J ſige iffe fan, man elffer enten altid eller 
aldrig, det fornemmer jeg vel hos mig felv.” 

Julies Stemme var iffe længer faa ſikker og fri 
fom i Begyndelſen, Samtalen havde taget en Retning, 
ſom hun ikke onſtede; hun følte, at hun enten havde 
ſagt formeget eller angivet Grunde, der vare lige util- 
fredsſtillende for Svend og hende, og fom i Virkeligheden 
ogſag lode fig ſammenfatte i et langt fortere Begreb. 

»Jeg vilde onſte, at jeg aldrig havde elffet Eder,” 
fvarede hun. kr 

„Ak net, Julie Parsberg!“ yttrede Svend. „Tal 
ikke dette Sprog; har end vor hele Fortid fun været 
Skuffelſe, faa lad os idetmindſte være ſanddru nu, da J 
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vil, at vi ſtulle ſtilles. J har iffe ophørt at elfle 
mig, fordi. det ſtred mindre mod eders Pligt idag end 
forleden, Kjærlighed har fun til Pligt at være fin 
Gjenftand tro. J elffer mig iffe mere, fordi J elſter 
en Anden.” 

Julies Kinder glodede; den Tilftaaelje, Svend 
gjorde, havde hun endnu ikke vovet at gjøre fig felv. 
Blodet foer hende til Hovedet, og hun tilfaftede ham 
et ſtolt og maalende Blik, medens hun udbrød: 

„Hvad vover J at fige?” 

„Hvad J vovede af gjøre,” fvarede han. 

» Men jeg forftaner Eder iffe. Hvad mener J?“ 
vedblev hun i en ſpodſt og udfordrende Tone. 

Denne Spot bragte ham ud af den Fatning, ſom 
det havde været hans Henfigt at bevare. 

»J elffer en Anden!” gjentog han med fljælvende 
Læber og et funklende BUE, , dermed vil jeg fige, at 
J bedrager en Anden, ſom J har bedraget mig.” 

Svends Heftighed gjengav Julie hele fin tidligere 
Overlegenhed. 

„Ak nei, Svend Gjonge!“ fvarede hun med et 
Stuldertræf. „Jeg har iffe bedraget Eder, jeg bedrog 
fun mig felv.”, 

Medens Julie fagde dette, havde hun reift fig 
fra Bænfen, hun hilſte ham fornemt og koldt og gif 
op mod Slottet. 
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Svend blev ſtaaende nogle Dieblkke og ftirrede 
hen efter hende.  Derpaa forlod han Haven og gif 
tilbage til fit Hjem. Medens al Naturens Poeſi 
ſyntes at hvile over Slottet og dets Omgivelfer i 
denne ſtille og fredelige Aften, var han opfyldt af 
bittre og ſorgelige Tanker; medens Himlen glødede og 
Fuglene fang i Skoven, foregik i hang Indre et 
af hine betydningsfulde Optrin, for flygtige og for 
righoldige til at funne gjengives med Ord. Han be- 
flagede fig felv, det Haab og den dybe og inderlige 
Kjærlighed, han havde ſtjenket Julie, denne Blomſt, 
jaa ſtraalende og rig paa Farver, faa fattig og blot⸗ 
tet for Duft. 
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VIII. 


En Talsmand. 


Den næfte Morgen mødtes Svend og Ib i Hytten 
ved Roneklint. Svend ſtod ved Binduet og ftirrede 
ud paa Træerne i Sfoven. Ib fad ved Bordet og 
havde udbredt en Mængde tryfte Blade foran fig. 
Af disfe Blade, der vare udrevne af en Bog, afklip⸗ 
pede han forſtjellige Bogſtaver, ſom han derefter fatte 
ſammen til Ord og faftflæbede paa et Stykke Papir 
med Gjær. Han havde taget et af Ane Maries For⸗ 
flæder paa for ikke at plette fin ſmukke Uniform, den 
man nu aldrig faae ham foruden. 

Ingen af Gjongerne talede til hinanden, hvor 
ubehagelig denne uafbrudte Taushed end forekom Ib. 
Derimod glede Vagtmeſterens Dine gjentagne Gange 
fra Arbeidet over til Svend og heftede fig ſorgmo⸗ 
digt og deeltagende paa Gjongehovdingens blege og 
lidende Træf. 

Da Ib endelig fandt denne vedvarende Stilhed 
for trættende, ſamlede han de afklippede Blade ſammen, 
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holdt fit Brev hen for Ilden paa Skorſtenen for at 
tørres og udbrød: 

„See faa, nu er jeg færdig.” 

„Hvad er det, Du tager Dig for?” fpurgte Svend. 

„Jeg danner et Kjæreftebrev til den lille Inger, 
at hun fan tænfe paa mig. Bil Du høre, hvad jeg 
har lagt ſammen?“ 

» Ja.” 

„Jeg elſter Dig faa inderlig, min fjære, føde Ben! 
— Det flal jeg flifte hende imorgen, faa bliver hun 
fornøiet.” 

Svend fvarede iffe. 

„Hvor er Ane Marie idag?” vedblev Ib. 

„Hun gif ned til Byen iaftes for af vaage over 
en Syg.” 

„Aa, lad nu din Sørgmodighed fare, Du! fee 
lidt paa mig, faa bliver Du glad over min kjonne 
Uniform. Bi To have jo Intet at førge over.” 

„Du har maaſtkee Ret, Ib!“ 

„Ja, ikke ſandt. Hvem er det ellers, der har 
været Dig imod? Gjorde Kongen og hoie Rigens 
Raad Dig kanſtee ikke nok tilgode inde i Kjøbenhavn ?” 

„Jo, langt over min Fortjenefte.” 

„Er der da noget i Beien mellem Dig og Ane 
Marie?” 

„Nei.“ 
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„Saa maa der da være noget galt mellem Dig 
og Hende deroppe,” tilføiede Ib med et forffende 
Blik. | 

„Ak nei.“ 

„Naa det er der ikke,“ vedblev han, idet Blodet 
foer ham til Kinderne. „Aa jo, lille Svoger! nu troer 
Du nok at kunne dølge mig Sandheden, men det gaaer 
iffe an længer. Skamme Dig maa Du! at vild 
Fremmede ſtal have flørre Tillid til mig end Du, 
Kongen vovede at gjøre mig til fin Bagtmefter, og 
Du vover iffe at betro mig din Sorg, endſtjondt jeg 
godt veed Beſteed om den iforveien.“ 

„Du?“ gjentog Svend forundret. 

„Ja, jeg vilde blot fee, hvormeget Du holdt af 
mig, Derfor lirkede jeg førft faa ſmaat, med Lift og 
Behænde; men nu figer jeg for Sandten, at jeg veed 
mere om den Ting end Du.” 

„Det var dog meget.” 

„Aa nei, det er fun faare lidt, hvad Du veed. 
Men igaar Aftes, da jeg fandt din Huusdor lukket, 
liftede jeg mig op til Slottet for at fpørge noget Nyt. 
Inde i Haven fom den vældige Ridder Korbitz og 
Fru Elſe Reedg forbi det Sted, hvor jeg laa fljult, 
og han fortalte Fruen, at han havde ſtaaet bag ved 
den gamle Lind ved Lyſthuſet og hørt Alt, hvad der 
blev talt om mellem Dig og Frokenen.“ 
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Svend vendte fig om mod Ib, hang Bryn traf 
fig ſammen, men han beherffede denne Yttring af 
Heftighed, fatte fig igjen ned paa Bænfen og udbrød: 

„Naa, faa lad ham have hørt det, det er dog 
ikke det Bærfte.” 

„Nei vift ikke,“ bemærfede Ib bifaldende, „det 
var værre, at han lo faa ſpodſt derover, men det Bærfte 
var, at jeg ſtod paa Spring til at lade ham veder— 
fares en lille Ulykke for fin Hiſtorie.“ 

» Du Ib! hvad tænfer Du paa?” 

„Aa hvad! en' Livfuld Baſt, iffe andet. Men 
faa faldt det mig ind, at det iffe ſtikkede fig for mig 
ſom Vagtmefter, og mens jeg bar min kjonne Kofte, 
og Derfor lod jeg Sfroget fare. Alligevel tænfe Du 
ikke, Svoger min! at det ender ſaadan.“ 

„Hvad mener Du?” 

„Ja, lad det nu være godt,” fvarede Ib med et 
Nik og et ſelvtilfreds Smil. „Hvad jeg mener, er 
min Hemmelighed, og jeg forftaaer ligeſaa godt at 
gjemme den, fom Du gjemmer dine. Jeg gaaer mine 
egne Veie, og Du fan nu lee af mig, om Du vil, 
eller lade det være, men fiden jeg fif denne Kofte paa, 
er jeg bleven til et heelt andet Menneſte. Ret nu 
ride vi Sommer i By med Mailov og blaa Fioler, 
fan Du mindes, hvad jeg fagde i Binter, da Du greb 
mig paa Kryhbſtyttejagt? Der var noget herinde i 
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mit Bryſt, ſom drev mig til at fare ud i Verden, at 
fynge med Fuglene og lade Solen finne paa mig; 
nu er den Lyft gaaet over for en anden. Jeg vil 
fuldbringe en ſtor Bedrift, jeg vil virfe Noget paa 
egen Haand for Dig, at Du ſtal have Fornsielfe af 
din Svoger. Seer Du, lille Svend! deri ſtikker min 
Hemmelighed.“ 

„Men ſiden Du har iſinde at virke for mig,” 
yttrede Svend ſmilende, „ſaa ſyntes mig dog —“ 

„Ikke et Ord mere,“ afbrod Ib ham. „Du har 
gjort ſaameget for mig, at jeg funde komme frem og 
blive til noget Stort i denne Verden, nu vil jeg og⸗ 
fan gjøre noget for Dig, at din Kjærlighed fan faae 
Fremgang. — Ja vift!” vedblev han, da Svend atter 
afbrød ham, „det ſtal nok lykkes, for hvad jeg har 
tfinde, er noget Nyt af min egen Opfindelſe og over: 
maade fiint udtænft.” 

Ib pakkede fit Brev fammen, tog Ane Maries 
Forklede af, niffede til Svend og forlod Stuen. 
Svend henſank atter i den ſlove Folesloshed, hvori 
han havde tilbragt Dagen. 

Samme Eftermiddag fane man Bagtmefteren 
vandre fra Sfoven ned til Jungshoved Slot med 
lange og drabelige Skridt, ſtiv Holdning og tilknappet 
Kofte. Hans venftre Haand laa ſtjodeslos hvilende 
paa Kaardehæftet, en Stilling, ſom han havde afluret 
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de fvenffe Howedomend. Foruden Uniformen havde 
han denne Eftermiddag forøget fin Pynt ved at be— 
fæfte en lang Heirefjeder i den graa Filtehat, der 
ligefom Hektors Hjelmbuſt „voldigt nikkede foroven”. 
Hans Anſigt og Holdning udtrykte en hoi Grad af 
Bærdighed og Selvtilfredshed. 

Da han fom ind pan Bindebroen, ſtandſede han 
og fane fig omfring. Paa det ſamme Sted havde 
han ftaaet en Bintermorgen og ventet paa Opfyldelſen 
af Dronningens Løfte. 

„Hvor dog Alt har forandret fig”, tænkte han. 
„Det var her, jeg tøvede i Frygt og bange Forvent- 
ning; dengang var jeg en uærlig Mand, fpottet og 
haanet, nu derimod” — han faftede et tilfreds Blik 
ned paa fin Dragt — „Alle fee de paa mig og niffe 
og lee. Tingene have havt nogenledes Fremgang 
ſiden.“ 

Inde i Gaarden ſtandſede han atter og ſaae over 
til Hundehuſet, med et Smil og et betydningsfuldt 
Hovednik, ſom begge gjaldt Mindet om den Aften, 
da han frelfte Svend. Derpaa fred han op ad Trap⸗ 
perne til Slottet. 

Den forſte, Ib traf, var Ridder Korbitz, ifærd 
med at gaa ud. Ib gjorde en ſtiv og afmaalt Hilſen 
og udbrød: 
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„Eders Naade vilde gjøre en god Gjerning, om 
J ſtaffede mig Frokenen itale.” 

„Hvem er J?“ ſpurgte Korbitz forundret. 

„Kongelig Majeftæts Vagtmeſter,“ ſparede Ib. 
„Mindes ſtrenge Herre mig ellers ikke?“ 

„Jeg veed aldrig, at vi have modtes for.“ 

„Jo engang,” fvarede Ib ſmilende. 

„Saa!“ 

„Det var den Dag, hendes høie Naade Dron— 
ningen lod Fanen fvinge over mit Hoved, formedelft 
jeg fulde blive mere ærlig, end jeg var tilforn.“ 

„Ak ja, nu huffer jeg det, Du hørte jo til Nat— 
mændsfolfene.” 

„Ja!“ fvarede Ib, forbittret over den Haan, Rid— 
derens Anfigt udtrykte. „Egenlig mødte vi hinanden 
engang før, men jeg vidfte iffe, om ftrenge Herre holdt 
af, at jeg mindede Eder derom.” 

„Naar var det,” ſpurgte Kørbig gabende. 

„Vi gjorde Kammeratſtab et Stykke Vei, dengang 
Y vandrede herind i Landet paa Eders Fod og med 
Randſelen over Ryggen. Det var førend J blev 
Ridder, og førend jeg blev ærlig,” tilføiede han med 
en paatagen Eenfoldighed. 

„Og hvad fører Dig idag herop til Frokenen? 
Med hende antager jeg da iffe, at Du har gjort 
Kammeratſtab,“ fagde den flagne Ridder. 
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„Nei, det er fun et lidet rende, jeg ſtal for- 
rette.” 

„Jeg tvivler om, at hun vil modtage Dig. Imid— 
lertid, der kommer hendes Pige, til hvem Du fan 
forebringe dit Wrende.“ 

Ib tog et ſammenfoldet Papir op af ſin Lomme 
og gif hen mod den indtrædende Pige. 

„Jeg vilde faa gjerne tale med lille Piges Jom— 
fru," ſagde han. „Den ſtrenge Herre der, mener, at 
det iffe fan ſtee, men jeg mener jo, om lille Pige 
blot vil levere hende Dette Papir.” 

Denne fidfte Yttring var bleven opfangen af 
Korbitz, ſom endnu ikke havde forladt BVærelfet. Ib 
havde talt fydeligt og med en Sikkerhed, der bragte 
Ridderen til at ſtudſe. Den Ulykkelige anede mindſt, 
at et Menneſtes hele fremtidige Tilværelfe ſtulde blive 
afhængig af disſe faa Ord. 

Pigen tilfaftede Vagtmeſteren et venligt Blif og 
gik. Korbitz fulgte efter hende. 

ntøv en Kjende, Du!” ſagde Kørbig, da de 
vare komne ud i Corridoren. 

„Den ſtakkels Vagtmeſter fætter al fin Fortroſt⸗ 
ning til at fane din Frøfen itale. Jeg er ham fær 
gunſtig ſtemt og vil fee at hjælpe lidt paa hans Sag, 
thi laane Du mig hang Bonſtrift, at jeg felv fan 
bringe det. Tag denne Penge til Bederlag!” 


Gjøngehøvdingen. II. 17 
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Pigen leverede Korbitz Papiret og tog Solv- 
pengen, idet hun boiede fig og kysſede hang Kappe. 
Derpaa forfvandt hun. Ridderen traadte hen i en 
Vinduesfordybning og aabnede Brevet. 

Et Udbrud af Overraſtelſe ledſagede et triumfe— 
rende og ſtadefro Smil, idet han atter lagde Brevet 
fammen. Derefter gif han ind i Julies Varelſer. 

Imidlertid ſagde Ib til fig ſelv: 

„Nu troer han at narre mig, den tydſte Ridder! 
han taler med Pigen og læfer mit Brev, men jeg 
tænkte nof forud, hvordan det vilde gaa, og leverede 
hende et Brev derefter.” 

Da Korbitz kom tilbage til Ib, vifte hans Anſigt 
forefommende og fmilende Træf. „Du fan følge med 
mig, Vagtmeſter!“ fagde han venligt, „ſaa ſtal jeg føre 
Dig til Frokenens Kammer. Jeg lagde felv et godt 
Ord ind for Dig hos hende.” 

„J?“ udbrød Ib forundret. 

„Finder Du det fan befynderligt, og kunde man 
vel gjøre mindre for en gammel Kammerat?“ 

Ibs Begreb var iffe faa hurtigt, at han jtrar 
fulde have fattet den virkelige Aarfag til en faa paa— 
faldende Forandring hos Kørbig; een Formodning 
havde han imidlertid altid paa rede Haand, han ſmi⸗ 
lede filfredg, idet han gif igjennem Corridoren, og 
ſagde til fig felv: 
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»Det fan jeg da ogſaa taffe den rare Vagtmeſter⸗ 
fofte for. Alle Menneffer ere blevne faa venlige.” 

Korbitz aabnede ham Døren til Julies Varelſer. 
Allerede medens de frede igjennem Forvarelſet følte 
Ib fit Mod ſynke. Da han ſaae Froken Parsberg i 
det næfte Bærelfe, flog han Dinene ned og vedblev 
forvirret og undſeelig at ftirre paa det hvidtavlede 
Gulv. Hang Kampeſtikkelſe miftede fin Holdning og 
ſank ſammen ligeoverfor den blege og ſpinkle Hof- 
dame, hvig Hoved neppe naaede op over den hoiryg⸗ 
gede Egeſtol, hvori hun havde taget Plads foran 
Vinduet. i 

„Naadige Froken!“ ſtammede Ib, idet han midt 
under ſin Forvirring dog erindrede at holde Hatten 
ſaaledes, at den prægtige Heirefjeder kom tilfyne. „J 
kjender mig vel ikke mere?“ 

„Nei min Ben!” fvarede Julie. 

„Jeg har ogſaa forandret mig noget i Udſeende 
og iſer i Klæder fiden den førfte Dag, jeg kom paa 
Slottet. Dengang tog jeg min Søfter Ane Marie 
ved Haand og førte hende herind, formedelſt falig 
gru Kirſten, eders Moder, vilde gjøre Ane til eders 
Terne og gav os Haand og Mund paa; at blive 
fjende et naadigt Herſtab.“ 

Da Ib var kommen faavidt, ſtandſede han, trak 
Veiret og ledte efter Ord. 
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„Nu vel,” yttrede Julie. ,, Dette Løfte — finder 
J maagſtee, at vi iffe have holdt det?” 

»Ua "jo endda, — paa eders Maade,” ſagde Ib. 
»J giftede Ane Marie bort med Svend Gjonge.“ 

„Ja.“ 

„Jeg behøver vel iffe at ſige, ——— det gik 
til og hvorfor denne Ulykke ſtete?“ 

„Ulykke?“ gjentog Julie. 

„Ja, naadige Froken veed ſelv bedſt Beſted derom. 
Men anden Dagen efter kom jeg igjen op paa Slottet 
og forte min Soſter bort. Den forſte Gang faldt 
lettere end den anden, Ane kom hertil med et fornøiet 
Sind og glade Miner, og jeg mærfede mig den Dag 
med Kridt paa Bjælfen i vor Stue. Hun gif herfra 
i Bedrøvelfe og med Taarer paa fine Kinder.” 

„Det ſtrev Du vel ogſaa op paa Bjælfen i din 
Stue,“ yttrede Julie. 

„Nei! det ſtrev jeg op i mit Hjerte.” 

„Men hvorfor fortæller Du mig alt dette? Lider 
Ane Marie Nød, og hvormed har hun min Hjælp 
nødig?” 

„Ja vift lider hun Nød,” fvarede Ib med et 
Suk, „men for den fan Menneſtene iffe hjælpe, hun 
vil bære derpaa, til de fafte Jorden over hende. Den⸗ 
gang Ane drog fin Bet, da græd J faa bitterligt 
og ſagde: Ak lille Ane! om der. nogenfinde kommer 
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en Tid, da jeg mægter at gjøre Dig eller din Slægt 
noget til Øjengjæld, fan Du være forfifret om at 
"finde en taknemmelig Skyldner i mig, — J fagde, 
for Dig eller din Slægt, naadige Froken! og nu er 
Tiden kommen til at holde eders Løfte, ikke for 
Ane, men for hendes Mand, for Svend Gionge. 
Det var om ham, jeg vilde tale med Eder.” 

Julie foer op af Stolen. „Hvad figer DU!" ud— 
brød hun heftig. „Du kommer altſaa fom Bud fra 
ham?” 

„Aa net,” fvarede Ib, idet han med et veemodigt 
Smil ryftede paa Hovedet. „Svend ſtulde før bede 
Gudfader om Forlov til ar blive ftum, end ſtikke mig 
herop med Bud til Cder. J fjender ham ikke, ſom 
J burde, det fornemmer jeg nok, iffe fom hans Venner 
fjende ham, der falde ham en Mand, eller fom hans 
Fjender, der falde ham en Helt, eller fom Kongen, 
der faldte ham fin fjærefte San. Naadige Froken 
blive iffe vred, men Svend har ogſaa gjort Eder 
noget tilgode, og ligefom mod min ſtakkels Soſter 
har J mod Svend — jeg mener fun,” flammede han 
forlegen, og uden at turde møde disfe flore, mørfe og 
forffende Dine, der ufravendt dvælede paa ham, „jeg 
mener, at J ogſaa mod ham har nogen Uret at gjøre 
god igjen, — en lille Uret,” lagde han hurtig til, 
ligeſom for at mildne fine Ord. 
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„Min gode Bagtmefter!” fagde Julie, „hvis J 
onſter, at jeg ſtal forſtaa Cder, maa J tale tydeligere 
eg fatte Cder lidt kortere.“ 

Ib fane op. Denne haarde og bydende Stemme . 
faarede ham, ligeſom vi altid føle os tilbageſtodte ved 
at møde Kulde og Ligegyldighed for hvad der bevæger 
os. Hans Undfeelfe forfvandt, og hang boiede Skik— 
felfe antog en Ddriftigere Holdning. Julie iagttog 
dette forandrede Udtryk og traadte ham et Sfridt 
nærmere. |. 

„Hvad vil J mig?” fpurgte hun, „og hvorfor er 
J kommen?“ 

„Jeg vilde lægge et godt Ord ind for Svend; 
han fidder hjemme og ſorger faa faare.” 

„Hvad angaaer Det mig?” 

„Jſige iffe faa, om J bare vilde, blev han not 
glad igjen.” 

J Denne Yttring, hvor ydmygt den end frem- 
kom, ſaae Julie en Fornærmelje. 

„Jeg har Intet med Svend Poulſen at gjøre,” 
fvarede hun fornemt og afvifende. 

Ib betragtede hende alvorligt, idet han varede: 

„Naadige Froken! hvis Svend havde fagt de 
(amme Ord den Aften, han for eders Frænderg og eders 
Wres Skyld gif hen og giftede fig med Ane Marie?” 
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„Men hvad forlanger I da af mig, Bagtmefter ? 
(Endnu har jeg iffe forftanet Eder.” 

„Jeg tænfte, at det funde blive godt igjen med 
(Eder og Svend, giv ham blot et venligt Ord, lad 
det blive, fom det har været før, faa fynge alle Fugle 
for ham, og Solen vil ffinne i hang Hjerte, fom den 
ſtinner paa hang Anſigt, iſtedetfor at han nu fidder 
og ſygner hen og ferer fig om Intet.” 

„Ah! nu begriber jeg Eder,” udbrød Julie ſmi— 
lende og med et Udtryk af Ironi, ſom Ib var for 
ringe Kjender til at fatte. „J mener, at jeg fulde . 
gaa til Svend Gjonge?“ 

„Ja, aa ja!” fvarede Ib ivrigt, „han vilde blive 
fjæleglad derover.” 

»Dernæft flulde jeg give ham gode Ord, bede 
ham om Forladelfe, hvis jeg havde været faa uheldig 
at mishage ham. Ikke fandt?” 

Ib glemte at fvare, medens han forbauſet vedblev 
at ſtirre paa hende. Han begreb endnu ikke ret, at 
denne blide og fortryllende Mine ſtjulte en hjerteløs 
Syot. 

„Det vilde J, at jeg ſtulde gjøre,” vedblev Julie 
med glødende Kinder og flammende Blik — , Jeg! — 
Min fjære Bagtmefter! Synes Eder dog iffe, at J 
fordrer noget for meget?” | 

DOM faa er,” fvarede han bedrøvet, „da vidfte 
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jeg ikke bedre, jeg holder ſaameget af Svend og 
talede af mit Hjertes Eenfoldighed.“ 

„Jeg regner Eder det heller ikke til Laſt,“ ſvarede 
Julie lende, „men hvad J forlanger, hører virkelig 
til Umulighederne.“ i 

„Ak ja, det faaer da at være; jeg troede, I vilde 
røres af min Bøn, og at Svend ikke havde forfpildt 
al eders Kjærlighed, fiden J dog beftandig vil 
beholde ſaamegen Grund til at agte ham.” 

„Saamegen Grund?” gjentog hun. 

„Ja, hvorledes turde vel ellerg den naadige Frø= 
fen give ham ſaamange af eders Hemmeligheder at 
bære? Men J vide vel, hvad J gjøre,” vedblev han 
heftig, „naar J fætte eders Lid til Mænd fom 08, 
der ere for ringe til at være eders Lige, I fornemme 
golf! men mægtige nof til at holde eders Belfærd og 
Liv i vore Hænder.” 

„Virkelig?“ 

„Ja, ſom Svend og jeg gjore.“ 

„Men der fortæller I jo noget aldeles Nyt, og 
truer mig tillige. ”. | 

Mei,” fvarede Ib rolig, „jeg er fun kommen 
for at bede og gaaer min Bei igjen, ret nu, da jeg 
feer, at det iffe fremmer mig noget,” 

„Og Dette Brev?" ſagde Julie, idet hun tog 
Papiret, ſom Korbitz havde bragt hende. 
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„Nu ja,” fvarede Ib ligegyldig. „Det var et 
Middel til at komme herind. „J holde det iffe for 
videre.” 

„Hvorledes er det kommet i eders Hænder?” 

„Som jeg fagde,” fvarede Ib, „Skjebnen foiede 
det ſaa, at jeg og Mine ſtulde blive Herrer over alle 
eders Hemmeligheder, og Brevet der beviſer kun, at 
han, ſom J nu ffjænfer, hvad der tilhører Svend, 
tilforn har villet lade fig nøie med en langt Ringeres 
Gunſt, uden dog at kunne naae den.” 

„En Ringere?” gjentog Julie med en Heftighed, 
ſom det foftede hende megen Moie at beherſte. 

„En fattig Tjeneftefvinde. Hun afflog hang 
Bønner og Løfter og Eder, fordi hun bedre end Svend 
vidfte, at det fun volder Fortræd og Kummer, hvergang 
vor Stand flutter fig til eders.“ 

„Hvem var det?” 

„Min Soſter. Hun tjente fom Madmoder paa 
en af Kat Lykkes Gaarde, og var ærbar af Sæder 
og kjon at fee til. Saa beilede Kai Lykke til hende 
i Løndom med Sfjenf og fagre Ord, og da hun 
ikke vilde fremme hang Billie, jog han hende bort 
fra fin Tjenefte. Den ſtakkels Pige! hun var faa from, 
og hvert et Menneſtes Ulykke gif hende til Hjerte, 
Derfor kunde hun heller iffe ret triveg hernede, og 
Vorherre var ogſaa faa god at loſe op for hende.” 


266 


„Og J har endnu flere Breve?” fpurgte Julie. 

„Aa ja,” fvarede Ib, idet han aabnede fin Kofte 
og fremtog den Pakke, fom han havde omtalt til 
Une Marie, da han fortalte hende Soſterens førgelige 
Endeligt. Blandt disfe udføgte han et, der var mærfet 
med et rødt Kors, og leverede det til Julie. 

„Her feer FJ et Brev, ſom betyder end mere end 
det forſte.“ 

Julie læfte Brevet. 

Det var hint for Kai Lykkes ſenere Skjebne be- 
fydningsfulde Brev, hvori han ligeſaa letfindigt ſom 
henſynsloſt føgte at give fin forſmagede Kjærlighed 
ſtorre Betydning ved at prale af tidligere Lykke, o 
at iffe engang Landets mægtigfte Dame havde nægtet 
den Gunft han ſogte hos Soffi Abelsdatter. 

„Naadige Frøken fatter vel, hvem Capitainen 
mener, og begriber ogſaa, hvordan det vilde blive 
modtaget af den hoie Frue.” 

„Jeg begriber, at det vilde koſte Dig bil Liv, 
hvis det ſteete.“ 

„J mener vift hang Liv,” fvarede Ib. „Jeg 
tænfte mig det Samme; hang Liv fom eders Wre 
ligge begge i vore Hænder.” 

»Men jeg beholder dette Brev,” udbrød Julie 
pludfeligt og lagde fin hvide Haand over det. 
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Ib traadte hende et Skridt nærmere og ſagde: 
„Nei, Froken! det vil J aldrig gjøre.” 

Han ledfagede disſe Ord med et beftemt og tru⸗ 
ende Blik og lagde fin brede Haand ovenpaa hendes. 

Julie drog fin tilbage. 

„Det behøves ikke heller,” yttrede han og ffjulte 
Brevet i fin Kofte. — , Jeg har forvaret dem hidtil 
og fan gjøre det endnu. Det var ikke paa den Maade, 
jeg tænfte at overtale Eder.” 

„Og hvad har Du da ifinde at gjøre med diſsſe 
Breve 2” | 

„Jeg vil gjemme dem troligt,” fvarede han ſmi— 
lende, „og hvergang jeg feer dem, ffal det rinde mig 
ihu, at Afſtanden mellem os endda er fortere, end I 
Mægtige mene.” 

„Nu vel,” fagde Julie beroliget, „den Triumf 
vil jeg lade Dig, men glem ikke dit Løfte. Klogtig 
er Du, fom jeg idag har erfaret, derfor vil Du felv 
funne udregne, hvad der er meeft værd, dit Liv eller 
din Taushed, det ene vil i Sandhed bero paa det 
andet.” ' 

„Var J fun rolig,” fvarede Ib. „Min Tunge 
har aldrig fjendt Veien til mit Hjerte, ſom de fige 
ovre paa Alheden. — Giver I mig flet ingen Hilfen 
at bringe til Svend, ikke et enefte venligt Ord?” 
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„Jo, Vagtmeſter! Bed ham at hilſe ſin Huſtru 
fra mig.“ 

Da Ib kom udenfor, fandt han Korbitz ſiddende 
pan en Stol i Forværelfet, tilſyneladende ivrigt be- 
flæftiget med Arild Hvidfeldts Kronike, ſom dog 
ikke forhindrede, at han jo havde hørt hele Samtalen, 
der blev ført i det næfte Bærelfe. Idet Ridderen 
fulgte Ib ind til Frøfenen, lod han nemlig Døren 
til hendes Bærelfe blive ftaaende paa Klem og be- 
lurede dem, for at komme paa Spor eftér den Hem⸗ 
melighed, ſom Kat Lykkes Brev allerede havde givet 
ham Nys om, og hvorved han blot føgte en længe 
ſavnet Leilighed til at ydmyge fin Rival, uden at ane, 
af hvad Natur eller hvor vigtig denne Hemmelighed 
funde være. 

„Naa Vagtmeſter!“ udbrød han, da de fom ud i 
Corridoren, „har I nu forrettet eders Wrende hos 
Frokenen?“ 

„Ja og nei, Eders Naade! ſom man tager det.“ 

„Da ſtal man ikke kunne laſte Eder, om det ikke 
faldt ud, fom J onſtede, for I talede min Tro godt 
for Jer.” 

„Saa Eders Maade hørte, hvad der blev ſagt?“ 

„Ja, hvor funde man Andet? Det var næften ikke 
muligt at læfe et Ord i den rare Kronike, faa høit 
ſom J talede.” 
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Ib tilfaftede Ridderen et mistroiſt Blik. 

„Saaledes fif jeg da at vide, at Bagtmefter 
gjemmer paa nogle Breve fra min Fjære Ben, Capi- 
tain Lyffe.” 

„Eders Naade veed da ogſaa Beſted om Alt,” 
fagde Ib ſmilende. 

„For hans Skyld vilde jeg nodigt, at disſe Breve 
ſtulde komme videre.” 

„Jeg troer heller ikke, det var ham tjenligt,” 
fvarede Ib. 

„Han er faa letfindig, den gode Capitain.“ 

„Ja vift, og faa uforfigtig.” 

„Lad os gjøre en Handel, min gode Vagtmeſter!“ 

„En Handel?” 

„Ja, fom to gamle Kammerater handle.” 

„Aa nei, derved vilde naadige Herre have For—⸗ 
delen alene paa fin Side.” 

„Hvorledes det?” 

„J viſer mig faa megen Gunft, at jeg derover 
vilde give efter i enhver af mine Fordringer.“ 

„J er en ædel Sjæl!” ſagde Kørbig og rafte 
Ib Haanden. 

„Lader os heller bære og ad ſom to Fremmede, 
fiden man i Handel fun pleter at føge fin egen For- 
deel,“ vedblev Ib troffyldig. 

„Som I vil.” 
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„Hvorom meente den naadige Herre ellers, at vi 
fulde fjobflaa?” i 

„Om min Vens Breve. J lader mig fane dem 
alle tilfammen, og jeg betaler et Guldftyffe for ethvert 


Brev.“ 


„Naadige Herre! FJ er for ædelmodig og vilde 
tabe formeget ved den Handel, desuden har jeg befluttet 
aldrig at ffille mig ved disſe Breve.” 

„Hvorfor?“ 

„Og Hvorfor vil I fjøbe dem?” 

„For iffe ar volde Capitainen Ulykke, om de 
fom i Andres Hænder.” 

„Nei, faa ſynes jeg dog bedre om at forvare 
dem ſelv.“ 

„Men hvorfor, min fjære Bagtmefter og gamle 
Kammerat?“ 

„For ikke at volde Capitainen Ulykke, om de 
fom i eders Hænder.” 

Efter disſe Ord gjorde Ib ſmilende en dyb og 
ærbødig Hilſen for Ridderen og gif ned af Trapperne. 
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